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NOTA EDITORIAL

Obras completas. Edicion critica recoge la totalidad de la produccion de
José Marti (1853-1895), conocida hasta el presente, y también nuevos materiales
localizados durante su preparacion.

Contiene crinicas, correspondencias periodisticas, articulos, ensayos, discursos,
semblanzas biogrdficas, poemas, narraciones, obras de teatro, cartas, proclamas, conin-
nicaciones, manifiestos, dedicatorias, borradores, cuadernos de apuntes, fragmentos de
escritos (0 anotaciones incompletas), traducciones y dibujos. Los materiales publicados
0 escritos originalmente en otros idiomas estan acomparnados por las correspondientes
traducciones al espariol.

Los trabajos recogidos en esta edicion son transcripcion literal de los documentos
existentes: manuscritos, mecanuscritos, impresos, microfilmes o fotocopias, y el cotejo
con sus fuentes mads fidedignas. Las diferencias entre ellos seran la natural rectificacion
de erratas, la modernizacion de la ortografia y las obvias convenciones editoriales
adoptadas, sobre todo en los casos de escritos tomados de ediciones de la época. Se
tendrd mny en cuenta, sin embargo, el peculiar estilo de la puntuacion martiana,
suficientemente fundamentado por el propio autor, aunque habra casos de impres-
cindibles modificaciones, siempre advertidas en notas al pie. Cuando sea necesario
agregar una o mds palabras, se colocardan entre corchetes. También pueden aparecer
entre corchetes la letra o letras que falten en el manuscrito a una palabra la cual se
completard como hipdtesis. Estas son algunas de las variaciones fundamentales con
relacion a ediciones anteriores.

En los casos de impresos publicados por Marti, se dan los datos bibliograficos
literales de la primera edicion; al final de cada pieza, en todos los casos, se indica la
fuente utilizada para su reproduccion.

Se conciben los tomos sobre la base de un ordenamiento cronoldgico-temitico de
su contenido. Consiste en adoptar el sistema cronoldgico, aito por aiio, pero siempre
que la heterogeneidad de los escritos de Marti lo justifique, ya que a partir de los
aios 1875-1876 su produccion comienza a manifestarse en varias direcciones simul-
taneas. De ahi que cada aito aparezcan varias secciones: las necesarias para lograr
una articulacion coberente.

De este modo, sin perder el sentido del desarrollo y trayectoria del pensaniento
martiano, pero respetando la simultaneidad de sus actividades politicas, periodisticas,
literarias y otras, se ofrece una imagen completa de sus escritos, en una combinacion
[flexcible y cambiante, segiin etapas definidas por criterios cronoldgico, tematico y genérico.

En lo referido a la poesia —carente en muchos casos de fecha, y gue en ocasiones
dio como resultado unidades estilisticas especificas a lo largo de extensos periodos, como
los NVersos libres—, los «Cuadernos de apuntes» y «Fragmentosy, los materiales
han sido agrupados en volsimenes separados, aungue sujetos al ordenamiento que
permiten las precisiones alcanzadas hasta hoy.



Con Marti como centro, y segiin la importancia que tengan en su vida y obra, se
recogerdn en notas y en los diferentes indices de cada tomo, las informaciones sobre
personajes historicos, autores, sucesos, corrientes de pensamiento y otros aspectos men-
cionados o referidos en sus textos. Cada tomo, en términos generales, contendrd los
siguientes elementos: texctos martianos, notas al pie, notas finales, indice de nombres,
indice geogrdfico, indice de materias, indice cronoldgico, indice de notas finales y el
indice general del tomo.

Las notas al pie de pagina se derivan del cotejo de los texctos martianos con los
originales, o de la confrontacion de variantes de estos, y reflegan de manera escueta y
precisa los cambios observados; complementan la comprension inmediata de la lectura
y pueden remitir al indice de nombres o a las notas finales, como apoyo informativo.
Estas notas van numeradas para cada pieza.

Las notas finales —sesaladas como «INfr— son explicativas, miis extensas
Y circunstanciadas. Se refieren a sucesos, cuestiones historicas, econdmicas, politicas,
literarias, corrientes de pensamiento, publicaciones, problemas especificos que plantean
algunos manuscritos, o bien contienen semblanzgas biogrdficas de personas que tuvieron
un relieve apreciable en la vida de Marti, en la historia de Cuba o en la de Amiérica.
E/ lector podra encontrarlas ubicadas al final del tomo, ordenadas alfabéticamente,
'y ademds, estarin apoyadas por un indice de notas finales.

E/ indice de nombres incluye un indice de referencias —auntores, obras,
personajes, instituciones y otros— no diferenciado dentro del propio indice, que com-
Plementa o suple la informacion del complejo de notas del tomo, mediante remision a
estas y con la inclusion de anotaciones o reseias.

E/indice geografico relaciona alfabéticamente todos los accidentes y lngares
geogrdficos; caracteriga los accidentes y fija la nacionalidad del lngar, solo con la obvia
excepeion de nombres de paises o capitales.

E/indice de materias incluye la relacion alfabética de materias y sus derivados
qute aparecen en la obra.

E/indice cronologico ofrece la guia al lector acerca de la produccion martiana
incluida en el tomo, en un orden que sigue la datacion probada o fecha aproximada.
Completa la virtnal imagen fragmentaria gue pudiera dar el conveniente ordenamiento
tematico.

En algunos tomos se incluird un glosario, gue ayudara a la mayor comprension
de los textos.

La serie constara de un tomo que recoge los acontecimientos principales en la vida
de Marti, y en cronologias paralelas, de la historia de Cuba, Espasia, Hispanoansié-
rica y Estados Unidos, y en menor medida, del resto del mundo, con énfasis, segrin
el periodo, en los hechos relacionados con los paises donde residid. También incluird
la informacion imprescindible acerca de las mds relevantes corrientes, tendencias,
escuelas, hitos y creaciones artisticas y literarias de las culturas cubana y universal
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que conformaron el cosmos de hechos e ideas contempordneas de Marti. Se incluira,
al concluir la serie, un tomo con documentos relacionados con la vida de Marti,

De este modo intentamos acercarnos al ideal propuesto por Juan Marinello en
su prélogo a la edicion de las Obras completas de la Editorial Nacional de Cuba,
en 1963: «Una edicion critica es el hombre y su tiempo —rtodo el tiempo y todo el
hombre—, o es un intento fallido.

Este tomo 30 abarca los textos martianos comprendidos entre finales de sep-
tiembre y diciembre de 1888 y continiia entregando las cronicas martianas acerca de
Estados Unidos, escritas para El Partido Liberal (México) —mmchas de ellas
nunca antes compiladas en Obras completas—, junto a las aparecidas en las pagi-
nas de La Nacion (Buenos Aires). Pero hay modificaciones de forma y contenido
en unas y otras que justifican su inclusion, pues permitiran al lector medio, y sobre
todo, al investigador de la literatura e incluso de la historia, comprobar, mediante la
comparacion de ambos escritos generalmente redactados con algunos dias de diferencia,
la manera en gue Marti modificd los textos con la eliminacion y sustitucion de frases,
oraciones, adjetivos y hasta pdrrafos completos para lograr mayor precision y el objetivo
periodistico de transmitir con claridad a los lectores de dos paises latinoamericanos,
con grados disimiles de conocimiento de la realidad estadounidense, ideas, imdgenes
¢ informaciones, siempre dentro de los mids altos pardmetros estéticos y literarios.

Los textos de E1 Economista Americano se reproducen de las compilacio-
nes hechas por los Quesada padre ¢ hijo, y la antoria martiana se ha corroborado
mediante un andlisis estilistico. Se incluyen tres texctos no compilados antes, hasta
donde sabemos, tomados dos de ellos de E1 Avisador Cubano de Nueva York, y
el tercero del Album patri6tico impreso en Cayo Hueso.

CENTRO DE EsTUDIOS MARTIANOS



ABREVIATURAS Y SIGLAS

ACEM: _Anuario del Centro de Estudios Martianos.

EAC:

CEM:

EEA:

EJM:

EPL:
LN:

Mf.:

Nf.:

OC:
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E/! Avisador Cubano. Semanario Politico Literario, de Noticias y
Anuncios.

Centro de Estudios Martianos.

E! Economista Americano.

José Martl. Epistolario. Compilacion, ordenacion cronoldgica
y notas de Luis Garcia Pascual y Enrique H. Moreno Pla. La
Habana, Centro de Estudios Martianos y Editorial de Ciencias
Sociales, 1993, 5 tomos.

E/ Partido 1iberal (México).

La Nacidn (Buenos Aires).

Microfilme.

Manusctito.

Nota final.

José Marti. Obras completas. La Habana, Editorial Nacional de

Cuba, 1963-1973, 28 tomos. [El tomo 28 fue publicado por la
Editorial de Ciencias Sociales del Instituto Cubano del Libro.]



LA INMIGRACION EN LOS ESTADOS UNIDOS
Y EN HISPANOAMERICA

AVISO A MEXICO!

Corre por estos diarios norteamericanos desde hace un mes un con-
sejo a nuestras tierras que faz a faz ha de llamarse insidioso, por la razén
porque se da, y es la de que la inmigracion italiana conviene singularmente
a nuestros pueblos. Conviene, pero no de todas partes de Italia, ni de la
clase que viene ahora a los Estados Unidos. A México sobre todo le dan
el consejo, porque es el vertedero® mas cercano. {Oh, México setfa muy
feliz con los inmigrantes italianos! (Excelentes, los inmigrantes italianos!
Y se hacen lenguas,—atiéndase a esto bien—de la ventaja que es para
un pafs el allegar elementos de poblacién que le sean afines, y puedan
mezclarse con la masa comun por el habito del clima, las semejanzas
mentales, y la analogia de los antecedentes. La caridad de estos diarios es
mucha, mucha. Grande es el celo que estan mostrando estos dias porque
nuestra tierras, y México sobre todo, acojan con jubilo a los italianos
que ellos desdefian. Sépase, pues; porque, por el ansia de lo que se llama
progreso, y suele no ser mas que inconsiderada novedad, podria tomarse
en serio por algin demébgrafo novel este consejo torvo e interesado.

La tendencia a restringir la inmigraciéon viene siendo mucha en los
Estados Unidos, sobre todo desde que, con la ayuda de cierta parte de
los inmigrantes, prosperan mas de lo que conviene las ideas de violenta
reforma social, ya porque los recién venidos, al amparo de una libertad
mayor, dan expresion vehemente a sus largos rencores y esperanzas va-
nas, ya porque, espoleados a la vez por el ejemplo de afuera y el malestar
propio, meditan los obreros norteamericanos mas de lo que place a una

' Publicado sin firma. Se atribuye la autoria a José Martl por tratarse de una
reproduccion de E/ Economista Americano, mensuario con el que €l colabo-
raba entonces y porque el tema de la inmigracién y los juicios acerca de ella
son semejantes a los expresados en mas de un texto anterior. Este texto
fue aportado por Ernesto Mejia Sanchez en su libro Ofras cronicas de Nueva
York. José¢ Marti, La Habana, Editorial Ciencias Sociales, 1983, pp. 122-125.
Véanse en tomo 18, los textos «Inmigracion» (p. 153), «Inmigracion italiana»
(pp. 194-195) y «Trabajadores franceses» (pp. 231-232), publicados en La
Ameérica; y en tomo 19, el texto «De la inmigracién inculta y sus peligros. Su
efecto en los Estados Unidos» (pp. 72-74).

2 En EPL: «wertidero.
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sociedad mantenida atn, por mas que fuesen los injertos politicos, sobre
tradiciones y privilegios. Y antes de cortar el mal, que’ es la inquietud
obrera, por la raiz de donde viene, por las causas que producen la es-
casez de trabajo y la injusticia en la distribucién de sus rendimientos,
se vuelven contra las masas con causas y razones aparentes. Por esto
deciden que la inmigraciéon es ya excesiva, y ha de irse reprimiendo:
que esta entrando en la Republica demasiada levadura anarquica: que el
descontento y amenazas provenientes de ser el trabajo menos que los
que vienen a buscatlo, aumentaran mientras mas vengan: que es preciso
ir cerrando las puertas a los inmigrantes, y exigirles de catorce a veintiin
afios de residencia, antes de darles voto en los asuntos publicos: que
debe salvarse a tiempo lo que queda de esta republica semipatricia y de
genuinos americanos. Pero lo que crea esta nueva filosofia social no es
el justo amor a la pureza de las instituciones patrias, sino el miedo de los
ricos a que se les vengan encima las turbas desesperadas,—y el miedo de
los pobres a verse sin trabajo. De esos dos elementos, y de unos cuantos
Jyankees' hoscos que ven lo extranjero con ojos torcidos, se compone el
nuevo «American Party»,’ que era una nada ayer, y hoy tiene junta su
Convencién,® con mas de doscientos delegados de estados diversos, en
la misma ciudad de Washington.

Pero con ser los estados treinta y ocho, y los delegados doscientos,’
setenta y ocho de ellos pertenecen a un solo Estado: el de New York. Y
es que a esas razones generales contra la inmigracion se agrega en New
York una ley local, que es el predominio irlandés en las cosas politicas;
y la necesidad que en virtud de €l tiene la prensa, vendida a los partidos
o medrosa de ofenderlos, de halagar hasta en sus ridiculeces y odios, a
los que, en si o en sus hijos dominan la ciudad, y aun el Estado.

Y como el irlandés es en su tierra muy misero e infeliz, se ase como
un caracol al bienestar que encuentra aqui al venir, y con toda su pasién
aborrece al italiano que viene a disputarle el jornal que le dan—por barrer
calles, acotar rieles, empedrar caminos, y cavar acueductos—aquellos

* Errata en EPL, se repite esta palabra.

* En inglés; yanquis.

% Partido Americano.

¢ La Convencién Nacional del Partido Americano se efectué en Grand Army
Hall en Washington, DC. con la asistencia de 126 delegados y nominé a James
L. Curtis, de Nueva York, para presidente y a James R. Greer, de Tennessee,
como vicepresidente, quien no acepto, por lo que Peter D. Wigginton, de
California, fue elegido en su lugar.
Se afiade coma.
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otros irlandeses o hijos de ellos ya endiosados, y hasta en la apariencia
de su cuerpo semejantes a las divinidades primitivas, por lo pomposo
de la persona, lo lleno de joyas y lo fanatico del culto.

Este odio del irlandés al italiano es mayor por lo mismo que ambas
inmigraciones® se patecen en lo ruin de sus empleos y en lo mezquino de
sus habitos, porque si el italiano vive por pobreza en cuartuchos fétidos,
apilados, maridos y mujeres, hermanos y hermanas, padres e hijas; si de
un cazolén comen veinte a la vez, encuclillados en la sombra, los hombres
febriles, las mujeres con los recién nacidos, como gusanos, colgandoles
del pecho; si hay por Mulberry Bend y por Mott Street covachas de
napolitanos que parecen haces de huesos vivos, con todo el fésforo en
la calentura de los ojos,—el irlandés no le lleva mucha ventaja, metidos
con su parentela en casucas hediondas, sin mas flor que la col, bebiendo
a tinas los fondos turbios de los cufietes de cerveza, sin amistad mas
intima que el chivo y el puerco. De ahi crecen, pero asi son en la raiz.

Y como el irlandés, en virtud de lo muy oprimido que lo tienen, es
despético, y ve aqui de seflores a los suyos, que eran poco menos que
siervos en su tierra, ya se cree sefior €l en cuanto llega de Irlanda, y ve
todo este pafs como su patio, y a los que buscan trabajo ac4, los ve como
a los puercos del corral vecino, que se entran sin derecho a cometle sus
coles. El numero, que es el voto, es irlandés en New York.

Sin el voto irlandés, nadie puede vencer en New York.

Irlandeses son los policias, los alcaldes municipales, muchos repre-
sentantes a la Asamblea y Senado de estado: los empleos de cuenta, de
esos que rinden de diez a ochenta mil pesos al aflo, son de irlandeses o
de hijos de ellos, que siguen creyéndose en el pais como de conquista, y
tratando a la Republica como venida al mundo para mantener en prin-
cipados y canonjfas a los emigrados de Irlanda.

Por los votos se obtienen los empleos. Desde los empleos se reparten
los dineros publicos. Los dineros publicos van, en una forma u otra, a
los que dan los votos. Esta es la maquina politica de la ciudad” de New
York y de todo el estado.

Y el italiano viene, con su bulto al hombro y un hijo en cada bolsillo;
comen sol; beben aire; con una cebolla tienen para una semana: por un
pedazo de pan trabajan un dfa entero, con amarse hasta secarse, y matarse
por celos los domingos, tienen la vida hecha: disminuyen los salarios,
y las ocasiones de trabajar del irlandés: el irlandés grita entonces jabajo
el italiano!: se pelean en las plazas publicas: se vienen a las manos en

® En EPL, coma.
? Idem.
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cada esquina, y el policia lleva siempre al italiano preso. Por eso, aprove-
chandose de la opinién desfavorable a la inmigracién, han ido de New
York a la Convencién setenta y ocho delegados. Por eso la prensa de
New York, y la de los estados que reciben'” su impulso u obra por las
mismas causas, convida a nuestros paises, y a México sobre todo, a que
«se allegue razas de elementos afines», vendedores de frutas, limpiabotas,
barrecalles,—«a que robustezca su poblacién con razas analogasy, no los
espaldudos agricultores de Piamonte, que esos vienen poco ac4, sino los
pescadores de arete y pulsera, los traficantes en limonadas y naranjas:—«a
que dirijan sobre nuestros paises, sobre México especialmente, la gran
emigracion italianay.

Y es cosa de pensarse, por lo mismo que estd sucediendo en los
Hstados Unidos, qué especie de inmigracién debe llevarse a nuestras
tierras, y con qué privilegios, y hasta donde deben gozar de los derechos
publicos, y si va sobre seguro el pueblo que dé intervencion en sus cosas
a los extranjeros antes de que crien familia en €l y lo amen, cuando para
traer la inmigracién no es necesario ir a tanto, ni poner en peligro, como
se han puesto aqui, las instituciones nacionales, sino que basta con ase-
gurar el bienestar, y el decoro de hombre libre por supuesto, a quien ni
es hombre libre en su tierra, ni tiene allf esperanza de bienestar alguno.

Ya no es como antes, que la inmigracién salfa de Europa por el anhelo
de la libertad, o lo insufrible de la tiranfa: por hambre sale ahora: de la
inmigracion se ha hecho un negocio: se han creado con trafico de inmi-
grantes, empresas de vapores enormes: se ha caido en el error de pagar
prima por cada inmigrante embarcado: los vapores de inmigraciones,
necesitados de pasaje para su sostén, tienen llenos los paises mas infe-
lices de Europa de gentes que alucinan con promesas a los campesinos
para cobrar de las compafifas sobre sus boletos de pingiie comisién: los
especuladores, como los cuervos,'' han llovido a donde huele a muerte,
yandan por Europa tomando vifias y labranzas en hipoteca por el precio
del viaje que adelantan al campesino alucinado. Y a esto se junta el interés
de los gobiernos europeos, de Inglaterra, de Alemania, de Rusia, que a
escondidas, pero con mano segura, van echando de su territorio a los
criminales y pauperos sobre América, y les pagan de muy buen grado el
poco precio de la travesia. De mendigos turcos, de hungaros viciosos, de
judios de Rusia, de ingleses viles, estan llenando a los Estados Unidos las
comisiones de moral publica de todas esas tierras: y de zambos, cojos,
jorobados y tuertos. Sépanlo nuestra tierras, y cuiden de sus agencias de

19 Errata en EPL: «recibey.
" Se afiade coma.
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inmigracion, porque estos puertos ameticanos acabaran por cerrarse, y en
esta parte con mucha razon, a esas turbas leprosas: los vapores enormes
buscaran nuevo empleo: los gobiernos y las comisiones de moral volveran
los ojos a otras tierras: y con la voz de progreso, y el anhelo de adelantar,
los acogeran acaso con jubilo los que no saben que asf se llena la patria
de pus y de veneno. Urge vigilar mucho, y en seguida, porque nos van a
querer poblar con criminales.

(E! Economista Americano)

E/ Partido Liberal, México, 26 de septiembre de 1888."
[Mf. en CEM]

'2 La ubicacién de este texto se determina por la fecha de publicacion, indicativa
de que tuvo que ser escrito y publicado en E/ Economista Americano antes que
el siguiente.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO I.IBERAIL

Sumario.—Setiembre.—Primeros frios.—Los novios y las monta-
flas—Los montes famosos de Catskill—Los cazadores—Las hojas
de castafio y los estudiantes.—Exceso de educacion fisica—Amélie
Rives.—Actores.—La fiebre amarilla en Jacksonville—Los encapucha-
dos.—Hermanas de la Caridad sin cofia.—Muerte de un periodista—ILa
Carta de Cleveland.*—Su mérito y su belleza literaria—Acepta la can-
didatura, y aboga por la reduccién moderada de la tarifa, con respecto
a los intereses creados.

Nueva York, setiembre 12 de 1888.
St. Director® de E/ Partido 1.iberal:

Vuelven al sur las golondrinas, a su desnudez los arboles y a las ciu-
dades los viajeros. Con setiembre vienen las hojas amarillas, los juegos
de pelota, las regatas de yachts,* las carreras de caballos, la fogata de lefios
en la chimenea, para echar del aire de la casa las primeras humedades, y
la fiesta doméstica, la fiesta de las conservas, que pone a toda la casa en
movimiento, unos escogiendo las mejores manzanas, otros mondando
los duraznos, la criada preparando el fuego, la abuela casera aconsejan-
do que para cuando se vaya a echar la fruta se tengan los pomos bien
calientes, el colegial explicando a la familia incrédula que el manzano,
aunque no lo parece, es hermano del peral, como el durazno del ciruelo.
Y en medio de la mesa, humea la fuente de mazorcas de maiz tierno.
Pero ya no sonrien en el vaso de flores los nardos de abril, ni la mostaza
graciosa, ni los jacintos de julio; sino los colores violentos y las plantas
tristes, el geranio rojo, el asterisco morado, la caléndula doliente, y el
esparrago, el lirio del pobre, con sus campanillas colgantes, como en un
templo chino, y su corona de espigas plumadas.

! Véase en este tomo, la cronica «En los Estados Unidos» (pp. 24-31), publicada
en La Nacion.

> S. Grover Cleveland.

? José Vicente Villada.

* En inglés; yates.
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Las puertas se cierran, y empiezan las bodas. El coche de los recién
casados, lleno de los granos de arroz que para la buena suerte les® echan
al salir de la casa paterna los amigos festivos, deja su carga, agil y ver-
gonzosa, en el estribo de los ferrocarriles, que los llevan jadeando a la
soledad de las montafias. Esquivan los bailes suntuosos de New York,
donde es ya moda que vengan a cerrar el afio duques casaderos y prin-
cipes de Francia, bien sean abeja o flor de lis;® ni Lenox’ los incita, el
opulento Lenox, con sus banquetes donde luce en ricos platos de agata
musgosa la primera uva, con sus noches de musica mundana, en que se
va a oir al tenor «que canta bien y es hombre bello».* Adonde los novios
de septiembre van a Catskill,” a ver la roca de Rip'’ Van Winkle, para que
les dutre tanto la dicha como le durd a él el suefio; a oir de los montafieses
que el membirillo viene temprano, lo que anuncia para estos frios mucho
0s0; a visitar el pueblo nuevo, con lindas casas de troncos de arboles,
y una taberna al uso antiguo, con los muros pintados de regalo por los
maestros del pafs; a asomarse admirados a la Casa del Monte, desde
donde, como del tope de enorme anfiteatro de verdor, se divisa la ma-
ravilla del valle del Hudson, con su rio como el mar, lleno de los vapores
blancos veraniegos, y sus retazos de selva, y sus trigales cobrizos; a subir,
pértiga en mano, a la cumbre de mirtos y laureles, de donde se precipita
al solemne hemiciclo de basalto la cascada de Kaaterskill, que se pierde
espumante entre las rocas despefiadas, entre robles musgosos y pinos
augustos. El, creyéndola oro, levanta de entre el humus una rama seca
de abedul. Ella, creyéndola gargantilla de brillantes, se inclina a ver una
tela de arafia donde cuelgan las gotas de rocio. Conviene al amor nuevo
la soledad de los hoteles abandonados de la montafia, y el magnifico
fuego de que en el rojo otono las laderas se revisten. Van persiguiendo
los novios la mariposa azul, por entre las veredas del bosque de color
de sangre, bajo el silencio del cielo.

w

Errata en EPL: de».
La abeja era el simbolo de la nobleza del Imperio napolednico frente a la
flor de lis, simbolo de la dinastia monarquica de los Borbones.
Referencia al baile efectuado el 8 de septiembre en Lenox, localidad entonces
residencial de familias acaudaladas de Nueva York y el estado de Massachu-
setts, cuya temporada de bailes y festejos organizada por el Club Lenox atrafa
a las familias mas renombradas.
Max Alvary ofrecié un recital en la mafiana del martes 11 de septiembre en
la residencia de Mrs. Barnes en Lenox.
Errata en EPL: «Castkill».
1% Errata en EPL: «Kip».
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Pero jqué pobres bodas las de los dos recién casados de Jacksonville,
asolado ahora por la peste de la fiebre,'" sin casa apenas que no tenga ala
puerta la bandera amarillal «;Qué tienes, que estas palidar», le pregunté el
esposo al tomarle trémulo del talle la flor fresca del naranjo de la Florida.
Y a la puerta llamaban a poco, para no ver mas que un demente y una
muerta, los hombres de la sanidad, embutidos en capotes de goma y
capuchas de buzo. La ciudad estd como sitiada. Ni las cartas que vienen
de paso salen de ella. Al que quiere huir del lugar, no le permiten viaje
libre, sino después de implacable cuarentena en los campamentos de
refugio. Caen los médicos, y sobran los donativos. Ayer abrieron la sus-
cripcién'? de socorros en New York, y un solo donante, dej6 en la mesa
doce mil pesos,—un desconocido. {Y este pueblo protestante improvisa
una legion voluntaria de Hermanas de la Caridad! No las ligan votos, ni
las mantiene en entusiasmo histérico® un clero astuto; pero mueren, sin
cofia ni rosario, a los pies de sus enfermos. Desdefian los cuidados con
que el hombre, mas cauto, se protege, para que no le entre al pulmon el
aire fétido: ellas limpian los labios espumeantes: ellas aquietan las manos
afanosas: ellas enjugan la frente amarilla: ellas cierran los ojos vidriados:
iy donde cae una, dos se levantan! Las almas bien templadas se vengan
de la desdicha en el ejercicio de la virtud. A todas esas heroinas se les ve
en el rostro la beldad del dolor, que da una luz de estrella.—Y mueren
al dia cincuenta enfermos. Los menos cuidados son los que mueren.
Un periodista se esta burlando en la botica de la gente medrosa, de las
comadres que traen aturdido a consejos al médico, de los negros que
vienen, tiritando lividos, a que les vea el doctor si ya tienen morada la
lengua: y deja el chiste incompleto, y el articulo de periédico que escribe
sobre la rodilla, porque la muerte ha venido de pronto a alborotatle el
pulso, a oscurecerle el sentido, a aguijonearle en las sienes.

Y mientras unos mueren, otros pescan, porque este mes es bueno para
la macarela y el pargo, y otros se van de caza por los montes cerrados del
Adirondack' con sus botas de gamuza, su casquete de pafio y su bote de
lona plegado bajo el brazo, como un libro: en el monte hay tantos lagos
como becadas, se pasa el lago y se vuelve a doblar el bote, que es de lona

" En los finales del x1x Jacksonville, Florida, se convirtié en un lujoso centro
de residencia invernal. Entre 1886 y 1888 asold la ciudad una epidemia de
fiebre amarilla, que provoco la huida de casi la mitad de su poblacién hacia
otras localidades.

2 En EPL: «suscriciony.

13 Errata en BPL: «historicon.

4 Errata en EPL: «Adironclack.

18



de veras, y tan seguro como leve, capaz para el cazador y su perro, y ain
para alguna amiga cazadora que haya perdido la ruta por los castafiares
de la montafa, que es por donde los enamorados suelen andar, porque
la hoja larga y seca del castafio es buena para calcar, dibujadas en lazo
intimo, las letras de sus nombres: no hay mas que fijar con goma a la
hoja las letras recortadas en papel, y a punta de cepillo dar sobre la hoja
suavemente, hasta que lo verde se va, y no queda mas que uno como
encaje jcomo encaje y como red! alrededor de las letras.

iQué estudiante de Princeton,” o de Yale,'* o de Harvard,"” o de
Columbia,' que son aqui las universidades magnas, no pone hoy dentro
de su Petronio,"” que es el latin que mas les gusta, su hoja de castafio
labrada, hoy que principian las clases, y se acaba el torpe recreo de salir
a campo traviesa a hurtatles los melones a los campesinos! Solo que este
afio los estudiantes estan enojados, porque tanto habia crecido entre ellos
estos cursos pasados, so capa de ejercicio fisico, la practica de lo mas
animal del hombre, con detrimento de lo mas bello, que las universida-
des acordaron prohibir las regatas de tio y juego de pelota que eran ya
ocupacioén mayor de los colegios, y asunto de apuestas y disputas, que
los tenian sin sosiego® todo el afio.

Mirense los padres en mandar aquf a sus hijos! Los libros viajan sin
podrirse; pero los hijos no. Alla sabemos todo lo que aqui se ensefia. Aqui
solemos perder aquel ardiente estimulo y nobleza ideal que no estorban
a la ciencia verdadera, sino que la completan y realzan. Las leyes fisicas
son iguales, y los esqueletos, y los calculos, y los cuarzos de las minas,
bien se los estudie, manteando brutalmente a sus compafieros, entre los
melonares de Princeton, bien bajo el arbol de la Noche Triste. jA qué,
por amor a la novedad, salir de su patria a perder el caracter!”!

Férmesele antes, y salgase después. Con la educacion extranjera se ha
de hacer lo que la Dorotea de Lope® aconseja con la ensalada y la mujer
ajena: ¢Dos bocados y dejatlal»®

!5 Universidad de Princeton.

' Universidad de Yale.

7 Universidad de Harvard.

'8 Universidad de Columbia.

19" Alusién a E/ Satiricon, novela de este autor latino.

? Errata en EPL: «sociegon.

2 Dos meses antes aproximadamente José Marti habia escrito el articulo
publicado afios después en La Doctrina de Marti. «;A los Estados Unidos?».
Véase en tomo 29 (pp. 126-127).

> Lope de Vega Carpio.

# Refran pronunciado por el personaje de la alcahueta Gerarda en la escena
segunda del acto V de La Dorotea.
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Pero ni el tenor hermoso que esta cantando, con coro de damas, en
las salas ricas de Lenox; ni la vuelta de los estudiantes; ni el paseo de los
velocipedistas, que van de calzon corto y cachucha de terciopelo dando la
vuelta a los caminos histéricos de Massachussetts, ni Herod and Marianne,**
el libro nuevo de Amélie Rives, que ya vende su fama a treinta mil pesos
por novela; ni los indios, que siguen revueltos, porque no quieren ceder
al hombre blanco, so pretexto de ferrocarriles, sus ultimas tierras;™ ni el
clamor de los penitenciarios desesperados en su celdas perezosas desde
que se les quitd por ley el trabajo de oficios, para que no compitiese la
obra barata de las prisiones con la obra de los artesanos;* ni la muerte
de Wallack,” actor caballero, grande en tipos de hidalgo® y mata-damas,
unico en los papeles de segundén de lord y capitan de caballeria; ni las
carreras, frecuentadas este afio por bellezas ficiles, figurines y rufianes;”
ni la noticia de que ya viene Chauncey Depew, el orador intrépido, a
recibir la ovacién que le preparan, en sefial de estima publica, los mu-
chos admiradores de su cordialidad, firmeza y talento; ni la Langtry®
que vuelve, la hermosa actriz de Londres, con su cuerpo musical, que es
ritmo vivo, y sus espaldas firmes y cerradas, como aquellas que invitaban
al poeta® de Grecia a un perpetuo beso; ni bailes, ni matrimonios, ni
cacerfas, ni torneos de pelota, ni el horror de la peste siquiera, preocupan

* Errata en EPL: «Herodes Mariame».

» En mayo de 1888, el Congteso de Estados Unidos aprobd un estatuto que
por interés publico autorizaba al gobierno a entregar tierras de las reservas
indigenas a las empresas ferrocarrileras a cambio de una indemnizacién
monetaria fijada por el Secretario del Interior.

Desde afios anteriores a 1888 se debatia en los estados el problema de la
competencia del trabajo de las prisiones y el trabajo de los obreros. En 1888
el estado de Nueva York aprobé la Ley Yates que prohibia cualquier tipo
de contrato para adquirir mercancias producidas en las prisiones que fueran
fabricadas por maquinas, o sea, solo autorizaba la producciéon de mercancias
con trabajo manual en las prisiones.

John L. Wallack muri6 el 6 de septiembre de 1888.

* Errata en EPL: «Hidalgo.

# Posible referencia a las carreras del hipoédromo Jerome Park.

% Chauncey M. Depew regres6 a Nueva York el 13 de septiembre de 1888 de
un viaje por Europa y usé de la palabra el 19 de septiembre en el Club Union
League de Nueva York y el 26 del mismo mes en una parrillada del Partido
Republicano en la localidad de Poughkeepsie, estado de Nueva York.

Lillie Langtry.

Posible referencia al poema de Anacreonte presentado como «la de Lesbos»
0 «A la muchacha de Lesbos»: «Una vez mas, con una pelota purpurea/ gol-
peandome Eros, de rubia cabellera,/ con una joven de multicolotes sandalias/
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tanto como la carta admirable donde Cleveland acepta su candidatura a
la presidencia en representacion de los demdcratas.”

iGrande es la lengua, cuando sirve para edificar, a golpes de cuchara
de albaiiil, como la cola del castor! Calla, decfa el antiguo, o di algo mejor
que callar.* Las lenguas que destruyen debian ser clavadas al cielo de la
boca, como las astillas con que cazan los negros del Brasil alos cocodtilos:
ni valen més esas que suelen salir, como las avellanas, huecas: no se ha de
hablar sin idea, y por el mero gusto de lucir el talle, como la coqueta y la
metrettiz, sino como quien pone en orden piedras de canterfa, segun habla
Cleveland. En las cosas del estado, ni mariposas, ni fuegos de artificio.
Lo del Estado se ha de decir con la piel a los hombros y la clava en la
mano, como Hércules, cuando salia a matar serpientes.”

Porque no solo es de notar lo cerrado del argumento de donde de-
riva Cleveland en esta carta la urgencia de rebajar los derechos innece-
sarios de exportacion, para abaratar la vida y la produccién industrial
con ella, a lo que seguira naturalmente venta mayor en los mercados
extranjeros; ni es loable solo la claridad con que demuestra cémo es un
peligro publico la acumulacion en el Tesoro, en virtud de los derechos
protectores, de una suma que por una parte tienta a los agiotistas y de-
magogos a empresas futiles o inmorales, y por la otra produce escasez
de dinero, aumento de rédito, dificultad de emprender, falta de empleo
para el trabajador, rebaja de sueldos y coleras sociales; sino que resalta™
en este documento sobrio una verdadera belleza literatia, no de aquella
que viene de colgar abalorios” y bisuterfa a la imagen, que va con su
cargazon de adornos,” como enana vestida al gusto de los palurdos de
la feria; sino esta otra y cabal hermosura del pensamiento, que consiste
en la salud y arreglo de sus partes, y en que la palabra lo cifia y realce,
como la cota a los gladiadores. En eso esta la beldad, y en el calor de
corazon con que desde las primeras palabras, como quien se descubre

me invita a jugat./ Pero ella, es de la hermosa/ Lesbos, mi cabellera,/ porque
es blanca, desprecia,/ y se queda boquiabietta por otra de otro.

%3 Ta carta fue esctita el 8 de septiembre de 1888 y publicada dos dias después.
Puede leerse en The New York Times de ese dia.

* Posible alusion a la frase «Callate o di algo mejor que el silencion, de Pitagoras.

» Alusién al segundo de los doce trabajos de Hércules en el que, segun la mi-
tologfa griega, el héroe dio muerte a la Hidra de Lerna, monstruo acudtico
con forma de serpiente policéfala.

* En EPL: «tesultar. Se sigue la leccion de LN.

7 En EPL: «avalotiosy.

% Tdea recreada en el poema «Mi poesiar» y en el «Prologo a E/poena del Nidgara».
Véanse en tomo 14 (pp. 225-232) y en tomo 8 (p. 159), respectivamente.
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reverentemente ante la majestad de la naturaleza, se pone junto a su
pueblo. «No hay espectaculo mas sublime, dice, que el de una nacién de
setenta millones de almas delegando libremente su poder en un hombre
que la dirija con arreglo a la virtud».

Lo que dice la carta ya lo sabe E/ Partido I iberal de viejo, porque aqui se
ha previsto. Que la hacienda publica no es crematistica tenebrosa, donde
solo entra el sabihondo con las palabras de pase, sino el arte sencillo de
atender con la menor suma posible al sostén y defensa de los intereses
nacionales. Que cuando el gobierno, que es creacion del pueblo, cobra
de este mas que lo que estrictamente necesita para servitlo, no le sirve,
sino que le roba; ni mira por su paz, cuando por estos cobros favorece,
como sucede hoy, a la minotfa pudiente contra la mayoria que comienza
a exasperarse. Que el gobierno que usa el poder para aumentar la colera
entre sus gobernados y para privarles innecesariamente, so pretexto de
servitles, de lo que requieren para su bienestat, engafia al pueblo, y es
caso de rebeldia del siervo contra su sefior. A los gastos de gobierno hay
que atender con la renta de aduanas y el impuesto de consumos sobre
tabaco y bebidas, y sobre la mantequilla falsa; pero una vez cubiertos
los gastos de gobierno ¢Qué* derecho hay para hacer pagar al pais esos
ciento treinta y tres millones de pesos que yacen sobrantes en el Tesoro,
mientras afuera, en la angustia del mercado, los industriales pobres cierran
sus talleres por falta de dinero y crédito, o sucumben a la tirania de los
monopolios poderosos, que en virtud de esta misma tarifa que permite
tal sobrante, se combinan en ligas, reducen los gastos de produccion, au-
mentan los precios, limitan los productos a la venta inevitable, remuneran
con una parte de la ganancia general la inaccién del productor pequefio,
y dejan sin empleo a millares de obreros, forzados a comprar caro de
estos monopolios los articulos vitales, a consecuencia del mismo sistema
protector que los deja sin trabajo? ¢Qué derecho hay, una vez cubiertos
los gastos del gobierno, para cobrar malamente al pafs, validos de que no
lo siente en apariencia por pagatlo en los precios de los articulos, no solo
el exceso que hoy se le cobra en forma de derechos de importacion, que
al fin va al Tesoro, sino el aumento de precios que ese exceso de dere-
chos permite al fabricante nacional poner sobre el producto doméstico,
aumento enorme, repetido en cada uno de los articulos vitales, que no
va al Tesoro, y en forma alguna puede ser devuelto al pueblo? :Qué ha
de hacer el gobierno, por el pueblo creado? ¢ Vigilante del bienestar de
la nacion, o cémplice de los que la explotan?

* En lo adelante las interrogantes comienzan hasta el final del parrafo con
mindsculas. Se sigue la leccién de LN.
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Y luego vienen, en raciocinio inexpugnable, las deducciones sabidas:
La vida se abaratara: Con la materia prima libre y [con] la vida barata, se
producira mas, con menos salarios, sin que el obrero padezca, porque si
cobra menos, paga menos, en virtud del sistema nuevo, que permitira con
los precios menores vender afuera, y le dara trabajo estable: Con mayor
competencia, con mas dinero circulante, porque el Estado solo cobrara
lo preciso, y con las leyes que los castiguen, como enemigos publicos
que son, estos monopolios combinados, estas tiranicas ligas que defiende
Blaine," se extinguirdn no bien les falte la complicidad ticita con que, en
la forma de derechos altos, les favorece hoy el gobierno.

Pero esa reduccion de la tarifa no se ha de hacer a la loca, dice Cle-
veland, sino de modo que las industrias vayan poniéndose en salud sin
venir de pronto a tierra, y con la consideracion que les debe la ley por
haber establecido las bases falsas en cuya consecuencia se crearon. El
deber es absoluto; pero la politica es relativa. El pensador propaga, y
el gobernante acomoda. Politica es eso: el arte de ir levantando hasta
la justicia la humanidad injusta: de conciliar la fiera egoista con el angel
generoso: de favorecer y de armonizar para el bien general, y con miras
a la virtud, los intereses. Los caballos llevan el freno en la boca, y los
hombres en el chaleco. El corazén empuja, y el chaleco gufa. Y las leyes
para ser viables, se han de hacer a la medida del chaleco.

Jost MarTi

E/ Partido Liberal. México, 27 de septiembre de 1888.
[Mf. en CEM]

“ James G. Blaine.
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EN LOS ESTADOS UNIDOS!

Ocupaciones de setiembre.—La fiebre amarilla.—Cazadores y estudian-
tes.—La candidatura Cleveland®.—Carta-programa.

Nueva York, setiembre 24 de 1888.
Sefior Director® de Iz Nacidn:

Vuelven al sur las golondrinas, a su desnudez los arboles, y a las ciu-
dades los viajeros. Con setiembre vienen las hojas amarillas, los juegos
de pelota, las regatas de yachts,” las carreras de caballos, la fogata de lefios
en la chimenea, para echar del aire de la casa las primeras humedades, y
la fiesta doméstica, la fiesta de las conservas, que pone a toda la casa en
movimiento, unos escogiendo las mejores manzanas, otros mondando los
duraznos, la criada preparando el fuego, la abuela casera aconsejando que
para cuando se vaya a echar la fruta se tengan los pomos bien calientes,
y el colegial explicando a la familia incrédula que el manzano, aunque
no lo parece, es hermano del peral, como el durazno del ciruelo. Y en
medio de la mesa humea la fuente de mazorcas de maiz tierno.

Pero ya no sontien en el vaso de flores los nardos de abril, ni la
mostaza graciosa, ni los jacintos de julio: sino los colores violentos y las
plantas tristes, el geranio rojo, el asterisco morado, y el esparrago, el lirio
del pobre, con sus campanillas colgantes como en un templo chino y su
corona de espigas plumadas. Las puertas se cierran, y empiezan las bodas.

El coche de los recién casados, lleno de los granos de arroz que patra
la buena suerte les echan al salir de la casa paterna los amigos festivos,
deja su carga, agil y vergonzosa, en el estribo de los ferrocarriles, que
los llevan jadeando a la soledad de las montafias. Esquivan los bailes
suntuosos de Newport, donde es ya moda que vengan a cerrar el afio
duques casaderos y principes de Francia, bien sean abeja o flor de lis;’

' Véase en este tomo, la crénica «Setiembre» (pp. 16-23), publicada en E/
Partido 1iberal.

2 S. Grover Cleveland.

3 Bartolomé Mitre Vedia.

* En inglés; yates.

> La abeja era el simbolo de la nobleza del Impetio napolednico frente a la
flor de lis, simbolo de la dinastia monarquica de los Borbones.
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ni Lenox® los incita, el opulento Lenox, con sus banquetes donde luce
en ricos platos de agata musgosa la primera uva, con sus noches de mu-
sica mundana, adonde se va a oir al tenor «que canta bien y es hombre
bello»” Adonde los novios de setiembre van es a Catskill, a ver la roca
de Rip Van Winkle, para que les dure tanto la dicha como le duré a él
el suefio, a oir de los montafieses que el membrillo viene temprano, lo
que anuncia para estos frios mucho oso; a visitar el pueblo nuevo, con
lindas casas de troncos de arboles, y una taberna al uso antiguo, con
los muros pintados de regalo por los maestros del paifs: a asomarse ad-
mirados a la Casa del Monte, desde donde, como del tope de enorme
anfiteatro, se divisa la maravilla del valle del Hudson, con su rio como
el mar, lleno de los vapores blancos veraniegos, y sus retazos de selva, y
sus trigales ya cobrizos: a subir, pértiga en mano, a la cumbre de mirtos
y laureles, de donde se precipita al solemne hemiciclo de basalto la cas-
cada de Kaaterskill, que se pierde espumante por las rocas despefiadas
entre robles musgosos y pinos augustos. El, creyéndola oro, levanta de
entre el humus una rama seca de abedul. Ella, creyéndola gargantilla de
brillantes, se inclina a ver una tela de arafia, donde cuelgan las gotas de
rocio. Conviene al amor nuevo la soledad de los hoteles abandonados
de la montafia, y el magnifico fuego de que en el rojo otofio las laderas
se revisten. Van persiguiendo los novios la mariposa azul, por entre las
veredas del bosque de color de sangre, bajo el silencio del cielo.

Pero jqué pobres bodas las de los dos recién casados de Jacksonville,
asolado ahora por la peste de la fiebre,® sin casa apenas que no tenga a la
puerta la bandera amarillal «:Qué tienes que estas palida?y, le pregunté
el esposo al tomarle trémulo del talle la flor fresca del naranjo de la Flo-
rida. Y a la puerta llamaban a poco, para no ver mas que un demente y
una muerta, los hombres de la sanidad, embutidos en capotes de goma
y capuchas de buzo.

¢ Referencia al baile efectuado el 8 de septiembre en Lenox, localidad entonces
residencial de familias acaudaladas de Nueva York y el estado de Massachu-
setts, cuya temporada de bailes y festejos organizada por el Club Lenox atrafa
a las familias m4s renombradas.

7 Max Alvary ofrecié un recital en la mafiana del martes 11 de septiembre en
la residencia de Mrs. Barnes en Lenox.

§ En los finales del siglo x1x Jacksonville, Flotida, se convirtié en un lujoso
centro de residencia invernal. Entre 1886 y 1888 asol¢ la ciudad una epidemia
de fiebre amarilla, que provocé la huida de casi la mitad de su poblacion
hacia otras localidades.
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La ciudad esta como sitiada. Ni las cartas que vienen de paso salen
de ella. Al que quiere huir del lugar no le permiten viaje libre, sino des-
pués de implacable cuarentena en los campamentos de refugio. Caen
los médicos y sobran los donativos. Ayer abrieron la suscripcion de
socorro en Nueva York, y un solo donante, un desconocido, dejé en la
mesa doce mil pesos.

1Y este pueblo protestante improvisa una legién voluntaria de Her-
manas de la Caridad! No las ligan votos, ni las mantiene en entusiasmo
histérico un clero astuto; pero mueren sin cofia ni rosatio, a los pies de
sus enfermos. Desdefian los cuidados con que el hombre, mas cauto,
se protege, para que no le entre al pulmon el aire fétido: ellas limpian
los labios cenicientos: ellas aquietan las manos afanosas: ellas enjugan
la frente amarilla: ellas cierran los ojos vidriados: jy donde cae una, dos
se levantan!

Las almas bien templadas se vengan de la desdicha en el ejercicio
de la virtud. A todas esas heroinas se les ve en el rostro la beldad del
dolor, que da una luz de estrella. Mueren al dia cincuenta enfermos. Los
menos cuidados son los que mueren. Un periodista se esta burlando
en la botica de la gente medrosa, de las comadres que traen aturdido a
consejos al médico, de los negros que vienen, tiritando lividos, a que les
vea el doctor si ya tienen morada la lengua: y deja el chiste incompleto,
y el articulo de periddico que escribe sobre la rodilla, porque la muerte
ha venido de pronto a alborotarle el pulso, a oscurecerle el sentido, a
aguijonearle las sienes.

Y mientras unos mueren, otros pescan, porque este mes es bueno
para la macarela y el pargo, y otros se van de caza por los montes ce-
rrados del Adirondack, con sus botas de gamuza, su casquete de pafio
y su bote de lona plegado bajo el brazo, como un libro: en el monte hay
tantos lagos como becadas: se pasa el lago, y se vuelve a doblar el bote,
que es de lona de veras, y tan seguro como leve, capaz para el cazador
y su perro, y aun para alguna amiga venatoria que haya perdido la ruta
por los castanares de la montafia, que es por donde los enamorados
suelen andar, porque la hoja larga y seca del castafio es buena para
calcar, dibujadas en lazo intimo, las letras de sus nombres, como que
no hay mas que fijar con goma a la hoja las letras recortadas en papel,
y a punta de cepillo dar sobre la hoja suavemente, hasta que lo verde
se va, y no queda mas que uno como encaje, COMo encaje y como red,
alrededor de las letras.
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¢Qué estudiante de Princeton,” o de Yale,"” o de Harvard," o de
Columbia,'” que son aqui las universidades magnas," no pone hoy den-
tro de su Petronio, que es el latin que mas les gusta, su hoja de castafio
labrada, hoy que principian las clases, y se acaba el torpe recreo de salir
a campo traviesa a hurtarles los melones a los campesinos? Solo que este
afio los estudiantes estan enojados, porque, tanto habia crecido entre
ellos estos cursos pasados, so capa de ejercicio fisico, la practica de lo
mas animal del hombre, con detrimento de lo mas bello, que las univer-
sidades acordaron prohibir las regatas de rio y juego de pelota, que eran
ya ocupacién mayor de los colegios y asunto de apuestas y disputas, que
los tenfan sin sosiego todo el afio. Mirense los padres en mandar aqui a
sus hijos! Los libros viajan sin podrirse; pero los hijos no.

Alla sabemos todo lo que aqui se ensefia, salvo una u otra especialidad
que se puede venir a aprender cuando el caracter esté ya maduro, y no
en peligro de podrirse. Aqui sabemos perder aquel ardiente estimulo y
nobleza ideal que no estorban a la ciencia verdadera, sino que la com-
pletan y realzan.

Las leyes fisicas son iguales, y los esqueletos, y los calculos, y los
cuarzos, bien se les estudie a la sombra doméstica del ombu, bien entre
los melonates de Princeton, manteando brutalmente a sus compafieros,
y acostumbrandose a mirar al maestro como démine alquilén, y a la
dama como moza. Con la educacion extranjera se ha de hacer lo que
la Dorotea de Lope' aconseja con la ensalada y la mujer ajena: «Dos
bocados y de dejarlal»’®

Pero ni el tenor hermoso que esta cantando, con su coro de damas
serviciales, en las salas ricas de Lenox; ni la vuelta de los estudiantes,
a ver quién gana a pujo de brazos en la lucha entre los «frescos» y los
«sofomoros»'® el derecho de llevar baston durante el afio; ni el paseo de
los velocipedistas que recorren de calzén corto y cachucha de terciopelo

? Universidad de Princeton.

10 Universidad de Yale.

"' Universidad de Harvad.

12 Universidad de Columbia.

" Errata en LN: «magnay.

" Lope de Vega Carpio.

!5 Refran pronunciado por el personaje de la alcahueta Gerarda en la escena
segunda del acto V de La Dorotea.
Referencia a la vida estudiantil estadounidense donde los novatos son llama-
dos «frescos» o juniors, y los mas aventajados sgphomoros, voz que José Marti
hispaniza como «sofomorosy.
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los caminos historicos de Massachusetts; ni Herod and Marianne, €l con-
vulso libro nuevo de Amélie Rives que ya vende su fama a treinta mil
pesos por novela; ni los indios atn revueltos, porque no quieren ceder
al hombre blanco, so pretexto de ferrocarriles, sus ultimas tierras;'” ni el
clamor de los penitenciarios desesperados en su celda perezosa, desde
que se les quité por ley el trabajo de oficios para que no compitiese la
obra barata de las prisiones con la obra del artesano libre;'® ni la muerte
de Wallack," actor caballero, grande en tipos de hidalgo y matadamas,
unico en los papeles de segundén de lord y capitan de caballeria; ni las
carreras, frecuentadas en este afio por las que beben sin sed, y los figurines
y rufianes® que viven entre ellas; ni la noticia de que ya viene Chauncey
Depew,* el orador intrépido, a recibir la ovacién que le preparan en sefial
de estima publica los muchos admiradores de su cordialidad, firmeza
y talento; ni la Langtry** que vuelve, la hermosa actriz inglesa, con su
cuerpo musical que es ritmo vivo, y sus espaldas firmes y cerradas, como
aquellas que invitaban al poeta” de Grecia a un perpetuo beso; ni bailes,
ni matrimonios, ni cacetfas, ni torneos de pelota, ni el horror de la peste
siquiera, que matd ayer al astrénomo ameno, a Richard Proctor,—

7 En mayo de 1888, ¢l Congteso de Estados Unidos aprobé un estatuto que
por interés publico autorizaba al gobierno a entregar tierras de las reservas
indigenas a las empresas ferrocarrileras a cambio de una indemnizacién
monetaria fijada por el Secretario del Interior.

Desde afios anteriores a 1888 se debatia en los estados el problema de la

competencia del trabajo de las prisiones y el trabajo de los obreros. En 1888

el estado de Nueva York aprobé la Ley Yates que prohibia cualquier tipo

de contrato para adquirir mercancias producidas en las prisiones que fueran

fabricadas por maquinas, o sea, solo autorizaba la producciéon de mercancias

con trabajo manual en las prisiones.

¥ John L. Wallack muri6 el 6 de septiembre de 1888.

% Posible referencia a las carreras del hipédromo Jerome Park.

! Chauncey M. Depew regres6 a Nueva York el 13 de septiembre de 1888 de

un viaje por Europa y usé de la palabra el 19 de septiembre en el Club Union

League de Nueva York y el 26 del mismo mes en una parrillada del Partido

Republicano en la localidad de Poughkeepsie, estado de Nueva York.

Lillie Langtry.

Posible referencia al poema de Anacreonte presentado como «l.a de Lesbos»

0 «A la muchacha de Lesbos»: «Una vez mas, con una pelota purpurea/ gol-

peandome Eros, de rubia cabellera,/ con una joven de multicolotes sandalias/

me invita a jugat./ Pero ella, es de la hermosa/ Lesbos, mi cabellera,/ porque

es blanca, desprecia,/ y se queda boquiabierta por otra de otro.

* Errata en LN: «Roctor. Richard Anthony Proctor murié el 12 de septiembre
de 1888.
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preocupa tanto como la carta admirable donde Cleveland acepta su
candidatura a la presidencia.”

iGrande es la lengua, cuando sirve para edificar, a golpes de cuchara
de albaiiil, como la cola del castor! Calla, decfa el antiguo, o di algo mejor
que callar.”® Las lenguas que destruyen debian ser clavadas al cielo de
la boca, como las astillas con que cazan los negros a los cocodrilos; ni
valen mas esas que suelen salir, como las avellanas, huecas! No se ha de
hablar sin idea, y por el mero gusto de lucir el talle, como la coqueta y la
meretriz; sino como quien pone en orden piedras de canterfa:—como
habla Cleveland. En las cosas del Estado, ni mariposas, ni fuegos de ar-
tificio. Lo del Estado se ha de decir con la piel a los hombros y la clava
en la mano, como Hércules cuando salia a matar serpientes.”’

Porque no solo es de notar lo cerrado del argumento de donde deriva
Cleveland en esta carta la urgencia de rebajar los derechos innecesarios de
exportacion, para abaratar la vida, y la produccién industrial con ella, alo
que seguira naturalmente venta mayor en los mercados extranjeros; ni hay
que loarle solo la claridad con que demuestra como es un peligro ptblico
la acumulacién en el Tesoro, en virtud de los derechos protectores, de una
suma que por una parte tienta a los agiotistas y demagogos a empresas
fatiles e inmorales, y por la otra produce escasez de dinero, aumento
de rédito, dificultad de emprender, falta de empleo para el trabajador,
rebaja de sueldos y coleras sociales; sino que resalta en este documento
sobrio una verdadera belleza literaria, no de aquella que viene de colgar
abalorios® y bisuteria a la imagen, que va con su cargazén de adornos®
como enana vestida al gusto de los palurdos de la feria, sino esta otra y
cabal hermosura del pensamiento, que consiste en la salud y arreglo de
sus partes y en que la palabra lo cifia y realce, como la cota al gladiador.

» La carta fue escrita el 8 de septiembre de 1888 y publicada dos dias después.

Puede leerse en The New York Times de ese dia.

Posible alusion a la frase «O calla o algo di que mejor que callar sea», de

Pedro Calderén de la Barca en el poema «Discurso métrico-ascético, sobre

a inscripcion Psalle et Sile, que esta grabada en la verja del coro de la Santa

Iglesia de Toledo».

77 Alusién al segundo de los doce trabajos de Hércules en el que, segun la mi-
tologfa griega, el héroe dio muerte a la Hidra de Lerna, monstruo acuatico
con forma de serpiente policéfala.

*# En LN: «avalotios».

% Tdea recreada en el poema «Mi poesia» y en el «Prologo a E/poena del Nidgaray.
Véanse en tomo 14 (pp. 225-232) y en tomo 8 (p. 159), respectivamente.

26

29



En eso estd la beldad, y en el calor de corazon con que desde las pri-
meras palabras, como quien se descubre reverentemente ante la majestad
de la naturaleza, se pone junto a su pueblo, y no por sobre él: «No hay
espectaculo mds sublime, dice, que el de una nacién de sesenta millones
de almas delegando libremente su poder en un hombre que la dirija con
arreglo a la virtud».

Lo que dice la carta de seis afios atras lo sabe .a Nacidn, porque aqui
se ha previsto que la hacienda puiblica no es crematistica tenebrosa, donde
solo entra el sabihondo con las palabras de paso, sino el arte sencillo de
atender con la menor suma posible al sostén y defensa de los intereses
nacionales. Que cuando el gobierno, que es apoderado del pueblo, cobra
de su poderdante mas de lo que necesita para servitlo, no le sirve, sino
que le roba; ni mira por su paz, cuando por estos cobros favorece, como
sucede hoy, a la minorfa pudiente contra la mayoria menesterosa, que
empieza a exasperarse. Que el gobierno que usa su poder para aumen-
tar la célera entre sus gobernados, y para privarles innecesariamente,
so pretexto de servirles, de lo que requieren para su bienestar, engafia
al pueblo y es caso de rebeldia del siervo contra su sefior. A los gastos
del gobierno hay que atender con la renta de aduanas, y el impuesto de
consumos sobre tabaco y bebidas, y sobre la mantequilla falsa; pero una
vez cubiertos los gastos del gobierno, ¢qué derecho hay para hacer pagar
al pafs esos ciento treinta y tres millones de pesos que yacen sobrantes
en el Tesoro, mientras afuera, en la angustia del mercado, los industriales
pobres cierran sus talleres por falta de dinero y crédito, o sucumben a la
tiranfa de los monopolios, que, en virtud de esta misma tarifa que ocasiona
tal sobrante, se combinan en ligas, reducen los gastos de produccion,
aumentan los precios, limitan los productos a la venta inevitable, remu-
neran con una parte de la ganancia general la inacciéon del productor
pequeno, y dejan sin empleo a millares de obreros, forzados a comprar
caro de estos monopolios los articulos vitales, a consecuencia del mismo
sistema protector que los deja sin trabajo? ¢Qué derecho hay,” una vez
cubiertos los gastos del gobierno, para cobrar malamente al pafs, validos
de que no lo siente por pagarlo en los precios de los articulos, no solo el
exceso que hoy se le cobra en forma de derechos de importacién, que
al fin va al Tesoro, sino el aumento de precios que ese exceso de dere-
chos permite al fabricante nacional poner sobre el producto doméstico,
aumento enorme, repetido en cada uno de los articulos vitales, que no
va al Tesoro, y en forma alguna puede ser devuelto al pueblo? ;Qué ha

* En LN, coma en la palabra anterior.
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de ser el gobierno? ¢Vigilante del bienestar de la nacién, o complice de
los que la explotan?

Y luego vienen, en raciocinio inexpugnable, las deducciones sabidas:
la vida se abaratara con la materia prima libre y [con] la vida barata, se
producird mas, con menos salarios, sin que el obrero padezca porque si
cobra menos, paga menos, en virtud del sistema nuevo, que permitira con
los precios menores vender afuera, y le dara trabajo estable: con mayor
competencia, con mas dinero circulante, porque el Estado solo cobrara
lo preciso, y con las leyes que los castiguen, como enemigos publicos
que son, estos monopolios combinados, estas tiranicas ligas que defiende
Blaine,” se extinguirdn no bien les falte la complicidad ticita con que,
en la forma de derechos altos, les favorece hoy el gobierno. Pero esa
reduccion de la tarifa no se ha de hacer a la loca, dice Cleveland, sino de
modo que las industrias vayan poniéndose en salud sin venir de pronto
a tierra, con la consideracién que les debe la ley, por haber establecido
las bases falsas en cuya consecuencia se crearon.

El deber es absoluto; pero la politica es relativa. El pensador propaga,
y el gobernante acomoda. Politica es eso: el arte de ir levantando hasta
la justicia la humanidad injusta; de conciliar la fiera egoista con el angel
generoso; de favorecer y de armonizar para el bien general, y con miras
a la virtud, los intereses. Los caballos llevan el freno en la boca, y los
hombres en el chaleco. El corazén empuja, y el chaleco guia. Y las leyes,
para ser viables, se han de hacer a la medida del chaleco.

Jost: MARTi

La Nacién. Buenos Aires, 2 de noviembre de 1888.
[Mf. en CEM]

! James G. Blaine.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO I.IBERAIL

Nueva York, setiembre 29 de 1888.

St. Director? de E/ Partido Liberal:
México

La politica hierve, y apenas hay oidos mas que para ella. Ya se entra
en octubre, el mes decisivo. Ahora son los esfuerzos para allegar gran-
des sumas, y gastarlas en pompa y ceremonias, en idas y venidas, de’
oradores famosos, en juntas colosales, a fin de mostrar que se tiene mas
ejército y mas probabilidad del triunfo que el contrario. ¢Se declarara el
pais deseoso de* rebajar la tarifa en provecho de los mais, como quiere
Cleveland,’ o de mantenetla alta en provecho de los menos, como quiere
Blaine?® Ya no hay por las calles solapa sin insignia, los unos con «H» y
«Mb», por Harrison” y Morton,? los candidatos de los republicanos; los
otros con «C» y «I»; por Cleveland y Thurman,’ o un lazo en el ojal, en
vez del botén de seda, hecho como estos de tela de pafiuelo colorado,
del historico «bandana», o un botén de metal con la efigie barbada de
Thurman, o la de Cleveland, remozado con el matrimonio' y la estima-
ci6n de sus conciudadanos.

Envejece como una nuez, quien vive lejos de su patria. Prospera y se
hermosea quien de buena fe y con utilidad vive en el servicio constante
de ella."

! Véanse en este tomo, las cronicas «Octubre en Nueva York» (pp. 38-40) y
«Nueva York en octubre» (pp. 47-52) publicadas en E/ Partido Liberal y La
Nacidn, respectivamente.

% José Vicente Villada.

> En EPL, repetida esta palabra.

* {dem.

> S. Grover Cleveland.

¢ James G. Blaine.

7 Benjamin Harrison.

¢ Levy P. Morton.

? Allen G. Thurman.

10 Véanse en tomo 24, las cronicas «El matrimonio del presidente Cleveland y
la fiesta de Decoracion de las Tumbasy (pp. 27-43) y «Matrimonio del pre-
sidente Cleveland. La fiesta de la Decoracion de las Tumbasy» (pp. 50-59),
publicadas en E/ Partido Liberal y La Nacidn, respectivamente.

" Autorreferencia de José Marti.
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1Y luego, la duefia de la casa, con sus ojos profundos, su cuello de
columna; y su mata de cabellos castafio-claros!'? Acabado el quehacer
presidencial, alla se va de prisa el Presidente todas las tardes de la Casa
Blanca, llena de jardincillos podados y de pretendientes, a su quinta de
Oak-View," en lo alto de una colina, donde le espera la paz, el piano de
su mujet, un convidado amable, y un ramo de rosas!

Pero de politica se hablard mafiana. Mafiana es la gran fiesta. Estan
alquilados todos los uniformes de la ciudad para gran parada de antor-
chas. Dicen que iran treinta mil almas al juego de pelota, en la majestad
de la noche, a ver al Caballero Plumado,' a verlo més que oitlo, a ver
a Blaine."” Nunca se habré visto en procesion politica jaiques'® de mas
colorines, ni tanta bandera, ni tanto casco con asta'’ de oro. Serd cosa
romana y estupenda: y cafionazos a la entrada, y fuegos artificiales a la
salida, y mil policfas para sujetar la muchedumbre. Pero eso serd mafiana.

Lo que ahora se celebra es que ya viene la helada, y con ella el médico
seguro contra la fiebre amarilla, que escogié una noble victima en el as-
trénomo Proctor'® muerto en New York' de la peste cuando iba de gira
cientifica a Inglaterra, a decir en su inglés cordial y puro,—el inglés de sus
obtas Los otros mundos” Guta de los astros,”* El Sol”* La Luna,” Ciencia ligera
para las horas de ocio,*—cSmo estan hechas las estrellas, de las que llevaba
conocidas y descritas hasta trescientas veinticuatro mil, y cémo anuncio,
antes de que Young® la descubriese, la atmédsfera solar, y como se convirtié

'2 Referencia a la primera dama, Frances C. Cleveland.

13 Brrata en EPL: «Oak-Viuy.

" Robert G. Ingersoll llamé a Blaine, Caballero de la Pluma Blanca.

!5 Blaine fue unos uno de los oradores que el 29 de septiembre hablé ante unas
cuarenta mil personas reunidas por los republicanos en el Polo Grounds
de Nueva York, en medio de la campafa electoral en favor del candidato
Benjamin Harrison.

16 Vestido tradicional marroqui, consistente en una larga pieza de tela fina de
algodon, seda o lana.

7 Errata en EPL: «hastay.

'8 Richard Anthony Proctor muri6 el 12 de septiembre de 1888.

1 Errata en EPL: «Yor».

20 Others Worlds than Ours.

! Pudiera tratarse de The Universe of Stars o Easy Star Lessons.

2 The Sun.

% The Moon.

> Light Science for Leisure Hours.

» Charles A. Young hizo su descubrimiento durante el eclipse del 22 de
diciembre de 1870.
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a la iglesia catolica, por ver en ella algo de la vaga hermosura de los cielos
azules estrellados, pero luego abandoné su falsa fe, porque las enseflanzas
catdlicas son contrarias a las lecciones innegables y superiores® de la na-
turaleza. Era util, y ha muerto. Si no se sintiera un gozo tan profundo, y
como visperas de la otra vida, en hacer un bien o en entrever una verdad,
iserfa cosa de prohibir la vida, como se prohibe la ruleta! Pero ya viene la
helada. Con las limosnas, que han sido muchas, pudo cuidarse mejor de
los pobres enfermos de Jacksonville.”” Ya no esta clavada frente a cada
puerta la bandera amarilla.

En las columnas de los diarios, donde se hablaba ayer de la peste,
se habla hoy de que no queda un asiento para el abono de Coquelin,”
porque New York no quiere ser menos que Buenos Aires; donde no
hubo quien dejase de ver a Coquelin aunque aqui iran a ver como veian
a Sarah Bernhardt con el libreto de La dama de las camelias cuando hacia
de Dofia Sol,”” no con la voz ondulosa y trémula de la actriz que premia
con lo verdadero de su fuego el entusiasmo del publico que se lo ins-
pira; sino fria® y colérica, desafiando mas que representando, dando la
espalda al auditorio aspero e inculto, cayendo en sus posiciones famosas
como un maniqui de modas, no con las curvas de la pasioén, sino con
los angulos de la ira.

Lo mejor del actor como lo mejor del orador, esta en el publico. Pero
Coquelin viene de moda, con padrinos de influjo en la ciudad, y habra que
comprar zancos de oro para podetle ver el rostro maravilloso en E/.Avaro.

A lo que se junta el que llega en tiempo bueno, cuando «los
cuatrocientos»,” como llaman por burla a lo mas empinado de la ciudad,
arden en deseos de ensefar las esclavinas y descotes, que el afio pasado,
a la verdad, eran mas para ir de cena, hace dos siglos, en casa de aquella

% Errata en EPL: «a».

" Referencia a la epidemia de fiebre amarilla.

% Benoit-Constant Coquelin.

# Asi en EPL. Quizis por lapsus hay una confusién, pues Dofia Sol es la
protagonista del drama Hernani de Victor Hugo, interpretado también por
la actriz, al igual que Margarita, la protagonista de la version teatral de La
dama de las camelias.

* Errata en EPL: «ftion.

*! The Four Hundred. Debe su nombre a unas declaraciones de Samuel Ward
McAllister a The New York Daily Tribune, del 24 de marzo de 1888, en las que
aseguraba que esa era la cifra de personas elegantes de la ciudad. La lista se
harfa publica cuatro afos después, el 1ro. de febrero de 1892 en una fiesta
en casa de Caroline S. Astor. Fueron en realidad 319 nombres, y levanté una
gran polémica.
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desenvuelta Sofia Lenox,” adorada de Patis, que para mostratlos sin
reparo, como los muestran ahora, en los cotillones con que en el Lenox
de aqui celebra esta atistocracia de maquina de coser y vara de medit;
las brumas que pasan, frias y arrebujadas, llevandose en jirones el velo
magico que encubre las fiestas del invierno.

Ahora; de octubre a Pascuas, sera el paseo de coches de camino,
todos de colores, y el mis bello el de Jerome,™ que es amatillo naranja
con caballos blancos. Ahora, antes de las nieves, y el dejarse resbalar
por el tobogan, y los trineos de cencerro y penacho, sera la exposicién
de Vereschaguin,™ el ruso que hace odiar la guerra por lo real de sus
pinturas, y amar la nieve, por lo potente de su luz: seran los teatros,
que se sostienen si son de farsa y baile, pero quiebran, si son de épera,
alemana o italiana: seran los paseos de tarde por la Quinta Avenida,
luciendo el talle ellas y ellos, porque ya aqui hay mucho de esa mocedad
vil que hace gala de lo que la debiera avergonzar, que es no ocuparse
en el trabajo, y gasta sin verglienza lo que gané otro para ellos: solo que
estos petimetres® no estin aqui muy seguros de escapatse sin una buena
silba, 0 una mirada de mofa, o el desdén manifiesto de una bella sensata,
en cuanto se aventuran, con los guantes de terracota y el baston asido a
media cafia, fuera de las dos o tres calles donde no esta mal visto que los
hombres dejen de setlo, y renuncien a aquel aire de rey con que domina
y enamora el hombre que trabaja.

En las calles se nota esa degeneracion; y por dos grandes robos se
ha visto otra, que es la de amar el dinero por si, y no por ser testimonio
vivo del esfuerzo con que se le acumula, que es, con el placer de darle
a quien lo necesite, lo mas bello que tiene el dinero. De ver impune al
bribén crece naturalmente la bribonerfa. Y como aca no se tiene a mal
camino alguno bien sea el de apdstata o trapero, con tal que lleve pronto
a la fortuna, ha parado esta en ser el tnico objeto apetecible de la vida,
y no el respeto propio, ni la honra, ni el goce moderado de un trabajo
puro, en cuanto la maldad imperante ain en el hombre permite la pereza.

#2 Se afiade coma. Se sigue la leccion de LN. En EPL, siempre: «Lenox». No se
ha podido precisar si esta persona era de la familia Lennox de Nueva York
o de la aristocracia britanica.

3 Hip6dromo Jerome Park.

* Errata en EPL, siempre: «Vereshaginy. Vasili Vasilievich Vereschaguin. José
Mart{ publicé la crénica «I.a exhibicion de pinturas del ruso Vereschaguin»
en La Nacion y en El Partido Liberal, el 13 y el 15 de enero de 1889, respec-
tivamente.

* Errata en EPL: «pedimentos». Se sigue la leccion de LN.
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En otras ciudades, el hogar puede mucho, sea en la catélica Baltimore
o en Filadelfia protestante. Pero en Nueva York no hay mas que ojos
abiertos y gargantas secas, y la pasion no es solo poseer, sino superar las
posesiones del vecino, lo cual es manifiesta locura, puesto que siempre
hay un vecino que posee algo mas. El mismo amor, que salva al hombre
de otros excesos, por ser €l el mas grato y pleno de todos, y como oro
de ley ante la bisuterfa, aqui es mas estimulo que freno de esta pasién
de poseer, que ni deseo ni respeto deja a la vanidosa sino pasa el que le
permite satisfacer sus gustos a pufio abierto, aunque el portamonedas le
venga, abierto y regordete, de manos del crimen. El hombre busca en la
mujer fisica el contraste acre de su existencia sin elementos femeninos,
que son en el hombre los ideales y noblezas por donde es la existencia
soportable y digna; o paga a toda costa una beldad ostentosa, no porque
la cabeza, casi siempre cargada de espiritus, cuide mucho a la hora de caer
de que el hombro® en que cae sea nieve o rosa, sino porque le sirva la
hermosura como pregon de su poder para comprarla; y decorarla como
caballo persa y mostrarla llena de sederfas y pedruscos.

Por eso sucede casi de diario el escandalo de hoy. ¢Quién creeria
que un abogado” que pasaba por la misma honradez, y tenia entre sus
clientes corporacién tan poderosa como la Bolsa de Granos, le haya
estafado unos doscientos mil pesos, declarandose como buenas las hi-
potecas falsas que, sobre su palabra de hombre de ley, tomaba la Bolsa
en garantia de préstamos? Y en una Sociedad de abogados, otro ladrén
hacfa lo mismo, y daba fe a la Sociedad, que a su vez la daba a sus clientes,
de que eran ciertas y limpias las hipotecas que no lo eran. Y el abogado
de la Bolsa ganaba miles con muy poca amargura: ¢a qué envilecerse
por unos cuantos miles mas? Y el agente de la firma de abogados tenia
amplios proventos, y vivia a lo sefior: ¢a qué caer sin necesidad en esta
infamia? Es el vicio de la riqueza® contra el que han de pelear los pueblos
prosperos. Rindasele menos culto. Péngase por sobre ella el culto de las
virtudes que la atentan.

De un rico se ha hablado estos dias mucho; y no es de Carnegie® que
con una mano escribe, celebrando a la libertad, La democracia trinnfante, y
con otra se une al sindicato francés, vendiendo al extranjero la nacién que

% Errata en EPL: <hombre».

7 Hetbert Gedney fue acusado de fraude por vender falsas hipotecas a vatios
bancos como el Waldon National, el River National, el Haggarty Brothers
& Company, el Tilden and Company y el Wyman, Kelly & Company.

% En EPL, punto y coma.

¥ Andrew Carnegie.
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lo protege, para que en virtud de una liga de productores pueda venderse
a diecisiete centavos la libra de cobre que cuesta de tres y medio a seis. No
es de Carnegie, el amigo de Blaine; sino de Yuet Sing, el comerciante de
té, que se ha casado sin dientes y sin espina dorsal con un no-me-olvides,
una gentileza de dieciocho afios, que le ha venido de China. Convidé a
China entera, que por cuenta de Ynet calmara el hambre y la sed en las
casas y fondas de la calle de Mott" en la fiesta de bodas, que es de cin-
cuenta servicios y dura quince dfas: alli el pollo cortado de este a oeste,
en pedazos menudos, cada uno con su tanto de hueso; allf la col sin sal,
y el arroz sin grasa, y el pescado pardo en salsa dulce: alli los bufiuelos
redondos como una naranja, manando el aceite, y el vino de arroz, rojizo
y como ahumado, que no va en vasos sino en tazas de juguete, donde
cabe lo que en la cuenca de una ufia. La calle entera es musica. Ynet tie,
encuclillado*' desde hace dos dias. Y los comensales se levantaron de las
mesas de ocho asientos en el vigésimo quinto servicio, para asistir, con
dos 6bolos rojos en las manos, a la ceremonia de las bodas.

El gran Joss de Oro, cerdoso por el bigote pendente® y por las ce-
jas, presidia sentado sobre finisimo papel, entre luminarias de colores.
Entra la novia. La asamblea se pone en pie en silencio. Sobre la seda
roja, tendida al pie del altar se arrodilla, junto a su Ynet, la linda Flor de
China, una gala, una menudez, una avellana envuelta en sedas: seda la
tanica encarnada con listas de oro y florerfa de seda azul: seda el manto
de perlas, con grandes recamos de oro: y seda azul celeste las dos damas,
que aguardan de pie a los lados. Le clavan en el manto los sacros cirios,
y luego se los quitan, para ponerlos en una urna ante Joss. {Primero a
Joss, luego a Ynet! {Joss se come las flores! Flor de China saluda a Joss
tres veces; y después a la asamblea, cubriéndose la cara con el abanico.
Y ofrecen luego a los huéspedes en las tazas menudas té oriental, y por
la taza que toma, deja el huésped, envuelta en papel fino, una moneda
de oro, que es el 6bolo rojo. Pasan luego tabacos de L.a Habana, que
entre los chinos es gran riqueza, y otro ébolo. Y luego es lo mas bello
de la boda en que los chinos se parecen a los indios: la novia va a pedir
la bendicién al chino mas anciano.

Josri MARTi
E/ Partido 1 iberal. México, 14 de octubre de 1888.
[Mf. en CEM]

4 Errata en EPL: «Meotty.
# Errata en EPL: «Encuchilladoy.
2 Asf en EPL: «pendente».
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NEW YORK EN OCTUBRE!

En las columnas de los diarios, donde se hablaba ayer de la peste
que desola a la Florida, se habla hoy de que no queda un asiento para el
abono de Coquelin,” porque New York no quiete ser menos que Buenos
Aires; donde no hubo quien dejase de ver a Coquelin aunque aqui irdn
a ver como veian a Sarah Bernhardt, con el libreto de Ia dama de las
camelias cuando hacia de Dofia Sol,” no con la voz ondulosa y trémula
de la actriz que premia con lo verdadero de su fuego el entusiasmo del
publico que se lo inspira; sino fria y colérica, desafiando mas que repre-
sentando, dando la espalda al auditorio aspero e inculto, cayendo en sus
posiciones famosas como un maniqui de modas, no con las curvas de la
pasion, sino con los angulos de la ira. Lo mejor del actor, como lo mejor
del orador, esta en el publico.

Pero Coquelin viene de moda, con padrinos de influjo en la ciudad, y
habra que comprar zancos de oro para podetle ver el rostro maravilloso
en E/ Avaro. Alo que se junta el que llega en tiempo bueno, cuando «los
cuatrocientosy,’ como llaman por butla a lo mis empinado de la ciudad,
arden en deseos de ensefar las esclavinas y descotes, que el afio pasado,
a la verdad, eran mas para ir de cena, hace dos siglos, en casa de aquella
desenvuelta Soffa Lenox,” adorada de Paris, que para mostratlos sin

! Sin firma en EPL. Reproduccion con ciettos cambios de patte de la crénica
escrita el 29 de septiembre sin titulo, ni sumario publicada por este diario
mexicano el 14 de octubre de 1888 (pp. 32-37), con version en La Nacidn
bajo el titulo «Nueva York en octubre» (pp. 49-54), ambas en este tomo.
Al parecer el propio diario decidio, sin aclaracién alguna al respecto, esta
reproduccién parcial de un texto martiano ya publicado.

Benoit-Constant Coquelin.

Asi en EPL. Quizas por lapsus hay una confusion, pues Dofia Sol es la
protagonista del drama Hernani de Victor Hugo, interpretado también por
la actriz, al igual que Margarita, la protagonista de la version teatral de La
dama de las camelias.

The Four Hundred. Debe su nombre a unas declaraciones de Samuel Ward
McAllister a The New York Daily Tribune, del 24 de marzo de 1888, en las que
aseguraba que esa era la cifra de personas elegantes de la ciudad. La lista se
hatfa pablica cuatro afios después, el 1ro. de febrero de 1892 en una fiesta
en casa de Caroline S. Astor. Fueron en realidad 319 nombres, y levant6 una
gran polémica.

Se afiade coma. Se sigue la leccién de LN. En EPL, siempre: «LL.enox». No se
ha podido precisar si esta persona era de la familia Lennox de Nueva York
o de la aristocracia britanica.
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reparo, como los muestran ahora, en los cotillones con que en el Lenox
de aqui saluda esta aristocracia de maquina de coser y vara de medir,
las brumas que pasan, arrebujadas y frias, llevandose en jirones el velo
magico que encubre las fiestas del invierno.

Ahora de octubre a Pascuas, serd el paseo de coches de camino, todos
de colores, y el mas bello [el] de Jerome,® que es amarillo naranja con
caballos blancos. Ahora antes de las nieves y el dejarse resbalar por el
tobogan, y de los trineos de cencerro y penacho sera la exposicion de
Vereschaguin,” el ruso que hace odiar la guerra por lo real de sus pin-
turas, y amar la nieve, por lo potente de su luz: seran los teatros, que se
sostienen si son de farsa y baile, pero quiebran, si son de 6pera alemana
o italiana:® serdn los paseos de tarde por la Quinta Avenida, luciendo
el talle ellas y ellos, porque ya aqui hay mucho de esa mocedad vil que
hace gala de lo que la debiera’ avergonzar,'’ que es no ocuparse en el
trabajo, y gasta sin verglienza lo que gand para ellos otro: solo que estos
petimetres no estin aqui muy seguros de escapatse'' sin una buena silba,
o una mirada de mofa, o el desdén manifiesto de una bella sensata, en
cuanto se aventuran, con los guantes de terracota y el bastén asido a
media cafa, fuera de las dos o tres calles donde no esta mal visto que los
hombres dejen de serlo, y renuncien a aquel aire de rey con que domina
y enamora el hombre que trabaja.

En las calles se nota esa degeneracion; y por dos grandes robos se
ha visto otra, que es la de amar el dinero por si, y no por ser testimonio
vivo del esfuerzo con que se le acumule, lo cual, con el placer de darlo
a quien lo necesite, es lo mas bello que tiene el dinero.

De ver impune al bribén, crece naturalmente la bribonerfa. Y como
aca no se tiene a mal camino alguno bien sea el de apdstata o trapero,
con tal que lleve pronto a la fortuna,'” ha parado esta en ser el anico
objeto apetecible de la vida, y no el respeto’” propio ni la honra, ni el goce
moderado de un trabajo puro, en cuanto'* la maldad imperante ain en

¢ Hip6dromo Jerome Park.

7 Errata en EPL, siempre: «Vereshaginy. Vasili Vasilievich Vereschaguin. José
Marti publicé la crénica «La exhibicion de pinturas del ruso Vereschaguiny
en La Nacion y en El Partido Liberal, el 13 y el 15 de enero de 1889, respec-
tivamente.

8 En EPL, coma.

 Errata en EPL: «debira».

10 Errata en EPL: «avergozam.

I Errata en EPL: «escararse».

12 Se afiade coma.

5 Errata en EPL: «respecton.

* Frrata en EPL: «cuantay.
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el hombre permite la pereza. En otras ciudades, el hogar puede mucho,
sea en la catdlica Baltimore o en Filadelfia protestante.

Pero en New York no hay mas que ojos abiertos y gargantas secas, y
la pasion no es solo poseer, sino superar las posesiones del vecino, en lo
cual hay manifiesta locura, puesto que por doquier salta un vecino que
posee algo mas. El mismo amor, que salva al hombre de otros excesos,
por ser él el mas grato y pleno de todos, y como oro de ley ante la bi-
suterfa, aqui es mas estimulo que freno de esta pasién de poseer, que ni
deseo ni respeto deja a la vanidosa sino pasa el que le permite satisfacer
sus gustos a puflo abierto, aunque el portamonedas le venga, ahito y
regordete, de manos del crimen.

El hombre busca en la mujer fisica el contraste violento de su exis-
tencia sin elementos femeninos, que son en el hombre los ideales y
noblezas por donde es la existencia soportable y digna; o paga a toda
costa una beldad ostentosa, no porque la cabeza casi siempre cargada de
alcoholes, cuide mucho, a la hora de caer, de que el hombro en que cae
sea nieve o rosa, sino porque le sirva la hermosura como pregén de su
poder para compratla, y decorarla como caballo persa y mostrarla llena
de sederias y pedruscos.

¢Quién creerfa que un abogado'® que pasaba por la misma honradez,
y tenfa entre sus clientes corporacion tan poderosa como la Bolsa de
Granos, le haya estafado unos doscientos mil pesos, declarando como
buenas las hipotecas falsas que sobre su palabra de hombre de ley toma-
ba la Bolsa en garantia de préstamos? Y en una sociedad de abogados,
otro ladrén hacia lo mismo y daba fe a la sociedad, que a su vez la daba
a sus clientes, de que eran ciertas y limpias las hipotecas que no lo eran.
Y el abogado de la Bolsa ganaba miles con muy poca amargura: ¢a qué
envilecerse por unos cuantos miles mas?

Y el Agente de la firma de abogados tenfa amplios proventos y vivia
a lo sefior: ¢a qué caer sin necesidad en esta infamia?

Es el vicio de la riqueza contra el que han de pelear los pueblos
prosperos. Rindasele menos culto. Pongase'® por sobre ella el culto de
las virtudes que la atendan.

E/ Partido Liberal. México, 2 de noviembre de 1888."7
[Mf. en CEM]

!5 Herbert Gedney fue acusado de fraude por vender falsas hipotecas a vatios
bancos como el Waldon National, el River National, el Haggarty Brothers
& Company, el Tilden and Company y el Wyman, Kelly & Company.
Errata en EPL: «Pbagase».

!7 Ta ubicacion de este texto se determina por la publicacion en EPL.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO LIBERAL

Un dia en New York.'—Un suicida de la Bolsa.—ILa vida del bolsista.—
«El palacio de maiz».—La arquitectura en los Hstados Unidos.—Las
mufecas de maiz y los ferrocarriles—«Respeto a los invalidoslh—Lo
que gastan los Hstados Unidos en pensiones de guerra—Cifras sot-
prendentes—Los invalidos de Suug Harbor’—I.a mania de las pensio-
nes.—Sucesos varios.

Nueva York, setiembre 30 de 1888.

St. Director® de E/ Partido Liberal:

iUn dia en New York!

Amanece, y ya es fragor. Sacan chispas de las piedras los carros que
van dejando a la puerta de cada sétano el pan y la leche. La campanilla
anuncia que el repartidor ha dejado el diario en la caja de las cartas. Bajan
los ferrocarriles aéreos, llamando al trabajo. Los acomodados salen de
la casa, después de recio almuerzo de carne roja, papas salcochadas, y té
turbio con mucha lonja de pan y mantequilla. Los pobres van en hilera,
desde muy mafianita, al brazo el gaban viejo, por si enftia a la vuelta, y
de la mano la tina del /onche’ un panazo, de mano casera, con buen tajo
de carne salada y un pepino en vinagre. Y abajo de la ciudad, la vida
ruge: se atropella la gente: los carros, como en las batallas épicas, se
traban por las ruedas: sube por el aire seco un ruido de cascada. Unos
pasan riendo, como el nifio que acaba de apresar una mariposa y entran
en la cantina de 6nix y oro a celebrar su ganancia en la Caracvalla con
champana verde, que llaman aca «eche de uva». Otro viene lentamente,
con los ojos fuera de las 6rbitas y descolorido, con la barba al pecho:
un vagabundo le ofrece en cien pesos un cachorro de terrier para su
querida: y echa al vagabundo contra la pared de una pufiada: jjugd a la
baja del trigo, y el trigo ha subido! ;dénde acaba el negocio en las Bolsas,
y empieza el robo? ¢o todo es robo y no hay negocio? Llega’ el misero

! Véase en este tomo, la crénica «Un dia en Nueva York» (pp. 55-60), publicada
en La Nacidn.

* The Sailot’s Snug Harbor. Errata en EPL: «Sungy.

? José Vicente Villada.

¢ Hispanizacién de la voz inglesa /unch.

> En EPL, mindscula.
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a su despacho luminoso, con las paredes de estuco y el piso de bronce;
se sienta delante de la mesa nueva de arce, donde impera en marco de
piedras falsas el retrato de una bella tragavidas, apura de un sorbo el
whisky’ de la botella de cristal cuajado, se levanta el pelo de la sien, y se
dispara un tiro. Asf mueren los pueblos, como los hombres, cuando por
bajeza y brutalidad prefieren los goces violentos del dinero a los objetos
mas faciles y nobles de la vida: El lujo pudre. jAhi esta el hombre; frio!
iAhora se ve lo que era, un tahdr! Qué mas es el azar de la Bolsa, que
cualquier otro azar! ver venir la ruleta ¢dénde es oficio de hombrer La
ruleta del trigo, que es lo mismo que la otra. Se ha de hacer lo que decia
Mondragdn’ el valenciano: «El que quiera pan, que lo cave, y mientras
mas blanco, mas hondo». Y se ha de sujetar el deseo a limites naturales.
Dése obra de espiritu a los pueblos; el verso que enamora, el discurso
que atrae, la pintura que deslumbra, el drama que interesa, el paseo que
calma; para que la vanidad, que reina en todo, se modere por la virtud
de los asuntos en que se emplea. Si no jahi estd el hombre, frio, rigido,
ceniciento, con el brazo tendido, y el pufio lleno de sangre, sobre el
retrato de la mala mujer hecho pedazos!

La gente se encoge de hombros: juna bestia menos! Y el dia sigue
su curso. Cada cual va a su interés. Hoy empiezan en Jerome Park las
carreras de caballos. Kilrain,® el pugil, va a pelear a pufio seco con un
inglés desconocido,’ por la gloria de mil pesos. ¢Peleard en New York,
o en Indiana, donde hay menos policia, en Indiana, donde esta enojado
Harrison,' el candidato republicano, porque Blaine!" quiere ir a seducir
en su propio estado, como la cabeza magna y visible de su partido? ¢O
peleara en la ciudad de Sioux,'” donde las peleas gustan mucho, en Sioux,
donde celebran ahora la feria del maiz, en un palacio que esta todo hecho
de €1, con torres normandas, techos a la reina Ana'* y portales moriscos,

¢ En inglés; gisqui.

7 Pedro Vizquez de Mondragén. Esta misma frase aparece en una carta a
Sotero Figueroa y en un Fragmento de fecha indeterminada aparece asi:
«No habra de comer pan sino el que lo cavara, —y mientras mas hondo mas
blando.— (Mondragén, labriego de Gascajos en Valencia).—»

8 Jake Kilrain.

? Probablemente se trate de Chatles W. Mitchell, quien sostuvo un encuentro
con Jake Kilrain, el 19 de noviembre de 1888 en Filadelfia.

1 Benjamin Harrison.

! James G. Blaine.

"2 Errata en EPL: «Sionx.

3 Corn Palace. La feria comenz6 el 24 de septiembre de 1888.

" Ana I de Gran Bretaia.
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y tan curioso por ser de la paja del maiz las paredes, y de la mazorca la
cenefa, y de grano rojo o anaranjado los paneles y ornamentos, como
por la desdicha del estilo, que es confuso y retacero, con fustes jonicos
y chapiteles corintios, y un balcén a lo hindd bajo un alero holandés, y
todo esto empotrado en una gran fabrica de picos, sotabancos y escaleras
revueltas, como en tiempo de Ana la reina?”® Porque aqui han estado
imitando a los ingleses en arquitectura, como en modas y en poesia,
por lo cual no ha de copiarse lo que va de aqui, que no es mas, en lo
artistico, que el desfiguro de lo inglés; con la mezcla violenta de todo
lo llamativo extravagante, cuando lo que de Inglaterra pudieron imitar
fue lo que el inglés toma del griego, que es la moderacion y del latino,
que es la elegancia.

Pero esta curiosisimo el palacio, donde solo la armazén es de ma-
dera, y todo lo demas de la planta que florece con pasmosa abundancia
en Jowa y en Dakota, en Nebraska, la vencedora de las nevazones, y en
Minneapolis,'® milagro de voluntad, que esta llegando al cielo: ¢no es hoy
comarca opulenta, sin mas ayuda que la que se dan los brazos puestos al
cultivo, este que era ayer bosque enmarafiado? Y lo mas bello del palacio
de maiz es que por fuera lo forraron con la paja verde o seca, a lo largo
o en cruz, abierta en dos o en rosetas de a cuatro los decoradores y cat-
pinteros; pero por dentro fueron las mismas sefioras de Sioux las que
lo adornaron, dividiéndose en grupos, cada uno de diez, con una dama
presidente elegida por el voto en cada agrupacion, y todas trabajando
por deslucir a sus rivales; y decorar con mas novedad y bello efecto de
color, sin mas que maiz, cebada y trigo; estas las escaleras, de maiz en
rosas, asado en ceniza; aquellas un rincén del techo, con una semejanza
de tela de arafia, hecha de granos cosidos en alambre; unas el techo, con
florones de la hoja de millo, y el centro de espigas; aquellas las paredes,
con figuras, curiosas, y hasta un gran paisaje de distintos verdes, donde se
ve a la gente campesina en el afan de la cosecha. Y nadie sale del palacio
sin el recuerdo de la fiesta, que es una mufieca de maiz, compuesta con
mucho arte y a la moda francesa; con su gorra de canal, como cuando
Jorge Sand"” amaba a Jules Sandeau; y el talle de avispa, caido en peto
sobre la falda, hecho, como el talle, de pura hoja: y los mitones son de
hebra de la paja; y de la paja son también la manteleta y el pafiuelo, y
el pelo suelto hasta la cintura, es de la cabellera del maiz. Nonada es;
pero todo el mundo va a vetla, o la celebra, o compra mufiecas, en que

15 Se afiade signo de interrogacion de cierre.
! Errata en EPL: «Meinuncopolis».
7 George Sand.

43



tienen vivisimo comercio. De estas mufiecas se hacen los ferrocarriles.
Y estas sencilleces alegran el caricter del viajero,'”® y lo disponen a los
negocios y las compras.

Por cierto que no ha habido peregrinos tan joviales, entre los muchos
que han ido al palacio, como los invalidos de la guerra, que tienen sus
sociedades por todo el pais, y suelen disponer una vez al afio de parte
del tesoro, para ir de brazo, luciendo sus mangas colgantes, o su coje-
ra, o la barba gris que les encubre el chirlo, por aquellas comarcas del
Noroeste aventurero, de donde salieron los mas de los americanos de la
guerra, porque de donde hay poco que perder o es mas dura la vida sale
siempre el soldado: ¢a qué estar alla, vestido de cuero, cazando indios y
bufalos, cuando sin mas peligro que el de morir, tenfan alld, cara al Sur,
el vestido de pafio, el ascenso posible, y la paga segura? Pero ni con la
muerte sagrada, ni con la justicia, se roza en vano el hombre: El sastre
se hace elegante; y el cajista, literato y politico; y el soldado de la idea
justa, deja de ser soldado,” y es idea.

Y no hay hermosura mayor que el agradecimiento, ni paga mas me-
recida que la que sirve una nacioén a los que se quedaron por defenderla
sin piernas ni brazos. En los Estados Unidos el respeto a los invalidos
raya en culto, y no se ven por las calles hombres mds limpios y consi-
derados que los mancos y cojos que llevan el traje de pafio azul, y el
chambergo de fieltro, con ese ojo acerado del que ha visto la muerte, y
esa mansedumbre propia de los hombres valerosos. A la otra banda de
Nueva York, en Staten Island, hay una casa de invilidos, Snug Sailot’s
Harbor, donde no van mas que las victimas de la guerra de mar, que
no tienen casa propia donde vivir; pero lo de victima no se les conoce
mucho, sobre todo los domingos, cuando salen por la alameda alta de la
ribera a ostentar sus cicatrices, muy acicalados, con las barbas luengas,
y la pipa henchida de tabaco virginés. {No es necesario mucha poesia
para sonreir con ternura cuando pasan aquellos viejos, callados y azules!

La patria los viste de buen pafio, los calza con buen becerro, les cubre
la cabeza con buen sombrero de castor, les da cuarto abrigado y mesa
plena, y aun les pone en el bolsillo su dinero para pasear;* 79 000 000
de pesos pagan al afio los Estados Unidos en pensiones a sus invalidos
de las tres guerras! Este si que es ejemplo admirable, y sentimiento real,
en este pueblo al?' que se supone falto de sentimiento, jcomo si no fuera

'8 Autorreferencia de José Marti.

' En EPL, punto y coma.

? Errata en EPL, punto y coma seguido de punto.
2l Errata en EPL: «a».
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el sentir el mejor pergamino del hombre, y hubiera oposicion entre ser
practico y ser honrado! Obsérvese que son los trabajadores precisamente
los hombres mas piadosos. El trabajo es romantico. La vida es romantica.
Solo la necedad no lo es. El que seca el romance, seca la vida. El trabajo
es piadoso. ¢Quién da mas limosna, quién tiene el corazén mas blando
que los trabajadores?

267 924 801 pesos gastan al afio en expensas nacionales los Estados
Unidos, y de ellos, la tercera parte es para pagar la pension de sus militares
invalidos, o de sus viudas y parientes que dependen de ellos: 98 775 861
se han pagado por pensiones en 1887. De la guerra del afio 1812 contra
Inglaterra, que fue necesaria para confirmar la de emancipacion, aun
sobreviven ochocientos doce bravos, y 10 887 viudas.”? De la guerta rapaz
e impia contra México® en 1848, quedan unos 16 000 veteranos, y 5 104
viudas. De la guerra con el Sur* 326 835 invilidos cobran pensiones, y
72 898 entre viudas y parientes. Y estas pensiones no son por miserias,
como en otros paises mas olvidadizos o pobres, sino desde $24 hasta
2000, que es lo que cobran las viudas de los generales, la de Hancock,”
la de Logan® y ahora la de Sheridan.”

Por supuesto, de la gratitud nacional se ha hecho negocio tan com-
plicado y expuesto a asaltos y mentiras, que para no ser enganados
por falsos solicitantes, mantiene la Junta de Pensiones tal nimero de
empleados que el distribuir los 79 000 000 cuesta cerca de cuatro, entre
agentes, inspectores, y los que trabajan bajo ellos. Y el pedir ayuda al
gobierno es ya tan frecuente, aun por los que gozan de cabal salud, que
a menudo solicita pension, porque diez afios después de guerra le atacd
la malaria, un héroe escondido que cargaba a una legua de la pelea la
parrilla del capitan, y una vez que oy6 fuego, la dejé detras para que se
asara la carne el enemigo. 191 vetos®™ contra pensiones injustas ha fir-
mado el Presidente® en 1887; y la Junta ha pedido al congteso cincuenta
empleados mas, para atender a tantas cartas. [Y luego nos acusamos los
latinos de oficinescos, gobernivoros y burémanos!

2 En LN: «10 787».

% Guerra Estados Unidos-México. Véase Nf. en tomo 23.
% Guerra de Secesion.

» Winfield S. Hancock y Almira R. Hancock.

% John A. Logan y Mary S. C. Logan

7 Phillip W. Sheridan e Irene Sheridan.

* En EPL: «votos». Se sigue la leccién de LN.

2 S, Grover Cleveland.
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Y todo eso se ve en un dia. El hombre muerto, con la mano sobre el
retrato aplastado de los tragavidas; la procesion de los invalidos que va,
con musica al frente, a ver el palacio de maiz; las carrozas, de a cuatro
caballos con su carga de gente alegre, camino de Jerome Park, que so
capa de carreras no es mas que cueva al aire libre, cueva de jugadores.
Se ve al cura McGlynn,” venerado como padre y seguido como idolo
por su gente de la sociedad famosa Contra-Pobreza,’ que celebra feria
ahora, en el corazén de New York, con bailes, ventas y rifas, y todas las
aflagazas con que despueblan bolsas cien limosneras bellas que tienen
ganado renombre por su lealtad apasionada al bravo cura.

Se ve pasat, caricaida a la hermosa actriz Clayton,” porque ni aun
poniéndole coroneles ridiculos y negros serviciales agradé anoche en
la prueba el drama sacado de la novela de Amélie Rives™ ;E/ vivo o e/
muerto?,” como que el teatro no soporta aquellas vibraciones de la carne y
llovizna de besos que dan a esta novela calor de cuerpo vivo, y como olor
de rosa fuerte, tanto que parece persona apasionada, persona palpable, en
vez de libro. Y cuando los vendedores del diario de la tarde se desgranan,
como el pufiado de arroz que echan los amigos al carruaje de la novia,
voceando el alcance que da la noticia de haber confirmado Cleveland la
ley que prohibe con nueva energia la inmigracion de chinos;* cuando
ya se juntan los politicones ansiosos en la primer taberna o club a mano,
para contar los votos que los demdcratas ganaran de seguro con este
agasajo a la gente del Oeste, que le anda quemando a los chinos las colas,
y antes quiere ver sierpes que chinos,—cien nifias esperan cuchicheando
en la sombra del portal, a que se abra la escuela gratuita de artes.

Jost: MARTi

E/ Partido 1.iberal. México, 21 de octubre de 1888.
[Mf. en CEM]

¥ Edwatd McGlynn.

*! Sociedad contra la Pobreza.

32 Estelle Clayton iba a estrenar esa pieza el 1ro. de octubre en el Teatro de
Quinta Avenida, pero no pudo hacetlo por caerse de un caballo en el Parque
Central de Nueva York el 29 de septiembre.

» Errata en EPL: «Amelié Riversy.

* Errata en EPL: sin signos de interrogacion.

» Ley de Exclusion de los Chinos de 1888.
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A LOS CUBANOS!

Varios cubanos, sin mas autoridad que la que les viene de amar
fervientemente a su pafs, invitan como hermanos a sus compatriotas a
recordar juntos el dia santo: el 10 de Octubre.

Nos juntamos a celebratlo el miércoles 10, a las ocho de la noche,
donde lo celebramos el afio pasado, en Masonic Hall, calle 23, esquina
a la Sexta Avenida.

Allf no habra orgullos, ni pasion de grupo, ni gente alta o baja, ni
ninguna de las odiosas divisiones y punibles desdenes que suelen deslucir
la obra sublime de los grandes del diez, de los que cambiaron en un dia
el baston del abogado por el machete del redentor, y la blusa del esclavo
en la chamarreta del insurrecto libre.

Alli no habra més que cubanos, francos y generosos, con un solo
objeto: la independencia; con una sola aristocracia: la del trabajo; con
un solo color: el que da al rostro de los hombres honrados el amor a
la libertad.

Allf iremos todos, no solo para cumplir con el deber agradecido del
recuerdo, ni con la ceremonia inatil de poner un lauro mas en las fosas
donde no se seca el lauro; sino para declarar que estamos aqui, y qué
preparamos, y qué pensamos de lo que en nuestro pais se hace, y qué
creemos nosotros que se debe hacer, a fin de impedir que los caracte-
res se corrompan y los odios crezcan en una tierra en la que tenemos,
puesto que sufrimos mas por ella, tanto voto y tanto derecho como los
que sufren menos.

' Carta abierta para conmemorar el 10 de Octubrte, publicada bajo el titulo
«Invitacién» con esta presentacion: «A proposito de la celebracion del 10
de Octubre, se ha repartido la siguiente». Se acepta el criterio de ediciones
anteriores de adjudicarle la autorfa a José Marti por los rasgos estilisticos
y la cercanfa de ideas en las cartas dirigidas a personalidades como Rafael
Serra y Enrique Trujillo, incluidas en este tomo. Posiblemente fue acordada
su redaccion en la reunion efectuada el 25 de septiembre de 1888, por José
Marti y un grupo de patriotas para organizar el acto por la efeméride en Nueva
York. Véase en tomo 27, el texto «A los cubanos de Nueva York [Invitacién].
El 10 de Octubre» (pp. 11-12), publicada en EJM, t. 1 (pp. 407-408).
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Allf iremos a demostrar que no vivimos en vano en el destierro; sino
que en nuestra calma aparente preparamos los elementos de una sociedad
reparadora, sin demagogias de arriba ni de abajo, y el triunfo de una
Republica sincera y justa. {Todos juntos, el Diez de Octubrel!

E/ Avisador Cubano. Nueva York, 3 de octubre de 1888.
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NUEVA YORK EN OCTUBRE!

La politica—Coquelin.>—Vereschaguin.’—La plutomania.—Grandes
robos.—Una boda china.

Nueva York, octubre 6 de 1888.
Senior Director* de La Nacion:

La politica hierve, y apenas hay of{dos mas que para ella. Ya se en-
tra en octubre, el mes decisivo. Ahora son los esfuerzos para allegar
grandes sumas y gastarlas en pompa y ceremonia, en idas y venidas de
oradores famosos, en juntas colosales, a fin de mostrar que se tiene
mas ejército y mas probabilidad del triunfo que el contrario. :Se decla-
rara el pais deseoso de rebajar la tarifa en provecho de los mas, como
quiere Cleveland,” o de mantenetla alta en provecho de los menos,
como quiere Blaine?® Ya no hay por las calles solapa sin insignias, los
unos con «H» y «M», por Harrison” y Morton,* los candidatos de los
republicanos; los otros con «C» y «I», pot Cleveland y Thurman,’ o
un lazo en el ojal, en vez del boton de seda, hecho como estos de tela
de pafiuelo colorado, del histérico «bandana»,—o un botén de metal
con la efigie barbuda de Thurman,—o la de Cleveland, remozado con
el matrimonio' y la estimacién de sus conciudadanos. Envejece como
una nuez, quien vive lejos de su patria. Prospera y se hermosea quien

! Véanse en este tomo, las crénicas «Cortrespondencia Particular de E/ Partido
Liberal (pp. 32-37) y «Octubre en Nueva York» (pp. 38-40), publicadas en
E/ Partido 1iberal.

? Benoit-Constant Coquelin.

? Errata en LN, siempre: «Vereschaginy. Vasili Vasilievich Veteschaguin.

* Bartolomé Mitre Vedia.

* S. Grover Cleveland.

¢ James G. Blaine.

7 Benjamin Harrison.

¥ Levi P. Morton.

? Allen G. Thurman.

10 Véanse en tomo 24, las cronicas «El matrimonio del presidente Cleveland y
la fiesta de Decoracion de las Tumbas» (pp. 27-43) y «Matrimonio del pre-
sidente Cleveland. La fiesta de la Decoracion de las Tumbas» (pp. 50-59),
publicadas en E/ Partido Liberal y I.a Nacidn, respectivamente.
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de buena fe y con utilidad vive en el servicio constante de ella.—'Y
luego, la duena de la casa, con sus ojos profundos, su cuello de columna
y su mata de cabellos castafio-claros!'?

Acabado el quehacer presidencial, alld se va de prisa el Presidente
todas las tardes de la Casa Blanca, llena de jardinillos podados y de
pretendientes, a su quinta de Oak-View, en lo alto de una colina, donde
le espera la paz, el piano de su mujer, un convidado amable, y un ramo
de rosas!

Pero de politica se hablarda mafiana. Mafiana es la gran fiesta. Es-
tan alquilados todos los uniformes de la ciudad para la gran parada
de antorchas. Dicen que iran treinta mil almas al juego de pelota, en
la majestad de la noche, a ver al Caballero Plumado,” a verlo mas
que oitlo, a ver a Blaine." Nunca se habri visto en procesion politica
jaiques' de mas colorines, ni tanta bandera, ni tanto casco con asta de
oro. Serd cosa romana y estupenda; y cafilonazos a la entrada, y fuegos
artificiales a la salida, y mil policfas para sujetar la muchedumbre. Pero
eso serd manana.

En las columnas de los diarios, donde se hablaba ayer de la peste,
se habla hoy de que no queda un asiento para el abono de Coquelin,
aunque aqui lo iran a ver como veifan a Sarah Bernhardt, con el libreto
de I.a dama de las camelias cuaando hacia de D? Sol, no con la voz ondu-
losa y trémula de la actriz que premia con lo verdadero de su fuego el
entusiasmo del pablico que se lo inspira: sino fria y colérica, desafiando
mas que representando, dando la espalda al auditorio aspero e inculto,
cayendo en sus posiciones famosas como un maniqui de modas, no con
las curvas de la pasion, sino con los angulos de la ira. Lo mejor del actor,
como lo mejor del orador, esta en el publico. Pero Coquelin viene de
moda, con padrinos de influjo en la ciudad, y habra que comprar zancos
de oro para podetle ver el rostro maravilloso en E/ Avaro.

' Autorreferencia de José Marti.

'2 Refetrencia a la ptimera dama, Frances C. Cleveland.

3 Robert G. Ingersoll llamé a Blaine, Caballero de la Pluma Blanca.

" Blaine fue uno de los oradotes que el 29 de septiembre hablé ante unas
cuarenta mil personas reunidas por los republicanos en el Polo Grounds
de Nueva York, en medio de la campafia electoral en favor del candidato
Benjamin Harrison.

!5 Vestido tradicional marroqui, consistente en una larga pieza de tela fina de
algodon, seda o lana.
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A lo que se junta el que llega en tiempo bueno, cuando «los
cuatrocientosy,'® como llaman por butla, a lo més empinado de la ciudad,
arden en deseos de ensefar las esclavinas y descotes, que el afio pasado,
a la verdad, eran mas para ir de cena, hace dos siglos, en casa de aquella
desenvuelta Soffa Lenox,'"” adorada de Patis, que para mostratlos sin
reparo, como los muestran ahora, en los cotillones con que en el Lenox
de aqui saluda esta aristocracia de maquina de coser y vara de medir,
las brumas que pasan, arrebujadas y frias, llevandose en jirones el velo
magico que encubre las fiestas del invierno.

Ahora, de octubre a Pascuas, sera el paseo de coches de camino,
todos de colores, y el mas bello el de Jerome,'® que es amarillo naranjo
con caballos blancos. Ahora, antes de las nieves, y del dejarse resbalar
por el tobogan, y de los trineos de cencerro y penacho, serd la exposi-
cién de Vereschaguin,' el ruso que hace odiar la guerra por lo real de
sus pinturas, y amar la nieve, por lo potente de su luz: seran los teatros,
que se sostienen si son de farsa y baile, pero quiebran si son de épera
alemana o italiana: seran los paseos de tarde por la Quinta Avenida lu-
ciendo el talle ellas y ellos, porque ya aqui hay mucho de esa mocedad
vil que hace gala de lo que la debiera avergonzar, que es no ocuparse
en el trabajo, y gasta sin verglienza lo que gané otro para ellos: solo que
estos petimetres no estan aqui muy seguros de escaparse sin una buena
silba, 0 una mirada de mofa, o el desdén manifiesto de una bella sensata,
en cuanto se aventuran, con los guantes de terracota y el baston asido a
media cafia, fuera de las dos o tres calles donde no esta mal visto que los
hombres dejen de setlo, y renuncien a aquel aire de rey con que domina
y enamora el hombre que trabaja.

En las calles se nota esa degeneracion, y por dos grandes robos se
ha visto otra, que es la de amar el dinero por si, y no por ser testimonio

¢ "The Four Hundred. Debe su nombre a unas declaraciones de Samuel Ward

McAllister a The New York Daily Tribune, del 24 de marzo de 1888, en las que
aseguraba que esa era la cifra de personas elegantes de la ciudad. La lista se
harfa publica cuatro afos después, el 1ro. de febrero de 1892 en una fiesta
en casa de Caroline S. Astor. Fueron en realidad 319 nombres, y levanté una
gran polémica.

7 En LN, siempre: «Lenox». No se ha podido precisar si esta persona era de
la familia Lennox de Nueva York o de la aristocracia britanica.

¥ Hipédromo Jerome Park.

1 Vasili Vasilievich Vereschaguin. José Marti publicé la cronica «La exhibicion
de pinturas del ruso Vereschaguiny» en La Nacidn y en E/ Partido Liberal, el 13
y el 15 de enero de 1889, respectivamente.
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vivo del esfuerzo con que se le acumula, lo cual, con el placer de darlo
a quien lo necesite, es lo mas bello que tiene el dinero. De ver impune
al bribén, crece naturalmente la briboneria. Y como aca no se tiene a
mal camino alguno, bien sea el de apdstata o trapero, con tal que lleve
pronto a la fortuna, ha pasado esta en ser el Gnico objeto apetecible de
la vida, y no el respeto propio ni el goce moderado de un trabajo puro,
en cuanto la maldad imperante atn en el hombre permite la pureza. En
otras ciudades, el hogar puede mucho, sea en la catélica Baltimore o en
Filadelfia protestante.

Pero en Nueva York no hay mas que ojos abiertos y gargantas secas,
y la pasién no es solo poseer, sino superar las posesiones del vecino, lo
cual es manifestar locura, puesto que por doquiera salta un vecino que
posee algo mas.

El mismo amor, que salva al hombre de otros excesos, por ser €l el
mas grato y pleno de todos, y como oro de ley ante la bisuteria, aquf es
mas estimulo que freno de esta pasion de poseer, que ni deseo ni respe-
to deja a la vanidosa sino para el que le permite satisfacer sus gustos a
mano derramada, aunque el portamonedas le venga, ahito y regordete,
de mano del crimen.

El hombre busca en la mujer fisica el contraste violento de su
existencia sin elementos femeninos, que son en el hombre los ideales
y nobleza por donde es la existencia soportable y digna, o paga a toda
costa una beldad ostentosa, no porque la cabeza cargada de alcoholes
cuide mucho, a la hora de caer, de que el hombro en que cae sea rosa o
nieve, sino porque le sirva la hermosura como pregon de su poder para
comprarla, y mostratla llena de sederfas y pedruscos.

Por eso sucede casi de diario el escandalo de hoy. ¢Quién creeria
que un abogado® que pasaba por la misma honradez, y tenia entre sus
clientes corporacién tan poderosa como la Bolsa de granos, le haya
estafado unos doscientos mil pesos, declarando como buenas las hipo-
tecas falsas que, sobre su palabra de hombre de ley, tomaba la Bolsa en
garantia de préstamos? Y en una sociedad de abogados, otro ladron hacia
lo mismo, y daba fe a la sociedad, que a su vez la daba a sus clientes, de
que eran ciertas y limpias las hipotecas que no lo eran. Y el abogado
de la Bolsa ganaba miles con muy poca amargura: ¢a qué envilecerse
por unos cuantos miles mas? Y el agente de la firma de abogados tenia

? Hetbert Gedney fue acusado de fraude por vender falsas hipotecas a vatios
bancos como el Waldon National, el River National, el Haggarty Brothers
& Company, el Tilden and Company y el Wyman, Kelly & Company.
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amplios proventos, y vivia a lo sefior: ¢a qué caer sin necesidad en esta
infamiar Es el vicio de la riqueza, contra el que han de pelear los pueblos
prosperos. Rindasele menos culto. Péngase por sobre ella el culto de las
virtudes que la atentan.

De un rico se ha hablado estos dias mucho; y no es de Carnegie,”
que con una mano escribe, celebrando a la libertad, la Democracia trinn-
fante, y con otra se une con el sindicato francés, vendiendo al extranjero
la nacién que lo protege, para que en virtud de una liga de productores
pueda venderse a diecisiete centavos la libra de cobre que cuesta de tres
y medio a seis.

No es de Carnegie, el amigo de Blaine, sino de Ynet-Sing, el comer-
ciante chino que se ha casado, sin dientes y sin espina dorsal, con un
nomeolvides, una gentileza de dieciocho afios, que le ha venido de China.

Convidé a China entera, que por cuenta de Ynet calmara el hambre y
la sed en las casas y fondas de la calle de Mott en la fiesta de bodas, que
es de cincuenta servicios, y dura quince dias: allf el pollo cortado de este a
oeste en pedazos menudos, cada uno con su tanto de hueso; allf la col sin
sal, y el arroz sin grasa, y el pescado pardo en salsa dulce: allf los bufiuelos,
redondos como una naranja, manando el aceite; y el vino de arroz, rojizo
y como ahumado,? que no va en vasos, sino en tazas de juguete, donde
cabe lo que en la cuenca de una ufia. La calle entera es musica. Ynet tie,
encuclillado desde hace dos dias, y los comensales se levantaron de las
mesas de ocho asientos en el vigésimo quinto servicio, pata asistir, con
dos 6bolos rojos en las manos, a la ceremonia de las bodas.

El gran Joss de oro, cerdoso por el bigote pendiente® y por las cejas,
presidia, sentado sobre finisimo papel, entre luminarias de colores. En-
tra la novia. La asamblea se pone en pie en silencio. Sobre la seda roja,
tendida al pie del altar, se arrodilla, junto a su®* Ynet, la linda flor de la
China, una gala, una menudez, una avellana envuelta en sedas: seda la
tanica encarnada, con listas de oro y florerfa de seda azul: seda el manto
de petlas, con grandes recamos de oro, y seda azul celeste las® dos damas
que aguardan de pie a los lados.

Le clavan en el manto los sacros cirios, y luego se los quitan, para po-
nerlos en una urna ante Joss: {Primero a Joss, luego a Ynet! {Joss se come

' Andrew Carnegie.

> Errata en LN: «ahamado». Se sigue la leccion de EPL.
» En LN: «pendente».

% Errata en LN: «sn».

% Errata en LN: «as».
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las flores! Flor de China saluda a Joss tres veces, y después a la asamblea,
cubriéndose la cara con el abanico. Y ofrecen luego a los huéspedes en
las tazas menudas té oriental, y por la taza que toma, deja el huésped,
envuelta en papel fino, una moneda de oro, que es el 6bolo rojo. Pasan
luego tabacos de La Habana, que entre los chinos es gran riqueza; y otro
6bolo. Y luego es lo mas bello de la boda, en que los chinos se parecen
a los indios: la novia va a pedir la bendicion al chino mas anciano.

Jost MarTi

La Nacion. Buenos Aires, 17 de noviembre de 1888.
[Copia digital en CEM]
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UN DIiA EN NUEVA YORK!

La mafana.—FEl suicida de la Bolsa.—Carreras, pugilato, politica.—FEl
palacio de maiz.—I.a procesion de los invalidos.—79 millones en pen-
siones.—Las tres guerras.—Gobernivoros y burémanos.

Nueva York, octubre 7 de 1888.
Senior Director? de Ia Nacion:

iUn dia en Nueva York!

Amanece y ya es fragor. Sacan chispas de las piedras los carros que
van dejando a la puerta de cada sétano el pan y la leche. La campanilla
anuncia que el repartidor ha dejado el diario en la caja de las cartas. Bajan
los ferrocarriles aéreos, llamando al trabajo. Los acomodados salen de
la casa, después de recio almuerzo de carne roja, papas salcochadas y té
turbio con mucha lonja de pan y mantequilla. Los pobres van en hilera,
desde muy mafianita, al brazo el gaban viejo, por si enftia a la vuelta, y
de la mano la tina del /unch’—un panazo, de mano casera, con buen tajo
de carne salada y un pepino en vinagre.

Y abajo de la ciudad la vida ruge: se atropella la gente: los carros, como
en las batallas épicas, se traban por las ruedas: sube por el aire seco un
ruido de cascada. Unos pasan riendo como el nifio que acaba de apresar
una mariposa, y entran en la cantina de 6nix y oro a celebrar su ganancia
enla Bolsa con champafia verde que llaman aca deche de uva». Otro viene
lentamente, con los ojos fuera de las érbitas y descolorido, con la barba al
pecho: un vagabundo le ofrece en cien pesos un cachorro de terrier para
su querida: y echa al vagabundo contra la pared de una pufiada: jjugd ala
baja del trigo y el trigo ha subido! ¢:d6nde acaba el negocio en las bolsas,
y empieza el robo? ¢o todo es robo, y no hay negocio?

Llega el misero a su despacho luminoso, con las paredes de estuco
y el piso de bronce; se sienta delante de la mesa nueva de arce, donde
impera en marco de piedras falsas el retrato de una bella tragavidas; apura

! Véase en este tomo la cronica «Un dia en New York» (pp. 41-46), publicada
en E/ Partido Liberal.

% Bartolomé Mitre Vedia.

? En inglés; almuerzo.
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de un sotbo el whisky* de la botella de ctistal cuajado; se levanta el pelo
de la sien; y se dispara un tiro.

Asi mueren los pueblos, como los hombres, cuando por bajeza o
brutalidad prefieren los goces violentos del dinero a los objetos mas
faciles y nobles de la vida: el lujo pudre—jAhi esta el hombre, friol
iAhora se ve lo que era, un tahtr! :Qué mas es el azar de la Bolsa, que
cualquier otro azar? Ver venir la ruleta ¢dénde es oficio de hombre? La
ruleta del trigo, que es lo mismo que la otra. Se ha de hacer lo que decia
Mondragén® el valenciano: «El que quiera pan, que lo cave, y mientras
mas blanco, mas hondo». Y se ha de sujetar el deseo a limites naturales.
Dése obra de espiritu a los pueblos, el verso que enamora, el discurso
que atrae, la pintura que deslumbra, el drama que interesa, el paseo que
calma, para que la vanidad, que reina en todo, se modete por la virtud
de los asuntos en que se emplea. Si no jahi estd el hombre, frio, rigido,
ceniciento, con el brazo tendido, y el pufio lleno de sangre, sobre el
retrato de la mala mujer hecho pedazos!

La gente se encoge de hombros: juna bestia menos! Y el dia sigue
su curso. Cada cual va a su interés. Hoy empiezan en Jerome Park las
carreras de caballos. Kilrain," el pugil, va a pelear a pufio seco con un
inglés desconocido,” por la gloria de mil pesos. ¢Peleard en Nueva York,
o en Indiana, donde hay menos policia,—en Indiana, donde estd enojado
Harrison,® el candidato republicano, porque Blaine” quiete ir a lucirsele
en su propio estado, como la cabeza magna y visible de su partido? ¢O
peleara en la ciudad de Sioux, donde las peleas gustan mucho,—en Sioux,
donde celebran ahora la feria del maiz, en un palacio'” que esta todo hecho
de él, con torres normandas, techos a la reina Ana'' y portales moriscos,
y tan curioso por ser de la paja del maiz las paredes, y de la mazorca la
cenefa, y de grano rojo o anaranjado los paneles y ornamentos, como

* En inglés; guisqui.

5 Pedro Vizquez de Mondragén. Esta misma frase aparece en una carta a
Sotero Figueroa y en un Fragmento de fecha indeterminada aparece asi:
«No habra de comer pan sino el que lo cavara, —y mientras mas hondo mas
blando.— (Mondragdn, labriego de Gascajos en Valencia).—»

¢ Jake Kilrain.

7 Probablemente se trate de Chatles W. Mitchell, quien sostuvo un encuentro
con Jake Kilrain, el 19 de noviembre de 1888 en Filadelfia.

§ Benjamin Harrison.

’ James G. Blaine.

1 Corn Palace. La feria comenzé el 24 de septiembre de 1888.

"' Ana I de Gran Bretaia.
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por la desdicha del estilo, que es confuso y retacero, con fustes jonicos
y chapiteles corintios, y un balcén a lo hindd bajo un alero holandés, y
todo esto empotrado en una gran fabrica de picos, sotabancos, y escaleras
revueltas, como en tiempo de Ana la reina?'? Porque aqui han estado
imitando a los ingleses en arquitectura, como en modas y en poesia;
por lo cual no ha de copiarse lo que va de aqui, que no es mas, en lo
artistico, que el desfiguro de lo inglés, con la mezcla violenta de todo lo
llamativo y extravagante; cuando lo que de Inglaterra pudieron imitar,
fue lo que el inglés toma del griego, que es la moderacion, y del latino,
que es la elegancia.

Pero esta cutiosisimo el palacio, donde solo la armazén es de madera,
y todo lo demas, de la planta que florece con pasmosa abundancia en
Iowa y en Dakota, en Nebraska, la vencedora de las nevazones, y en
Minneapolis, milagro de voluntad, que esta llegando al cielo: ¢no es hoy
comarca opulenta sin mas ayuda que la que le dan los brazos puestos al
cultivo, este que era ayer bosque enmarafiado? Y lo mas bello del palacio
de maiz es que por fuera lo forraron con los pajones verdes o secos,
abiertos a la larga o en cruz, como rosas de vientos, los carpinteros y
decoradores; pero por dentro fueron las mismas sefioras de Sioux las
que lo adornaron, dividiéndose en grupos, cada uno de diez con una
dama presidente, elegida por el voto en cada agrupacién, y todas tra-
bajando por deslucir a sus rivales, y decorar con novedad y bello efecto
de color, sin mas que maiz, cebada y trigo, estas las escaleras, de maiz
en rosas, asado en ceniza; aquellas una esquina, con una semejanza de
tela de arafia, hecha de granos cosidos en alambre; unas el techo, con
florones de hoja de millo, y el centro de espigas; otras las paredes, con
figuras, curiosas, y hasta un gran paisaje de verdes distintos, donde se ve
a la gente campesina en el afan de la cosecha. Y nadie sale del palacio
sin el recuerdo de la fiesta, que es una mufieca de maiz, una miniatura
de mujer, compuesta con mucho arte y a la moda francesa, con su gorra
de canal, como cuando George Sand amaba a Jules Sandeau, y el talle de
avispa, caido en peto sobre la falda, hecha, como el talle, de pura hoja: y
los mitones son de hebra de la paja; y de paja también son la manteleta
y el pafiuelo; y el pelo suelto hasta la cintura, es de la cabellera del maiz.

Nonada es; pero todo el mundo va a verla, o la celebra, o compra
mufecas, en que tienen vivisimo comercio. De estas mufiecas se hacen
los ferrocatriles. Y estas sencilleces alegran el caricter del viajero,” y lo
disponen a los negocios y las compras.

12 Se afiade signo de interrogacion de cierre.
B Autorreferencia de José Marti.

57



Por cierto que no ha habido peregrinos tan joviales, entre los muchos
que han ido al palacio, como los invalidos de la guerra, que tienen sus
sociedades por todo el pafs, y suelen disponer una vez al afio de parte
del Tesoro, para ir de brazo, luciendo sus mangas colgantes, o su coje-
ra, o la barba gris que les encubre el chirlo, por aquellas comarcas del
Noroeste aventurero, de donde salieron los mas de los americanos de la
guerra,—porque de donde hay poco que perder o es mas dura la vida
sale siempre el soldado: ¢a qué entrar alla, vestido de cuero, cazando
indios y bufalos, cuando sin mas peligro que el de morir, tenfan alla, cara
al Sur, el vestido de paflo, el ascenso posible, y la paga segura? Pero ni
con la muerte sagrada, ni con la justicia, se roza en vano el hombre. El
sastre se hace elegante; y el cajista, literato y politico; y el soldado de la
idea justa deja de ser soldado, y es idea.

No hay hermosura mayor que el agradecimiento, ni paga mas merecida
que la que sirve una nacién a los que se quedaron por defenderla sin
piernas ni brazos. En los Estados Unidos el respeto a los invéalidos raya
en culto, y no se ve por las calles hombres mas limpios y considerados
que los mancos y cojos que llevan el traje de pafio azul, y el chambergo
de fieltro, con ese ojo acerado del que ha visto la muerte, y esa manse-
dumbre propia de los hombres valerosos.

A la otra banda de Nueva York, en Staten Island, hay una casa de
invalidos—«Snug Sailot’s Harborm—donde no van mas que las victimas
de la guerra de mar, que no tienen casa propia donde vivir; pero lo de
victima no se les conoce mucho, sobre todo los domingos, cuando salen
por la alameda alta de la ribera a ostentar sus cicatrices, muy acicalados,
con las barbas luengas, y la pipa henchida de tabaco virginés. No es
necesario mucha poesia para sonreir con ternura cuando pasan aquellos
viejos, callados y azules!

La patria los viste de buen pafio, los calza con buen becerro, les cubre
la cabeza con buen sombrero de castor, les da cuarto abrigado y mesa
plena, y atn les pone en el bolsillo su dinero pata pasear. 79 000 000 de
pesos pagan al afio los Estados Unidos en pensiones a sus invalidos de
las tres guerras. Este si que es ejemplo admirable, y sentimiento real, en
este pueblo al'* que se supone falto de sentimiento, jcomo si no fuera
el sentir el mejor pergamino del hombre, y hubiera oposicion entre ser
practico y ser honrado! El trabajo es romantico. La vida es romantica.
Solo la necedad no lo es. El que seca el romance, seca la vida. El trabajo
es piadoso. ¢Quién da mas limosna, quién tiene el corazén mas blando
que los trabajadores?

14 Errata en LN: «a».
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267 924 801 pesos gastan al afio en expensas nacionales los Estados
Unidos, y de ellos, la tercera parte es para pagar la pension de sus militares
invalidos, o de sus viudas y parientes que dependen de ellos: 78 775 861
se han pagado por pensiones en 1887. De la guerra del afio 1812 contra
Inglaterra, que fue necesaria para confirmar la de emancipacion, aun
sobreviven ochocientos doce bravos, y 10 787 viudas. De la guerra rapaz
e impia contra México' en 1848, quedan unos 16 000 veteranos, y 5 104
viudas. De la guerra con el Sur'® 326 835 invalidos cobran pensiones, y
92 898 entre viudas y parientes. Y estas pensiones no son de miserias,
como en otros paises mas olvidadizos o pobres, sino desde $240 hasta
$2000, que es lo que cobran las viudas de los generales, la de Hancock,'”
la de Logan™ y ahora la de Sheridan."”

Por supuesto, de la gratitud nacional se ha hecho negocio tan com-
plicado y expuesto a asaltos y mentiras, que para no ser engafados
por falsos solicitantes mantiene la Junta de Pensiones tal numero de
empleados que el distribuir los 79 000 000 cuesta cerca de cuatro, entre
agentes, inspectores, y los que trabajan bajo ellos. Y el pedir ayuda al
gobierno es ya tan frecuente, aun por los que gozan de cabal salud, que a
menudo solicita pensién, porque diez afios después de la guerra le atac
la malaria, a un héroe desconocido que cargaba a una legua de la pelea
la parrilla del capitan, y una vez que oy6 fuego la dejé detras para que
se asara la carne el enemigo.

191 vetos contra pensiones injustas ha firmado el Presidente® en
1887; v la Junta ha pedido al Congreso cincuenta empleados mas, para
atender a tantas cartas. |Y luego nos acusamos los latinos de oficinescos,
gobernivoros y burémanos!

Y todo eso se ve en un dia. El hombre muerto, con la mano sobre el
retrato aplastado de la tragavidas; la procesion de los invalidos, que va
con musica al frente, a ver el palacio de maiz; las carrozas de a cuatro
caballos con su carga de gente alegre, camino de Jerome Park, que so
capa de carreras, no es mas que cueva al aire libre, cueva de jugadores.
Se ve al cura McGlynn,* venerado como padre y seguido como idolo

15 Guerra Estados Unidos-México.

16 Guerra de Secesion.

7 Winfield S. Hancock y Almira R. Hancock.
'8 John A. Logan y Mary S. C. Logan.

! Philip H. Sheridan e Irene R. Sheridan.
%S, Grover Cleveland.

*' Edwatd McGlynn.
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por su gente de la sociedad famosa Contra-Pobreza,” que celebra feria
ahora, en el corazon de Nueva York, con bailes, ventas y rifas y todas las
aflagazas con que despueblan bolsas cien limosneras bellas, que tienen
ganado renombre por su lealtad apasionada al bravo cura.

Se ve pasar caricaida a la linda actriz Clayton,* porque ni aun ponién-
dole coroneles ridiculos y negros serviciales, agrad6 anoche en la prueba
el drama sacado de la novela de Amélie Rives, sE/ vivo o el muerto?: como
que el teatro no soporta aquellas vibraciones de la carne y llovizna de
besos que dan a esta novela calor de cuerpo vivo, y como olor de rosa
fuerte, tanto que parece persona apasionada, persona palpable, en vez
de libro.

Y cuando los vendedores del diario de la tarde se desgranan, como el
pufiado de arroz que echan los amigos al carruaje de la novia, voceando
el alcance que da la noticia de haber confirmado Cleveland la ley que
prohibe con nueva energia la inmigracion de chinos;* cuando ya se juntan
los politicones ansiosos, en la primer taberna o club a mano, para contar
los votos que los demdcratas ganaran de seguro con este agasajo a la
gente del Oeste, que les anda quemando a los chinos las colas, y antes
quiere ver sierpes que ver chinos,—cien nifias esperan, cuchicheando en
la sombra del portal, a que se abra la escuela gratuita de artes.

Jost: MARTi

La Nacién. Buenos Aires, 22 de noviembre de 1888.
[Copia digital en CEM]

# Sociedad contra la Pobreza.

» Estelle Clayton iba a estrenar esa pieza el 1ro. de octubte en el Teatro de
Quinta Avenida, pero no pudo hacerlo por caerse de un caballo en el Parque
Central de Nueva York el 29 de septiembre.

# Ley de Exclusion de los Chinos de 1888.
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FLORESTA DE PENSAMIENTOS'

El patriotismo es mds bello cuando se muere por €él, que cuando se
recibe su recompensa.

Jost: MARTi

E! Avisador Cubano, Nueva York, 10 de octubre de 1888.

! Bajo este titulo se publicaron en el petiédico E/ Avisador Cubano, de Nueva
York, los comentarios de varios patriotas acerca del 10 de Octubre de 1868,
que incluye este de José Marti.
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[DISCURSO EN CONMEMORACION
DEL 10 DE OCTUBRE DE 1868]

[EN MASONIC TEMPLE, NUEVA YORK]'

Sefioras y sefiores:

Brevisimas frases, puesto que hemos empleado tanto tiempo, por el
ardor inevitable del corazon, en dar salida a las pasiones evocadas por el
recuerdo y la presencia de nuestros héroes, que ya no nos queda a esta
hora adelantada de la noche, espacio ni ocasion para rebajar con frias
palabras de andlisis, por necesarias que sean, por indispensables que sean
en la época que atraviesa sin guia fijo ni ideal adecuado nuestro pais, el
entusiasmo que inspira a nuestras almas leales, mas que el recuerdo santo
de la guerra,? la determinacion de que una politica incompleta y patcial,
floja con los enemigos y despética con los propios, no nos arrebate las
conquistas obtenidas por la grandiosa union en la muerte, por la preci-
pitaciéon de tiempos, con que la guerra, necesaria ayer, justa hoy como
ayer, probable en todo instante, restablecié en Cuba, con divino calor,
el equilibrio interrumpido por la violacion de todas las leyes esenciales
a la paz estable en las sociedades humanas. Miente a sabiendas, o yerra
por ignorancia,’ o por poco conocimiento en la ciencia de los pueblos,
o por flaqueza de la voluntad incapaz de las resoluciones que imponen
alos animos viriles los casos extremos, el que propale que la revolucion
es algo mas que una de las formas de la evolucion, que llega a ser indis-
pensable en las horas de hostilidad esencial, para que en el choque subito
se depuren y acomoden en condiciones definitivas de vida los factores
opuestos que se desenvuelven en comun.

¢Pero como ha de detenerse ahora a demostrar eso, ni a censurar la
locura de ir dividiendo en vez de ir juntando, los elementos necesarios en
Cuba para la vida nacional; ni a condenar la torpeza de los que propagan
una politica que puede parar en la guerra, sin ir ordenando desde ahora

' Segun E/ Avisador Cubano el discurso de José Marti cerré el acto vy, al igual
que el de los oradores anteriores, fue reproducido gracias a la version ta-
quigrafica tomada por A. C. Fontana. El texto se presenta bajo el titulo «El
sefior José Marti». Véase en tomo 27, el «Discurso en conmemoracion del
10 de Octubre de 1868 en Masonic Temple, Nueva York» (pp. 13-25).

* Guerra de los Diez Afios.

? Se afiade coma.
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los elementos necesarios para ella; ni a castigar la arrogancia de los que
aumentan con sus practicas impetiales los odios de un pafs que necesita
tanto amor; como ha de detenerse ahora en la exposicion de nuestros
misterios politicos, y en estudiar el modo de ir guidandolos por entre ellos,
la palabra conmovida, la palabra arrebatada a casi sobrenatural trastorno,
por las memorias, bellas como poemas y serenas como juicios historicos,
de este hombre sacerdotal® que vio en la hora de explosion salir de la
tierra, como soles de la noche y columnas de la soledad, a aquel florén
de héroes? Siente fuerzas de Jupiter el pufio al recordar tantas hazafias;
y el pecho estremecido conoce la furia del mal y sus tormentos: jacaso
se necesita mas valor para mantenerse en esta oscuridad que para volar
a imitarlos!

La palabra ha caido en descrédito, porque los débiles, los vanos y los
ambiciosos han abusado de ella. Pero todavia tiene oficio la palabra, si
ha de servir de heraldo al cumplimiento de la profecia del 10 de Octu-
bre; si ha de impedir que a la tiranfa de un gobierno secular, sucedan,
con dafio publico y beneficio pasajero de una casta, las tiranfas civiles
o militares, con cuyos estragos suelen vengarse las metropolis vencidas
de los pueblos nuevos que han tenido mas valor para vencer al opresor
que para extirparse de la sangre envenenada los habitos de sefior con
que la gente soberbia y pedantesca antes prepara que estorba el camino
a las coleras de los humillados, harto justas, y a los despotismos mi-
litares que sobre estas se fomentan, y con los odios y pequefieces de
los politicos débiles e intrigantes se mantienen y ayudan. Todavia tiene
oficio la palabra, si en vez de ir disponiendo, en un pais heterogéneo y
de constitucién democratica, el triunfo efimero de una casta arrogante
sobre un pueblo hambriento de justicia real y empleo libre de las fuerzas
que le cuesta tan caro conseguit, dispone, como aqui disponemos, sin
negar con los actos lo que predicamos con la doctrina, el equilibrio de los
factores inevitables del pais, y la obra cordial de todos para el bienestar
comun, porque nada menos que ella, y no sefiorfos pueriles y libertades
a lo inglés, es necesario para el triunfo en el conflicto posible, y para la
paz después del triunfo, y aun para la vida sana de la patria antes de ¢l
Todavia tiene oficio la palabra para recoger de esta noche hermosa, y
levantar como estandarte blanco, la declaraciéon de que no nos animan
odios ciegos contra el espafiol, ni hemos de continuar esclavizando
con nuestras preocupaciones al hombre negro que redimimos ayer con
nuestra bravura, y murié a nuestro lado, no con menor gloria ni mérito

* Referencia a Tomis Estrada Palma quien usé de la palabra también en el
acto conmemorativo.
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que nosotros, por conquistar, para ellos y para nosotros, la libertad! {Ja-
mas echaremos de nuestro lado, antes llamaremos con la voz honrada
y los brazos de pat en par abiertos, al hijo de Espafia que nos ayude a
reedificat el pueblo que sus compatriotas destruyen: porque no ha de ser
en esa fortuna menos Cuba que los demas pueblos de América, donde
el espafiol no vio la libertad con ojos tibios, ni hemos de olvidar que si
espafoles fueron los que nos sentenciaron a muerte, espafioles son los
que nos han dado la vidal

Y al negro le diremos,—porque no hay injuria en decir negro, como
no la hay en decir blanco—que no esta en el animo de los que mantene-
mos el espiritu de revolucion, permitir que con odios nuevos y desdenes
inconvenientes e indignos de nobles corazones, se pierdan los beneficios
de aquella convulsion gloriosa y necesaria, porque nada menos que el
ejercicio practico de las grandezas de la guerra, fue preciso para reparar
y hacer olvidar la injusticia que la produjo. No nos levantaremos, no,
de la mesa del banquete porque se va a sentar un negro a ella, sino que,
aplicando a la ley de la politica la ley del amor, de que da muestra suma'y
constante la naturaleza, le diremos lo que me decia Tomas Estrada Palma
hablandome de su negro Fernando: «jEra mi hijol»; lo que en la majestad
de su tienda de campania decia Ignacio Agramonte® de su mulato Ramén
Agtiero: «Este es mi hermanon.

Y a todos les diremos:

Acd en estos frios hay corazones viriles y probados que no se im-
pacientan por el triunfo ajeno, ni se cansan con la espera forzosa, ni se
deslumbran con la osadia vulgar del despotismo, ni se aturden con las
intrigas, ni se dejan sacar de camino por la pasion irreflexiva, ni confunden
el sentido con el sentimiento, ni sacrificardn su patria a una idea ciega,
ni estaran en el destierro ocioso una sola hora, cuando por la perfeccién
de su propia obra, o la brusca interrupcion de la ajena, o los insultos
repetidos del opresor, reluzca el dia en que, despertando los bosques
donde cayeron con un jviva Cubal en los labios, saldran a recibitlos con
los brazos abiertos aquellas sombras que protegen, y que protegeran
siempre a la patria, de la descomposicion que con la ayuda, jque con la
complicidad® de sus hijos soberbios y torpes! adelanta a mano fria el
tirano! {Pudrase de un lado la Isla, o pudrase toda: aunque eso no ha de
ser jamas, porque la tiranfa fomenta las virtudes que la matan, porque
el recuerdo de los héroes y la urgencia visible de su reaparicion, desva-
nece el influjo de los que no lo saben obedecer en quienes arden ya por

> Ignacio Agramonte Loynaz.
¢ Signo de admiracion a continuacion por errata.
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imitarlos, porque a nuestras almas desinteresadas y sinceras, a nuestras
almas que son urnas, que son espadas, que son altares, no llegard jamas
la corrupcion!

Hoy mismo, evocando tecuerdos, me hablaba nuestro presidente’ de
lo que en Cuba presenci6 un ilustre irlandés.® Era la noche. Era la victoria.
Teas de jubilo cifieron de pronto la hoya donde vigilaba el campamento
de Calixto Garcfa Ifiiguez.’ Ya se acercan los triunfadores, los que han
quitado al contratio, tres cornetas, diecinueve'” fusiles, ochenta vidas. En
la procesion venta, levantado de codos sobre su camilla, un nifio glorioso.
Trafa la pierna atravesada. Era horrenda la boca de la herida. Parecia,
enmarafiada y negruzca, un bosque de sangre. El dolor le iba y venia al
nifio herido, a Pedro Vazquez, en olas de muerte por el rostro. Todos lo
rodeaban con ternura. No bajaba la cabeza. No abrfa el pufio cerrado. Los
labios, apretados, para que no se le saliese la queja. Al irlandés le parecié
el nifio sublime. {Nosotros somos, y nadie nos podra arrebatar la honra
de ser, nosotros somos como el nifio del campamento! Heridos, en la
agonia del destierro, tan cerca del hueso que no nos parece que cuelga
mas que de un hilo la vida, ni nos quejamos, ni bajamos la cabeza, ni
abrimos el pufio, ni lo volvemos sobre nuestros hermanos que yerran, ni
se lo sacaremos de debajo de la barba al enemigo hasta que deje nuestra
tierra librel Nosotros somos el freno del despotismo futuro, y el dnico
contrario eficaz y verdadero del despotismo presente. L.o que a otros
se concede, nosotros somos los que lo conseguimos. Nosotros somos
espuela, latigo, realidad, vigfa, consuelo. Nosotros unimos lo que otros
dividen. Nosotros no morimos. Nosotros somos las reservas de la patrial

He dicho.

E/ Avisador Cubano, Nueva York, 17 de octubre de 1888.

7 Tomas Estrada Palma.

& James J. O’Kelly estuvo en los campamentos mambises durante varias
semanas a principio de 1873 y publicé un libro titulado The Mambi. Land
or Adventures of a Herald Correspondent in Cuba (1874), con las cronicas que
aparecieron en The New York Herald, traducido al espafiol como La tierra del
mambi. El suceso narrado por José Marti aparece en el capitulo XV, «En el
terreno de la guerray.

’ Errata en EAC: Ififguez».

10 Errata en EAC: «diezinueve».
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CESPEDES! Y AGRAMONTE?

El extrafio puede escribir estos nombres sin temblar, o el pedante, o el
ambicioso: el buen cubano, no. De Céspedes el impetu, y de Agramonte
la virtud. El uno es como el volcan, que viene, tremendo e imperfecto,
de las entrafias de la tierra: y el otro es como el espacio azul que lo co-
rona. De Céspedes el arrebato, y de Agramonte la purificacién. El uno
desafia, con autoridad como de rey; y con fuerza como de la luz, el otro
vence. Vendra la historia, con sus pasiones y justicias; y cuando los haya
mordido y recortado a su sabor, aun quedara en el arranque del uno y
en la dignidad del otro, asunto para la epopeya. Las palabras pomposas
son innecesarias para hablar de los hombres sublimes. Otros hagan, y
en otra ocasion, la cuenta de los yerros, que nunca sera tanta como la
de las grandezas. Hoy es fiesta, y lo que queremos es volverlos a ver, al
uno en pie, audaz y magnifico, dictando de un ademan, al disiparse la
noche, la creaciéon de un pueblo libre, y al otro tendido en sus dltimas
ropas, cruzado del latigo el rostro angélico, vencedor aun en la muerte.
jAdn se puede vivir, puesto que vivieron a nuestros ojos hombres tales!

Es preciso haberse echado alguna vez un pueblo a los hombros, para
saber cual fue la fortaleza del que, sin mas armas que un baston de catrey
con puflo de oro, decidio, cara a cara de una nacioén implacable, quitarle
para la libertad su posesion mas infeliz, como quien quita a una tigre su
ultimo cachorro. {Tal majestad debe inundar el alma entonces, que bien
puede ser que el hombre ciegue con ellal ¢Quién no conoce nuestros dias
de cuna? Nuestra espalda era llagas, y nuestro rostro recreo favorito de la
mano del tirano. Ya no habia paciencia para mas tributo, ni mejillas para
mas bofetones. Hervia la Isla. Vacilaba La Habana. Las Villas volvian los
ojos a Occidente. Piafaba Santiago indeciso. «jLacayos, lacayos!» escribe al
Camagiiey Ignacio Agramonte desconsolado. Pero en Bayamo rebosaba
laira. La logia bayamesa’ juntaba en su citculo secreto, reconocido como
autoridad por Manzanillo y Holguin, y Jiguani y las Tunas, a los abogados
y propietatios de la comarca, a Maceos’ y Figueredos,” a Milaneses® y

! Catlos Manuel de Céspedes del Castillo.

% Ignacio Agramonte Loynaz.

? Estrella Tropical nimero 19.

* Francisco Maceo Osorio.

> Pedro Felipe Perucho Figueredo Cisneros y Fernando Figueredo Socarris.
¢ José Antonio y Jorge Carlos Milanés.
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Céspedes, a Palmas’ y Estradas,® a Aguilera,” presidente por su caudal y su
bondad, y a un moreno albaiiil,' al noble Garcia." En la piedra en bruto
trabajan a la vez las dos manos, la blanca y la negra: jseque Dios la primera
mano que se levante contra la otral No cabia duda, no; era preciso alzarse
en guerra. Y no se sabia cémo, ni con qué ayuda, ni cuando se decidirfa
La Habana, de donde volvié descorazonado Pedro Figueredo; cuando
por Manzanillo, en cuyos consejos dominaba Céspedes, lo buscan por
guia los que le ven centellear los ojos. {La tierra se alza en montafias, y en
estos hombres los pueblos! Tal vez Bayamo desea mas tiempo; atin no
se decide la junta de la logia; jacaso esperen a decidirse cuando tengan
al cuello al enemigo vigilante! sQue un alzamiento es como un encaje,
que se borda a la luz hasta que no queda una hebra suelta? ;Si no los
arrastramos, jamas se determinaran! Y tras unos instantes de silencio,
en que los héroes bajaron la cabeza para ocultar sus lagrimas solemnes,
aquel pleitista, aquel amo de hombres, aquel negociante revoltoso, se
levanté como por increfble claridad transfigurado. Y no fue mas grande
cuando proclamo a su patria libre, sino cuando reuni6 a sus siervos, y
los llamé a sus brazos como hermanos.

La voz cunde: acuden con sus siervos libres y con sus amigos los
conspiradores, que, admirados por su atrevimiento, aclaman jefe a Cés-
pedes en el potrero de Mabay: caen bajo Marmol,'” Jiguani y Holguin;"?
con Céspedes a la cabeza adelanta Marcano'* sobre Bayamo:'"® las armas
son machetes de buen filo, rifles de cazoleta, y pistolones comidos de
herrumbre, atados al cabo por tiras de majagua. Ya cifien a Bayamo,
donde vacila el Gobernador,'® que los cree levantados en apoyo de su
amigo Prim."”Y era el diecinueve por la mafiana, en todo el brillo del sol,
cuando la cabalgata libertadora pasa en orden el tio' que parecié mas
ancho. |No es batalla, sino fiestal Los mas pacificos salen a unirseles, y

7 José Joaquin Palma Lasso.

8 Tomiés Estrada Palma.

? Francisco Vicente Aguilera Tamayo.

10 Manuel Mufioz Cedefio.

" Juan Garcia.

12 Se afiade coma.

" Donato Marmol Tamayo ocupé Jiguani el 13 de octubre de 1868 y formé
parte del ataque al Fuerte de la Caoba en Holguin, el 7 de junio de 1869.

1 Luis Marcano Alvarez.

15 El 18 de octubre de 1868.

16 Julian Udaeta.

'7 Juan Prim Prats.

18 Rio Cauto.
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sus esclavos con ellos: viene a su encuentro la caballerfa espafiola, y de un
machetazo desbarban al jefe:" llévanselo en brazos al refugio del cuartel
sus soldados despavoridos. Con piedras cubiertas de algodén encendido
prenden los cubanos el techo del cuartel empapado en petréleo, a falta
de bombas. La guarnicion se rinde, y con la espada a la cintura pasa por
las calles entre las filas del vencedor respetuoso.’ Céspedes ha organi-
zado el Ayuntamiento, se ha titulado Capitan General, ha decidido con
su empeflo que el préstamo inevitable sea voluntario y no forzoso, ha
arreglado en cuatro negociados la administracion, escribe a los pueblos
que acaba de nacer la Republica de Cuba, escoge para miembros del
Municipio a varios espafioles.” Pone en paz a los celosos, con los indi-
ferentes es magnanimo, confirma su mando por la serenidad con que lo
ejerce. Hs humano y conciliador. Es firme y suave.

Cree que su pueblo va en él, y como ha sido el primero en obrat, se ve
como con derechos propios y personales, como con derechos de padre,
sobre su obra. Asistié en lo interior de su mente al misterio divino del
nacimiento de un pueblo en la voluntad de un hombre, y no se ve como
mortal, capaz de yerros y obediencia, sino como monarca de la libertad,
que ha entrado vivo en el cielo de los redentores. No le parece que ten-
gan derecho a aconsejatle los que no tuvieron decisién para precederle.
Se mira como sagrado, y no duda de que deba imperar su juicio. Tal vez
no atiende a que ¢l es como el arbol mas alto del monte; pero que sin
el monte no puede erguirse el arbol. Jamas se le vuelve a ver como en
aquellos dias de autoridad plena; porque los hombres de fuerza original
solo la ensefian integra cuando la pueden ejercer sin trabas. Cuando el
monte se le echa encima; cuando comienza a ver que la revolucion es
algo mas que el alzamiento de las ideas patriarcales; cuando la juventud
apostolica le sale con las tablas de la ley al paso; cuando inclina la cabeza,
con penas de martirio, ante los inesperados colaboradores,—es acaso
tan grande, dado el concepto que tenia de si, como cuando decide, en
la soledad épica, guiar a su pueblo informe a la libertad por métodos
rudimentatios, como cuando en el jubilo del triunfo no venga la sangre

' Bl 19 de octubtre de 1868 las fuerzas cubanas atacaron las posiciones espa-
fiolas en Bayamo. El gobernador ordené una salida de la caballerfa desde el
cuartel. Tras un encuentro con los cubanos en la plaza de Santo Domingo,
la caballerfa fue obligada a retirarse, con su jefe, el coronel Luis Guajardo
Fajardo, mal herido de un machetazo que le dividi6 la cara en dos y tenfa
que sostenerse con la mano la mandibula anterior.

? La rendicién de las tropas espafiolas en Bayamo y la entrada de los pattiotas
fue el 20 de octubre de 1868.

! Tgnacio Casas.
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cubana vertida por Espafia en la cabeza de los espafioles, sino que los
sienta a su lado en el gobierno, con el genio del hombre de Estado. Luego
se obscurece: se considera como desposeido de lo que le parecié suyo
por fuerza de conquista: se reserva arrogante la energia que no le dejan
ejercer sin mas ley que la de su fe ciega en la unién impuesta por obra
sobrenatural entre su persona y la Republica; pero jamas, en su choza de
guano, deja de ser el hombre majestuoso que siente e impone la dignidad
de la patria. Baja de la presidencia cuando se lo manda el pafs,”” y muere
disparando sus tltimas balas contra el enemigo, con la mano que acaba
de escribir sobre una mesa rustica versos de tema sublime.”

iMafiana, mafiana sabremos si por sus vias bruscas y originales hubié-
ramos llegado a la libertad antes que por las de sus émulos; si los medios
que sugiri6 el patriotismo por el miedo de un César, no han sido los que
pusieron a la patria, creada por el héroe, a la merced de los generales de
Alejandro;** si no fue Céspedes, de suefios heroicos y tragicas lecturas, el
hombre a la vez refinado y primario, imitador y creador, personal y na-
cional, augusto por la benignidad y el acontecimiento, en quien chocaron,
como en una pefla, despedazandola en su primer combate, las fuerzas
rudas de un pafs nuevo, y las aspiraciones que encienden en la sagrada
juventud el conocimiento del mundo libre y la pasion de la Republical
En tanto, jsé bendito, hombre de marmol!

¢Y aquel del Camagtiey, aquel diamante con alma de beso? Ama a su
Amalia® locamente; pero no la invita a levantar casa sino cuando vuelve
de sus triunfos de estudiante en L.a Habana,” convencido de que aun
tienen todavia mejilla aquellos sefiores para afios: «no valen para nadal
para nadab Y alos pocos dias de llegar al Camagiiey, la Audiencia lo visita,
pasmada de tanta autoridad y moderacién en abogado tan joven;* y por
las calles dicen, «jesel»; y se siente la presencia de una majestad, pero jno
¢l, no ¢él! que hasta que su mujer no le cosié con sus manos la guajira
azul para irse a la guerra, no creyé que habfan comenzado sus bodas.

2 Céspedes fue destituido del mando el 27 de octubre de 1873 por decisién
de la Camara de Representantes en el campamento de Bijagual.

# Céspedes mutié en combate con las tropas espafiolas que asaltaron su cam-
pamento el 27 de febrero de 1874.

* Alejandro Magno.

» Amalia Simoni Argilagos.

% Tgnacio Agramonte se gradud en la Facultad de Detrecho de la Universidad
de La Habana, el 11 de junio de 1865.

7 Probablemente José Marti se refiere a la toma de razén por la Audiencia de
Puerto Principe de su titulo de abogado, efectuada el 12 de agosto de 1865.
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Por su modestia patecia orgulloso: la frente, en que el cabello negro
encajaba como en un casco, era de seda, blanca y tersa, como para que
la besase la gloria: ofa mas que hablaba, aunque tenfa la tnica elocuencia
estimable, que es la que arranca de la limpieza del corazon: se sonrojaba
cuando le ponderaban su mérito: se le humedecian los ojos cuando
pensaba en el heroismo, o cuando sabia de una desventura, o cuando el
amor le besaba la mano: «jle tengo miedo a tanta felicidad!» Lefa despacio
obras serias. Era un angel para defender, y un nifio para acariciar. De
cuerpo era delgado, y mas fino que recio, aunque de mucha esbeltez.
Pero vino la guerra, domé de la primera embestida la soberbia natural,
y se le vio por la fuerza del cuerpo, la exaltacion de la virtud. Era como
si por donde los hombres tienen corazén, tuviera él estrella. Su luz era
asi, como la que dan los astros; y al recordatlo, suelen sus amigos hablar
de €l con uncién, como se habla en las noches claras, y como si llevasen
descubierta la cabeza.

iAcaso no hay otro hombre que en grado semejante haya sometido
en horas de tumulto su autoridad natural a la de la patria! jAcaso no haya
romance mas bello que el de aquel guerrero, que volvia de sus glorias
a descansar, en la casa de palmas, junto a su novia y su hijo!® «jamas,
Amalia, jamas seré militar cuando acabe la guerral Hoy es grandeza, y
mafiana serd crimen. Yo te lo juro por él, que ha nacido libre!* Mira,
Amalia: aqui colgaré mi rifle, y alli, en aquel rincén donde le di el primer
beso a mi hijo, colgaré mi sable». Y se inclinaba el héroe, sin mas tocador
que los ojos de su esposa, a que con las tijeras de cosetle las dos mudas
de dril en que lucia tan pulcro y hermoso, le cortase, para estar de gala
en el santo de su hijo, los cabellos largos.

¢Y aquel era el que a paso de gloria mandaba el ejercicio de su gente,
virgen y gigantesco como el monte donde escondia la casa de palmas de
su compafiera, donde escondia «El Idilio»? saquel el que arengaba a sus
tropas con voz desconocida, e inflamaba su patriotismo con arranques
y gestos soberanos? ¢aquel el que tenfa por entretenimiento saltar tan
alto con su alazan Mambi la cerca, que se le vefa perder el cuerpo en la
copa de los arboles? ¢aquel el que jamds permite que en la pelea se le
adelante nadie, y cuando le viene en un encuentro el «Tigre» al frente, el
«Tigre» jamas vencido brazo a brazo, pica hondo al Mambf{ para que no
se lo sujeten, y con la espada de Mayor, y la que le relampaguea en los
ojos, tiene el machete del «Tigre» a raya? s Aquel que cuando le profana

# Se afiade signo de admiracién de cierre.
# Referencia a su hijo Ernesto Agramonte Simoni.
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el espafiol su casa nupcial, se va solo, sin mas ejército que Elpidio Mola,™
a rondar, mano al cinto, el campamento en que le tienen cautivos sus
amores?”! saquel que cuando mil espafioles le llevan preso al amigo,’ da
sobre ellos con treinta caballos, se les mete por entre las ancas, y saca al
amigo libre?* ;aquel que, sin més ciencia militar que el genio, organiza
la caballerfa, rehace el Camagiiey deshecho, mantiene en los bosques
talleres de guerra, combina y dirige ataques victoriosos, y se vale de su
renombre para servir con €l al prestigio de la ley, cuando era el Gnico
que, acaso con beneplacito popular, pudo siempre desafiarla?

iAquel era; el amigo de su mulato Ramoén Agiiero; el que ensefi6 a leer
a su mulato con la punta del cuchillo en las hojas de los 4rboles; el que™
despedia en sigilo decoroso sus palabras austeras, y parecia que curaba
como médico cuando censuraba como general; el que cuando no podia
repartit, pot set pocos, los buniatos” o la miel hacia cuba-libre con la miel
para que alcanzase a sus oficiales, o le daba los buniatos a su caballo, antes
que comérselos €l solo; el que ni en sf ni en los demas humillé nunca al
hombre! Pero jamas fue tan grande, ni aun cuando profanaron su cadaver
sus enemigos,” como cuando al oir la censura que hacian del gobierno
lento sus oficiales, deseosos de vetlo rey por el poder como lo era por
la virtud, se puso en pie, alarmado y soberbio, con estatura que no se le
habfa visto hasta entonces, y dijo estas palabras: «Nunca permitiré que
se murmure en mi presencia del Presidente de la Republical» jEsos son,
Cuba, tus verdaderos hijos!

Jost: MARTi

E/ Avisador Cubano, Nueva York, 10 de octubre de 1888.

* Elpidio Loret de Mola Boza.

3! La esposa y el hijo de Agramonte fueron apresados por las tropas espafiolas
y llevados en condicion de prisioneros a la ciudad de Camagtiey.

*2 Julio Sanguily Garritte.

» Referencia que ha pasado en la histotia como el rescate de Julio Sanguily,
general patriota hecho prisionero por las fuerzas colonialistas, el 8 de octu-
bre de 1872 y que fuera rescatado por un audaz ataque de 35 patriotas de la
caballeria ese mismo dfa.

* Roto en el ejemplar de EAC, hasta «como médicon.

* Boniatos.

* Al caer en combate en el potrero de Jimaguayd, el 11 de mayo de 1873, el
cadaver de Ignacio Agramonte quedé en manos de las tropas espafiolas. Al
dia siguiente el cuerpo fue paseado por la ciudad de Camagiiey bajo el jubilo
de los voluntarios colonialistas e incinerado en el Cementerio General de la

ciudad.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO LIBERAL

NOCHE DE BLAINE'

Sumario.—«Una asamblea de elecciones».—La escena en el Juego
de Pelota.—Los alrededores, y el gentio—Comentarios politicos.—
«Oratorian.—La oratoria del gobernador Foraker.”—Enemigo del
Sur—Triste espectaculo—«Blaine».—Su aparicion.—Su cardcter—Su
continente.—Su mirada.—El discurso.—QOratoria teatral.

Nueva York, octubre 20 de 1888.
Sr. Director® de E/ Partido Liberal:

Era como la mar. Alld en el fondo, en la graderia cubierta, como un
monte de granos de maiz negro, se apifiaba la gente sentada. De lejos,
de las puertas, venia la muchedumbre lentamente, como asombrada
ante el espacio y la noche. A los lados, vacios, los asientos del enorme
Juego de Pelota, donde va a hablar Blaine.* Frente a la galerfa, como en
un foco de la elipse, han improvisado con tablas de pino la tribuna para
los oradores y la concurrencia distinguida. De la graderia a la tribuna,
la masa humana, como la oleada, ondea. Con las espaldas’ la echa atrds
la policia. Una mujer se desmaya. A otra se la llevan en brazos, presa de
dolores prematuros. Un italiano embiste a un irlandés. De atrds empuja
la ola, que lanza de bruces a los policias sobre el tablado. A golpes de
porta, sin ver donde dan, si en carne o° en hueso, hacen los cascos blancos
recular al gentfo: cecean los carbones de las luces.

! James G. Blaine. Véase en este tomo, la créonica homénima (pp. 78-83),
publicada en La Nacion.

% Joseph B. Foraker.

? José Vicente Villada.

* Blaine fue uno de los oradores que el 29 de septiembre hablé ante unas
cuarenta mil personas reunidas por los republicanos en el Polo Grounds
de Nueva York, en medio de la campafa electoral en favor del candidato
Benjamin Harrison.

> En EPL: «espadas». Al parecer etrata, pues la policia de Nueva York no usaba
espadas en esa época. Se sigue la leccion de LN.

¢ En EPL: «y». Se sigue la leccion de LN.
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Las luces eléctricas, de lo alto de sus postes, echan sobre la multitud
de vez en cuando una claridad como de cola de cometa: y la recogen.
Por sobre las cabezas flota una luz de nebulosa. Coronan lo alto de la
graderfa, como diadema de colores, destacindose sobre el cielo gtis,
guirnaldas de banderas. Blaine no llega. Los hilos de gente, como de
pueblo que se vacia,” siguen entrando por las puertas, atravesando la
explanada, agrupandose a la muchedumbre.

Afuera cuernos, pifanos, tambores, naranjeros, puestos de cacahuates,
carruajes que vienen y van, mensajeros de uniforme y gorra azul que
le llenan las manos al transetunte de discursos, diarios, denuncias, pro-
gramas, caricaturas, estadisticas, banderas de papel de china, epitomes
de historia, citaciones, retratos, circulares. Se anda cuadras enteras por
sobre papeles pisoteados. Cada tren, que para al pie de las nubes, echa
millares de almas escaleras abajo: vienen en parejas, mondando castafias;
o en grupos, con bastones de un mismo color; o solos que son los que
van mas de prisa: envidiosos, se reclinan a vetlos pasar, bebiéndose el
llanto, los que no tienen patria.®

¢Republicanos todos? jOh no! Precisamente se nota que la asamblea es
como descosida y de menos peso que lo que se crey6. Dijeron cincuenta
mil y seran diez mil. Se lo oye en los retazos de conversacién de los que
pasan: «jQuiero ver al hombrel» «Para ver a este hombre vengo de cien
millasy. «Las mentiras que me dira, ya me las sé, pero se las quiero oit».
«Por el Oeste lo quieren, pero aqui no muchow». «:Qué nos cuenta de
que la tarifa nos esta haciendo dichosos, y no me echo encima una pieza
de ropa que no me cueste’ cuarenta por ciento mas de lo que me debe
costar, y los chanclos con que me levanto 35 por ciento, y la toalla con
que me seco 45, y 50 el plato en que como, y 82 el azicar, y 40 la sal, y
104 la frazada con que duermo, y 60 el traje de mala lana de mi mujer, y
50 por ciento el marmol que me pondran cuando me muera, si queda en
casa con qué comprarlo, después de estos veinticinco afios de engordar
monopolizadores y agiotistas, e hinchar las industrias mas alla de lo que
pueden vender, y traer de afuera millones de gente ruin a competir con el
buen obrero, a quien le pagan por su oficio menos de lo que le cuestan los
productos de los oficios de los demas» «jCon mi pan-pan y vino-vino le
quito yo el discurso de la bocal» «T1 te has de quitar, asno; en cuanto le
veas sacarse el sombrero, mirarte como si despellejara, y echar delante el

7 Errata en EPL: «vaciany.
® Errata en EPL: «patti». Autorreferencia de José Marti.
* En EPL: «cuesta.
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hombro izquierdo, te quedas sin palabra». «No gran orador fluido, sofista
inverecundo, escamoteador de cifras, ponente que ensefia el lado que le
conviene, y no los que lo niegan, y levantado cuando quiere, y cuando
quiere sarcasticoy. «Corramos, corramos: ¢no oyen los cafionazos?» «jYa
esta hablando Blainel»

Suena el cafién, rompen las bandas, surcan el aire los voladores, con
las luces de Bengala es colorada una puerta y la otra verde. (Al estrado!
jal estrado! Vocetio, desverglienzas, votos, empujones. Esta llena la
tribuna de generales, de capitanes de elecciones, de ancianos de buen
vestir, de extranjeros privilegiados, de mujeres. Pero no es Blaine el
que gesticula, el que se vuelve a mandar que apaguen las luces de atras
porque el gentio vocea que quiere ver la cara al orador, el que echa en
aquella turbulencia, como guifiapos infelices, retazos de palabras. Se le
oye: jCleveland!" y silban: se le oye proteccionismo y aplauden. Es Foraker,
el enemigo del Sur, que no osa acusatle!' como suele, porque entre los
méritos de Cleveland esta el de haber probado que el Sur podia volver a
los puestos publicos sin que la unién nacional se lastimase, antes quedara
mas firme, mientras que el tenerlo apartado del gobierno la habria tal
vez comprometido porque del desdén a la ira no hay mas que un paso,
y de la ira a la rebelién, nada mas que otro.

No habla Foraker del Sur, ni dice cosa que valga la pena, ni inspira
mas que lastima aquella arenga sofocada, entrecortada, desoida, inutil,
rota, echada a manotazos sobre la cabeza de la gente, no menos revuelta
e infeliz que las entrafias de un caballo desventurado en la plaza de toros.

¢Esa es la oratoria, la oratoria sagrada, o la mujer de la Escritura,
abierta de pat en par a los transedntes?'” Envilece la caza de la fama. El
candidato inspira compasion. La palabra, para no caer en descrédito, ha
de conservar su majestad, como conserva su honra la mujer. De pronto,
el gentfo se encrespa. Los de la tribuna se suben sobre las sillas. Foraker,
livido, se muerde los labios. Hurras sueltos, voces roncas, mil banderas de
papel ondeando sobre las cabezas. Ya Blaine viene, para que sea triunfal
su entrada por medio del gentio. La policia, en dos filas, le abre paso. Ya
sube la escalerilla. Ya esta en la tribuna.

10°S. Grover Cleveland.
"' En EPL: «avisatle». Se sigue la leccién de LN.
12 Libro de Proverbios del Antiguo Testamento 9:13-18.
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No habla a un pueblo de hombres, sino de sombreros. De sombre-
ros, de banderas, de manos, de brazos abiertos en cruz, como los'? de
un periodista que parecia querer darle el alma: jun periodista demécrata
que hala editoriales por la paga, y vota luego sin que la mano se le caiga,
contra lo que escribe! jA la politica se le han de levantar las sabanas! No
vale celebrar a ciegas, ni censurar porque si, sino estudiar con desinterés,
y ver donde estan las llagas publicas, y donde las del caracter. Un escritor
ha de ser un salvador. Ese debia quedar clavado en la cruz, como estaba
alli, con su gaban y sombrero de seda, aclamando a prima noche al que
injuriara en la madrugada: «Al diablo mi periédico:—dice a uno que se
lo echa en cara: jyo soy republicanol»

Pero el arrebato dura poco, como los fuegos de estera. L.a musica
cesa, que estaba tocando. «Salve al jefel» A un amigo da Blaine el som-
brero castafio, de un gesto se saca el gaban amarillo: con las dos manos,
palidas y nudosas, ase la baranda: la bandera que la cubre se le pliega y
encoge bajo los dedos. Echa el cuerpo hacia fuera, como para mandar
que callen. Lo obedecen. Se yergue." Y habla lo que trae pensado con
poco gesto, con una mano en la baranda, con la cabeza erguida, y al hom-
bro detrecho, con el ojo que no mira, sino'® deja caer de alto la mirada.
Cuando ataca a un enemigo personal, cuando encaja hasta el pomo su
argumento, cuando lo revuelve a su sabor en la herida, el cuerpo se le
desembaraza, como si la agresion fuera lo mas natural de su oratoria:
y se le ve el perfil de lleno, la frente'® gruesa por lo alto, y redondeada
sobre las cejas por el ejercicio de la palabra: la nariz, corva y robusta: la
boca firme: la barba escurridiza, disimulando lo pobre del hueso por una
barbilla blanca. El pelo es lacio, de seda natural; y suele con el calor del
argumento caerle sobre la frente como para ayudarlo a combatir. Y el
O]O es retador, agresivo, frio, viscoso, y mas muro que puerta, hecho para
citar al combate, y gozarse en él, y en ver postrado al enemigo: no como
otros 0jos, para llamar a los hombres; y dejar que entren como en casa
propia por el palacio del alma benévola. Es ojo que espera a pie, que no
se echa atras, que no se cierra de noche, que ha vuelto cinico y duro de
su viaje por las almas: ojo de esmalte: un diamante negro embutido en
marfil: ojo de corso. Por el desdén de la mirada se le ve la soberbia del
corazén. De rodillas pedira él, como dicen que pidio, al contrario que las
tiene, las cartas que prueban su delito, su aprovechamiento del puesto

1> FErrata en EPL: «el».

" Errata en EPL: derguen.

15 Errata en EPL: «si now.

16 Se afiade esta palabra segun la leccién de LN.
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de legislador para fines privados.'” Su ojo se hard de mieles, como dicen
que se hace, para los magnates que con ¢l se ayudan a mantener, so capa
de proteccién a las industrias, los monopolios que tienen al pais como
al rey Midas, y van criando la guerra terrible, la guerra del hambriento,
que ya bate el tambor: ya se aprieta la cintura: ya ruge la sombra. Para
los ricos es sombrero en mano, sontisa, finezas, coqueteria, elocuencia,
cuentos. Pero para sus opositores y rivales, el ojo se le eriza, siembra
el espanto con sus artes, sospecha en los otros hombres sus propios
moéviles y recursos, cierra de antemano los caminos por donde pudiera
salitle el contrario, los trata como a vencidos y gente inferior, que no
tienen su sagacidad, ni su frialdad, ni su agilidad, ni su palabra brillante
y flexible, que no compone, como la de Webster,'® fabricas majestuosas,
ni funda como la de Lincoln," ni expone en conjunto, con tejido y labor
de torre hindu, como la de Evarts,” sino que es palabra de batalla, que
finge el trueno, y saca el golpe al contratio, y cae sobre él, por donde ve
hendidura, sin datle tiempo a que se ajuste la coraza.

Aca deslumbra, en sociedad como en politica, este caracter versatil,
dejado de escrupulos, sin tanto apoyo a la virtud que ofenda a los pocos
virtuosos, y lleno de estrategias y novedades cuando sus colaboradores
desesperados no saben qué oponer al enemigo. ¢ Mentir?: pues se miente.
¢Falsificar la estadistica?: jpues la falsificamos, y decimos que los falsi-
ficadores son ellos! ;Que nos lo echan en cara? ;Pues” para qué esta
la palabra asno en el mundo?: tharemos reir a la gente, con una linda
anécdota, bien torneada y al gusto, en que les llamemos asnos! Pues en
politica, para ser fuerte squé se necesita mas que ser insincero, participar
de los defectos de los hombres? Los hombres se vengan de quien osa
no parecerse a cllos.

Y Blaine conoce el arte de hablar a la muchedumbre. Llegar, des-
lumbrar, irse. ¢Quién se parard a razonar, en estas juntas de veinte mil

' Referencia a la actuacién de Blaine como agente de negocios de los bonos
en la bancarrota de la compania ferrocarrilera Little Rock & Forth Smith,
aprovechando su puesto de Presidente de la Camara de Representantes. En
dicha transaccion obtuvo alrededor de 100 000 délares. Ia carta incriminatotia
se publicé antes de las elecciones de 1884, y concluia, firmada de pufo y
letra del propio Blaine, con la frase: «Queme esta carta», lo cual no cumplié
el destinatario, Warren Fisher, contratista de la Compaiifa Little Rock.

18 Daniel Webster.

19 Abraham Lincoln.

2 William M. Evarts.

2 En EPL, minuscula.
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hombres? :Quién los retiene atentos, cuando se han hecho, a la media
hora, a la magia de la voz? :Qué animos tienen esos hombres estrujados,
acalorados, cansados de la espera, adelantada ya la noche, mas curiosos
que amigos de pensat, para seguir por entre cumbres, donde el subir es
siempre costoso, el vuelo dilatado y sereno del aguila? La vida entera
es este grito del mundo al hombre: «jBajal jbajal jsé como nosotros! |El
subir nos fatigal»

Asi Blaine hara lo que hace esta noche. Habla veinte minutos. Niuna
pausa, para que los oyentes no se le escapen. Toma un hecho por las
apariencias que a la vista vulgar lo confirman, y aunque es de tal falsedad
que hombre tan culto como €l ha de verla patente, pone el hecho por
sobre su cabeza, el hecho de que en los ensayos de librecambio el pais ha
caido en catastrofe, y agrupa, con ligereza de saetero, las generalidades
engafiosas. Afirma que se va a la ruina,” porque los demdcratas quieren
rebajar la tarifa a un 50%; y que el pais vivié dichoso por el proteccio-
nismo hace cincuenta afios, cuando lo cierto es que el proteccionismo
aquel era de un siete por ciento, cinco veces menos de lo que acusa de
librecambio ahoral Y no lo dice con gesto imperioso y palabra tonante,
sino como decreto superiot, que viene de donde no se discute ni se apela.

Y es una gran oratoria teatral, donde no se ve el teatro! Su misma
sencillez, como que contrasta con la fuerza del personaje, realza su fuerza.
En la oratoria, como en todo, el arte sumo estd en ser tanto, que no se le
vea. Llega tarde, echa a un lado el abrigo, avanza sobre la barandilla, mira
fijamente, habla sin un solo descanso, recoge la tesis en una sentencia
deslumbrante y subita, y el auditorio queda suspenso, y casi sin aplaudir,
mientras ¢l vuelve a su gaban, y desaparece.

Jost: MARTi

E/ Partido 1.iberal. México, 8 de noviembre de 1888.
[Mf. en CEM]

* En EPL: «ifiar. Se sigue la leccion de LN.
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NOCHE DE BLAINE!

Una asamblea popular en el juego de pelota—FEl gentio neoyor-
quino.—Oratoria para las muchedumbres—Escenas en los alrededo-
res—DBlaine—Llegada dramatica—Su aspecto.—Su desembarazo.—Su
mirada.—Su oratoria.

Nueva York, octubre 20 de 1888.
Sefior Director? de La Nacion:

Era como la mar. Alld en el fondo, en la galerfa cubierta como un
monte de granos de maiz negro se apifiaba la gente sentada. De lejos, de
las puertas, venia la muchedumbre lentamente, como asombrada ante el
espacio y la noche. A los lados, vacios, los asientos del enorme Juego de
pelota, donde va a hablar Blaine.’

Frente a la galeria, como en un foco de la elipse, han improvisado
con tablas de pino la tribuna para los oradores y la concurrencia dis-
tinguida. De la graderia a la tribuna, la masa humana, como la oleada,
ondea. Con las espaldas la echa atras la policfa. Una mujer se desmaya.
A otra se la llevan en brazos, presa de dolores prematuros. Un italiano
embiste a un irlandés. De atrds empuja la ola que lanza de bruces a los
policias sobre el tablado. A golpes de porra, sin ver donde dan, si en
carne o en hueso, hacen los cascos blancos recular al gentio. Cecean los
carbones de las luces.

Las luces eléctricas, de lo alto de sus postes, echan sobre la multitud
de vez en cuando una claridad como de cola de cometa: y la recogen.
Por sobre las cabezas flota una luz de nebulosa. Coronan lo alto de
la graderia, como diadema de color que se destaca sobre el cielo gtis,
guirnaldas de banderas.

Blaine no llega. Los hilos de gente, como de pueblo que se vacia,
siguen entrando por las puertas, atravesando la explanada, agrupandose

! James G. Blaine. Véase en este tomo, la créonica homénima (pp. 72-77),
publicada en E/ Partido Liberal.

2 Bartolomé Mitre Vedia.

* Blaine fue uno de los oradores que el 29 de septiembre habld ante unas
cuarenta mil personas reunidas por los republicanos en el Polo Grounds
de Nueva York, en medio de la campafa electoral en favor del candidato
Benjamin Harrison.
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al gentio. Afuera cuernos, pifanos, tamboriles, naranjeros, puestos de
cacahuetes, carruajes que vienen y van, mensajeros de uniforme y gorra
azul que le llenan las manos al transetnte de discursos, diatios, denuncias,’*
programas, caricaturas, estadisticas, banderas de papel, epitomes de
historia, citaciones, retratos, circulares.

Se anda cuadras enteras por sobre papeles pisoteados. Cada tren, que
para al pie de las nubes, echa millares de almas escaleras abajo: vienen
en parejas, mondando castafias; o en grupos, con bastones de un mismo
color; o solos, que son los que van mas de prisa. Envidiosos, se reclinan
a vetlos pasar, bebiéndose el llanto, los que no tienen patria.’

¢Republicanos todos? Oh nol Precisamente se nota que la asamblea
es como descosida, y de menos peso que lo que se creyé. Falta alli de
propésito mucho republicano notable. Dijeron cincuenta mil, y seran
diez mil.

Se lo oye en los retazos de conversacion de los que pasani—«Quiero
ver al hombrely «Para ver a este hombre vengo de cien millasy. «Las
mentiras que me dira, ya me las sé, pero se las quiero oim. «Por el Oeste
lo quieren, pero aqui no muchow. «Qué nos cuenta de que la tarifa nos
esta haciendo dichosos, cuando no me echo encima una pieza de ropa
que no me cueste cuarenta por ciento mas de lo que me debe costar, y
los chanclos con que me levanto 35 por ciento, y la toalla con que me
seco 45, y 50 el plato en que como, y 82 el azucar, y 40 la sal, y 104 1a
frazada con que duermo, y 60 el traje de mala lana de mi mujer, y 50
por ciento el marmol que me pondran cuando me muera, si queda en
casa con qué comprarlo, después de estos veinticinco afios de engordar
monopolizadores y agiotistas, e hinchar las industrias mas alla de lo que
pueden vendet, y traer de afuera millones de gente ruin a competir con
el buen obrero, a quien le pagan por su oficio menos de lo que le cuestan
los productos de los oficios de los demas»

«Con mi pan-pan y vino-vino le quito yo el discurso de la bocab « T4
te has de quitar, asnol: en cuanto le veas sacarse el sombrero, mirarte
como si despellejara, y echar adelante el hombro izquierdo, te quedas sin
palabrax». «No, gran orador no es: es orador fluido, sofista inverecundo,
escamoteador de cifras, ponente habil que ensefia el lado que le convie-
ne, y no los que lo niegan, y solemne cuando quiere, y cuando quiere
sarcasticon. «Corramos, corramos: sno oyen los cafionazos?» «jYa esta
hablando Blainel»

* Se afiade coma.
> Autorreferencia de José Marti.
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Suena el cafién, rompen las bandas, surcan el aire los voladores, con
las luces de Bengala es colorada una puerta y la otra verde. (Al estrado!
iAl estrado! Vocerio, desverglienzas, votos, empujones. Esta llena la
tribuna de generales, de capitanes de elecciones, de ancianos de buen
vestir, de extranjeros privilegiados, de mujeres. Pero no es Blaine el que
gesticula, el que se vuelve a mandar que apaguen las luces de atras por-
que el gentio vocea que quiere ver la cara al que habla, el que echa en
aquella turbulencia, como guifiapos infelices, retazos de palabras. Se le
oye: [Cleveland),’ y silban; se le oye: jproteccionismol, y aplauden. Es Foraket,’
el enemigo del Sur, que no osa acusarle como suele, porque entre los
méritos de Cleveland esta el de haber probado que el Sur podia volver a
los puestos publicos sin que la unién nacional se lastimase, antes quedara
mas firme; mientras que el tenetlo apartado del gobierno la habria tal vez
comprometido, porque del desdén a la ira no hay mas que un paso, y de
laira a la rebelién otro. No habla Foraker del Sur, ni dice cosa que valga
la pena, ni inspira mas que lastima aquella arenga sofocada, entrecortada,
desoida, inutil, rota, echada a manotazos sobre la cabeza de la gente, y
no menos revuelta e infeliz que las entrafias de un caballo desventurado
en la plaza de toros. ¢Esa es la oratoria, la oratoria sagrada, o la mujer
de la Escritura, abierta de par en par a los transeuntes?® Envilece la caza
de la fama. El candidato inspira compasion. La palabra, para no caer en
descrédito, ha de conservar su majestad, como conserva su honra la mujer.

De pronto, el gentio se encrespa. Los de la tribuna se suben sobre las
sillas. Foraket, livido, se muerde los labios. Hurras sueltos, voces roncas,
mil banderas de papel ondeando sobre las cabezas. Ya Blaine viene; para
que sea triunfal su entrada por medio del gentio; la policia, en dos filas,
le abre paso. Ya sube la escalerilla. Ya esta en la tribuna.

No habla a un pueblo de hombres, sino de sombreros. De sombre-
ros, de banderas, de manos, de brazos abiertos en cruz, como los de un
periodista que parecia querer datle el alma: jun petriodista demécrata,
que hala editoriales por la paga, y vota luego, sin que la mano se le caiga,
contra lo que escribe! jA la politica se le han de levantar las sabanas! No
vale celebrar a ciegas, ni censurar porque si, sino estudiar con desinterés,
y ver donde estan las llagas publicas, y donde las del caracter. Un escritor
ha de ser un salvador. Ese debia quedar clavado en la cruz, como estaba
alli con su gabdn y sombrero de pelo, aclamando a prima noche al que

¢ S. Grover Cleveland.
7 Joseph B. Foraker.
8 Libro de Proverbios del Antiguo Testamento 9:13-18.
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injuriara en la madrugada: «;Al diablo mi periédicol, dice a uno que se
lo echa en cara: jyo soy republicanol»

Pero el arrebato dura poco, como los fuegos de estera. L.a musica
cesa, que estaba tocando «Salve al jefel» A un amigo da Blaine el som-
brero castafio; de un gesto se saca el gaban amarillo; con las dos manos,
palidas y nudosas, ase la baranda; la bandera que la cubre se le pliega y
encoge bajo los dedos. Echa el cuerpo hacia fuera, como para mandar
que callen. Lo obedecen. Se yergue.

Y habla lo que trae pensado con poco gesto, con una mano en la
baranda; con la cabeza atras, caida al hombro derecho, con el ojo que
no mira, sino deja caer de alto la mirada. Cuando ataca a un enemigo
personal, el cuerpo se le desembaraza, como si eso fuera lo mejor de
su oratoria; y se le ve el perfil de lleno, la frente gruesa por lo alto, y
redondeada sobre las orejas por el ejercicio de la palabra: la nariz, corva
y robusta: la boca firme: la barba escurridiza, disimulando lo pobre del
hueso por una barbilla blanca. El pelo es lacio, de seda natural; y suele
con el calor del argumento caerle sobre la frente, como para ayudarle
a combatir. Y el ojo es retador, agresivo, frio, viscoso, y mas muro que
puerta, hecho para citar al combate, y gozarse en él, y en ver postrado al
enemigo, nNo—como otros ojos—para llamar a los hombres, y dejar que
entren como en casa propia por el palacio del alma. Es ojo que espera a
pie, que no se echa atras, que no se cierra de noche, que ha vuelto cini-
co y duro de su viaje por las almas: ojo de esmalte: un diamante negro
embutido en marfil: ojo de corso.

Por el desdén de la mirada se le ve la soberbia del corazon. De rodi-
llas pedira él, como dicen que pidié, al contrario que las tuvo, las cartas
que prueban su delito, su aprovechamiento del puesto de legislador para
fines privados.” Su ojo se hara de mieles como dicen que se hace, para
los magnates que con €l se ayudan a mantener, so capa de proteccion
a las industrias, los monopolios que tienen al pais como al rey Midas y
van criando la guerra terrible, la guerra del hambriento que ya bate el
tambor: ya se aprieta la cintura: ya ruge en la sombra. Para los ricos es
sombrero en mano, sonrisa, finezas, coqueteria, elocuencia, cuentos. Pero
para sus opositores y rivales, el ojo se le eriza, siembra el espanto con

? Referencia a la actuacién de Blaine como agente de negocios de los bonos
en la bancarrota de la compania ferrocarrilera Little Rock & Forth Smith,
aprovechando su puesto de Presidente de la Camara de Representantes. En
dicha transaccion obtuvo alrededor de 100 000 délares. Ia carta incriminatotia
se publicé antes de las elecciones de 1884, y concluifa, firmada de pufio y
letra del propio Blaine, con la frase: «Queme esta carta», lo cual no cumplié
el destinatario, Warren Fisher, contratista de la Compaiifa Little Rock.
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sus artes, sospecha en los otros hombres sus propios moviles y recursos,
cierra de antemano los caminos por donde pudiera salitle el contrario,
los trata como a vencidos y gente inferior, que no tienen su sagacidad,
ni su frialdad, ni su agilidad, ni su palabra brillante y flexible, que no
compone, como la de Webster," fabricas majestuosas, ni funda como la
de Lincoln,'" ni expone en conjunto, con tejido y labor de torre hindu,
como la de Evarts,'” sino que es palabra de batalla, que finge el trueno,
y saca el golpe al contrario, y cae sobre él, por donde ve hendidura, sin
datle tiempo a que se ajuste la coraza. Aca deslumbra, en sociedad como
en politica, este caracter versatil, dejado de escripulos, sin tanto apego
a la virtud que ofenda a los pocos virtuosos, y lleno de estrategias y no-
vedades cuando sus colaboradores desesperados no saben qué oponer
al enemigo. sMentir?: pues se miente. ¢Falsificar la estadisticar: jpues la
falsificamos, y decimos que los falsificadores son ellos! ¢Que nos lo echan
en cara?: pues ¢para qué esta la palabra asno en el mundo?: jharemos reir
a la gente, con una linda anécdota, bien torneada y al gusto, en que les
llamemos asnos! Pues en politica para ser fuerte ¢qué se necesita mas
que participar de los defectos de los hombres? Los hombres se vengan
de quien osa no patecerse a ellos.

Y Blaine conoce el arte de hablar a la muchedumbre. Llegar, des-
lumbrar, irse. ¢Quién se parard a razonar, en estas juntas de veinte mil
hombres? :Quién los retiene atentos, cuando se han hecho, a la media
hora, a la magia de la voz? :Qué animos tienen esos hombres estrujados,
acalorados, cansados de la espera, adelantada ya la noche, mas curiosos
que amigos de pensat, para seguir por entre cumbres, donde el subir es
siempre penoso, el vuelo dilatado y sereno del dguila’—I.a vida entera
es este grito del mundo al hombre: «;Bajal, jbajal jsé como nosotros! |El
subir nos fatigal»

Asi Blaine hard lo que hace esta noche. Habla veinte minutos. Ni
una pausa, para que los oyentes no se le escapen. Toma un hecho por
las apariencias que a la vista vulgar lo confirman, y aunque es de tal fal-
sedad que hombre tan culto como él ha de verla patente, pone el hecho
por sobre su cabeza,—el hecho de que en los ensayos de librecambio
el pafs ha caido en catastrofe,—y agrupa, con ligereza de sactero, las
generalidades engafiosas. (Afirma que se va a la ruina porque los de-
mocratas quieren rebajar la tarifa a un 45%; y que el pais vivié dichoso

10 Daniel Webster.
1 Abraham Lincoln.
12 William M. Evarts.
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por el proteccionismo hace cincuenta afios, cuando lo cierto es que el
proteccionismo aquel era de un siete por ciento, cinco veces menos de
lo que acusa el librecambio ahoral Y no lo dice con gesto impetioso y
palabra tonante, sino como decreto supetiot, que viene de donde no se
discute ni se apela.

Y es una gran oratoria teatral, donde no se ve el teatro. Su misma
sencillez, como que contrasta con la fuerza del personaje, realza su fuerza.
En la oratoria, como en todo, el arte sumo estd en set tanto que no se
le vea. Llega tarde, como hoy, echa a un lado el abrigo, avanza sobre la
barandilla, mira fijamente, habla sin un solo descanso, recoge la tesis en
una sentencia deslumbrante y subita, y el auditorio queda suspenso, y
casi sin aplaudir, mientras él vuelve a su gaban, y desaparece.

Jost: MARTi

ILa Nacién. Buenos Aires, 12 de diciembre de 1888.
[Copia digital en CEM]
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO LIBERAL

GRAN FUNERAL CHINO EN NEW YORK!

LI YU DOO,;> SOLDADO DE LA LIBERTAD,
GENERAL CHINO.

Sumario.—«Otros sucesos»—La carta del ministro’ inglés y la cuestién
de naturalizacion—¢Conviene darse prisa a naturalizar a los extranje-
ros?—El Mayor de New York y la naturalizacién.—«Li Yu Doo»—Su
historia y sus méritos.—Su religion.—Los chinos de New York.—la
masonerfa china—Mott Street el dia de los funerales—La ceremonia
en la sala mortuoria.—«lLa procesiéon funeraly.—Trajes, banderas y
musica china—Los tres generales en su vestido de pelea.—Simbolos
de la religién liberal.—FEl caballo del muerto—Los sacerdotes.—«El
entierro».—La pira funeral.—Escenas en el cementerio—Cémo es una
sepultura china—Flores y comida.—Dejinn* inmortal.

Nueva York, octubre 28 de 1888.
Sr. Director® de E/ Partido 1 .iberal:

Por un instante ceso el afin de la politica,’ y abtié paso New York a
los chinos vestidos de colores que con magnas honras a usanza asiatica,
segufan el féretro del general ilustre de los Pabellones Negros, de Li Yu
Doo, que se les ha muerto en los brazos.”

! Véase en este tomo, la cronica «Un funeral chino» (pp. 93-100), publicada
en La Nacion.

> En LN se esctibe: Li In Du, nombte con el que aparece en los periédicos
neoyorquinos de la época.

* Lionel Sackville-West, Segundo barén de Sackville.

* En EPL siempre: «Djinny. Transcripcion francesa o inglesa de una voz ara-
be que designa a los genios o duendes, seres invisibles que pueden adoptar
diferentes formas y que tienen el poder de influir en el ser humano.

® José Vicente Villada.

¢ En EPL: «policia». Se sigue la leccién de LN.

7 Li Yu Doo falleci6 el 19 de octubre de 1888 en Nueva York, con 56 afios
de edad, segin periddicos de la época de la ciudad. Fue enterrado el 28 de
octubre de 1888.
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iCuanto asunto esta pidiendo crénical {Cémo adelanta la eleccion que
aun hoy se muestra del lado de Cleveland:* cémo la ha puesto en peligro
la carta increible del ministro de Inglaterra en que aconseja de intruso
a un inglés naturalizado que vote por Cleveland, como si el oficio de
un ministro extranjero’ fuera a mezclarse en los negocios domésticos
del pais que le da asilo amistoso, como si no fuera traiciéon y alevosia
tomar carta de ciudadano en un pafs para valerse de ella en su dano,
para servir intereses diversos de los del pueblo que pone en las manos
el instrumento que han de volver contra éll Véase a quién se da entrada
en la casa, y en la nacion. El hogar es un templo, y la nacién otro mas
vasto. Un asiento en el hogar, es una honra, y un asiento en la nacion.
Las visitas, en la sala no mas; solo a los que nos han probado su lealtad
llevaremos a los aposentos interiores. La mano a quien la tenga limpia:
los brazos, a quien funde y padezca y batalle y expire con nosotros. Pues
¢quién le dira al veneno: «ven»? Véase antes si es veneno o sangre. No
debia darse la naturalizacién asi como asi, sino en ceremonia solemne,
como los nacimientos o las bodas. Lo que vale mucho, no debe ser facil.

Pero no oigamos ahora lo que dice en pro de si cada uno de los seis
candidatos' para corregidor de la ciudad, aunque vendria cuento hablar
de Hewitt," el corregidor actual, por sert el campeon franco de esta idea
de naturalizar con cuidado, pues va hasta decir que al extranjero se le
debiera exigir, antes de darle el derecho del voto, tantos afios de residen-
cia en el pafs como al mismo que nace en €él, que no puede votar hasta
los veintiuno. No oigamos las musicas que a toda hora pasean las calles,

& S. Grover Cleveland.

? Hste suceso se conoce como la «carta de Mutchison, y se refiere a la carta
que un republicano de California llamado George Osgoodby, escribié bajo el
nombre falso de Charles F. Murchison, presentaindose como un britinico ex-
patriado, al embajador Sackville-West acerca de los candidatos a la presidencia
de Estados Unidos. El diplomatico sugirié que Cleveland serfa el presidente
preferido por su gobierno. La carta fue publicada por los republicanos dos
semanas antes de las elecciones y desaté un escandalo, con lo cual Cleveland
no gané en los estados de Nueva York e Indiana al perder buena parte de
los votos de los inmigrantes irlandeses. En consecuencia el gobierno de
Cleveland despidio6 al embajador por su intromisién en la campafa electoral.

10 Los candidatos fueron siete: el ganador Hugh J. Grant (Partido Demdcrata);
Joel B. Erhardt (Partido Republicano); Abram S. Hewitt (Democracia del
Condado); James J. Coogan (Partido Unido del Trabajo), Alexander Jones
(Partido Socialista), William T. Wardwell (Partido Prohibicionista) y Cynthia
Leonard (Partido de los Derechos Iguales).

"' Abram S. Hewitt.
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detras de la bandana de los democratas o del pabell6n nacional que han
escogido de emblema los republicanos. Hoy hay musica extrafia, la musica
de los funerales de Li Yu Doo, y con New York curiosa vamos a oitla.

Li Yu Doo fue persona valiente: derroté a Francia en Tonquin: usé
de su prestigio para favorecer a los amigos de la libertad: ni el prestigio
le vali6 contra la persecucion de los autoritarios, que no quieren sacar
a China de su orden de clases: con la vida escap6 apenas, seguido hasta
San Francisco de algunos tenientes fieles: no peregriné en el ocio, como
tanto espadon de nuestra raza, que cree que el haber sido hombre una
vez, defendiendo a la patria, le autoriza a dejar de serlo, viviendo de ella.
La libertad tiene sus bandidos. Y Li Yu Doo no quiso ser de ellos, sino
se empleo en traficar en cosas de su tierra, que es, con lavar ropa y servir
de comer, en lo que por aca permiten ocupatrse a los chinos. Porque si se
ocupan en minas o en ferrocarriles, como a fieras los acosan, los echan
de sus cabafas a balazos, y los queman vivos.

Mott es en New York la calle de ellos, donde tienen sus bancos, su
Bolsa, sus sastres y peluquetias, sus fondas y sus vicios. Hay el chino
abate, sabichoso y melifluo, de buenas carnes y rosas en el rostro, de poco
pémulo y boca glotona, de ojo diestro y vivo. Hay el chino de tienda,
terroso de color, de carnes fofas y bolsudas, remangados la blusa y los
calzones, el pelo corto hirsuto, el ojo ensangrentado, la mano cebada y
ufiosa, la papada de tres pisos, cafda al pecho como ubre, y por bigotes dos
hilos. Hay el chino errante, acorralado, aspero y fosco, que cargd espada
o pluma, y vive de memorialista y hombre-bueno, mudo y locuaz por
turnos, sujeto a racion por el rico ignorante que halla gusto en vengarse
asi de quien tiene habitada la cabeza. Y hay el chino de las lavanderias,
que suele ser mozo e ingenuo, alto y galan de cara, con brazaletes de
agata en los pulsos; pero mas es canijo y desgarbado, sin nobleza en la
boca o la mirada, manso y deforme; o rastrea en vez de andar, combo y
negruzco, con dos vidrios por ojos, y baboso del opio.

Pero hoy las tarimas del opio estan vacias; los lavanderos tienen ce-
rrada la tienda; no hay puerta a las casas de comestibles; llevan banda de
luto en los balcones las farolas en que se anuncian las fondas. Mott y sus
alrededores estan llenos de chinos congregados para llevar a la tumba
con honor a su prohombre Li Yu Doo; lleno de los irlandeses e italianos,
que comparten con ellos aquel barrio lodoso y fétido; lleno de curiosos
de todas partes del mundo, que a miles repletan las calles por donde va
a pasar la procesioén. El hombre amarillo lleva el ojo de la fiera cazada:
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Va'? mirando a su alrededor como para precaverse de una ofensa: Va
blasfemando a media voz, lleno el ojo de fuego: Va con la cabeza baja,
como para que le perdonen el pecado de vivir. Van en grupos, hacia la
casa funeral: Van de dos en dos, chato el sombrero negro, veste y calzéon
de pafio azul oscuro, las manos cruzadas al pecho, los pies en las zapatillas
de suela de cordén, sobre las que danzan, como enaguas, los calzones.
Van entrando en la sala mortuoria, que es una caballeriza forrada hoy de
negro, y en el techo [dos fajas]"® en cruz, negra una, y otra blanca: Van,
de dos en dos, postrandose ante el altar encendido, a los pies del cadaver,
junto a dos mesas cargadas de la cabra, de los corderos, de las naranjas
y pastelerfa cercadas de flores, que se serviran tres dias después a los
amigos del muerto en el banquete funeral, que se celebra en silencio, y a
la hora callada de la noche. De dos en dos van tomando ante el altar de
las siete luces, las tazas de 6leo y arroz santo que les dan por comunion
los sacerdotes de tunica blanca, con banda y casquete negros. Y vierten
las tazas de dos en dos en la cuba que aguarda la ofrenda, al pie del ataud,
junto al tiesto donde arden en tierra fresca las velas del alma.

Y el muerto esta en su féretro de pafio rico y mucha argenteria, des-
cubierto de la cintura a la cabeza, cabeza de hombre firme, ojos hondos
y metidos hacia la nariz o nariz de fosas anchas, boca fina y apretada, la
trenza de atras traida como cendal por la frente: y una mano al pecho,
cubierto de papel moneda de Asia, para pagar al portero del cielo. En
tazas de bronce humean en torno los perfumes sagrados: la vela del alma
da humo espeso de cera: a la cabeza del ataid, en un pendén amarillon,
estan, en circulos blancos, los pecados del difunto, que ha de domar para
ascender'* al caos dichoso que los corona, representado por una mancha
negra. Ya no caben en las mesas las pilas de frutas, los cestos de nuez,
las fuentes de limones, las torres de pasteles. Ya no tienen espacio los
que llegan para abrirse camino hasta el altar, y prosternarse tres veces
seguidas, y dejar en la cuba los dleos, y en las mesas las flores.

Pero no se mesan el cabello, ni se desgarran los vestidos, ni se des-
cubren la cabeza, ni cesan de fumar, ni muestran pena por el cambio de
estado del que les defendio tan bien la tierra al pie de la gran bandera
roja. Bl que ha hecho mil y trescientas obras buenas ¢no es inmortal,

12 Asf en EPL. Se mantiene la maytscula detras de los dos puntosen la secuencia
que continua salvo en los dos casos con punto final.

' Se afiaden estas dos palabras siguiendo la leccion de LN.

' Errata en EPL: <hacende.
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por la ley de Tao,"” en los cielos? {Vencer'® al francés fue mas que hacer
trescientas obras buenas, que es lo que se necesita para ser como teniente
de la inmortalidad, o inmortal en la tierral La vida es como la pared de
la jarra, que sostiene el vacfo util, el vacio que se llena con leche, con
vino, con miel, con perfume; pero mas que la pared, vale en la jarra el
vacio, como la eternidad, dichosa y sin limites, vale més que la existencia
donde el hombre no puede hacer triunfar la libertad que lo agita e impele.
Morir ¢no es volver a lo que se era en principio? La muerte es azul, es
blanca, es color de petla, es la vuelta al gozo perdido, es un viaje. {Para eso
lleva bastantes provisiones! Y con las manos hundidas en sus blusas de
invierno, hablan de que Li Yu Doo era general terrible, que en la batalla
parecia un pilar con alas, un pilar de los que el chino erige para espantar
los demonios; de que maté mucho francés, aunque Tao dice que no se
ha de pisar un insecto ni cortar un arbol, porque es destruir la vida; de
que era gran comerciante en drogas y telas, y tés y comestibles, aunque
la ley de Tao es que no se persigan los falsos honores de la vanidad ni
las riquezas del mundo. {Ese era el Tao viejo, que ya tiene en el cielo la
barba helada! ¢Li Yu Doo?: {50 000 pesos! Y el hijo esta en China, que
lo hereda todo. Los diablos no se lo han de llevar, porque en la mano
le hemos puesto mucho oro; para irles echando cuando le salgan al
camino.—Y por entre la humareda del incienso y los cigarros se ve venir
a un doliente vestido de azul, que en lo alto de los brazos trae un cerdo
relleno, rodeado de rosas.

Y los de la tunica blanca se echan a un lado, para que llegue al altar,
por entre los masones de tinica gris y casquete rojo, un anciano que
avanza a pasos solemnes, con manto canario de vueltas negras. No se ve,
del humo, ni se oye la salutacion del viejo entre los alaridos y estruendo
rabioso de la musica: «Fom Bong Batantan! {Pti Bon, son, donl» Y el
aire despedazado chirria y cruje. Se echa el viejo sobre el cristal del atatud,
lo besa tres veces, y tres veces exhala un grito terrible, un grito que al fin
pone miedo y silencio. Vuelve al altar, empufia una bandera y canta en
verso las hazafias de Li, la falta que va a hacer al mundo, y la fiesta que

5 Antiguo sistema filosofico chino asimilado por las religiones taoistas, confu-
cionistas y el budismo zen. Puede traducirse literalmente por «camino», «la
viar, «el método» o «la doctrina». La primera referencia al Tao aparece en el
Tao te ching de Lao-Tsé, en el que no se define concretamente. Para Esther
Allen (José Marti. Selected Writings, 2002) la descripcion antropomérfica de
Tao puede atribuirse a la informacién brindada a José Martf por el antiguo
rebelde taiping Hung Hsiu Chauan, cuyo taoismo estuvo influido por la
teologfa cristiana y se considerd a si mismo como hermano de Jesucristo.

16 En EPL, minuscula.
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habri ahora en el monte de Tao."” Y otros cantan después de ¢él, el uno
arrodillado y frente en tierra, el otro gesticulando, como quien describe
una batalla, mientras arden a sus pies, en un tazéon con dos sierpes por
asas, las oraciones que el celestial quema de rodillas, en vez de entonarlas
con los labios. Ya el cuarto es bandera, y estan formando la procesion.
De afuera, de afuera la veremos. Afuera se ve toda.

¢Es ejército o es funeral? Por entre el gentio pasean sobre las cabezas
farolas y pendones. Se ven caballos blancos. Los jinetes van descubiertos
con la trenza envuelta en percal negro, cefiida sobre la frente como una
diadema. LLa gran bandera roja, graciosa y soberbia, ondea sobre todo.
Arremete riendo la gente agresiva. ([Cémo mira, cual pronto a morir, el
que empufia el pabellén con guante que tiembla! Se le agrupan al asta
sumisos los oriflamas y estandartes, como hijuelos al tronco, amatillos y
verdes, morados y zafiros, rojos y violetas, amarantos y rosas. Se ven los
penachos del carro funebre, y las cabezas negras de los cuatro caballos.
Reluce al sol en los emblemas misticos el papel de oro. Pero no se ven
idolos; ni la imagen de Tai Shin," el dios de la riqueza, que tiene ahora
en China, como en todas partes, mas templos que otro alguno; ni Kiwan
T¢é va alli tampoco, el dios de las batallas, de cejas de culebra y de la gran
manopla. Li Yu Doo no cree en imagenes, ni en mas dios que el puro Tao
creadot, que es todo y uno, y engendré los dos, y de los dos el tres, y de
los tres el mundo, ni en mas santos que las virtudes, sin las dominaciones
y jerarquias con que los sacerdotes oscurecieron luego la religién ni en
Grandes Osos" y Emperadores Petlados, ni en la madre del rayo,” el rey
del mar y el sefior de las corrientes,” ni en la deidad que protege cada
condicion y empleo del hombre,” ni en el dios del trueno,” a quien le
llevan y traen 6rdenes treinta y seis generales, negros y grises, mientras
él mortifica con los pies inquietos el plumaje de nueve aves hermosas. Li
Yu Doo es masén, es librepensador, es cabeza propia, es venerable en la
masoneria china, que usa el mandil con bordes verdes. Por todas partes

7 Referencia a los montes Tian o Tian Shan.

8 Asi en EPL. Tsai Shen o Cai Shen es la forma actual mas usada de trans-
cripcion.

! Referencia al panda gigante. En chino significa «oso-gato-grande», pot la
mezcla de fortaleza y ternura. Simboliza fragilidad, tierra fragil, ruptura con
los antepasados, vegetarianismo inteligente, entre otros.

2 Lui-Sin.

2l Hai Re.

2 Fuxi.

# Lei Gong.
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hierve el mundo y padece el hombre, por asegurar la libertad de su albedtfo.
iDe eso tenfa Li Yu Doo la frente chata y los pémulos aplastados, de dar
topetazos, cara a cara, al imperio despético! Era taoista® viejo, que cree en
la poblacion aérea, en el descanso del pelear, en el individuo perdurable,
en la transfiguracién y asiento final, luego de cumplido el deber, en la
montafia de Tao: pero jaqui abajo, libre! Y con el mallete® de mason le
ha estado ablandando la cabeza al emperador chino. Conmueven, estos
rebeldes que fundan. Se ve salir a estos hombres como llamas de entre
la marafa tupida. Se les ve como estaba Li Yu Doo en el atadd, vestidos
de oro y fuego, con su tdnica de seda amarilla.

Ya vienen en orden. La policia va delante, hombro con hombro,
abriéndose paso, y tras ella una banda alemana, de casco y casaquin,
tocando un himno funebre. Los generales siguen, los tres generales
que en Nankin® ayudaron a vencer: van en caballos blancos, monta-
dos como quien sabe mejor echar el belfo al enemigo que volverle
grupas: son secos de cuerpo y de estatura mediana, y en el rostro mas
musculos que masa: les cifie el casco desnudo un lienzo rojo, y por
delante la diadema negra: visten tunicela azul, bragas y calzas, y por
luto una banda blanca al cinto: los caballos van enfrenados, sacando
bien los pies, a pasos lentos. Con grandes pendones, estribados en la
cuja del cinturén, llevan tres chinos jovenes, de blusa y calzén malva
los pendones en que van escritos los hechos gloriosos del muerto, la
nausea con que salié de San Francisco, donde vio al chino contento
con su vileza, la agonia de sus dfas ultimos, cuando la muerte no venia
mas que a pie, como quien respeta a su victima, pero voté el Congreso
de Washington por razones de politica interior, la ley de expulsion del
celestial,”” y la muerte no siguié como venia, considerada y despaciosa,
sino monto a caballo, y lo maté con la noticia: jay! Li Yu Doo, de los
que consagran su existencia a ver libre su pueblo, y sus conciudadanos
dignos! Y luego venia el estandarte amarillo, en figura de corazén flo-
reado, de la logia que presidia él, de Lun Gee Tong,* y sus miembros
en tunica azul, con casquete de seda negra, como los sacerdotes que
iban detréds; rodeando al anciano del manto de vueltas negras, con

2 En EPL, «taista».

» En EPL, «malleto». Mazo de madera con que el presidente dirige las sesiones
masonicas.

% Errata en EPL: «Nakin». Al parecet, referencia alos generales Pan Dingxin,
Tang Jingsong y Liu Yongfu.

77 Ley de Exclusién de los Chinos de 1888.

# Logia Lun Gee Tong.
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el paso medido, en sus tdnicas blancas. Un rumor, como un cacareo
ahogado, saluda a los que pasan ahora, de blusa también, y bomba-
cha y polaina, con grandes fajas blancas al cinto y a la frente: son los
veinticinco soldados leales que por todas partes han seguido a Li Yu
Doo, y vienen como mas altos de lo que son, apretados y altivos, con
un bosque de banderas sobre las cabezas: cada uno lleva bandera de
un color y presidiéndolas va el palio redondo del mandarin, naranja y
morado con franja de plata.

Tras dos farolas blancas vienen en tunicelas de colores varios, con
banda al pecho y lazo al codo y al costado, los que traen en 4stiles rojos,
recortadas en cartén con dibujos de oro y flores, las ocho insignias puras,
los mandamientos de la ley de Tao, que Tao mismo dio al caudillo Gwin
Li Doo,” en el monte luminoso de Tien San, y la santa fruta® que Tao
comi6 en el monte, antes de su transfiguracion, y la espada con que
Gwin defendi6 la ley divina, y el hacha celeste’ que cae airada sobre el
mundo cuando el malo impera, y la flauta apacible y el vivaz wooyin’ con
que acompafian su dicha los genios redimidos,” y las flores celestes que
dan olor de té y ni se secan ni se ajan, y la urna blanca de la vida eterna.
Y detras, ante el féretro, de la mano de un palafrenero, va, sin jinete en
la silla de cuero ribeteada de bronce, un caballo blanco. Luego el carro,
con un limosnero® de tunica ceniza en el pescante, dejando caer sobre
la multitud de trecho en trecho papel moneda del imperio, para que
dejen al muerto el paso libre. Luego el doliente, el sobrino Lee Yung, de
manto blanco y banda negra, con la cabeza descubierta. Luego, en dos
diligencias negras y amarillas, la musica china, chillona y discorde, sin
notas ni frases, sonando mas que a duelo, a triunfo y alegria. Y luego el
séquito de chinos masones, de gaban y sombrero de pelo, con el mandil
de las tres letras, y mil chinos mas, de dos en dos, con los brazos cruza-
dos, en sus blusas azules.

Y ese gentio de colores, y los cuatro caballos blancos, y las banderas
y las insignias de Tao, se agruparon en el cementerio junto a la fosa,
donde los empujaban con risas y chistes crueles, millares de curiosos,
de rufianes desocupados, de novios en flor, de madres nuevas, de damas

* En inglés; Gwin Li Du.

% Melocotdn, signo de la longevidad, también se emplea en multiples titos
propiciatorios.

' Alusién al dios Pangu.

2 Referencia a Han Xiangzi o Han Hsiang-Tzu.

33 Errata en EPL, punto y seguido.

** Errata en EPL: «dimasueroy.
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en pellizas, de irlandesas fétidas. Los arboles, por hojas, tenfan pillue-
los. En el techo arruinado de un caserén vecino, unas actrices pelaban
naranjas. De pronto la muchedumbre se echa atras, caen sobre el suelo
las banderas, vuelan por el aire las tunicas y bandas, sube en onda turbia
el humo de la fogata repentina donde se consumen todos los trajes y
emblemas funerales, las tunicelas y mantos, el percal de las trenzas, el
luto de los caballos, los oriflamas y pendones, las insignias de Tao, con
la gran bandera roja, el badl del muerto.

Y al dispersarse la gente apifiada, se vio el timulo compuesto al uso
celestial: a la cabeza, como respaldo, clavado en tierra todo el astil, el
coraz6n masoénico: luego, enclavadas también, las dos farolas blancas:
de alli a los pies, simulando urnas y cojines, rosas blancas y amarillas: a
los pies, y al remate de los lados, las sicte velas misticas: y junto a ellas,
tazas de arroz, platos de col, bollos de pan, montones de tierra regada
con vino, bufiuelos y pasteles, y dos pollos asados, que es el banquete
que disponen en cuclillas los amigos de Li Yu Doo, para que no pase
penas de hambre en su viaje dificil a la mansion de los genios,” donde va
a set dejinn venturoso e inmortal, viendo de cerca en su espiritu puro a
los que am6 en vida, intercediendo porque el hombre sea bueno y China
libre, y favoreciendo a sus conocidos y patientes con dadivas y milagros.

Jost: MARTi

E/ Partido 1.iberal. México, 18 de noviembre de 1888.
[Mf. en CEM]

* Alusion a los Ocho inmortales. He Xiangu, Cao Guojiu, Li Tieguai, Lan
Caihe, Li Dongbin, Han Xiangzi, Zhang Guo Lao y Zhongli Quan.
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UN FUNERAL CHINO'

LOS CHINOS EN NUEVA YORK

Creencias.—Ceremonias.—Ofrendas.—Trajes.—Cantos.—Emble-
mas.—Escenas curiosas.—La procesion.—El entierro.

Nueva York, octubre 29 de 1888.
Senior Director? de La Nacion:

Por un instante cesé el afan de la politica, y abrié paso Nueva York a
los chinos vestidos de colores, que con magnas honras, a usanza asiatica,
segufan el féretro del general ilustre de los Pabellones Negros, de Li In
Du, que les ha muerto en los brazos.” Pasen lejos ahora las procesiones
de los partidos, las carretas de oratoria transetnte, las musicas electorales.
Hoy hay musica extrafia, la musica de los funerales de Li In Du. Vamos,
con Nueva York cutiosa, a oftla.

Li In Du fue persona valiente: derrot6 a Francia en Tonquin: usé6 de
su prestigio para favorecer a los amigos de la libertad: ni el prestigio le
vali6 contra la persecucion de los autoritarios, que no quieren sacar a
China de su orden de clases: con la vida escapd, apenas, seguido hasta
San Francisco de algunos tenientes fieles: no peregriné en el ocio, como
tanto espadon de nuestra raza, que cree que el haber sido hombre una
vez, defendiendo a la patria, le autoriza a dejar de setlo, viviendo de ella.
iLa libertad tiene sus bandidos! Y Li In Du no quiso ser de ellos, sino se
empled en traficar en cosas de su tierra, que es, con lavar ropa y servir
de comer, en lo que por acd permiten a los chinos ocuparse. Porque si
se ocupan en minas o en ferrocarriles, como a fieras los persiguen, los
echan de sus cabafas a balazos, y los queman vivos.

Mott es en Nueva York la calle de ellos, donde tienen sus bancos,
su bolsa, sus sastres y peluquerias, sus fondas y sus vicios. Hay el chino

! Véase en este tomo, la crénica «Gran funeral chino en New Yorky, (pp. 84-92),
publicada en E/ Partido Liberal.

2 Bartolomé Mitre Vedia.

3 Li In Du fallecié el 19 de octubre de 1888 en Nueva York, con 56 afios
de edad, segin periddicos de la época de la ciudad. Fue enterrado el 28 de
octubre de 1888. En EPL se escribe Li Yu Doo.
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abate, sabichoso y melifluo, de buenas carnes y rosas en el rostro, de poco
pémulo y boca glotona, de ojo diestro y vivo. Hay el chino de tienda,
terroso de colot, de carnes fofas y bolsudas, remangados la blusa y los
calzones, el pelo corto hirsuto, el ojo ensangrentado, la mano cebada y
ufiosa, la papada de tres pisos, caida al pecho como ubre; y por bigotes dos
hilos. Hay el chino errante, acorralado, aspero y fosco, que cargd espada
o pluma y vive de memorialista y hombre-bueno, mudo y locuaz por
turnos, sujeto a racion por el rico ignorante que halla gusto en vengarse
asf de quien tiene habitada la cabeza. Y hay el chino de las lavanderias,
que suele ser mozo e ingenuo, alto y galan de cara, con brazaletes de
agata en los pulsos; pero mas es canijo y desgarbado, sin nobleza en la
boca o la mirada, manso y deforme; o rastrea en vez de andar, combo y
negruzco,’ con dos vidrios por ojos, y baboso del opio.

Pero hoy las tarimas del opio estan vacfas; los lavanderos tienen
cerrada la tienda: no hay puerta a las casas de comestibles; llevan banda
de luto en los balcones las farolas con que se anuncian las fondas. Mott
y sus alrededores estan llenos de gente de Asia, congregada para llevar
a la tumba con honor a su prohombre Li In Du; lleno de los irlandeses
e italianos, que comparten con ellos aquel barrio lodoso y fétido; lleno
de curiosos de todas partes del mundo, que a millas repletan las calles
por donde va a pasar la procesiéon.—EIl hombre amarillo lleva el ojo de
la fiera cazada: va mirando a su alrededor, como para precaverse de una
ofensa: va blasfemando a media voz, lleno el ojo de fuego: va con la
cabeza baja, como para que le perdonen la culpa de vivir. Van en grupos,
hacia la casa funeral: van de dos en dos, chato el sombrero negro, veste y
calzon de pafio azul oscuro, las manos cruzadas al pecho, los pies en las
zapatillas de cordon, sobre las que danzan, como enaguas, los calzones:
van entrando en la sala mortuoria, que es una caballeriza forrada hoy de
negro, y en el techo dos fajas en cruz, negra una, y otra blanca; van, de
dos en dos, postrandose ante el altar encendido, a los pies del cadaver,
junto a dos mesas cargadas de la cabra, de los corderos, de las naranjas
y pasteleria cercadas de flores, que se serviran tres dias después a los
amigos del muerto en el banquete cinerario, que se celebra en silencio,
y ala hora callada de la noche. De dos en dos van tomando ante el altar
de las siete luces las tazas de 6leo y arroz santo que les dan por comu-
nion los sacerdotes de la tanica blanca, con banda y casquete negros. Y
vierten las tazas de dos en dos en la cuba que aguarda la ofrenda al pie
del ataid, junto al tiesto donde arden en tierra fresca las velas del alma.

* Errata en LN: «rsutoy.
> Errata en LN: «negruscoy.
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Y el muerto esta en su ataud de pafio rico y mucha argenteria, en
descubierto de la cintura a la cabeza de hombre firme, ojos hondos y
metidos hacia la nariz, nariz de fosas anchas, boca fina apretada, la trenza
de atrés traida como corona por la frente; y una mano al pecho, cubierto
de papel moneda de Asia, para pagar el portazgo del cielo. En tazas de
bronce humean en torno los perfumes sagrados: la vela del alma de humo
espeso de cera: a la cabeza del atadd, en un pendén, estan, en circulos
blancos, los pecados del difunto, que ha de domar para ascender al eliseo
que los corona, representado por una mancha negra. Ya no caben en las
mesas las pilas de frutas, los cestos de nuez, las fuentes de limones, las
torres del pastel funeral. Ya no tienen espacio los que llegan para abrirse
camino hasta el altar, y prosternarse tres veces seguidas, y dejar en la
cuba los 6leos, y en las mesas las flores.

Pero no se mesan el cabello, ni se desgarran los vestidos, ni se des-
cubren la cabeza, ni cesan de fumar, ni muestran pena por el cambio de
estado del que les defendi6 tan bien la tierra, al pie de la gran bandera
roja. El que ha hecho mil y trescientas obras buenas, ¢no es inmortal
por la ley de Tao, en los cielos? [Vencet” al francés fue mas que hacer
trescientas obras buenas, que es lo que se necesita para ser como teniente
de la inmortalidad, o inmortal en la tierral La vida es como la pared de la
jarra, que sostiene el vacio util, el vacio que se llena con leche, con vino,
con miel, con perfume; pero mas que la pared, vale en la jarra el vacio,
como la eternidad, dichosa y sin limites vale mas que la existencia donde
el hombre no puede hacer triunfar la libertad. Morir ¢no es volver a lo que
se era en principior L.a muerte es azul, es blanca, es color de petla, es la
vuelta al gozo perdido, es un viaje. {Para eso lleva bastantes provisiones!

Y con las manos hundidas en sus blusas de invierno, hablan de que
Li In Du era general terrible, que en la batalla parecfa un pilar con alas,
un pilar de los que el chino erige para espantar los demonios; de que
mat6 mucho francés, aunque Tao dice que no se ha de pisar un insecto ni
cortar un arbol, porque es destruir la vida; de que era gran comerciante

¢ Antiguo sistema filosofico chino asimilado por las religiones taoistas, con-
fucionistas y el budismo zen. Puede traducirse literalmente por «caminon,
«la viax, «el métodox» o «la doctrina». ILa primera referencia al tao aparece en
el Tao te ching de Lao-Tsé, en el que no se define concretamente. Para Esther
Allen (José Marti. Selected Writings, 2002) la descripcion antropomérfica de
Tao puede atribuirse a la informacién brindada a José Martf por el antiguo
rebelde taiping Hung Hsiu Chauan, cuyo taoismo estuvo influido por la
teologifa cristiana y se considerd a si mismo como hermano de Jesucristo.

" En LN, mintscula.
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en drogas y telas, y tés y comestibles, aunque la ley de Tao es que no
se persigan los falsos honores de la vanidad ni las riquezas del mundo.

iEse era el Tao viejo, que ya tiene en el cielo la barba helada! ¢Li In
Du?: 50 000 pesos. Y el hijo esta en China, que lo hereda todo! Los
diablos no se lo han de llevar porque lleva en la mano mucho oro, para
irlo echando cuando le salgan al camino. Y por entre la humareda del
incienso y los cigarros se ve venir a un doliente vestido de azul, que en
lo alto de los brazos trae un cerdo relleno, rodeado de rosas.

Y los de la tunica blanca se echan a un lado, para que llegue al altar,
por entre los masones de tunica gris y casquete rojo, un anciano que
avanza a pasos solemnes, con manto canario de vueltas negras. No se
ve, del mucho humo, ni se oye la salutacioén del viejo entre los alaridos
y estruendo rabioso de la musica: «Fom! [Bang! jBatantan! ;Piii! ;Bon, son,
son» Y el aire despedazado chirria y cruje. Se echa el viejo sobre el cristal
del ataud, lo besa tres veces, y tres veces exhala un grito terrible, un grito
que al fin pone miedo y silencio.

Vuelve al altar, empufia una bandera, y canta en verso las hazafias
de Li, la falta que va a hacer al mundo, y la fiesta que habra ahora en el
monte de Tao.® Y otros cantan después de él, el uno arrodillado y frente
en tierra, el otro gesticulando, como quien describe una batalla, mientras
arden a sus pies, en un tazén con dos sierpes por asas, las oraciones que
el celestial quema de rodillas, en vez de entonatlas con los labios.

Ya el cuarto es bandera, y estan formando la procesion. De afuera,
de afuera la veremos. Afuera se ve toda.

¢Es ejército, o es funeral? Por entre el gentio pasean sobre las cabezas
farolas y pendones. Se ven caballos blancos. Los jinetes van descubiertos,
con la trenza envuelta en percal negro, traida a la frente como una dia-
dema. La gran bandera roja, graciosa y soberbia, ondea por sobre todo.
Arremete riendo sobre ella la gente agresiva.

;Como mira, cual pronto a morir, el que empuia el pabellén con guan-
te que tiemblal Se le agrupan al asta sumisos los oriflamas y estandartes,
como hijuelos al tronco, amarillos y verdes, morados y zafiros, rojos y
violetas, amarantos y rosas. Se ven los penachos del carro funebre, y las
cabezas negras de los cuatro caballos. Centellea al sol el papel dorado de
los emblemas. Pero no se ven idolos, ni la imagen de Tai Shin,’ el dios de
la riqueza, que tiene ahora en China, como en todas partes, mas templos

% Referencia a los montes Tian o Tian Shan.
? Asien LN. Tsai Shen o Cai Shen es la forma actual més usada de transcripcion.
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que otro alguno; ni Kivan-Té va alli tampoco, el dios de las batallas, de
cejas de culebra y de la gran manopla. Li In Du no cree en imagenes, ni
en mas dios que el puro Tao creador, que es todo y uno, y engendré los
dos, y de los dos el tres, y de los tres el mundo, ni en mds santos que las
virtudes, sin las dominaciones y jerarquias con que los sacerdotes oscu-
recieron luego la religion, ni en Grandes Osos'’ y Emperadores Petlados,
ni en la madre del rayo," el rey del mar y el sefior de las corrientes,'?
ni en la deidad que protege cada condicién y empleo del hombre," ni
en el dios del trueno,' a quien le llevan y traen érdenes treinta y seis
generales, negros y grises, mientras él mortifica con los pies inquietos
el plumaje de nueve aves hermosas—Li In Du es masén, es librepen-
sadort, es cabeza propia, es venerable en la masoneria china, que usa el
mandil con bordes verdes. Por todas partes hierve el mundo, y padece el
hombre, por asegurar la libertad de su albedtio. {De eso tenfa Li In Du
la frente chata y los pémulos aplastados, de dar topetazos, cara a cara, al
imperio despético! Era taoista’® viejo, que cree en la poblacion aérea, en
el descanso del pelear, en el individuo perdurable, en la transfiguracién
y asiento final, luego de cumplido el deber, en la montana de Tao: pero
jaqui abajo, libre! Y con el mallete de masén le ha estado ablandando
la cabeza al emperador chino. Conmueven, estos rebeldes que fundan.
Se ve salir a estos hombres como llamas de entre la marafia tupida. Se
les ve como estaba Li In Du en el ataud, vestido de oro y fuego, con su
tunica de seda amarilla.

Ya vienen en orden. La policfa va delante, hombro con hombro,
abriéndoles paso, y tras ella una banda alemana, de casco y casaquin,
tocando un himno finebre. Los generales siguen, los tres generales que
en Nankin'® ayudaron a vencer: van en caballos blancos, montados como
quien sabe mejor echar el belfo al enemigo que volverle grupas: son secos
de cuerpo y de estatura media, y en el rostro mas musculos que masa:
les cifie el casco desnudo un lienzo rojo, y por delante la diadema negra:

10 Referencia al panda gigante. En chino significa «oso-gato-grande», por la
mezcla de fortaleza y ternura. Simboliza fragilidad, tierra fragil, ruptura con
los antepasados, vegetarianismo inteligente, entre otros.

" Lui-Sin.

12 Hai Re.

B Fuxi.

" Lei Gong,

5 En LN: «taistar.

¢ En LN: «Naking». Al parecet, referencia a los generales Pan Dingxin, Tang
Jingsong y Liu Yongfu.
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visten tunicela azul, bragas y calzones, y por luto una banda blanca al
cinto: los caballos van enfrenados, sacando bien los pies a pasos lentos.
Con grandes pendones, enclavados en la cuja del cinturdn, pasan tres
chinos jévenes, de blusa y calzéon malva,—los pendones donde van
escritos los hechos gloriosos del muerto, la nausea con que sali6 de San
Francisco, donde vio al chino contento con su vileza, la agonia de sus
dias ultimos, cuando la muerte iba viniendo a pie, como quien respeta a
su victima: pero voto el Congreso de Washington, por razones de politica
interiot, la ley de expulsion del celestial,’” y la muerte no siguié como
venia, considerada y despaciosa, sino monto a caballo, y lo maté con la
noticia: jay, Li In Du, de los que consagran su existencia a ver libre su
pueblo, y sus conciudadanos dignos!

Y luego venia el estandarte amarillo, en figura de corazén floreado,
de lalogia que presidia ¢l, de Lun Gee Tong;'® y sus miembros en tinica
azul y casquete de seda negra, como los sacerdotes que iban detras, ro-
deando al anciano del manto de vueltas negras, con el paso medido en
sus tunicas blancas. Un rumor, como un cacareo ahogado, saluda a los
que pasan ahora, de blusa también, y bombacha y polaina, con grandes
fajas blancas al cinto y a la frente: son los veinticinco soldados leales,
que por todas partes han seguido a Li In Du, y vienen como mas altos
de lo que son, apretados y altivos, con un bosque de banderas sobre las
cabezas: cada uno lleva bandera de un color y presidiéndolas va el palio
redondo del mandarin,” naranja y morado.

Tras dos farolas blancas siguen en tunicelas de colores vatios, con
banda al pecho y lazo al codo y al costado, los que traen en astiles
rojos, recortadas en carton con dibujos de oro y flores, las ocho insig-
nias puras, los mandamientos de la ley de Tao, que Tao mismo dio al
caudillo Gwin Li Du, en el monte luminoso de Tian* San, y la santa
fruta® que Tao comi6 en el monte, antes de su transfiguracion, y la
espada con que Gwin defendi6 la ley divina, y el hacha celeste™ que
cae airada sobre el mundo cuando el malo impera, y la flauta apacible
y el vivaz wooyin” con que acompafian su dicha los genios redimidos,

' Ley de Exclusion de los Chinos de 1888.

'8 Logia Lun Gee Tong,

19 Se afiade coma.

20 Errata en LN: «Tien».

! Melocotdn, signo de la longevidad, también se emplea en maltiples titos
propiciatorios.

2 Alusion al dios Pangu.

» Referencia a Han Xiangzi o Han Hsiang-Tzu.
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y las flores celestes que dan olor de té y ni se secan ni se ajan, y la urna
blanca de la vida eterna.

Y detras, ante el féretro, de la mano de un palafrenero, va, sin jinete
en la silla de cuero ribeteada de bronce, un caballo blanco. Luego el
carro, con un limosnero de tdnica ceniza en el pescante, dejando caer
sobre [la] multitud de trecho en trecho papel moneda del imperio, para
que dejen al muerto el paso libre.

Luego el doliente, el sobrino Li Yung, de manto blanco y banda negra,
con la cabeza descubierta. Luego, en dos diligencias negras y amarillas,
la musica china, chillona y discorde, sin notas ni frases, sonando mas
que a duelo, a triunfo y alegria. Y luego el séquito de chinos masones, de
gabian y sombrero de pelo, con el mandil de las tres letras; y mil chinos
mas de dos en dos, con los brazos cruzados.

Y ese gentio de colores, y los cuatro caballos blancos, y las banderas,
y las insignias de Tao se agruparon en el cementerio junto a la fosa,
donde los empujaban con risas y chistes crueles, millares de curiosos,
de rufianes desocupados, de novios en flor, de madres nuevas, de
damas en pellizas, de irlandesas fétidas. Los arboles, por hojas, tenfan
pilluelos. En el techo arruinado de un caserén vecino, unas actrices
pelaban naranjas.

De pronto la muchedumbre se echa atras; caen sobre el suelo las
banderas; vuelan por el aire las tanicas y bandas; sube en onda turbia
el humo de la fogata repentina donde se consumen todos los trajes y
emblemas funerales, las tunicelas y mantos, el percal de las trenzas, el
luto de los caballos, los oriflamas y pendones, las insignias de Tao, con
la gran bandera roja, el batl del muerto.

Y al dispersarse la gente apifiada, se vio el timulo compuesto al uso
celestial: a la cabeza, como respaldo, clavado en tierra todo el astil, el
coraz6n masoénico: luego, enclavadas también, las dos farolas blancas:
de allf a los pies, simulando urnas y cojines, rosas blancas y amarillas: a
los pies, y al remate de los lados, las siete velas misticas: y junto a ellas
tazas de arroz, platos de col, bollos de pan, montones de tierra regada
con vino, bufiuelos y pasteles, y dos pollos asados, que es el banquete
que disponen en cuclillas los amigos de Li In Du, para que no pase penas
de hambre en su viaje dificil a la mansion de los genios,* donde va a ser

* Alusién a los Ocho Inmortales: Xe Xiangu, cao Guojiu, Ti Tieguai, Lan
Caihe, Li Dongbin, Han Xiangzi, Zhang Guo Lao y Zhongli Quan.
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dejinn” venturoso e inmortal; viendo de cerca en su espititu puro a los
que amo en vida, intercediendo porque el hombre sea bueno y China
libre, y favoreciendo a sus conocidos y parientes con dadivas y milagros.

Jost MarTi

La Nacion. Buenos Aires, 16 de diciembre de 1888.
[Copia digital en CEM]

» Asi en LN. Djinn es la transcripcién de una voz drabe que designa a los
genios o duendes, seres invisibles que pueden adoptar diferentes formas y
que tienen el poder de influir en el ser humano.
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EL ABOGADO DE LOS RICOS

Hay en los Estados Unidos un hombrte notable, Chauncey Depew’, «el
rey de los camaradas, el que sabe cémo dar una palmada en el hombro y
c6mo hablar cara a cara con los emperadores, el presidente de los ferro-
carriles de Vanderbilt,” aquel que dividia a los hombres en dos especies:
la de los que hacian fortuna, y los imbéciles: no haber sabido hacerse rico
era para Vanderbilt prueba patente de inferioridad: la urraca le parecia
mas bella que la paloma, y la zorra que roba, mejor, mucho mejor que la
llama del Pert, que lleva al lomo por los Andes toda la carga de su indio,
pero se muere si se le habla con dureza. Sin simpatias con la opinién de
Vanderbilt no hubiera llegado Depew al alto puesto donde estd, como
defensor habil y elocuente de los ricos, que por su llaneza de caracter y
su justo gobierno sabe sin embargo hacerse amar y aplaudir de los que
no lo son. Cuando la inauguracién de la Estatua de la Libertad,’ dijo €l
el discurso oratorio,* porque los otros fueron de ceremonia o de politica;
y por cierto que no parecia ciudadano de América, regocijado de ver en
torno suyo a la humanidad libre, sino al hombre de casta que es, con el
dedo alzado como quien amenaza, el cuello alto y cerrado por delante,
al modo de los reverendos, las patillas a la oreja como los ingleses, y un
casquete de seda, como el de los jueces y los catedraticos. Pero no ha de
desdefarse lo que dice, porque no solo tienen los pobres derechos en
el mundo, ni cabe negar mérito a quien acumula riqueza sin abusar del
préjimo, ni es posible excomulgar al rico de nuestro altar, sino cuando
lo es en virtud de la innoble capacidad de prescindir de las virtudes que
se oponen a la acumulacion de la fortuna. Por ahi anda escrito que el
rfo que crece muy de pronto, con aguas turbias suele crecer: y es mas
apetecible la corriente serena, que va sola y callada por entre guijas en lo
oscuro del monte, o el mismo arroyo que se seca por la fuerza del Sol.
De pocas cosas puede enorgullecerse con tanta razén un hombre como
de haber labrado su fortuna peso a peso, sin poner la mano en bolsa
ajena, ni dejar que otros la pongan en la suya; porque en el arte de ser
rico entran muchas virtudes, sin cuyo ejercicio constante se suele ir la

! Chauncey. M. Depew.

2 Cornelius Vanderbilt.

* La Libertad iluminando al mundo.

* Véanse en tomo 24, las crénicas «Desctipcidn de las fiestas de la Estatua de la
Libertad» (pp. 291-308) y «Fiestas de la Estatua de la Libertad» (pp. 309-326),
publicadas por E/ Partido Liberal y I.a Nacidn, respectivamente.
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riqueza por las hendijas. Pero no hay verglienza mayor que la de alborotar
el mundo, como alborota el hipopdtamo el fango de los rios, y ponerse
en lo claro de la vida con la verglienza a la espalda, llamando a la gente
con el retintin del dinero que gana por darla en alquiler.

Y si hay quien diga con brio el respeto que merece la riqueza, y junta
en su persona la astucia que la crea, la autoridad que la mantiene, la elo-
cuencia que la explica, y la sencillez que la hace amable, este Chauncey
Depew es sin duda. El hombre admira siempre a quien osa ponerse a
su cabeza, y aunque se cansa al fin, como nifio que es, de aplaudir en un
mismo individuo el poder o la virtud, més celebra que censura el atrevi-
miento de quien demuestra con la energfa constante su derecho a estar
donde se puso merced a ella; asi es que como Chauncey Depew lleva
consigo la fuerza de su persona, y la del éxito, y no se empina con este,
sino procura que se lo olviden y perdonen por la bondad de su trato,
sobre que sabe ser sumiso, que es talento indispensable a quien pretende
subirse sobre los hombres, resulta que hay hoy en los Estados Unidos
pocos hombres de més popularidad. Y los vapores salen a recibirlo, con
gran lonche’ y a champafia tendida.® Y el Club famoso de los republicanos,
el Union League,” lo recibié anoche en sesidn solemne, a que él dio gala
con un discurso de empefio, donde puso al gobierno norteamericano,
por estable y liberal, encima del inglés, a cuyo trono le comen ya la raiz
las ratas, y empled esta frase justa, celebrando el sincero acatamiento
del yanked® a las decisiones del sufragio, después del ardor, y los golpes,
y la pelea del voto: «Antes del veredicto somos partidariosy, dijo «pero
después del veredicto somos patriotas». Pero la verdad es que la libertad
que él alaba en los Estados Unidos viene a ser como la griega o la inglesa,
libertad de sefiores, con pan negro y angustia para los infortunados, y
muy buena para los de arriba, que gobiernan y tienen las manos llenas
de privilegios, pero desigual y molesta a la masa comun, que se cansa de
llevar a estos panzas-doradas sobre los hombros.

En los Estados Unidos es moda contar chistes y anécdotas en los
discursos, y el orador mas leido no es aquel cuyos parrafos van acota-
dos con la palabra vanidosa «aplausosy; sino con la que aquf halaga mas
al orador, con «tisas». No faltaron chistes en el discurso de Chauncey
Depew, que es bueno, porque aunque calla lo incompleto y defectuoso

® Hispanizacion de la voz inglesa /unch.

¢ Chauncey Depew regresé a Nueva York el 13 de septiembre de 1888 de un
viaje por Europa.

7 Unién League of America.

¢ En inglés, siempre; yanqui.
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de las instituciones norteamericanas, demuestra felizmente su ventaja
sobre las inglesas, que gustan mas de lo que deben por ciertas tierras
hispanoamericanas. Pero lo que valié mas que los chistes, y tanto como
el discurso, fue la anécdota nueva que conté de Washington,” y el mismo
Depew le oy6 el verano pasado en una comida al Duque de Aumale,'
que la supo de su propio padre, el rey Luis Felipe."" Contaba Luis Felipe
de cuando era huésped de Washington en Mount Vernon, donde se
levant6 una mafiana muy temprano, y hallé a Washington que ya volvia
de pasear a caballo por su hacienda: «Es usted muy madrugador,'?
Generaly.—«Madrugo porque duermo bieny, le respondié Washington.
«Duermo bien, porque nunca he dicho nada de que haya tenido después
que arrepentirmen.”

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 16-18]

? George Washington.

' Henri Eugéne Philippe Louis de Orléans, duque de Aumale.

" Luis Felipe I de Otléans.

12 Se afiade coma.

" Chauncey M. Depew usé de la palabra el 19 de septiembre en el Club Union
League de Nueva York, donde se refiri6 al autogobierno de los estados de
la Unién y al debate sobre el libre comercio.
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UNA NOVEDAD EN EDUCACION PUBLICA

Los franceses han entendido como nadie lo que quiere decir educa-
cién, porque al educar le dicen ellos elevar, que es el modo seguro de ir
salvando a los pueblos, cuando la educacién no es de esa nominal, retérica
¢ incompleta, que no da a los hombres, junto con el apetito de cosas
mejores, los medios de satisfacerlo y la fiera certidumbre de que no hay
goce como el de ver de alto la vida, sin cedetle al pan la honra, ni hacer
objeto principal, o Gnico, de la vanidad de la riqueza. A los hombres se
les ha de dar a la vez a leer a Darwin' y a Plutarco.

Y en estos tiempos revueltos urge sobre todo que aquellos que por
su vida trabajosa estin siempre cerca de la exaltacién, conozcan de
dénde les vienen sus males, y cudn lentamente se elaboran los pueblos,
y como las justicias se han de hacer en seco, para que no caigan contra
el justiciador por el modo violento de hacerlas. Se esta en visperas de
un mundo nuevo. La ciencia se concilia con el espiritu. La religion na-
tural va levantandose del mundo explorado, como un himno. Se llama a
recuento, a jubileo social. El que no tiene mas que derechos, se encara,
decidido a vencer, con el que se burla de ello, y prospera con el ultraje.
Pero esta edad por venir, en que quedara como vuelto a crear el mundo,
con la justicia encima, esta todavia en las fatigas de la noche, propicia al
salteador,” y expuesta a confusiones y caidas. Hay que ennoblecer las
mentes, y aquietar las almas. Instruir es funesto, si no se ensefia a la vez
la sencillez, armonia y espiritualidad del mundo.—En algo como eso han
debido pensar, mas que en halagar a los trabajadores, los que propusieron
enla Legislatura de Nueva York el establecimiento de platicas nocturnas,
a un tiempo ordenadas y amenas, con el objeto especialisimo de que los
obreros acudiesen gratuitamente a ellas, a enterarse de lo que les concierne
en politica e historia, del origen y suerte de las diversas reformas sociales,
de los caracteres particulares de cada nacion y la necesidad de acomodar
a ellos sus reformas, de lo que valen los demas pueblos del mundo, para
que no les lleve la ignorancia a desmedidos propésitos de conquista.

Todo eso se ensefara, o se debera ensefiar, en estas platicas publicas
> b b
que comenzaran en octubre, cuando la estrechez y miseria del hogar y
! Charles R. Darwin.
2 En ACEM: «saltedor.

104



la displicencia y fatiga de la mujer infeliz mas echan de la casa al obrero
que lo atraen. Mucho orador ha ofrecido sus servicios, unos por paga,
y otros por la paga mejor, que es el goce de ser utiles. Iremos a oir las
platicas, y las contaremos en E/ Economista.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 19-20]

3 E/l Economista Americano.
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ESCENAS NEOYORQUINAS.
LOS VENDEDORES DE DIARIOS'

Hay un padre en Nueva York que suele llevar a su hijo de cinco afios
a que vea como batallan por la vida los nifios pobres; y como nunca
se ve esto mejor que a la hora de vender los diarios de la tarde, por alli
suelen ir padre e hijo cogidos de la mano, por Park Row, a un costado
de la Casa de Correos, que es donde estan los mas de los diarios,—el
Herald” en su palacio de marmol, ya raquitico junto a los edificios nuevos
que lo rodean y apagan;’ el World" que en manos del judio Pulitzer,’ y a
fuerza de dinero del Oeste, va dejando atras al Herald; y el Times,® con su
clientela de gente sesuda, y su casa nueva de granito, que han levantado
por entre la vieja sin mudar por un dia solo la imprenta ni la redaccién; y
el Tribune” en su monumento de ladrillo, rematado por la torre mas alta
de la ciudad, como en simbolo de su fundador Horacio® Greeley, que
mientras vivi6 fue entre los periodistas el mas alto; y el Sun,” acurrucado
en su casuca vieja junto al Tribune, mordiéndole las rodillas, picante como
el champafia, apasionado como Aristéfanes, travieso y crudo.—Aquello
esta concurridisimo en el dfa, como que Park Row da por un extremo en
el arranque del puente de Brooklyn,' y por el otro en Broadway, donde
se miran, como en las esquinas de un tridngulo, la Casa de Correos, el
Herald y la iglesia de San Pablo, enclavada, con la cruz en el tope y los
sepulcros alrededor, en la region de los negocios: desde el muro del atrio,
arropada en un manto funeral, asiste a la procesion de aurigenos, de los
que corren, calvos y exaltados, detras de la fortuna, una urna cineraria.

! El tema de los nifios vendedores de diarios es recurrente en la obra martiana.

* The New York Herald.

? Se afiade punto y coma.

* The New York World.

* Joseph Pulitzer.

8 The New York Times.

" The New York Daily Tribune.

 Horatio Greeley.

 The Sun.

19 Véanse en tomo 17, las crénicas «El puente de Brooklyn. Los ingenietos
Roebling» (pp. 123-128) y «El puente colgante de Brooklyn. Sus dimensiones»
(pp- 129-131), publicadas en La Nacidn; véanse en tomo 18, las cronicas «El
puente de Brooklyn» (pp. 32-42) y «LLos ingenieros del puente de Brooklyn
padre e hijo Roebling» (pp. 48-53), publicadas en La Awmiérica.
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Pero la muerte es natural, y la vida es hermosa. jHasta mafianal se debe
decir al morir, y no jadiésl—iLLo que seduce los ojos en Park Row, lo
que el padre quiere que vea el hijo, es la turba de nifios huérfanos, de
doce, de diez, de cinco afios como €l, que con su real en el pufio esperan
en la acera en fila a que se abra el s6tano donde se ponen los diarios a
la venta! jQué echarse escaleras abajo! {Qué salir los unos por entre las
piernas de los otros! jQué partir el que tiene con el que no tiene! Qué
ofenderse con la palabra, y ayudarse con la buena accién! Dan deseos
de vaciar sobre ellos los bolsillos. Esa es la Danae nueva, la desdicha.
Se le ensefia el pufio al cielo, por no poder convertirse en lluvia de oro.
iPadre, oh Dios, para todos los huérfanos! {Zapatos, oh Dios, para todos
los descalzos! El padre le dice al hijo: «mira». Y al nifio se le ablandan
los ojos, y compra a montones los diatios que todavia no puede leer. Si
falta un centavo en el cambio, «que se lo lleve ¢no, papa?» Asi el hombre
aprende a serlo: no como la gente necia y vil, que se avergiienza de ser
contado entre los pobres, o de rozarse con ellos.

Y en lo alto de la ciudad, al caer la noche, 1a escena es la misma. Es la
hora de los alcances, de las dltimas noticias. La poblaciéon estd de vuelta
en las casas. ¢Qué yach?'’ triunfé en la regata?: ;qué peloteros ganaron,
los de Nueva York, que tienen el bateador que echa la pelota mas lejos,
o los de Chicago, cuyo campeador es el primero del pais, encuclillado
fuera del cuadro, mirando al cielo, para echarse con impetu de bailarin
a coger en la punta de los dedos la pelota que viene como un rayo por
el aire? ¢Y qué caballo saco la carrera? ¢Y cémo estaba, que dicen que
esta moribundo, el pugilista John Sullivan, la bestia bipeda de cuerpo
apolineo, roido en lo interior de tanto beber, como roe el fuego la yes-
ca? Aqui eso apasiona: pelotas, yachts, pugilistas, caballos. De pronto, al
pie de la estacion del ferrocarril aéreo, del «elevado» como aca dicen, se
aglomera la conmovedora chiquilleria. Acuden dos policias, con la porra
alzada. Los muchachos, callados, se van poniendo en fila. El vendedor
de los diarios deja caer su fardo de mil periddicos, al pie de un farol. Y
arrodillado en el fango, va contando a la media luz. El compradorzuelo
espera ansioso, con la mano tendida. Un real, veinte periddicos: Y echa
a correr: «jExtra, Extraly Va descalzo, a medio pantalén, sin chaqueta,
sin sombrero. Vende sus diarios a centavo.—Y alli se ve el caritativo, que
tia al amigo mas menesteroso la mitad de su compra. Y al piadoso, que
regala dos nimeros de sus diez a un angelito que lo mira triste, con su

"' En inglés siempre; yate.
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catita de color de concha, y la saya rota, y el pafiolon a la cabeza, y sin
zapatos. Y se ve al emprendedor, ya con aire de rico, que compra un peso
de diarios cuando se va a acabar el montén, y luego los revende a premio
a los que no alcanzaron turno. Principia alli la vida. Y el capital triunfa.
A veces, mientras esperan, se salen del borde de la acera. Va el policia
sobre ellos, porra en mano. Y se desgranan. Los talones desnudos les
relucen, con la luz verde del farol eléctrico, cuando se pierden gritando
«Extral» en la sombra.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anunario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 20-22]

108



CURIOSIDADES AMERICANAS
EGIPTO Y AMERICA
LA MASONER{A EN AMERICA

No pierde el tiempo quien, con la guia de buen sentido, repase de vez
en cuando catalogos de librerfa: como uno que tenemos delante, donde
se demuestra que no solo en espafiol hay titulos como aquel famoso de
Alfalfa para los borregos de Cristo; puesto que nos ofrecen, junto a las Mu-
sarum Deliciae' y unas Memorias de la sefiora Ana de Osorio, Condesa de
Chinchén y Virreina del Pert,” las Pildoras del jovial Tom d’Utfey,’ con
quien anduvo en tragos y cantos su majestad Carlos II de Inglaterra, las
baladas y cantos de Tom d’Utfey, o sea Pildoras para purgar la melancolia’.

Y tras este viene otro libro singular sobre E/ culto de la serpiente” que
fue siempre grande, sobre todo entre aquellos rosicriceos que por artes
misteriosas y terribles creyeron llegar al poder de crear el oro y prolongar
la vida. Esta misma obra de las serpientes, por Clarke® y Wake,” habla
de los mitos de Centro América en los tiempos indigenas, que nadie
conoce hoy mejor que el filadelfiano Daniel Brinton:* no hay mesa de
americanista que esté cabal sin sus obras: hasta teatro les ha hallado a
los indios centroamericanos:” bien lo pudo tener el pueblo que levanté
a Uxmal y Utatlan con tanta belleza y sabidurfa.

Pero la obra mas interesante del catilogo, para nosotros los de
América, es la de John A. Weisse, sobre el obelisco de Cleopatra y la
francmasoneria,'’ no porque ensefia el obelisco que hoy se alza en el

Y Musarum delicice or The Muses recreation. Conteining Severall Select Pieces of Sportive

vt

2 A Memoir of the Countess of Chinchon.

* Thomas d’Utfey.

* Wit and Mirth, or Pills to Purge Melancholy.

5 Serpent and Siva Worship and Mythology in Central America, Africa, and Asia, and

the Origin of Serpent Worship.

¢ Hyde Clatke.

7 Chatles S. Wake.

¢ Daniel G. Brinton.

? Brinton edit6 en lengua inglesa una Biblioteca de Literatura Americana Aborigen
(8 vols. 1882-1890), en la que incluye la traduccion de E/ Giiegiiense, pieza
teatral en nahualt. Véase en tomo 19, el articulo «Una comedia indigena»
(pp. 237-238), publicado en La Amsérica.

The Obelisk and Freemasonry According to the Discoveries of Belzoni and Commander
Gorringe New York: J. W. Bouton, 1880), p. 174.

10
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Parque Central, sobre cuatro cangrejos de bronce, como estuvo miles
de afios en Alejandrfa, entre torres y palmas, junto al convento a cuyo
pie pululan las casuchas de los mendigos, pegados a la pared divina
como los gusanos al tronco de los arboles: No es por eso por lo que
nos atrae el libro, ni porque nos descifra los jeroglificos que mandaron
tallar en su piedra calcirea, para contar su grandeza, Thotmés 111" «el
toro poderosow», y Ramsés 11, el de la momia de frente vasta y cuencas
de hombre que miraba en lo hondo; ni porque trayendo la masoneria
desde el asesinato del hermoso Abel,'” diga que el delantal masénico
naci6 de la hoja de higuera con que se cubrieron la desnudez los espo-
sos primitivos' del génesis hebreo, tan bello en el original, y tan vano e
ininteligible en las traducciones de la Iglesia;—ni porque nos habla de
aquel poema «Pentauror,' esctito con saetas y carros de pelear, donde
tal vez hall6 Homero en las hazanas de Ramsés modelo para las de
Aquiles; ni porque nos pinte como eximios francmasones a Salomén, y
a su aliado Hiram, ni a Adoniram," el tesorero del Rey Sabio'®, y como
ritos de masonerfa los misterios del brahman hindd, y los eleusios, y los
dionisios, y los druidicos, y los del Nibelungen'”y el Edda escandinavos;
ni porque nos habla de los obeliscos famosos del Egipto, que adornan
hoy plazas y parques de la gente americana y europea, el de la Plaza
de San Pedro, que vino a Roma cuando Caligula;'® el de Santa Maria la
Mayor, guardian un tiempo del sepulcro de Augusto; el de San Juan de
Letran, mayor que todos, que narra las glorias de Thotmés en sienita
rosada; el de la Puerta del Popolo, del tiempo de Setf I, padre del gran
Ramsés; el de la Plaza Navona, que adorné antes, como un siervo, el
circo de Caracalla;” el de la Plaza de Minerva, que Bernini® montd
después, con arte pésimo, sobre un elefante de marmol blanco. Los de
Rotonda,”’ Monte Cavallo y Monte Citotio, los del Monte Pincio, Circo
de Flora y Villa Mattei, el de Arlés, la Arlés franca que por rica celebra

" Tutmotsis I11.

12 Biblia, Génesis 4,8.

Y Adén y Eva.

4 Poema de Pentaur.

5 En ACEM: «Adomiramy.

16 Alfonso X, el Sabio.

" El cantar de los nibelungos.

'8 Cayo Julio César Germanico.

Y9 Caracalla, Marco Aurelio Antonino.
% Giovanni Lorenzo Bernini.

2 En EEA, «Rotunda». Plaza Rotonda.
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Estrabon, y el de la isla egipcia de Fila,”? y los dos de basalto verde y los
de Crocodilépolis y Karnak, del tiempo de Thotmés 1, y el de Berlin, el
ultimo, y el de Heliépolis, el mas antiguo y mejor conservado, de piedra
rosa, y el que la Plaza de la Concordia de Paris luce hoy, que lo fue de
Luxor, morada de los reyes de Tebas.

Lo que del libro mas nos importa es el capitulo que lo cierra, enca-
bezado con estas palabras: «América, el asilo de todos los que desean
trabajar y ser libres». So pretexto de demostrar que desde antes de Colon*
habfa masones, o cosa parecida, en América, se dicen alli cosas de interés;
se estudia el mito de la serpiente en los pueblos americanos; compara la
serpiente que llevaban sobre el occipucio, como simbolo real o divino,
ciertos héroes y reyes de México, con la que le sale a Sesostris de la frente,
o surge, erecta y silbante, de la raya del cabello de Ardanari-Iswara, el
dios andrégino de los hindues; se repite lo de Humboldt,” que en sus
Monumentos americanos” sefial6 la semejanza de los teocalis de México con
los templos de Belus en Asiria y Fenicia; se alude, entre las semejanzas
del Este y el Oeste, a la costumbre de descalzarse que los peruanos
tenfan en ciertas ceremonias, como los pitagdricos y los druidas, y «los
masones de hoy», dice el libro, «en algunos de sus ritosy; se afirma que
hay poco menos que identidad entre ciertos signhos masonicos y las cruces
de algunos monolitos e inscripciones de México, asi como la escuadra
del albafiil azteca, que era a la vez escuadra y calendario, con los signos
de las cuatro estaciones, y de los trece meses lunares del afio de México:
se anota la curiosidad de que entre peruanos y aztecas se tuviese por
sagrada la piedra cubica, como entre los druidas y los hindues, y de que
en muchas reliquias mexicanas aparezca el disco con cuernos, aunque
no en la cabeza de la reina, como se ve en el obelisco de Cleopatra. Y no
solo entre los indios del Sur halla vestigios de masonerfa, o arte sagrado
de construir, sino en los terraplenes de los aborigenes, construidos en
circulo o triangulo, que son, dice el libro, figuras masénicas, y en los
dibujos de ciertas lapidas funerarias, donde se ven® entre animales y
arboles, dos obeliscos que se miran de punta, con un triangulo en medio,
o cuatro circulos concéntricos, con figuras que parecen zodiacales, o la
escena de la cremacion, con la pira humeando, y los indios danzando

2 En EEA, Philae. En latin; Fila.

# Tutmotsis L.

# Cristébal Colon.

» Alexander de Humboldt.

%6 Sitios de las cordilleras y monumentos de los pueblos indigenas de Amiérica.
7 En ACEM: «ve».
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a un lado y otro, o la procesion de la serpiente, en que los aborigenes
del Norte, como los egipcios, celebraban su victoria sobre la maldad de
que la serpiente era aca como alla simbolo constante, cuando no lo era
del misterio y la sabidurfa. Y todo eso lo tiene el autor del libro,—sin
pararse en lo idéntico de la naturaleza y la semejanza inevitable de la
observacion de hombres diversos sobre ella,—como prueba segura de
que esos circulos, tridngulos y serpientes demuestran que en América
hubo antes de Colén, no solo ritos secretos, que estd probado que los
hubo, sino las ceremonias propias de la masonetia, que en su mente
parece ser como la historia oculta de la edificacion, y el establecimiento
definitivo y creciente de lo creado, sobre la astucia y vicios que lo minan.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 22-25]
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DE YANKEELANDIA

Suele leerse en los diarios americanos noticias tl'picas por lo que en-
seflan sobre la humanidad o sobre lo especla.l de este pais, o porque con
un detalle saliente ponen delante de los 0jos una costumbre curiosa o un
estado social. Un viajero' echa los ojos sobre el diario que acaba de dejar
en el asiento de al lado un campesino de Orange County, donde es pura
la leche, y tiene el cubano Tomas Estrada® el colegio en que educa a sus
alumnos como a hijos. Y entre otras menos curiosas, trae el diario estas
noticias—El senador Ingalls,’ el presidente del Senado, ha sido confundi-
do muchas veces con el bandolero Frank James:*—Thurman,’ el anciano
que han puesto de candidato los democratas para la Vicepresidencia, lee
hasta las dos o tres de la madrugada, y duerme hasta el mediodfa:—]John
X. H. Lewis,’ un sastre negro de Boston, cobra en su sastreria como un
mill6n de pesos al afio:—Y de tanto dar la mano a los que la van a salu-
dar se le ha puesto la derecha a la esposa de Cleveland” mds larga que la
izquierda: ja dos mil personas ha de dar la mano muchos dias, a la hora
de recepcion publica, cuando tiene entrada libre el pueblo para pasar en
hilera durante dos horas delante de su Presidente, unos asiéndole la diestra
como si no se la quisieran soltar, otros cumplimentiandole sobre su mujer,
otros comiéndosela con los ojos, otro levantando en brazos a su hija, una
linda negrita, para que se la bese, otro presentandole a su primogénito de
tres afios que se llama Grover Cleveland, como el Presidente: alli los recién
casados, que no creen completa a la boda si no ven a la duefia famosa
de la Casa Blanca, que a sus veinticuatro afios vive feliz con el marido de
cincuenta; allf el irflandés de rumbo, con corbatin, sombrero pulido de hace
veinte modas, y corbata verde como su bandera: alli, apoyado en su baculo,
un patriarca negro, de ojos benignos y cabeza como la nieve, que pasa
echando bendiciones. Ha de fatigar a los presidentes; pero es hermoso.

E/ Economista Americano, Nueva York, octubre de 1888.
[Anunario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1971, pp. 25-20]

" Autorreferencia de José Marti.

? Tomés Estrada Palma. El colegio se llamaba Instituto Estrada Palma.
? John J. Ingalls.

* Alexander E James.

> Allen G. Thurman.

¢ Errata en ACEM: «John X. Lewis».

7 Frances C. Cleveland y S. Grover Cleveland.
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UN TEATRO MEXICANO

Es bella la costumbre mexicana de bautizar los teatros nuevos con el
nombre de los poetas y escritores ilustres del pais. Ya una vez, entrando
en Veracruz,' dimos con una barca que lucia en la proa, en vez de un
mascaron pintarrajeado, el nombre de E/ Nigromante, con cuyo seudoni-
mo aquella columna de la libertad y corazon de oro que se llamé en vida
Ignacio Ramirez,” el indio griego, el que pens6é como Voltaire y escribi6
como Tibulo, el que en el soneto emulé a Argensola,” y en la razén de
la prosa y agilidad de la polémica venci6 a Castelar.* Gran persona fue
Ignacio Ramirez.

Otra vez,—al pasar volando por la ciudad de Mérida,’ linda como
un suefio, con la hamaca por asiento familiar; la mesa puesta a todas
horas para el extrafo; el museo lleno de antigiiedades, las mujeres,
moras americanas, las calesas de gualda y oro forradas de lona res-
plandeciente; y el campo mismo, elegante como la ciudad, y pulcro
como un jardin,—supimos que con gran fiesta acababan de celebrar
el bautizo del teatro de drama, que se llamaba como el primer drama-
turgo de nuestro continente: porque ni en nuestra América triguefia, ni
en esta rubia, hay inventor dramatico mds impetuoso, ni apasionador
mas grande, ni artifice del verso mas feliz que el famoso mexicano
Peén Contreras.’

Y ahoraleemos que en otra patriética ciudad yucateca, dominio ayer
de los magnificos y cultos mayas, en Izamal, van a ponerle al teatro el
nombre de aquel que en su mismo cuerpo atlético parece traer la fuerza
e imperio de su rima rica, parecida a la de los ciclopes en la majestad
de la obra, y hasta en la misma construccién, que no va remendada
con piedras de aqui y de alli, ni junta con amasijos, sino puestas a lo
gigante una sobre otra, con un hueco alla y aca una grieta, viéndose
en todo la pujanza del obrero por la pesadumbre de las piedras. Y

! José Marti llego a Veracruz el 8 de febrero de 1875.

? Juan Ignacio Paulino Ramirez Calzada.

? Lupetcio Leonardo de Argensola.

¢ Emilio Castelar Ripoll.

® José Marti paso unas horas en Mérida entre el 1ro. y el 3 de marzo de 1877.
¢ José Pedn Contreras.
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este poeta sabe sentarse junto al mar, y cantar como Burns’ o como
Moore,* con la musica de las «playerasy, donde hay bosques de coral,
y montes de palma. El teatro de Izamal se va a llamar Justo Sierra.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2 1979, pp. 26-27]

7 Robert Burns.
8 Thomas Moore.
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LAS MONTEVIDEANAS

iSesenta pesos han pagado en Montevideo por un asiento para oir
ala Pattil' jCiento setenta y cinco mil pesos ha ganado la Patti en Bue-
nos Aires! A esto llamaran los superficiales locura, y los observadores
felicidad, porque estos tiempos son de fachada y tamafio, y nuestros
pueblos necesitan dar de vez en cuando estas pruebas del vigor de sus
arcas, para que los que solo viven por ellas los estimen. Tanto como el
mejor ministro valen para la Argentina y el Uruguay esas noticias de lo
que gastaron en la 6pera de la Patti; porque por ahi aniden la abundancia
del dinero en aquellas tierras, y por esta abundancia los juzgan. Y es
bueno que esos excesos sean reales, porque si no, no causan impresion,
o se les ve lo inventado, y resulta descrédito lo que se hizo con 4nimo
de acreditar.

Lo dltimo que se ha publicado sobre el viaje de la Patti a aquellos
paises de ombuies y payadores es un parrafo de la carta privada de Mayer,”
el agente, a un amigo de Nueva York, donde se muestra enamoradisimo
de las montevideanas, y las describe como se va a ver, sin pensar que le
ibamos a traducir aqui la carta:’

iOh, las montevideanas! Yo no he visto en mi vida mujeres mas
lindas. Las habias de ver de noche, en el teatro, en lo que llaman aqui
da cazuela, que es un lugar donde no pueden ir mas que las sefioras,
debajo de la galeria que aca dicen «paraiso». A la cazuela no pueden
ir hombres, ni pueden llevar sombrero las sefioras. Por los asientos
delanteros de cazuela cobramos seis pesos, y por todos los demas, a
siéntate donde puedas, un peso cincuenta. Como a las cinco ya patece
la puerta un jardin, con tanta montevideana linda, y conversan y bullean
de tan buena gana que la policia, por pena tal vez de verlas alli de pie,
nos obliga a abrir las puertas a las seis y media. jLas habias de ver salir,
empujandose y riéndose, a ver cudl llega primero a los asientos de la
segunda filal Las mas se quedan de pie, y oyen asi toda la 6pera. En la
cazuela cabran como ochocientas mujeres, y es una hermosura verlas
de lejos, vestidas de colores, que hacen parecer la cazuela un arcoiris,—

! Adelina Patti.

> Marcus A. Mayer.

? José Marti traduce el texto de una carta de Mayer del 27 de julio de 1888,
publicada en The New York Times el 13 de septiembre del mismo afio.
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triguefias todas, bellisimas triguefias, cubiertas de brillantes. A la salida,
forman a los lados de la puerta cincuenta guardias, para que la gente
enamorada no se agolpe a verlas pasar, y allf las van encontrando sus
padres, hermanos o maridos, que las acompafian a sus casas. jEstas son
casas, mi amigo de Nueva York, y esta si es vidal

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2 1979, pp. 27-28]
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ORATORIA POPULAR

No es mala muestra de la oratoria popular norteamericana, y de la
levadura agria que hace el pan bueno en la politica, este discurso de un
artesano que se levanté a oponerse a que una junta directiva salcochara
a su placer ciertas resoluciones que comprometian al Partido del Trabajo
Unido,' que es uno de los varios en que estan divididos los obreros, a
votar en pro de los republicanos. El artesano era hombre de edad y de
poco cuerpo, pero de voz recia, y ademan de quien no se deja llevar por
la nariz. Dijo asi, ensefiando los pufios:

¢Quién ha visto en reunién de hombres libres hacer cosa como
esta? La reunién es la que ha de decidir, y no la Junta. Si se quiere tener
fuerte y unido al Partido del Trabajo, hay que darle a la gente de abajo,
a la masa del partido, cuanta autoridad se pueda. Nos ha de salir al paso
la Junta para cerrarnos el camino por donde queremos ir. [No se ha de
decir que ningiin hombre, ni media docena de hombres, tienen al Partido
del Trabajo en sus bolsillos!

Y hubo dos horas de griterfa, de manos por el aire y voces en las
caras, sin que valieran listas de secretario ni malletes de presidente; pero
aun no se ha salido con la suya la Junta.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anunario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 28-29]

! Partido Unido del Trabajo.
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UNA HERMOSURA

Cuenta esto La Sombra de Arteaga, de la inolvidable ciudad de Que-
rétaro:

Una nifia andrajosa y palida como de siete afios de edad llega al
mostrador. El duefio del montepio le pregunta: —:Qué quieres, mu-
chachita?...

—Nada, que mi papa y mi mama estin en cama y no tenemos qué
comer.

—Y qué traes a empefiar?

La nifia, arrasados los ojos en lagrimas, ensefia un rorrito que trafa
en sus brazos (que no valia medio real), lo besa y se lo entrega al amo
del montepio, diciéndole: «mi' rorritox.

El prestamista, bebiéndose el llanto, halé del cajén y le dio dos pesos
a la nina: «LLIévale, llévale eso a tus papas, mi nifia: llévate tu rorritoy.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anunario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 29-30]

! Se afiaden comillas.
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L.OS DUDEY’

Los muchachos de la calle silban por estos Estados Unidos a esa
especie infeliz de la humanidad que llaman en Espafia sictemesino, y en
Francia gomoso, y dide en inglés, y en todas partes es causa justisima de
tisa, ya lleven tricornio y chupa de seda, como cuando Barras;” ya calzo-
nes de mahoén y chaleco de damasco, como en los tiempos de tocador
en que Millevoye® cantaba a Alfredo el Grande, ya anden, como ahora,
con el pantalén como si fuera enaguas, chupando el pufio del bastén y
comiéndose las erres.—En Venezuela es donde les han puesto un buen
nombre: les llaman /fos peligrosos, por creer ellos que no hay dama que
resista sus encantos, su talle apretado, como con corsé, sus orejas rojas,
como de pintura, y su pafiuelo de color, con que realzan la blancura del
cutis. Pero donde los llaman como deben es en Uruguay: les llaman fetos.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anunario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, p. 30]

' En inglés siempre; petimetres.
? Paul Francois Jean Nicolas Barras.
? Charles-Hubert Millevoye.
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NOTAS AMERICANAS

Leo Quesnel, el sesudo francés que publica en la Revue Bleue' de Patis,
y en algunas mas, sus juicios sobre la literatura de la lengua castellana,
principia asf su dltimo articulo:—«Nada nos ha hecho admirar tanto el
maravilloso poder de asimilacién de la raza sudamericana, como la lectura
de los Estudios eriticos del cubano Sr. Rafael M|arfa] Merchany.

Desde gue pagas mi anmor
Con el odio y el desdén,

Voy buscando una dolama
Que me mate de una vez.
(Cantar puertorriquefio)

En Juan de Castellanos® se lee un episodio de la marcha del ejército de
Diego de Urbina, semejante al de Eneas llevando a la espalda a Anquises.
Por seis o siete dfas lleva un hijo a su padre que, sintiéndose sin fuerzas
para la marcha, se despide de él en medio del camino. Y el hijo le dice:

Y en tanto que no fuesen descompunestas
Del alma las terrenas ligaduras,

Yo tengo de levaros a mis cuestas

Por estas trabajosas espesuras.

Asiento hecho pues de manta larga
A las manos asidas con correas,
Sobre sus piadosos hombros carga
La presea mayor de sus preseas.

Chinaca: (México): la gente llana, el populacho. Se dice por unos con
desprecio, y por otros se toma como honra.

Chinaca, dice un periddico, «era la que motia en los patibulos por la
causa de la independencia nacional cuando se representaba en las calles
de México la comedia de un imperio, en la que la carroza del Santisimo

' Revne Politigue et Littéraire. (Revue Blene).
? Estos versos aparecen en la parte I, Elegia IV, canto III de Varones ilustres

de Indias.
121



solia en las procesiones del Corpus’® ir tirada por los caballos del circo
Chiarini; Chinaca era la que motia en las lomas de Tacubaya por el crimen
de curar heridos, mientras el verdugo era recibido bajo palio en nuestra
catedral y se celebraba su hazafia con solemne Te denm».”

Cielito: (Uruguay): la copla uruguaya, y el baile popular que se danza
con ella.
Chiflar: (Uruguay y Cuba): de chifrar, en portugués, de chiftre, cuerno.

Futre: (Chile): el elegante en Chile, en la lengua de la gente llana; el
catrin de México:—«:Y dejais que te pegue un futred»: (En la novela
Martin Rivas.)

Resbalosa: (Chile): el zapateado chileno.

Enla Argentina focar la resbalosa era «degollar», porque en los tiempos
de terror lo hacfan al son de ella, y también porque resbalaba el cuchi-
No:—Tocarle la resbalosa, «mandatlo degollar.

—Hubo violin y violon, degollat, frase de un teniente coronel de Rosas.’

Himd’-Sumac es 1a lindisima princesa incésica, no tan famosa por su
beldad y por ser nieta de Ollanta, como por ser la infiel prometida de
Tupac Amaru, a quien desamé por seguir al ambicioso espafiol Gonzalo
de Espinar. Esto cuenta en su notable drama nuevo’ la peruana Clorinda®
Matto de Turner.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, N. 2, 1979, pp. 30-32]

3 Corpus Christi.

* En latin; A ti, Dios.

® Juan Manuel de Rosas.

¢ Asi en Anuario del CEM, No. 2. En la novela de Matto de Turner se escribe
Hima. Hoy suele escribirse Yma.

" Hima-Sumac o El secreto de los incas.

8 En ACEM: «Clotilde».
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REVISTA DEL. MERCADO

Nueva York, octubre 1888.

Es verdaderamente notable la animacién de los negocios en este mes.
Afios hacia que, fuera de una que otra especulacién forzada por algin
gran ferrocarrilero, no se notaba en la Bolsa de acciones, por ejemplo,
la animacion casi continia que en estas ultimas semanas se advierte.
Y lo mas notable es que esto sucede un mes antes de las elecciones
presidenciales, que siempre causan aqui suspension seria en los animos,
como que los especuladores dependen para mucho de sus calculos en el
sistema de hacienda que adopta el gobierno, cuando no estan, de cerca
o de lejos, relacionados con alguno de sus prohombres. Mas que nunca
debiera esta vez haber esas dudas, porque toda la campafia presidencial
versa este aflo sobre la reforma de la tarifa, que para unos es la puerta
que abrira al mundo las industrias pletdricas de productos caros que
no saben dénde colocar, y para los fabricantes que se veran obligados
a rebajat sus precios, hoy inicuos, es la caja mitologica' de que han de
salir todos los males. Pero lo cierto es que el pafs en conjunto sabe la
verdad, que es que no hay razén de temor, porque la rebaja proyectada
en la tarifa no es de tal importancia que pueda poner en peligro ninguna
industria, aunque sf bastara a abaratar la produccién, y asegurar de esta
manera a los fabricantes, con la venta de sus productos donde hoy por lo
caros no se los compran, ventajas mas que suficientes para compensar la
rebaja inmediata en los precios que pudiera ser consecuencia de la mayor
importacion de los articulos rivales extranjeros, aunque esto mismo es
poco probable, por ser la rebaja que se proyecta muy poca, excepto en
algunos articulos de suprema necesidad para el pobre, en que la rebaja
si es considerable. Pero vale mas, en un pafs estremecido ya por la ira de
las muchedumbres necesitadas, calmarlas con un acto de simple justicia,
aunque inquiete o haga desaparecer tres o cuatro grandes fabricas, que
fomentar la colera obrera, en un pueblo de obreros, por proteger, con
dafio de millones de menesterosos, el interés privado de una docena de
industriales monopolizadores.

Lo que sucede es que, después de tres afios de administracion sobria,
en que el Gobierno ha puesto en circulacion con la compra de mucha
parte de la deuda parte del sobrante, hay a la vez dinero sin empleo y

! Referencia a la caja de Pandora.
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mas confianza en el bienestar nacional que la que habia hasta el afio
pasado. Y la especulacion es un contagio, que prende de unos en otros
con rapidez excesiva, cuando se produce, como ahora, en condiciones
favorables. Asi sucede con el mercado de acciones, a tal punto que en
un solo dia de setiembre los negocios en bonos subieron a $3 445 000,
mas que en ningun otro dia desde hace seis afios. Villard,” el gran
ferrocarrilero del Noroeste, acaba de surgir de nuevo triunfante, como
presidente de las compaiifas® que traté en vano de salvar, hasta con el
ultimo centavo de su fortuna, hace tres afios. En un dia se venden mas
de quinientas mil acciones.

Y esta fiebre de la especulacién no se detiene en los valores ferro-
catrileros; sino cunde a los demds mercados, y ya ha producido el alza
culpable del trigo a dos pesos: de un viernes a un sabado jun peso de
alzal, sin la demanda o la oferta sean mayores, sin que aumente en Europa
el precio del grano. Y otro tanto parece que va a suceder con el carbon.

En relacion con este movimiento de confianza, a mas de las causas
conocidas, continian en buen precio nuestros articulos, especialmente
el café. Y es de notar que crece de veras en los fabricantes el interés en
nuestros paises, y que cada dia es mas facil comprar para Hispanoamérica
en condiciones ventajosas. El dinero para préstamos, queda facil, y los
cambios mas favorables.

E/ Economista Americano. Nueva York, octubre de 1888.
[Anuario del Centro de Estudios Martianos, No. 2, 1979, pp. 32-34]

? Henry Villard.
? La Compaiifa de Oregén y Transcontinental.
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JUAN DE DIOS PEZA

Cuentan los diarios de México que, a su vuelta de Jalisco, que es todo
un pénsil,’ sali6 la ciudad a recibir a Juan de Dios Peza; los amigos con
sus brazos, las sociedades con sus presidentes, las nifias de las escuelas
con ramos de flores y las chinacas con sus sombreros de ala ancha, que
saben ser hurras para los poetas y escudos para la libertad. Yo temblaba
de gozo leyendo este homenaje al poeta favorito, al hijo leal, al padre
infortunado,” a aquel a quien durante dos afios vi a mi lado trabajar’ y
pulir la prosa rica y sensible, nunca el verso, que flufa de su pluma como el
agua de la fuente, rebotando al brotar, luminosa y excesiva, caracoleando
al sol que la argenta o al aire que la empuja; desgranandose, como un
collar, en la cuenca donde se mecen en el agua clara los lirios y nelum-
bios; o deslizandose a veces en venas silenciosas por entre el grupo de
angeles de piedra cubierto de moho fresco, tal como después que habia
de manar del corazén la sangre.

Aun me parece verlo, en aquellas mafianas de oro de la suntuosa
Tenochtitlan, entrar por la redaccién de «la Revista»’ con sus rollos
de versos nuevos saliéndosele del bolsillo, gacho el sombrero, negro el
cabello y la patilla a lo andaluz; risuefios los ojos, la boca joven y encar-
nada; blanco como marmol el color. La prosa, no la habia escrito; y con
sus manos sofiolientas empezaba a contar que en tal pueblo se habfa
«inaugurado un puente» o que «nuestro licenciado...», todo con muestras
de la mayor desdicha, y como puede suftir una rosa coqueta en la noche
que recata del mundo su hermosura: jera la poesia, aquella poesia suya
agraciada y femenina, que no era aun fruta, sino flor, y fue la primera
hija juguetona y mimada del que debfa amar tanto a sus hijas!

La sonrisa no se le cafa de los labios ni el sombrero de sobre los ojos.
Cada gacetilla acababa en rimas, cuando no salfa rimada toda ella. Y de
cada dos, una habfa de ser un elogio de alguien, y mejor si el que habia
que elogiar era un poeta. Siempre le esperaba una cita de amor y de amis-
tad; tal «china» que se ponia, para que ¢él se lo viese, el vestido popular,

' Mexicanismo dado durante la guerra con México y el impetio de Maximiliano
a los guerrilleros que los combatian y por extension a la gente pobre.

? Referencia al abandono de Peza por su mujet, dejindolo con dos hijos
pequefios, criados por €l.

? José Marti y Juan de Dios Peza fueron compaiieros en la Revista Universal
entre 1875-1877.

* Revista Universal.
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lo tnico acaso que amaba el poeta en ella; tal Julieta, que le dejaria caer,
al pasar, una hoja de magnolia o un jazmin del Cabo; tal caballero de la
lira, entre quienes tenfa él sus mejores amistades. Y volvia por la tarde,
recitando los versos nemorosos, y como otientales, que habia compuesto
por el camino, y que decfa como pidiéndonos perdén, riéndose de los
ripios, sin fraudes ni énfasis, echado de codos sobre la vasta mesa donde
momentos antes habia puesto Guillermo Prieto,’ el «Maestron, fin a una
oda lujosa al café, o comentario notable al dltimo libro de economia, o
maravillaba a sus oyentes con aquellos discursos improvisados sobre la
historia y costumbres del pals, que eran descargas de fusiletfa cuya bala
graneada resonaba contra el muro, ya sombrero jarano lleno de piedras
finas y galones de oro. Ni descuidado ni cuidadoso en el vestir, mas
amigo de estar en su puesto a las doce que a las diez, guardando para si
las santas penas de su casa, para los versos las cuitas y esperanzas de sus
amores de mozo, para su compafiero de diario el titulo de «ruisefior,
que solo a él cuadraba; para todo lo censurable una palabra de indul-
gencia, solo para los duros de corazén uno que otro chispazo de colera,
¢quién no queria a Juan de Dios Peza, que era como una flor entre los
hombres? jLe acusaban de perezoso y no vefan que cada mes llenaba
un tomo de versos!

Su sonrisa callada era lo tnico que revelaba lo que, en la cabeza de su
padre,® cubierta del «polvo del camino de la vida», o en la suya propia,
sabia del mundo; y por la bravura con que lo escondfa mostraba ser digno
del dolor. El poeta debe callar su dolor hasta la hora sublime en que el
verso tallado en él busca salida, despedazando las entrafias, para consolar
la pena de los hombres con la poesfa misma que la pena inspira. Jugaba
con sus versos, que eran en sus manos como bandadas de matiposas,
que iban y venian por donde querfa él que fuesen, a llevar recados, a
traérselos, a posarsele sobre la pluma. Lefa con poca fe y como quien
roba, porque querer y cantar le parecfan su deber dnico; ¢qué ciencia
hay que el verdadero poeta no contenga en si, ni quién que entienda
que el plan universal ha de impedir a la fantasia su paso propio, que es
el vuelo? La mente tiene, como la Naturaleza, sus leones pavorosos, sus
tigres felinos, sus zorras aprovechadas y sus pajaros que vuelan y ven de
alto; cada cosa, en si, es suma y clave del conjunto de las cosas. La poesia
de Juan de Dios Peza, coronada ya entonces en el teatro, la tribuna y el
libro, era como esos arboles pomposos de la primavera que no echan
hojas, sino mazos de flores.

* Guillermo Prieto Pradillo.
¢ Juan de Dios Peza Fernindez de Cérdoba.
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En Santander lo volvi a ver, en la casa elegantisima del consul Agustin
Lozano. «;Ha estado Vd. en México?» me habia dicho el Consul; «jpues
deme Vd. un abrazol» Y a los pocos momentos, de vuelta de Madrid
para su patria,’ entré Peza, con su hijo® en los brazos. El mismo som-
brero caido sobre los ojos y la misma patilla a lo andaluz; pero el color
no era ya tan fresco, y en la sonrisa, mas triste y apretada, se vefa como
cierto desgano de la vida; jno hay caza que fatigue mas que la caza de
la mariposal Venia él de sus glorias madrilefias, que me lo han dejado
demasiado agradecido; ¢qué sabe él, que en cada poeta ve un hermano,
de los intereses impuros que los hombres sagaces levantan a la sombra
de las ideas caballerescas y las reconciliaciones simpaticas? Los nego-
ciantes,—que son ahora de las dos castas amigables, aunque diversas, de
financieros y politicos,—rien a solas de las grandes virtudes de la gran
palabra, de la gran poesia, que estimulan o pagan, segiin sea menester
para el logro de sus planes, pues hay viles que poseen esas majestades, o
la apariencia de ellas, y las venden. {Tal idea generosa ha dado la vuelta
al mundo, loada por el discurso y puesta en el mismo cielo por la lira, sin
mas objeto que el de establecer una nueva linea de vapores!

Juan de Dios Peza no ve del mundo mas que lo que lleva en si, que es
la generosidad; si el hombre es malo, él no lo ha de decir, ni él lo quiere
saber. {Todos los ogros del mundo no le comeran las rosas de su almal
¢Qué importa que el Universo se cubra de luto si, mas luciente mientras
mas es la cerrazén, florece perpetuamente a la aurora? El que lleva la
belleza en si, scémo creera en lo feo del Universo? No; sino, como Peza,
transformara en beldad la pena y devolvera en consuelo al mundo el pesar
que de ¢l recibe. El dolor embellecera sus versos, como embellece los
lirios del valle de Cachemira la luz de la noche: jpor eso, porque padece,
esta haciendo versos tan hermosos! Padecer es un debert, y, acaso, una
necesidad de los poetas. ¢Cuando, sino cuando ha pasado por el fuego,
viene a ser transparente y como hecha de rosas la porcelana? ;Con qué
se escribe bien en prosa o verso, sino con la sangre? El que no la ha
perdido, ni sabe escribir, ni sabe leer. Lo que escribe el dolor es lo tnico
que queda grabado en la memoria de los hombres. Pero, ¢de qué dolor
no te curara joh amigo mio! ver que las nifias de tu ciudad, vestidas de
blanco, salen a recibirte con ramos de flores?

E/ Economista Americano. Nueva York 1888.
[OC, t. 8, pp. 204-207]

7 Peza fue secretario de la legacion de México en Madrid desde 1878.
§ Juan Peza Echegaray.
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[ ELECCIONES!!

La campafa presidencial en los Estados Unidos.—Causas, métodos y
trascendencia de la derrota de Cleveland.>—Cleveland en el gobierno.—
La escena por dentro y fuera.—Dia de elecciones.

Nueva York, noviembre 2 de 1888.
Senior Director® de L.a Nacidn:

Acaba de ser electo el Presidente. Unos pasean la ciudad con el som-
brero ala nuca, la mano triunfante en la hombrera del chaleco, y colgado
de la solapa, en plumas o en carton, el gallo de la victoria. Otros van
como si no quisieran que los viesen, con la insignia abatida en el ojal,
cabizbajos y torvos, pagando a los vencedores el dinero de las apuestas.
El asta desnuda publica el luto en los edificios de democratas, y el pabe-
1160 vocinglero, como con nuevos colores y lustre, cuenta, abriéndose y
plegandose, el triunfo de los republicanos. West Virginia,' sometida al fin,
contra su opinién y su historia, al interés de los ferrocarriles, vota contra
la democracia, capitaneada por el enemigo de la practica culpable de dar
a los ferrocarriles la tierra sin contar, y montes de privilegios. Delaware,
donde la democracia enconada se rebela contra la familia que quiere
gobernar el Estado como su mayordomia, forma con los republicanos
por primera vez. El demécrata Cleveland es vencido en el estado de
Nueva York, donde triunfan los candidatos democratas locales. Vence
Harrison,’ el abogado del proteccionismo. Y detras de Harrison, dejan-
do caer sobre sus adversarios arrollados la mirada amarilla de su ojo de
marfil, vence Blaine.® jAl poder los amigos de los ricos, y la politica que
los sigue enriqueciendo! {Fuera del poder el que inaugurd una politica
que calma al pobre airado, sin amenazar la riqueza justa, ni hostigar la
injusta fuera de medidal

' Véase en este tomo, la crénica «La eleccion del presidente» (pp. 143-158),
publicada en E/ Partido Liberal.

2 S. Grover Cleveland.

* Bartolomé Mitre Vedia.

* En inglés; Virginia Occidental.

> Benjamin Harrison.

¢ James G. Blaine.
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En la Casa Blanca, cuando se supo al amanecet, en torno de la mesa
cubierta de té olvidado y de manjares virgenes, que la traiciéon de sus
partidarios, tanto como el soborno de sus enemigos, le negaba a Cleve-
land, al bravo Cleveland, la reeleccién, se callé el hombre bruscamente, y
la esposa joven’ lo besé en las dos mejillas, sujetando mal las lagrimas. En
la casa del triunfador, cuya cerca de madera se han ido llevando a astillas
los republicanos fanaticos, salen de brazo al porche a recibir la enhora-
buena loca de la multitud, el general electo, el «abuelo Benjaminy,® y una
viejecita,” de pafiuelo a los hombros y cabeza blanca. Y después de haber
visto en su grandeza y en su lepra el acto mas bello de la libertad, después
del fragor de la campana y el silencio del voto, después del combate de
los bandos y su resighacion magnifica, después del espectaculo solemne,
las calles de ebrios dormidos, las plazas de cabezas frenéticas, el hurra
que el Sol cansado ponia en las alas de la hermosa noche, y devolvia la
noche al Sol, no sabe en su casa alquilada el extranjero," cuando todo
lo convida a enmudecer, cOmo conseguira narrar.

Venga el uno o el otro, aunque no ha venido el que debia, jlo que
importa, por sobre todas las batallas de los héroes, es este ejercicio
pacifico de la voluntad de la nacién: el triunfo del espiritu publico es lo
que importal

Ayer aun resonaban los cuernos y trompetas, llamando ala madrugada
los ciudadanos al voto: luego hubo un gran silencio, un silencio penoso,
como cuando se crea, y luego una majestad, como de quien pasa por
bajo pérticos de luz. Han cambiado de asiento en el gobierno, después
de la lucha vehemente de un afio, dos partidos que agitan la pasioén de
veinticinco millones de hombtes: han llenado las ciudades, codo a codo,
los partidarios anhelosos loando juntos, juntos burlando a los candidatos
enemigos, y no se ve al dia siguiente mas huellas de la lidia, en el ruido
de los vapores que engullen su carga y de los ferrocarriles mugientes
en las estaciones, que unos cuantos ojos deshechos y cabezas vinosas.

Hubo hombre que se vendi6 por cinco pesos, y por dos, y por un
vaso de whisky:"" hubo el trifico infame de boletos a que incita la concu-
rrencia siempre peligrosa de las elecciones de la nacion y las del estado
yla ciudad: hubo los fraudes y sobornos nacidos del mal modo de votar,

7 Frances C. Cleveland.

¢ Benjamin Hartison era conocido como Grandpa Hartison, Abuelito Hartison.

? Caroline Lavinia Hattison, la esposa del Presidente electo, tenfa 56 afios de
edad en ese momento pero su salud se hallaba muy deteriorada.

10 Autorreferencia de José Marti.

"' En inglés; glisqui.
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no de la institucién del voto; pero el corazén del hombre humano se
conmovia dulcemente al ver esperando su vez en hilera ante las urnas de
pino nuevo y cristal, para resolver en concordia los asuntos de la nacién,
al magnate de sombrero de seda y al cargador de blusa y cachucha. {Vi-
gilese al gusano; pero no, porque lo atrae con su belleza, se desespere o
maldiga de la rosal'

Cleveland esta vencido, vencido por el interés de sus adversarios y
la codicia y alevosia de los propios. Pues si sirvié a su pattria antes que a
sf; si puso en riesgo su eleccidén segura por poner a tiempo ante el pais
la verdad que puede evitar la enemistad y choque de sus elementos; si
trajo consigo brio y bondad bastantes para sentar en el gobierno, con ira
del Norte ambicioso y vengativo, al Sur que pudiera cansarse de verse,
por pasion y avaricia, privado de administrar el tesoro a que contribuye,
y las leyes de que padece; si espantd al partido de los monopolios por
su capacidad para organizar una campafia nacional de resistencia a las
ganancias impudicas y practicas liberticidas de los monopolizadores; si
triunfé una vez por si, contra el consejo y oposicién de esos santones de
partido que no quieren de portaestandarte persona vitil con idea nueva y
fuerza supetrior, sino hombre segundén, timido y blando, que comparta
el poder real con los que, en espera de provechos comunes, lo proponen
y encumbran al poder nominal; si resistio en su propio partido a los
traficantes que ven en la politica un mercado de empleos, y a los que
exigen, en pago de su apoyo, concesiones desmedidas a sus vanidades
y odios, o a sus delitos e intereses, ¢qué suerte habfa de cabetle, sino la
que, salvo en las horas de crisis, tiene en la politica la virtud? Triunfa de
lado la virtud en la politica, pero nunca de un modo directo y absoluto;
y N0 esta su victoria en la conquista del poder, premio casi siempre del
que baja a representar el interés o la pasion, sino en ensefiarse con tal
constancia y juicio que el gobernante interesado que la acusa y persigue
no ose prescindir enteramente de ella. Acosarlo, colgar sobre su cabeza,
aparecérsele en sus banquetes—lLa virtud, mas que bridas, es latigo.
Cuando fustiga es util, y casi impotente cuando gufa. Como los hombres
no son aun en su conjunto virtuosos, no puede representarlos natural-
mente la virtud; a no ser de aquel grado menor y gubernativo, don de
algunos politicos a la vez honrados y sagaces, que otorga a la codicia y
preocupacion lo que exige como premio de no salirle al paso.

Siera el demécrata inico cuya novedad y fuerza personal pudo sacar
de su silla desdefiosa y monarquica a los republicanos que llevaban en ella
un cuarto de siglo, ¢qué esfuerzo no habian de hacer los republicanos,

12 Véase en tomo 14 (p. 341), esta idea, en el poema XXX VI de Iersos sencillos.
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ricos y aténitos, por dertibar al que con su valor y desinterés, demostrado
al encabezar por sobre amigos y enemigos el debate sobre la rebaja de
la tarifa, mostraba los tamafios necesarios para realizarla?

Silos republicanos amigos, como Cleveland, de la reforma del arancel,
vefan que su realizacién por los democratas mantendria al partido rival
lejos del poder por largo tiempo, ¢cémo, con la ruin logica del interés
de partido, no habian de preferir vencer al portaestandarte de su propia
victima, a verla triunfar por los esfuerzos del contrario?

Silos monopolios todos, poseidos por los republicanos prominentes,
han visto sus privilegios suspensos durante el gobierno de Cleveland,
y las industrias favorecidas han hallado en ¢l el adversario patridtico
que procura el equilibrio y bienestar de la nacién antes que el beneficio
inmoderado y odioso de una minoria de industriales, ;como no han de
consagrar los monopolios y las industrias protegidas sus sobrantes mal
ganados, a sacar del poder a quien manifiesta la decision y capacidad de
oponerse a que se perpetien en ellos?

Si hay demdcratas malamente interesados en mantener la tarifa alta
a cuyo amparo venden a precio exorbitante sus fabricas privilegiadas,
¢como, poniendo su interés personal sobre el del demdcrata que se
los amenaza, y sobre el del pafs, no votaran con sus contrarios, que
les prometen sustentarle su privilegio, antes que con el candidato de la
democracia, que le aconseja subordinar al bien publico, y a la paz de la
nacion, el exceso de su ganancia?

Sise negd a hacer de los puestos nacionales comedero de hambrones
politicos, y a repartir los empleos publicos, pagados por toda la nacién,
como recompensa de los servicios dados a su partido en arriendo por
oradores de alquiler y tratantes en votos, ¢a qué han de apoyar las «aso-
ciaciones» demébceratas, mantenidas para la conquista y el goce en comun
de los empleos, a un presidente atrevido que quiere «ganar fama de puro
pata si, ptivando de los empleos a los que lo han puesto en la presidencia?»

Si ha desatendido, con la fiereza de la honradez, las demandas de
la minoria avarienta de Nueva York, cuya traicién en las elecciones
pasadas lo puso a punto de perder la presidencia, en vez de ponetlo en
ella; si prefirié, obedeciendo su mandato, encarnar en el partido que
le debe la vuelta al gobierno nacional, las ideas de reforma que el pais
inquieto exige, a escuchar el consejo rencoroso de los neoyorquinos
que no ven en los candidatos a altos puestos mds que a los agentes del
poder politico asociado que los eleva y mantiene para el provecho de
la asociacién, ¢como no habfan de cebarse en €l, segun se han cebado,
cémo no habifan de cerrarle el paso al poder, segun se lo han cerrado,
so capa de ayudarle, las asociaciones de Nueva York, las asociaciones de
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democratas que usan las ideas populares como pretexto y los candidatos
de renombre como disfraz, pero anteponen a todo el principio por que
existen, que es el de la distribucién de los empleos entre los miembros
de la asociacién que obtiene, con su ejército disciplinado de votantes, el
poder que ha de distribuirlos?

¢Y si esta vez concurrian con la eleccién del presidente enemigo del
principio de la pirateria en la politica, la del gobernador Hill,” idolo y
cabeza de los piratas, y la del corregidor'* de la ciudad y a quien tocard
proveer el afio entrante los mas pinglies empleos, ¢como no han de
«mercat», de «acuchillaty, de «cocear», de «tratar», de dar sus votos de
democratas al candidato de los republicanos contra el democrata a quien
aborrecen por su virtud, en cambio de los votos de los republicanos—mas
interesados en ganar la presidencia que el estado y el corregimiento—,
por el gobernador demdcrata que capitanea a las asociaciones, por el
corregidor?

Porque en vano se oponia al razonamiento preciso del mensaje aran-
celario de Cleveland, base de la contienda en esta eleccion, el Partido
Republicano cuyos prohombres, cuyos candidatos mismos a la Casa
Blanca y la vicepresidencia vienen pidiendo desde afios atras, y poniendo
en ambas salas del Congreso, una reforma del arancel mas enérgica aun
que la que Cleveland propone, y ya ha adoptado la Casa de Represen-
tantes.!> En vano levantaba, con estadisticas falsas, la astucia de Blaine,
sefialado ya como primer ministro del republicano en caso de victoria,
la grita de librecambio contra una reforma que apenas toca al subido
arancel existente, sino para introducir con menos costos los articulos y
productos vitales, y quitar el impuesto de entrada sobre la materia prima
cuyo tributo de aduana impide a la industtia yanguee'® producir a precios de
competencia con las fabricas europeas. En vano acus6 Blaine de lenidad
alevosa a Cleveland en la defensa de las pesquerifas americanas en las aguas
del Canadd,"” porque, basandose en la negativa del Senado republicano,
a aprobar el convenio pendiente con el inglés, pidié Cleveland a los
senadores facultades inmediatas, que no le concedieron, para acudir en
represalias, con energfa mayor que la que nadie hubiese sugerido, contra

" David B. Hill.

4 Abram S. Hewitt.

!5 Camara de Representantes.

1 En inglés siempre; yanqui.

' Referencia al Tratado Chamberlain-Ballard firmado en febrero de 1883 entre
Gran Bretafia y Estados Unidos acerca de la pesca en las aguas de Canada,
el cual no fue aprobado por el Senado hasta el siglo xx.
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el gobierno de Inglaterra, a quien Blaine tachaba de coémplice de Cleve-
land, porque este o aquel diario librecambista de Londres le celebraba
su mensaje, como lo celebraban los de Norteamérica.

En vano provocaron los republicanos arteramente al ministro de In-
glaterra' en Washington a escribir, en respuesta a un inglés naturalizado,
una carta en que le estimula a que vote por los democratas, insinuando que
no se les debe ver con enojo por lo del Canada: porque cuando Blaine,
en discursos untados de curare, ondeaba a pufio alto la carta infeliz como
prueba del interés britanico en la eleccién de Cleveland, este aguardé en
calma decorosa, aunque para €l llena de peligros en las postrimetfas de la
campafa, a que Inglaterra reconviniese al ministro intruso, con menos
energia acaso de la que bastase a desmentir el rumor, y cuando el silencio
inglés y la voz publica lo autorizaron a obrat por si, envid sus pasaportes
al ministro con asombro de los republicanos, regocijo de los itlandeses,
y aplauso unanime de la nacién, ante la que Blaine acusaba enseguida a
Cleveland de haber sacrificado el ministro al deseo de allegarse el voto
tibio de los naturalizados de Irlanda.”

De tal modo creci6 el prestigio, que del mismo Indiana, del estado
fiel a los republicanos donde residia su candidato a la presidencia, llega-
ban anuncios de que pudieran ganarles la campafia los democratas. La
mayoria de las industrias se declaraba por la reforma. El abanderado de
la rebaja aduanera era el duefio de una de estas maravillosas ferrerfas.

Los negocios, en vez de languidecer o replegarse como en otras
elecciones, se mostraban confiados y agresivos. Matetia prima libre, y
tendremos comercio para nuestras industrias! jMadera libre, y tendremos
barcos® para nuestro comercio! {Trabajo para nuestros telares y ferrerias,
cerrados o a medio cerrar ahora, y tendremos paces con los obreros!
iLana libre, y vestitemos al mundo! Cuando con estos lemas en sus
estandartes pasé en revista ante el Presidente bajo la lluvia fiera de un
sabado famoso, un pueblo de millonarios, de banqueros, de bolsistas, de

'8 Lionel Sackville-West, segundo barén de Sackville.

1 Este suceso se conoce como la «carta de de Murchisony, y se refiere a la
carta que un republicano de California llamado George Osgoodby, escribid
bajo el nombre falso de Charles F. Murchison, presentandose como un
britanico expatriado, al embajador Sackville-West acerca de los candidatos
a la presidencia de Estados Unidos. El diplomatico sugirié que Cleveland
serfa el presidente preferido por su gobierno. La carta fue publicada por los
republicanos dos semanas antes de las elecciones y desat6 un escandalo, con
lo cual Cleveland no gané en los estados de Nueva York e Indiana y el triunfo
electoral al perder buena parte de los votos de los inmigrantes irlandeses.

% Leccion dudosa en microfilme. Se sigue leccion de OC.
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industriales, de comerciantes importadores; cuando cuarenta mil hom-
bres de negocios soportaron en fila, vitoreando sin cesar, la lluvia que
daba mayor grandeza a aquella procesion de hombres libres, de ricos,
de manufactureros, de ancianos, de tisicos, de cojos, jno era de derrota,
por cierto, el rostro enérgico y astuto del Presidente que de pie y con la
cabeza descubierta los vefa pasar!

El amor de su esposa y la estimacion publica han mudado el rostro
aspero y feo del gobernador solterén de hace tres afios, el cuerpo lerdo
y bovino, en este cuerpo erecto, no sin fuerza y presteza, en este rostro
benévolo y radiante. Estaba seguro de su reeleccion, él, que sabe de las
«cuchilladas» de los amigos! Envuelta en pieles, y acariciando a dos nifios
rubios, lo vefa de enfrente, desde un balcon de hotel, la regocijada esposa.
Y de un piso mds arriba, miraba Blaine, solo.

Pero de Nueva York era la esperanza principal de los republicanos.
iAgitemos todos los odios de la guerra, y todo el poder de los ferrocarriles,
todo el influjo de las industrias favorecidas sobre los obreros amena-
zados o ignorantes! {Pero a Nueva York sobre todo, con cuanto dinero
los monopolios puedan dat! Lo que importa, por si nos falla la eleccién
en los estados industriales y ferrocarrileros, es quitarle a Cleveland los
treinta y seis electores de Nueva York.

En Nueva York estan los ricos que pagan, y el voto que se vende.
En Nueva York manda Hill, que tiene de su lado las cervecerias y quiere
vengarse de Cleveland, que le ofende con su honradez, y le cierra el paso
a la presidencia con su candidatura. En Nueva York esta la asociacién
de Tammany,”' decidida a apoderarse, a costa de la presidencia que no
le promete beneficios, del corregimiento de la ciudad, que tiene esta vez
que distribuir canonjfas tales, canonjfas de ochenta mil, de cincuenta
mil, de treinta mil pesos al afio. En Nueva York esta la asociacion del
Condado,” de que es cabeza Hewitt, anciano hébil y vano, que ha vivido
con mas prosperidad que valor politico, y quiere ahora, con arranques
desordenados y tardios, igualarse a Cleveland a quien abomina, aunque
parece demdcrata como €l, y acaso permita que su gente trate el voto con
el del presidente republicano, para que no triunfe Cleveland, en quien ve
al rival feliz, y para que no lo venza el joven rico™ que por ir adelantado
en politica se presta a ser el convidado de la otra asociacién democrata,
de Tammany, para corregidor. jA Nueva York, donde se odia al Presidente

2l Tammany Hall.
22 Referencia a la Democracia del Condado.
» Hugh J. Grant.
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bueno, y los democratas estan disputandose el botin, y estan de venta
distritos enteros, a cinco pesos por cabezal

Musicas, candeladas, vociferaciones nocturnas, procesiones de seis
horas, jqué no se compra con el tesoro enorme de los monopolios! :Se
necesita mas el dfa antes de la eleccién? Pues a Filadelfia, hogar de las
industrias protegidas. Y en pocas horas, cuando ya parecen cubiertos los
gastos todos de la campafia, levanta el emisario medio millén de pesos.
¢Que Indiana esta en riesgo? jPues alla van trescientos mil pesos en un
check,” para comprar el voto flotante, que alli joh, ignominia! es de los
mismos hombres del pafs, de los campesinos norteamericanos!

¢Qué importa que el Club de la Reforma,” compuesto de abogados
vigilantes, haya denunciado al juez los hoteles que la junta republicana
soborna a oro puro, para que dejen en blanco paginas enteras de fecha
atrasada, y que se llenan luego con gente de no se sabe donde, con los
colonos que vienen de lugares donde el voto republicano sobra, a fin
de pasar como residentes de un mes atras donde no residian, y tener
derecho al voto? ¢Qué importa que los comerciantes democratas, reu-
nidos en junta de vigilancia permanente, determinen tener en cada una
de las ochocientas veintiséis casillas un centinela que vea por que las
«asociaciones» no vendan o cambien el voto, y un abogado que defienda
a los democratas a quienes con falso pretexto intimiden o acusen los
republicanos? Todo se hara, y a mordidas se le quitara la carne al leon.

En una casilla donde el sufragio les ha de ser hostil, se pondran
testigos que tachen el voto, para que, mientras se va y viene del juez, ya
llegue el voto tarde a la casilla, que se cierra a las cuatro.

Donde un demécrata muestra deseos de vengarse del copartidatio
que lo venci6 en la candidatura, mil pesos a la callada, para que ponga
mostrador libre de cerveza, y demuestre a sus amigos que a la demo-
cracia se la sirve mejor esta vez votando por los republicanos. Y en
las casillas donde afluye de mafianita el voto de los trabajadores, que
quieren votar sin perder el jornal, se hara de modo que den las diez sin
que aparezcan los inspectores de urnas que al fin llegan en brazos de
amigos desconocidos, enseflando por el bolsillo del chaleco los billetes
de banco manoseados, porque otros afios los han dado nuevos, como
los mandan del banco a los comerciantes, pero ahora han cambiado los
verdes y sonantes, recién salidos de la caja, por otros que no denuncien
el soborno, sobados y mugtientos.

* En inglés; cheque.
% Club de Reforma de la Ciudad.

135



En el resto del pais se ayudara como se pueda el prestigio del siste-
ma proteccionista, que no es poco, aunque ayudado de la bolsa de los
fabricantes protegidos y del miedo de los obreros a perder el trabajo si
votan contra su patrén, serd mucho mas. Pero en Nueva York, donde
hay tres candidatos a la presidencia,—el democrata, el republicano y el
antilicor,”—la pluralidad a todo costo! :Qué no daran las digas» de los
fabricantes en las industrias protegidas para traer al poder al que man-
tiene que el alza de precio de los articulos vitales merced a la alianza de
los que los producen al favor de la tarifa, no conviene al pafs, que paga
la tarifa?: ;qué no daran por echar del poder al que en vez de defender
su candidatura con el dinero acumulado por este fraude continuo a la
nacion, por el cobro garantido de un precio injusto, por el interés de los
menos, protegidos por la nacién contra el interés de los mds, se presenta
candidato contra los defraudadores? Que la pasion o la opiniéon den
noventa mil votos: jlos once mil que faltan se compran con cincuenta
y cinco mil pesos!

Para eso son republicanos todos los miembros de las «ligas» de fa-
bricantes, que ahogan la competencia e imponen el precio forzoso de
los productos; y los agiotistas, de que es cabeza Morton,” el candidato
millonario a la vicepresidencia; y los ferrocarriles, que se estan comiendo
lo mejor de la tierra de los estados nuevos, y tienen por abogado favorito
en el Senado y en los tribunales al «abuelo Benjaminy, el candidato para
presidente. Ya es de los ferrocarriles y millonarios el Senado. Mucho de
la Casa de Representantes es de ellos, bien por eleccion hecha con sus
fondos, bien por compra parcial. Pues ahora a la silla presidencial, con
un famoso especulador de la Bolsa por vicepresidente, y por ministro
principal al que, reconociendo que con la tarifa alta no pueden las in-
dustrias producir a precios de venta, ni los obreros tener el trabajo que
exigen, halla natural y comodo imponer sus precios inicuos a la casa
ajena antes que mermar la ganancia de la minorfa rica que abusa de su
pueblo en la propia, y propone, so capa de americanismo y hermosuras
internacionales, Congresos de Republicas, de Hispanoamérica,” al amor
de la Casa Blanca, como ocasion de ajustar, por entusiasmo frivolo o por
intimidacion, tratados rapaces de comercio® que equilibren el desarreglo

% Clinton B. Fisk fue el candidato por el Partido Prohibicionista.

" Levi P. Morton.

# Referencia a la Conferencia Internacional Ameticana inaugurada en 1889 y
cuyas sesiones comenzaron en los primeros meses de 1890.

* Referencia a la politica de reciprocidad comercial practicada por Estados
Unidos por esos afios en tratados comerciales con otras naciones para rebajar
mutuamente las tarifas arancelarias, y que culminé con la Ley arancelaria
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mantenido para provecho de la oligarquia industrial del norte, con los
precios impuestos en los pafses minimos de América a los productos
_yanguees de compra forzosa.

Y nunca hubo contienda tan refiida en la ciudad, que fue en todo
octubre como morada de dos ejércitos en tregua; nunca mas oratotia,
cantos y estribillos, insignias y uniformes, rifias a palo y pufio, paradas de
a cien mil pesos, con cientos de bandas y cincuenta mil antorchas; nunca
fue tanto el decoro en la discusion, por la nobleza con que Cleveland
expuso en su mensaje el tema electoral, ni mayor el contraste entre el
reposo de los demdcratas, seguros del triunfo, y el impetu agresivo de
los republicanos, aunque asombré el comedimiento de unos y otros, que
se cruzaban en paz por las calles con sus estandartes y sus musicas, a la
derecha los de la bandera colorada, a la izquierda los de la bandera del
pais, y solo en las ultimas noches se vinieron a las manos, cuando una
caballerfa de negros, vestidos de blanco y azul, carg6 sobre los democratas
de casaca roja que les cerraron el camino, no sin pagar la demasia con
sangre, puesto que las hachas de laton hicieron de pronto oficio de hachas
de armas, y el petréleo de las antorchas quemo mas de un casco aureo:
como delante de las casas donde tenfan los partidos su cuartel general,
que eran lugar de cita noche sobre noche de los bandos contrarios, hasta
que los estribillos mortificantes los sacaban de juicio, y se metian los
puilos por las barbas, a tiempo que la policia ubicua™ arremetié a palo
limpio contra los abogados y estudiantes, que eran la masa del motin, y
unos se curaban el hombro molido con cwsac de Delmonico,” y otros,
entre soda y ajenjo, descansaban las pantorrillas,” aporreados, sobre las
poltronas de Hoffman.”

Seis horas tard6 en pasar la dltima procesion de los republicanos:
rio de fuego fue de noche, y como fiesta persa por las luces, la dltima
parada democratica: todo era pifano, tambor y corneta: por una calle
iban los navieros con un vapor de madera tirado por ocho caballos de

McKinley aprobada en 1890. Con los paises latinoamericanos los tratados
firmados no eran de verdadera reciprocidad, pues favorecian a una mayor
cantidad de producciones agricolas e industriales estadounidenses con tarifas
mas bajas. Desde 1883 José Marti se habia pronunciado contra semejante
intercambio. Véase en tomo 18, el articulo «El Tratado Comercial entre los
Estados Unidos y México» (pp. 11-16), publicado en La Awseérica.

% Errata en LN: «ubicue».

' Delmonico’s.

32 Se afiade coma.

3 Referencia al bar del Hoffman House.
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gran caparazon; por otro iban los del tabaco, con un abanico hecho de
la hoja: topaban con los del algodén, que llevaban en la solapa motas
de él: se detenfan para abrir paso a los loceros, que cargaban en el ojal
tazas de porcelana tricolores: por la otra bocacalle cafan en la avenida los
estudiantes de leyes con macanas por baston, y una escoba al hombro
en signo de victoria: en andas trafan los carpinteros un gran gallo: se
ofan arriba los ferrocarriles, y abajo, hornadas de mudsica, y rachas de
voces: todo era banderin, llamada, estruendo: el hombre se disponia a
ejercerse, y so pretexto de pasion politica, anunciaba su fuerza de rey
con el bello arrebato de un campamento victorioso. Las procesiones
de alquiler pasaban mustias, con esclavinas de hule reluciente sobre las
levitas de mugte, y las antorchas apagadas.

Pero a aquel vocetio, que parecia toldo, a aquel palco de fuego prendi-
do de rio a rio por sobre la ciudad vibrante, sucedi6 con claridad serena,
y sublime silencio, la mafiana del voto. Las ultimas cornetas fueron las
que al aclarar llamaban bajo las ventanas a los votantes. jArtiba, que ya
son las seis, para que todo el voto del partido esté antes de las cuatro en
las urnas! Cada distrito tiene su capitan, cada barrio sus tenientes, cada
calle su vigilante republicano, que despierta a los de su comunién, y el
democrata, que levanta a los suyos. {Es dia de fiesta! pero no para todos
los obreros, que no pueden perder un jornal. Ya nadie carga insignias,
para que el enemigo no lleve la cuenta. Ochocientas veintiséis son las
casillas de la ciudad. A cien pies de la casilla estan, junto a sus garitas de
pino cubiertas de retratos y carteles, los repartidores de boletos de cada
candidatura, hombres de alquiler, a cinco pesos por dia, con la traicién
en los ojos, y los boletos en un saco blanco. jPor la mafiana cuando el
Sol acaba de salir, ain no osan vender el interés que les han pagado para
conservar!

A la puerta de la casilla dan guardia, porra en mano, dos policias de
casco negro. La casilla es la barberia, la tabaquerfa, la floreria, la papele-
rfa, adquiridas para casa de sufragio por el municipio y mientras en las
urnas caen doblados los boletos de papel, después de que los inspectores
compulsan la residencia y nombre del votante, y los secretarios, uno por
cada partido, los anotan, otro policia con la porra en las rodillas, lee su
diario sentado a lo monarca en un sitial de limpiabotas, y al fondo de la
tienda rapan barbas, venden diarios, y atan flores. La hilera silenciosa de
la puerta, formada de uno en uno, da la vuelta a la cuadra.

El Sol brilla y los nifios corretean. Frente a la garita de Tammany
tiende a los transeuntes su haz de boletos un irlandés desdentado. El de
la republicana espia alos que llegan con buen traje. El de la del Condado
se echa sobre el que viene para que su rival de Tammany no le hable
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primero. Los vigilantes de cada partido, de buen sombrero y gaban de
moda, de uno a otro en la hilera, cuchicheando. jOh, la hilera! Un co-
merciante, de porte gigantesco, les lleva a todos la cabeza, de sombrero
de copa y rostro grave: un miserable sin camisa, con el levitin a la barba
vy los ojos sanguinolentos, esta detras de €él, el fajo de votos temblandole
en la mano: le sigue un petimetre de vestido inglés, con bombin a la
corona y botas de charol: un mozo de trabajo, sano de cara y de pufios
forzudos, le saca medio cuerpo por cada hombro: un italiano de pelo a
la Capoul™y bigote retorcido, luce el sombrerito de castor gris y el alfiler
falso en la corbata: ¢qué hace allf el italiano? «;Cémo te va, Miguelén?y
pregunta el policia al miserable sin camisa, que responde que va bien, y
le presenta, con aires de caballero, a un viejo de cara picara y lampifa,
que ostenta delante de él su baston de plata. ¢Quién llega,” que le abre
paso todo el mundo? Un invélido, que viene a votar con sus dos hijos,
en una silla de manos.

Y en las casillas de buena poblacién el voto fue tan diligente, que a
las diez se vefan por los cristales de las urnas los montones blancos. En
otras casillas venfan en manchas, con su padrén a la cabeza, napolitanos
de pipa y calafiés, de chaqueta y aretes, a votar en los asuntos de un pafs
cuya lengua no hablan, a peso por oreja. Merinos de lana turbia parecian,
y gusanos de fangol: sa qué viene a dar voto ese irlandés por el que le
regal6 el galon de whisky, que deja escondido en el portal de al lador:
jjudio ruso que no sabes leer, por qué por una chaqueta nueva o por un
peso, vienes a influir, con un nombre que te es indiferente, en las cosas
publicas de que solo conoces la ganancia que sacas por vendetlas?: ¢qué
derecho tienes a ejercitar la libertad que odias, aleman barbudo e iracun-
dor: jzingaro raquitico, por qué roes la chupa de seda de Washington?:*
jextranjero! ¢por qué perturbas con tu pasion o tu venalidad el pueblo
que te da asilo?

«Aqui, aquil» ja la garita del Condado, donde estan vendiendo, por
sacar de corregidor al demécerata Hewitt, la candidatura del Presidente
democratal jAquil jal viejo Hewitt! jdos votos democratas para Harrison
por un voto de corregidor para el viejo! |A Tammany, a la garita de Tam-
many, donde ofrecen un voto demécrata para Harrison, a cambio de un
voto republicano para Hilll jQue estamos «acuchillando» al Presidente!

* El tenor Joseph Amédée Victor Capoul impuso la moda del corte de pelo
con la raya en medio de la cabeza y dos mechas en forma de corazén en la
frente.

» Leccion dudosa.

* George Washington.
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Y ¢qué ha hecho por «los muchachos» este presidente Cleveland? «;En
la sopa, en la sopal» pasan gritando unos chicuelos, que toman por suyo
este estribillo de la eleccion. «jEn la sopal» esta cayendo Cleveland, em-
pujado por los partidarios que prefieren la derrota del Presidente virtuoso
a la pérdida de Hill, el gobernador que reparte entre «los muchachos»
contratos y empleos, a la pérdida del corregimiento, que dispone este
afio de puestos publicos por un periodo en que han de producir como
ochenta millones de pesos. {El que guia, atras: y el que se deja guiar,
adelante! Todo el voto a Harrison, todo el voto que necesite para ser
electo, con tal que queden en nuestras manos, en las manos de Tammany,
los ochenta millones.

iNos vengamos de este presuntuoso, nos quedamos con el Estado
y las ciudades! jAqui tres votos para Harrison, por uno para Grant,”
el corregidor de Tammany! {Mds votos para Harrison, por votos para
Hewitt, el corregidor del Condado! {Un voto para Harrison, por un voto
a Coogan,™ el corregidor del partido obrero® del padre McGlynn,*
que ha bajado de evangelista a politico! jAqui, a las garitas de los demo-
cratas, un voto para Harrison! Y en vano se opone al sufragio vendido
de los demdcratas la votacion de los republicanos independientes, y la
gente de idea libre, que vota donde ve razén. «Cuatro, cuatro, cuatro
aflos mash pasan cantando, a son de tamboril, los chicuelos frenéticos.
«Cuatro, cuatro, cuatro meses mash repiten riendo, tomados del brazo,
republicanos y democratas frente a las garitas.

Y en un barrio bajo, repleto de italianos e irlandeses, la caceria es
abierta, los gariteros acodan al sufragante medio ebrio en lo oscuro de
un zaguan: «jgracias a Hill, dice un garitero, que no nos han puesto para
este aflo la ley de la reforma de los boletos que manda que el votante
escriba en secreto el voto dentro de la casillaly {Tomasin, un peso por tu
voto al buen demécrata, al gordo Campbell, que ya esta tan borracho
como tul Dos pesos, Tomasin, dos pesos por tu voto al republicano
MacCarthy, que te sacara de la carcel cuando te caigas muerto del whisky!
iAhi va Pedrote, que quiere cinco pesos!

iEn el portal, Pedrote, donde el policia no te vea! jQuite alla el policia,
que anda por Campbell, buscandole irlandeses! jA un lado, bribones, yo
voto por Harrison, porque peleé con ¢l en la guerral ;Quién se atreve
a ofenderme?: yo soy un tejedor que llevo ya seis meses sin trabajo, y

7 Hugh J. Grant.

*# James G. Coogan.

* Partido Unido del Trabajo.
* Edward McGlynn.
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pago un peso por el mal pafio americano que vale una peseta: jyo voto
por Cleveland! jAhi viene Tim Campbell, abierto el chaleco, al vientre
los muchos dijes, un solitario en la pechera, cenizo el rostro y los ojos
colorados, del brazo de dos pintos, hipando y riendo: ;A beber, policial
ia beber, muchachos!»

iLas cuatro por finl A empezar el recuento, en las casillas cerradas.
A abrir las puertas del frente de las cervecerias, que han tenido abierta
la del lado. A devorar la impaciencia, los partidarios fieles, los votantes
puros. Al arroyo, ahitos de licot, los que han hecho fiesta con la paga
del voto. Al sétano, los napolitanos, a guardarse en el borcegui los dos
pesos del afio. A recibir noticias, las juntas de los partidos. A prepararse
los hoteles, para la muchedumbre de la noche. A un té ligero, los can-
didatos nerviosos.

Y calle arriba viene, cada cual con una raja de la garita al hombro,
la procesion de los chicuelos. A sangre y diente se disputan las bandas
rivales el pino de las garitas. Delante va el capitan, con un cartel de
Coogan por mandil, y por espada una bandera americana: su teniente
lleva un cartel de Hewitt, atado con una correa a la cintura, a modo de
enaguas: dos rinconetes*! van detras, llena la cara de flemas y chitles, de
seis aflos el uno, y el otro como de cuatro, con los brazos al hombro, el
de seis con un gaban que le arrastra, y los dos sin zapatos: luego viene
en andén, sirviendo de tambora, un barril vacio: a guisa de pavés cargan
por cuatro las paredes de garita que salieron enteras: los de las rajas van
tras ellos, a paso militar, unos pechiabiertos, otros a medio calzén: unos
frescos y bellos, otros tifiosos y cefiudos: los de chaqueta y mas afios van
a la cola, feos y de cara cruel, con piedras en las manos.

Y alas seis empez6 a crecer la ola, y eran como llanuras de cabezas a la
medianoche las plazas, masa viva los hoteles, como tumba las asambleas
de los vencidos, frenesi la sala de Tammany, la asociacién vencedora, y
grito, cuerno, caracol el aire frente a los edificios asediados de los dia-
rios. A cada anuncio céleras y vitores. Va triunfando Cleveland, que por
sobre la traicion se lleva la ciudad, y nadie quiere ver las caricaturas que
para entretener el gentio echan en sus lienzos de anuncio las linternas
rivales. Una novia se desprende del brazo de su compafiero, y le da un
beso. Un hombre de buen traje saluda a brazos abiertos, lleno el rostro
de la agonia de la dicha. Un octogenatrio de noble frente se descubre, sin
miedo al aire de la noche, y con el pafiuelo de yerbas vitorea las cifras
la amiga que lo acompafia, de cofia de seda y crespos blancos. Vacio se

1 Referencia al picaro, por el personaje homénimo de la novela Rinconete y
Cortadillo, de Miguel de Cervantes y Saavedra.
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queda junto al Su#z,* que da el primero las noticias, el Tribune,” el diatio de
Blaine, que apoya a Harrison, vencido en apatiencia. Patrullas de mozos
roncos marchan a paso de redoble por la acera, la via tnica libre. Por
sobre el fragor, como colosal pajaretia, vibran los gtitos de los vendedores
de diarios. Vuélvese cara de repente, y se ve, con ondeo de mar rojo, la
pampa de bandanas. Mas la nueva decisiva llega pronto: un democrata
que ha perdido la apuesta, aparece vestido de tigre, a dar vuelta a todos
los postes de telégrafo de la ciudad: cambian de mano en los hoteles,
turbios de humo, millaradas de pesos: y de unanime empellén, cuando
el lienzo del Tribune anuncié la victoria del republicano, movié pies el
gentio, dejé solo al demdcerata, y con uncion de iglesia entoné frente al
diario victorioso un himno de triunfo. El octogenario, colérico, dijo a su
amiga de los crespos blancos: «Vamos!».

Jost: MARTi

La Nacién. Buenos Aires, 11 de diciembre de 1888.
[Copia digital en CEM]

2 The Sun.
# The New York Daily Tribune.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO LIBERAL

LA ELECCION DE PRESIDENTE!

Sumatio. Cleveland® y su partido.—Causas, instrumentos y trascenden-
cias de la derrota de Cleveland.—«la campafia de elecciones».—Los
argumentos.—El dinero en la politica.—Cleveland en una procesion.—
Ultimas procesiones.—Caracteres y escenas—la traicién, la «tratay y
el «acuchilleon.—Los democratas contra Cleveland.—Alianza de los
monopolios republicanos y de los democratas descontentos.—«Un dia
de eleccionesn:—Una casilla honrada.—Las garitas.—Un distrito ebrio.—
Venta y compra de votos.—Las cuatro de la tarde—La procesion de los
chicuelos.—Escenas de la noche—Himno a Harrison.?

Nueva York, noviembre 8 de 1888.
St. Director* de E/ Partido Liberal:

Acaba de ser electo el Presidente. Unos pasean la ciudad con el som-
brero ala nuca, la mano triunfante en la hombrera del chaleco, y colgado
de la solapa, en plumas o en cartén, el gallo de la victoria. Otros van,
como si no quisieran que los viesen, con la insignia abatida en el ojal,
cabecibajos y torvos, pagando a los vencedores el dinero de las apuestas.
El asta desnuda publica el luto en los edificios de los democratas, y el
pabellén vocinglero, como con nuevos colores y lustre, cuenta, abriéndose
y plegandose, el triunfo de los republicanos. West Virginia,” sometida al
fin, contra su opinién y su historia, al interés de los ferrocarriles, vota
contra la democracia, capitaneada por el que se niega a continuar la
practica culpable de dar a los ferrocarriles la tierra sin contar, y mon-
tes de privilegios. Delaware, donde la democracia enconada se rebela®
contra la familia que quiere gobernar el Estado como su mayordomia,

! Véase en este tomo, la crénica «Eleccionesh (pp. 128-142), publicada en La
Nacidn.

2 S. Grover Cleveland.

? Benjamin Harrison.

* José Vicente Villada.

> Errata en EPL: «Weets. En inglés; Vitginia Occidental.

¢ Errata en EPL: «revelay.
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forma con los republicanos por primera vez. El demécrata Cleveland
es vencido en el estado de New York, donde triunfan los candidatos
democratas locales. Vence Harrison, el abogado del proteccionismo.
Y detras de Harrison, dejando caer sobre sus adversarios arrollados la
mirada amarilla de su ojo de matfil, vence Blaine.” jAl poder los amigos
de los ricos, y la politica que los sigue enriqueciendo! jFuera del poder el
que inaugurd una politica que calma al pobre descontento, sin amenazar
la riqueza justa, ni hostigar la injusta fuera de medidal

En la Casa Blanca, cuando se supo al amanecer, en torno de la mesa
cubierta de té olvidado y de manjares virgenes, la traicion de sus parti-
darios, tanto como el soborno de sus enemigos, le negaba a Cleveland,
al bravo Cleveland, la reeleccién, se callé el hombre bruscamente, y la
esposa joven® lo beso en las dos mejillas, sujetando mal las lagrimas. En
la casa del triunfador, cuya cerca de madera se han ido llevando a astillas
los republicanos fanaticos, salen de brazo al porche a recibir la enhora-
buena loca de la multitud, el general electo, el «abuelo Benjaminy,” y una
anciana,'"” de pafiuelo alos hombros y cara resplandeciente. Y después de
haber visto en su grandeza y en su lepra el acto mas bello de la libertad,
después del fragor de la campafia y la calma del voto, después del com-
bate de los bandos y su resignaciéon magnifica, después del espectaculo
solemne, las calles de ebrios dormidos, las plazas de cabezas frenéticas,
el hurra que el Sol cansado ponfa en las alas de la noche y devolvia la
noche al Sol, no sabe en su casa alquilada el extranjero,' cuando todo
lo convida a enmudecer, como conseguira narrar.

Venza el uno o el otro, aunque no ha vencido el que debia, {lo que
importa, por sobre todas las batallas de los héroes, es este ejercicio
pacifico de la voluntad de la nacion: el triunfo del espiritu publico es lo
que importa! Ayer aun resonaban los cuernos y trompetas, llamando ala
madrugada los ciudadanos al voto: luego hubo un gran silencio, un silen-
cio penoso, como cuando se crea: y luego una majestad, como de quien
pasa por bajo pérticos de luz. Han cambiado de asiento en el gobierno,
después de la lucha refiida de un afio, dos partidos que conmueven la
pasién de veinticinco millones de hombres; han llenado las ciudades,
codo a codo, los partidarios anhelosos, loando juntos, juntos burlando
a los candidatos enemigos, y no se ve al dia siguiente mas huellas de la

7 James G. Blaine.

8 Frances C. Cleveland.

? Benjamin Harrison era conocido como Grandpa Hartison, Abuelito Hartison.

1" Caroline Lavinia Hatrison, la esposa del Presidente electo, tenfa 56 afios de
edad en ese momento, pero su salud se hallaba muy deteriorada.

" Autorreferencia de José Marti.
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lidia, en el ruido de los vapores que engullen su carga y de los ferroca-
rriles mugientes en las estaciones, que unos cuantos ojos deshechos y
cabezas vinosas. Hubo hombre que se vendié por cinco pesos, y por
dos, y pot un vaso de whisky:”” hubo el trafico infame de boletos a que
incita la concurrencia siempre peligrosa de las elecciones de la nacién y
las del estado y la ciudad: hubo los fraudes y sobornos nacidos del mal
modo de votar, no de la instituciéon del voto; pero el corazén del hom-
bre humano se conmovia dulcemente al ver esperando su vez en hilera
ante las urnas de pino nuevo y cristal, para decidir en paz los asuntos
de la nacién, al magnate de sombrero de seda y al cargador de blusa y
cachucha. Vigilese al gusano; pero no, porque lo atrae con su beldad, se
desespere o maldiga de la rosal®

Cleveland esta vencido, vencido por el interés de sus enemigos, y la
alevosia y abandono voluntario de los propios. Pues si sirvié a su patria
antes que a si; si puso en riesgo su eleccién segura por poner a tiem-
po ante el pafs la verdad que puede evitar el choque y encono de sus
elementos; si trajo consigo bondad y brios bastantes para sentar en el
gobierno al Sur que se pudiera cansar de verse, por desdén e injusticia,
privado de administrar el tesoro a que contribuye, y las leyes de que
padece; si espanto al partido de los monopolios por su capacidad para
organizar una campafa nacional de resistencia a las ganancias impuidicas
y practicas liberticidas de los monopolizadores; si triunfé una vez por si,
contra el consejo y opinién de esos santones de partido que no quieren
de portaestandarte persona viril con idea nueva y fuerza superior, sino
hombre segundén, timido y blando, que comparta el poder real con
los que, en espera de provechos comunes, lo proponen y encumbran al
poder nominal; si resistié en su propio partido a los traficantes que ven
en la politica un mercado de empleos, y a los que exigen en pago de su
apoyo concesiones desmedidas a sus vanidades y odios, o a sus delitos
e intereses, squé suerte habfa de cabetle, sino la que, salvo en las horas
de crisis, tiene en la politica la virtud?

Triunfa de lado la virtud en la politica, pero nunca de un modo directo
y absoluto;'* y no esta su virtud en la conquista del poder, premio casi
siempre del que baja a representar el interés o la pasion, sino en ensefiarse
con tal constancia y juicio que el gobernante interesado que la acusa y
persigue no ose prescindir enteramente de ella. Acosarlo, colgar sobre
su cabeza, aparecérsele en sus banquetes. La virtud, mas que bridas, es

2 En inglés; guisqui.
3 Véase en tomo 14 (p. 341), esta idea, en el poema XXXV de Versos sencillos.
4 Errata en EPL: «obsolutoy.
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latigo. Cuando fustiga es util, y casi impotente cuando gufa. Como los
hombres no son aun en su conjunto virtuosos, no puede representarlos
naturalmente la virtud, a no ser de aquel grado menor y gubernativo,
donde algunos politicos a la vez honrados y sagaces, que otorga a la co-
dicia y preocupacion lo que le exigen como premio de no salitle al paso.

Siera el demdcerata tnico cuya novedad y fuerza personal pudo sacar
de su silla desdefiosa y monarquica a los republicanos que llevaban en
ella un cuarto de siglo ¢qué esfuerzo no habfan de hacer los republicanos,
ricos y aténitos, por dertibar al que con su valor y desinterés, demostrado
al encabezar por sobre amigos y enemigos el debate sobre la rebaja de
la tarifa, mostraba los tamafios necesarios para realizarla?

Silos republicanos amigos, como Cleveland, de la reforma del arancel,
vefan que su realizacién por los democratas mantendria al partido rival
lejos del poder por largo tiempo scémo, con la ruin légica del interés
de partido, no habian de preferir vencer al portaestandarte de su propia
doctrina, a verla triunfar por los esfuerzos del contrario?

Si los monopolios todos, poseidos por republicanos prominentes,
han visto sus privilegios suspensos durante el gobierno de Cleveland,
y las industrias injustamente favorecidas han hallado en él el adversario
patriético que procura el equilibrio y bienestar de la nacién antes que el
beneficio inmoderado y odioso de una minotfa de industriales ;cémo no
han de consagrar los monopolios e industrias protegidas'® sus sobrantes
mal ganados, a sacar del poder a quien manifiesta la decision y capacidad
de oponerse a que se perpetten en ellos?

Si hay demdcratas malamente interesados en mantener la tatifa alta
a cuyo amparo venden a precio exorbitante sus fabricas privilegiadas
¢como, poniendo su interés personal sobre el demdbcerata que se los ame-
naza, y sobre el del pafs, no votaran con sus enemigos, que les promete
sustentatle sus privilegios, antes que con el correligionario que les acon-
seja subordinar al bien comun y a la paz publica el exceso de su ganancia?

Sise negd a hacer de los puestos nacionales comedero de hombrones
politicos, y a repartir los empleos publicos, pagados por toda la nacién,
como recompensa de los servicios arrendados a su partido por oradores
de alquiler y tratantes en votos, ¢a qué han de apoyar las «asociaciones»
democratas de New York, mantenidas para la conquista y el goce en
comun de los empleados, a un presidente atrevido que quiere «ganar
fama de puro para si, privando de los empleos a los que lo han puesto
en la presidencia?»'®

5 En EPL: «protegidos». Se sigue la leccién de LN.
16 Se afiade comillas de cierre.
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Si ha desatendido con la fiereza de la honradez las demandas de la
minorifa codiciosa de New York, cuya traicién lo puso a punto de perder
la presidencia, en vez de ponetlo en ella; si decidié, obedeciendo a su
mandato, encarnar en el partido que le debe su vuelta al gobierno nacio-
nal las ideas de reforma que exige el pais inquieto, en vez de escuchar el
consejo rencoroso de los que no ven en los candidatos a altos puestos
mas que los agentes del poder asociado que los eleva y mantiene patra
el provecho de la asociacién scémo no habian de cebatse en €él, segun
se han cebado, so capa'” de ayudatlo, las asociaciones de New York, las
asociaciones de politicos democratas, que toman las ideas populares como
pretexto, y el renombre de los candidatos como disfraz, pero anteponen
a todo el principio por que existen, que es el de la distribucion de los
empleos entre los miembros de la asociacion que obtiene, con su ejército
disciplinado de votantes, el poder que ha de distribuirlos?

Y si esta vez concurtian con la eleccidon del presidente enemigo del
principio de la pirateria en la politica, la del gobernador Hill,"* idolo y
cabeza de los piratas, y la del corregidor' de la ciudad, y a quien tocara
proveer el afio entrante los mas pinglies empleos scémo no han de
«mercar», de «tratar», de «acuchillar», de dar sus votos de democratas
contra el presidente a quien aborrecen por su virtud, en cambio de los
votos de los republicanos por el gobernador demdcrata que capitanea a
las asociaciones, por el corregidor demodcrata que mancilla su juventud
aceptando de ellas el puesto, con el compromiso de poner en sus manos
los empleos establecidos, no para lucro de una trama de picaros, sino
para la economia y salvaguardia de la ciudad?

iAsf ha caido Cleveland en los estados donde los privilegios se de-
fienden con mas brios y caudales, y les era mortal la victoria del hombre
que se les opone: asf castiga al economista previsor y al politico honrado
la alianza de los monopolios que lo temen, y de las asociaciones que lo
odian porque se ha puesto entre sus garras y los empleos puiblicos.

No vale en cosa de hechos suponer, ni mentir con la imaginacion,
ni deducir cosa contraria a la verdad por simpatias personales, ni ver los
hechos de bulto, como los ve el ojo rudo desde afuera, sino en su com-
posicion, entrafias e hilos. Y estudiando en lo intimo y poco visible estas
elecciones, que han de ser famosas; viendo co6mo el voto, excitado por el
odio de los politicos demécratas vencidos y el panico de los privilegios,

'" Errata en EPL: «socapa».
18 David B. Hill.
19 Abram S. Hewitt.
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resulta opuesto, por el sistema de sufragio indirecto de los estados, a la
opinién declarada del pais; viendo caer la eleccién en el estado de New
York, donde vencen todos los candidatos demdcratas locales con el
mismo programa econémico y los votantes mismos con que es vencido
el candidato democratico a la presidencia, se llega a acorralar la compra
del voto «flotante» en los estados donde los monopolios pueden mas y el
sufragio esta a la venta, se ve que a €l se debe la pérdida, y al «cuchilleo»
y la «trata», como aca se dice en jerga electoral de unos pocos distritos
de New York y Brooklyn, cuyos votos o bastan a dar al republicano en
el estado la mayoria, sin que parezca que los democratas vendieron su
presidente al enemigo, de unos pocos distritos, donde cortfan mas riesgos
los candidatos locales o donde domina el voto naturalizado.

Porque en vano se oponia al razonamiento preciso del mensaje aran-
celario de Cleveland, base de la contienda en esta eleccion, el Partido
Republicano cuyos prohombres, cuyos candidatos mismos a la Casa
Blanca y la vicepresidencia, vienen pidiendo desde afios atras, y pro-
poniendo en ambas salas del Congreso, una reforma del arancel mads
enérgica aun que la que Cleveland propone, y ya ha adoptado la Casa
de Representantes.” En vano levantaba con estadisticas falsas la astucia
de Blaine, sefialado como primer ministro del republicano en caso de
victoria, el grito de librecambio contra una reforma que apenas toca al
subido arancel existente para introducir con menos costos los articulos
y productos vitales, y quitar el impuesto de entrada sobre la materia
prima cuyo tributo de aduana impide a la industtia yanguee’’ producir a
precios de competencia con las fabricas europeas. En vano acusé Blaine
de lenidad alevosa a Cleveland en la defensa de las pesquerias americanas
en las aguas del Canada;” porque, basindose en la negativa del Senado
republicano a aprobar el convenio pendiente con el inglés, pidi6 Cleveland
alos senadores facultades inmediatas que no le concedieron, para acudir
en represalias, con energia mayor que la que nadie hubiese ain sugerido,
contra el gobierno de Inglaterra a quien Blaine tachaba de complice de
Cleveland, porque este o aquel diario librecambista de Londres le cele-
braba su® mensaje, como lo celebraban los de Norteamérica. En vano
provocaron los republicanos arteramente al ministro de Inglaterra™ en

? Camara de Representantes.

! En inglés siempre; yanqui.

2 Referencia al Tratado Chambetlain-Ballard firmado en febrero de 1883 entre
Gran Bretafia y Estados Unidos acerca de la pesca en las aguas de Canada,
el cual no fue aprobado por el Senado hasta el siglo xx.

# Errata en EPL: «en». Se sigue la leccién de LN.

# Lionel Sackville-West, segundo barén de Sackville.
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Washington a escribir, en respuesta a un inglés naturalizado, una carta en
que le estimula a que vote por los demdcratas, porque cuando Blaine, en
discursos untados de curare, ondeaba a pufio alto la carta infeliz como
prueba del interés britanico en la eleccién de Cleveland, este aguardé en
calma decorosa, aunque para €l llena de peligros en las postrimetfas de la
campafa, a que Inglaterra reconviniese al ministro intruso, con menos
energia acaso de la que bastase a desmentir el rumor, y cuando el silencio
inglés y la voz publica lo autorizaron a obrat por si, envid sus pasaportes
al ministro, con asombro de los republicanos, regocijo de los irlandeses,
y aplauso unanime de la nacién, ante la que Blaine acusaba en seguida a
Cleveland de haber sacrificado el ministro al deseo de allegarse el voto
tibio de los naturalizados de Irlanda.”

De tal modo crecié el prestigio que del mismo Indiana, del estado fiel
a los republicanos donde residia su candidato a la presidencia, llegaban
anuncios de que pudieran ganarles la campana los demdcratas. La ma-
yoria de las industrias se declaraba por la reforma. El abanderado de la
rebaja aduanera era el duefio de una de estas maravillosas ferrerfas. Los
negocios, en vez de languidecer o replegarse como en otras elecciones,
se mostraban confiados y agresivos. (Materia prima libre, y tendremos
comercio para nuestras industrias! (Madera libre, y tendremos barcos
para nuestro comercio! {Trabajo para nuestros telares® y ferrerias, ce-
rrados o a medio jornal ahora, y tendremos paces con nuestros obreros!
iLana libre, y vestiremos al mundol—Y cuando con estos lemas en sus
estandartes pasé en revista ante el Presidente, bajo la lluvia fiera de un
sabado famoso, un pueblo de millonarios, de banqueros, de bolsistas,
de industriales,”” de comerciantes importadores;* cuando cuarenta mil
hombres de negocios soportaron en fila, vitoreando sin cesar, la lluvia
que daba mayor grandeza a aquella procesion de hombres libres, de ricos,
de manufactureros, de ancianos, de tisicos, de cojos jno era de derrota,

» Este suceso se conoce como la «carta de de Murchisony, y se refiete a la
carta que un republicano de California llamado George Osgoodby, escribid
bajo el nombre falso de Charles F. Murchison, presentindose como un
britanico expatriado, al embajador Sackville-West acerca de los candidatos
a la presidencia de Estados Unidos. El diplomatico sugirié que Cleveland
serfa el presidente preferido por su gobierno. La carta fue publicada por los
republicanos dos semanas antes de las elecciones y desat6 un escandalo, con
lo cual Cleveland no gané en los estados de Nueva York e Indiana y el triunfo
electoral al perder buena parte de los votos de los inmigrantes irlandeses.

% Errata en EPL: «telales».

" Se afiade coma.

% En EPL, coma.
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por cierto, el rostro enérgico y astuto del Presidente que, de pie y con la
cabeza descubierta, los vefa pasar! El amor de su esposa y la estimacioén
publica han mudado el rostro aspero y feo del gobernador solterén de
hace tres afios, el cuerpo lerdo y bovino, en este cuerpo erecto, no sin
fuerza y presteza, en este rostro benévolo y radiante. Estaba seguro de
su reeleccion, €l que sabe de las «cuchilladas» de los amigos! Envuelta
en pieles, y acariciando a dos nifios rubios, lo veia de enfrente, desde un
balcén de hotel, la regocijada esposa. Y de un piso mas arriba, miraba
Blaine, solo.

Pero New York era la esperanza principal de los republicanos. {A
fuerza de dinero, llevémosno los estados fanaticos y venales! {Con todo
el dinero de los monopolios, caigamos sobre los neoyorquinos! En
New York estan los ricos que pagan, y el voto que se vende. En New
York manda Hill, que tiene de su lado las cervecerfas, y quiere vengarse
de Cleveland, que lo ofende con su honradez, y le cierra el paso a la
presidencia con su candidatura. En New York estd la «asociacion» de
Tammany,” decidida a apoderarse, a costa de la presidencia que no le
promete beneficios,” del corregimiento de la ciudad, que tiene esta vez
que distribuir canonjfas tales, canonjfas de ochenta mil, de cincuenta
mil, de treinta mil pesos al afio. En New York estd la «asociacién» del
Condado,” de que es cabeza Hewitt, anciano habil y ambicioso, que
ha vivido con mas prosperidad que valor politico, y quiere ahora, con
arranques desordenados y tardios, igualarse a Cleveland, a quien odia,
aunque parece demodcrata como €l y acaso permita que su gente trate el
voto con el del presidente republicano, para que no triunfe Cleveland,
en quien ve al rival feliz, para que no lo venza el joven rico™ que por ir
adelantado en politica se presta a ser el candidato de la otra asociacién
democrata, de Tammany, para corregidor. (A New York, donde se odia
al Presidente bueno, donde los democratas estan disputandose el botin,
donde estan de venta distritos enteros, a cinco pesos por cabezal®

Musicas, candeladas, vociferaciones nocturnas, procesiones de seis
horas jqué no se compra con el tesoro enorme de los monopolios! :Se
necesita mas, el dfa antes de la eleccién? Pues a Filadelfia, hogar de las
industrias protegidas. Y en pocas horas, cuando ya parecen cubiertos los
gastos todos de la campafia, levanta el emisario medio millén de pesos.

¥ Tammany Hall.

3 Errata en EPL: «veneficiosy.

31 Referencia a la Democracia del Condado.
32 Hugh J. Grant.

* Se afiade signo de admiracion de cierre.
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¢Qué Indiana esta en riesgo? jPues alla van trescientos mil pesos en un
check,’ para comprar el voto flotante, que alli joh ignominia!l es de los
mismos hombres del pafs, de los campesinos norteamericanos! ;Qué
importa que el Club de la Reforma,” compuesto de abogados vigilantes,
haya denunciado al juez los hoteles que la Junta Republicana soborna a
oro puro para que dejen en blanco paginas enteras de fecha atrasada, y
que se llenan luego con gente de no se sabe donde, con los «colonos»™
que vienen de lugares donde el voto republicano sobra, a fin de pasar
como residentes de un mes atras, donde no residfan, y tener derecho al
votor ¢Qué importa que los comerciantes democratas, reunidos en junta
de vigilancia permanente, determinen tener en cada una de las ochocien-
tas veintiséis casillas un centinela que vea por que las «asociaciones» no
vendan o cambien® sus boletos, y un abogado que defienda a los [que]
vean su voto retado, sin razén frente a las urnas por los republicanos
adquiridos para esas artes y demoras? {Todo se hard, y a mordidas se le
quitara la carne al le6n!

En una casilla donde el sufragio les ha de ser hostil, se pondran
testigos que tachen el voto, para que, mientras se va y viene del juez,
ya llegue el voto tarde a la casilla, que se cierra a las cuatro.”® Donde un
democrata muestra deseos de vengarse del copartidario® que lo venci6
en la candidatura jmil pesos a la callada, para que ponga mostrador libre
de cerveza, y demuestre a sus amigos que a la democracia se la sirve
mejor esta vez votando por los republicanos! Y en las casillas donde
afluye de mafianita el voto de los trabajadores, que quieren votar sin
perder el jornal, se hara de modo que den las diez sin que apatezcan los
inspectores de urnas, que al fin llegan del brazos de amigos desconocidos,
enseflando por el bolsillo del chaleco los billetes de banco manoseados:
porque otros afios los han dado nuevos, como los mandan del banco a
los comerciantes; pero ahora han cambiado los verdes y sonantes, recién
salidos de la caja, por otros que no denuncien el soborno, sobados y
mugtientos. En el resto del pais se ayudara como se pueda al prestigio
del sistema proteccionista; que no es poco, aunque ayudado de la bolsa
de los fabricantes protegidos, y del miedo de los obreros a perder el

* En inglés; cheque.

% Club de Reforma de la Ciudad.

% Se afiaden comillas de cierre.

3 Errata en EPL: «combien».

* Esta palabra y las cinco antetiores corresponden a una linea ininteligible en
EPL. Se sigue la leccién de LN.

¥ En EPL: «coopartidation.
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trabajo si votan contra su patrén, sera mucho mas. Pero en New York,
donde hay tres candidatos a la presidencia, el democrata, el republicano
y el antilicor," jla pluralidad a todo costo! ¢qué no daran las dligas» de los
fabricantes de las industrias protegidas, para traer al poder al que man-
tiene que el alza de precio de los articulos vitales, merced a la alianza de
los que los producen al favor de la tarifa, no concierne al pafs, que paga
la tarifa? ¢qué no daran por echar del poder al que en vez de defender
su candidatura con el dinero acumulado por este fraude continuo a la
nacion, por el cobro garantido de un precio injusto, por el interés de los
menos, protegidos por la nacién contra el interés de los mds, se presenta
candidato contra los defraudadores? Que la pasion o la opinion den
noventa mil votos: los once mil que falten jse compran con cincuenta y
cinco mil pesos! {Para eso son republicanos todos los miembros de las
«ligas» de fabricantes, que ahogan la competencia e imponen el precio
forzoso de los productos; y los agiotistas, de que es cabeza Morton,"
el candidato millonario a la vicepresidencia; y los ferrocarriles, que se
estan comiendo lo mejor de la tierra en los estados nuevos, y tienen por
abogado favorito en el Senado y en los tribunales al «abuelo Benjamin,
el candidato para presidente! Ya es de los ferrocarriles y millonatios el
Senado. Mucho de la Casa de Representantes es de ellos, bien por eleccion
hecha con sus fondos, bien por compra parciales. Pues ahora, a la silla
presidencial, con un famoso especulador de bolsa por vicepresidente,—y
por primer ministro al que, reconociendo que con la tarifa alta no pueden
las industrias producir a precios de venta, ni los obreros tener el trabajo
que exigen, halla natural y comodo imponer sus precios inicuos en la casa
ajena antes que mermar la ganancia de la minorfa rica que abusa de su
pueblo en la propia jy propone, so capa de americanismo y hermosuras
internacionales, congresos de republicas de Hispanoamérica,* al amor
de la Casa Blanca, como ocasion de ajustar por entusiasmo frivolo o por
intimidacion, tratados rapaces de comercio® que equilibren el desarreglo

0 Clinton B. Fisk fue el candidato por el Partido Prohibicionista.

' Levi P. Morton.

2 Referencia a la Conferencia Internacional Ameticana inaugurada en 1889 y
cuyas sesiones comenzaron en los primeros meses de 1890.

Referencia a la politica de reciprocidad comercial practicada por Estados
Unidos por esos afios en tratados comerciales con otras naciones para rebajar
mutuamente las tarifas arancelarias, y que culminé con la Ley arancelaria
McKinley aprobada en 1890. Con los paises latinoamericanos los tratados
firmados no eran de verdadera reciprocidad, pues favorecian a una mayor
cantidad de producciones agricolas e industriales estadounidenses con tarifas
mas bajas. Desde 1883 José Marti se habia pronunciado contra semejante

43
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mantenido para provecho de la oligarquia industrial del norte, con los
precios impuestos en los pafses minimos de América a los productos
_yanfees de compra forzosal

Y nunca hubo contienda tan renida en la ciudad, que fue en todo
octubre como morada de dos ejércitos en tregua; nunca mas oratotia,
cantos y estribillos, insignias y uniformes, rifias a palo y pufio, paradas de
a cien mil pesos, con cientos de bandas y cincuenta mil antorchas; nunca
fue tanto el decoro en la discusion, por la nobleza con que Cleveland
expuso en su mensaje el tema electoral, ni mayor el contraste entre el
reposo de los democratas, seguros del triunfo, y el impetu agresivo de
los republicanos; aunque asombrd el comedimiento de unos y otros, que
se™ cruzaban en paz por las calles con sus estandartes y sus musicas, a
la derecha los de la bandera colorada, a la izquierda los de la bandera
del pais, y solo en las ultimas noches se vinieron a las manos, cuando
una caballerfa de negros, vestidos de blanco y azul, cargd sobre los
democratas de casaca roja que les cerraron el camino, no sin pagar la
demasia con sangre, puesto que las hachas de latén hicieron de pronto
oficio de hachas de armas, y el petréleo de las antorchas quemo mas de
un casco aureo: como delante de las casas donde tenfan los partidos su
cuartel general, que eran lugar de cita noche sobre noche de los bandos
contrarios, hasta que los estribillos mortificantes los sacaban de juicio,
y se metfan los puflos por las barbas, a tiempo que la policia ubicua®
arremetia a palo limpio contra los abogados y estudiantes, que eran la
masa del motin, y unos se curaban el hombro molido con cofiac de
Delmonico, y otros, entre soda y ajenjo, descansaban las pantorrillas
aporreadas sobre las poltronas de Hoffman.*’

Seis horas tard6 en pasar la tltima procesion de los republicanos: tio
de fuego fue de noche, y como fiesta persa por las luces, de la dltima
parada democratica: todo era pifano, tambor y corneta: por una calle
iban los navieros, con un vapor de madera tirado por ocho caballos de
gran caparazon; por otro venian los del tabaco, con un abanico hecho
de la hoja: topaban con los del algodén, que llevaban en la solapa motas
de él: se detenfan para abrir paso a los loceros, que cargaban en el ojal

intercambio. Véase en tomo 18, el articulo «El Tratado Comercial entre los
Estados Unidos y México» (pp. 11-16), publicado en La Aweérica.

“ En EPL; esta palabra repetida.

* Errata en EPL: «ubicue».

* Delmonico’s.

7 Referencia al bar del Hoffman House.
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tazas de porcelana tricolores: por la otra bocacalle cafan en la avenida los
estudiantes de leyes,” con macanas por bastén, y una escoba al hombro
en signo de victoria: en andas trafan® los carpinteros un gran gallo: se
ofan arriba los ferrocarriles, y abajo, hornadas de musica, y rachas de
voces: todo era banderin, llamada, estruendo: el hombre se disponia a
ejercerse, y so pretexto de pasion politica, anunciaba su fuerza de rey
con el bello arrebato de un campamento victorioso. Las procesiones
de alquiler pasaban mustias, con esclavinas de hule reluciente sobre las
levitas de mugte, y las antorchas apagadas.

Pero aquel vocerio, que parecia toldo, a aquel palio de fuego pren-
dido de tio a rio sobre la ciudad vibrante, sucedio con claridad serena,
y sublime silencio, la mafiana del voto. Las ultimas cornetas fueron las
que al aclarar llamaban bajo las ventanas a los votantes. jArriba, que ya
son las seis, para que todo el voto del partido esté antes de las cuatro
en las urnas! Cada distrito tiene su capitan: cada barrio su teniente: cada
calle su vigilante republicano, que despierta a los de su comunion, y el
democrata, que levanta a los suyos. Es dfa de fiesta; pero no para todos
los obreros, que no pueden perder un jornal. Ya nadie carga insignias,
para que el enemigo no lleve la cuenta. Ochocientas veintiséis son las
casillas de la ciudad. A cien pies de la casilla estan junto a sus garitas de
pino cubiertas de retratos y carteles, los repartidores de boletos de cada
candidatura, hombres de alquiler, a cinco pesos por dia, con la traicién
en los ojos y los boletos en un saco blanco. {Por la mafana, cuando el
Sol acaba de salir, aun osan vender el interés que les han pagado para
conservar!

A 'la puerta de la casilla dan guardia, porra en mano, dos policias de
casco negro. La casilla es la barberfa, la tabaqueria, la florerfa, la papeleria,
alquiladas para casa de sufragio por el municipio; y mientras en las urnas
caen doblados los boletos de papel,—después de que los inspectores
compulsan la residencia y nombre del votante, y los secretarios, uno por
cada partido, los anotan,—otro policia, con la porra en las rodillas, lee su
diario sentado a lo monarca en un sitial de limpiabotas, y en el fondo de
la tienda rapan batrbas, venden diarios, y atan flores. La hilera silenciosa
de la puerta, formada de uno en uno, da la vuelta a la cuadra.

El Sol brilla, y los nifios corretean. Frente a la garita de Tammany
tiende a los transeuntes su haz de boletos,—para electores de presidente,

* Errata en EPL: dlesyes».
4 Errata en EPL: «trainy.

154



para gobernador del estado, para corregidor de la ciudad, para alcaide
mayor, para presidente del municipio, para representante en el Congre-
so,—un irlandés desdentado. El de la garita republicana, espia a los que
llegan con buen traje. El de la del Condado se echa sobre el que viene
para que su rival de Tammany no «le hable» primero. Los vigilantes
de cada partido, de buen sombrero y gaban de moda, van de uno a
otro en la hilera, cuchicheando.—jOh, la hileral Un comerciante, de
porte gigantesco, les lleva a todos la cabeza, de sombrero de copa y
rostro grave: un miserable sin camisa, con el levitin a la barba y los
ojos sanguinolentos, esta detras de él, el fajo de votos temblandole
en la mano: le sigue un petimetre de vestido inglés, con bombin a la
corona y botas de charol: un mozo de trabajo, sano de cara y de pufios
forzudos, le saca medio cuerpo por cada hombro: un italiano de pelo
a lo Capoul™ y bigote retorcido, luce el sombrerito de castor gris y el
alfiler falso de la corbata: ¢qué hace alli el italianor... «:Cémo te va,
Miguelén?» pregunta el policia al miserable sin camisa, que responde
que va bien, y lo presenta, con aires de caballero, a un viejo de cara
picara y lampifia, que ostenta delante de él su bastén de plata: ¢Quién
llega, que le abre paso todo el mundo? Un invalido, que viene a votar
con sus dos hijos, en una®' silla de manos.

Y en las casillas de buena poblacién el voto fue tan diligente que a
las diez se vefan® por los cristales de las urnas los montones blancos. En
otras casillas venfan en manchas, con su padrén a la cabeza, napolitanos
de pipa y calafiés, de chaqueta y aretes, a votar en los asuntos de un pafs
cuya lengua no hablan, a peso por oreja: jmerinos de lana turbia parecian,
y gusanos del fangol! ¢a qué viene a dar su voto ese irlandés, por el que
odia a Inglaterra, o por el que regal6 el galon de whisky que deja escon-
dido en el portal de al lado? judio ruso que no sabe leer? por qué, por
una chaqueta nueva o por un peso, vienes a influir, con un nombre que
te es indiferente, en las cosas publicas de que solo conoces™ la ganancia
que sacas por vendetlas?: ¢qué derecho tienes a ejercer la libertad que
odias, aleman barbudo e iracundo?: jzingaro raquiticol,”* ¢por qué roes

%0 El tenot Joseph Amédée Victor Capoul impuso la moda del corte de pelo
con la raya en medio de la cabeza y dos mechas en forma de corazén en la
frente.

*! Errata en EPL: «un».

52 Errata en EPL: «vefa».

% En EPL, coma.

** Se aflade signo de admiracién de cierre y a continuacién se aflade signo de
interrogacion que abre.
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la chupa de seda de Washington?® jextranjero! ¢por qué perturbas con
tu pasion o tu venalidad el pueblo que te da asilo?

«Aqui, aquil» a la garita de la asociacién del Condado, donde estan
vendiendo, por sacar de corregidor al deméerata Hewitt, la candidatura
del Presidente democratal jAquil jal viejo Hewitt! jdos votos democratas
para Harrison por un voto de corregidor para el viejo! jA Tammany, a la
garita de Tammany, donde ofrecen un voto’” demdcrata para Harrison,
a cambio de un voto republicano para Hilll jQue estamos «acuchillan-
do» al Presidente! ¢y qué ha hecho por «los muchachos» este presidente
Cleveland? «En la sopa, en la sopal» pasan gritando unos chicuelos, que
toman por suyo este estribillo de la eleccion: «jen la sopa» esta cayen-
do Cleveland, empujado por sus propios partidarios, que prefieren la
derrota del Presidente virtuoso a la pérdida de Hill, el gobernador que
reparte entre «los™ muchachos» contratas y empleos, a la pérdida del
corregimiento, que dispone este afio de puestos publicos por un periodo
en que han de producir como ochenta millones de pesos! {El que gufa,
atras; y el que se deja guiar adelante! {Todo el voto a Harrison, todo el
voto que necesite para ser electo con tal que queden en nuestras manos,
en las manos de Tammany, los ochenta millones! Nos vengamos de ese
presuntuoso y nos quedamos con el Estado y las ciudades! jAqui, tres
votos para Harrison, por uno para Grant,” el candidato de Tammany al
corregimiento! {Mas votos para Harrison, por votos para Hewitt, el candi-
dato del Condado para corregidor! {Un voto para Harrison, por un voto
a Coogan,” el corregidor del partido obrero® del padre McGlynn® que
ha bajado de evangelista a politico! jAqui, a las garitas de los democratas,
un voto para Harrison! Y en vano se opone al sufragio vendido de la
misma democracia la votacion recia de los republicanos independientes,
yla gente de idea libre, que vota donde ve razén. «jCuatro, cuatro, cuatro
afios masl» pasan cantando a son de tamboril, los chicuelos frenéticos!
«jCuatro, cuatro, meses masl» repiten riendo, tomados del brazo frente
a las garitas, republicanos y democratas.

> George Washington.

% Errata en EPL: «Herwitly.

°7 Esta palabra y las seis antetiores en una linea ininteligible, siguiendo la leccién
de LN.

% Se afiaden estas comillas de abrir. Se sigue la leccién de LN.

% Hugh J. Grant.

% James G. Coogan.

¢ Partido Unido del Trabajo.

2 Edward McGlynn.
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Y en un barrio bajo, repleto de italianos e irlandeses, la caceria es
abierta, los gariteros acosan al sufragante medio ebrio enlo oscuro de un
zaguan: «jgracias al voto de Hill», dice un garitero, «que no nos han puesto
para este afio la ley de reforma del boleto, que manda que el votante
escriba en secteto el voto dentro de la casillahy Tomasin, un peso por tu
voto al buen demdcrata, al gordo Campbell,*® que ya esta tan borracho
como tu! {Dos pesos Tomasin, dos pesos por tu voto al republicano
MacCarthy, que te sacara de la carcel cuando te caigas muerto del whisky!
iAhi va Pedrote, que quiere cinco pesos! {En el portal, Pedrote, donde el
policia no te veal Quite alld el policia, que anda por Campbell, buscandole
irlandeses! jA un lado, bribones, yo voto por Harrison, porque peleé con
¢l en la guerral ¢Quién se atreve a ofenderme? yo soy un tejedor que
llevo ya seis meses sin trabajo, y pago un peso por el mal pafio americano
que vale una peseta: jyo voto por Cleveland! jAlli viene Tim Campbell,
abierto el chaleco, al vientre los muchos dijes, un solitario en la pechera,
cenizo el rostro y los ojos colorados, del brazo de dos pintos, hipando
y riendo: A beber, policial ja beber muchachos!»

iLas cuatro por fin! A empezar el recuento en las casillas cerradas.
A abrir las puertas del frente de las cervecerfas que han tenido abierta
la del lado. A devorar la impaciencia, los partidarios fieles, los politicos
interesados, los votantes puros. Al arroyo, ahitos de licor, los que han
hecho fiesta con la paga del voto. Al s6tano, los napolitanos, a guardarse
en el borcegui® los dos pesos del afio. A recibir noticias, las juntas de los
partidos. A prepararse los hoteles, para la muchedumbre de la noche. A
un té ligero, los candidatos nerviosos. Y calle arriba viene, cada cual con
una raja de las garitas al hombro, la procesion de los chicuelos: ja sangre
y diente se disputan las bandas rivales el pino de las garitas!

Delante va el capitan, con un cartel de Coogan por mandil, y por
espada una bandera americana: su teniente lleva un cartel de Hewitt,”
atado con una correa a la cintura, a modo de enaguas: dos rinconetes® van
detras, llena la cara de flemas y chirles, de seis afios el uno, y el otro como
de cuatro, el de seis con un gaban que le arrastra, y los dos sin zapatos:
luego viene en andén, sirviendo de tambora, un barril vacio:*" a guisa de
pavés cargan por cuatro las paredes de garita que salieron enteras: los de

6 Errata en EPL siempre: «Campbely.

¢ Errata en EPL: «borsegui».

% Errata en EPL: «Hewit».

6 Referencia al picaro, por el personaje homénimo de la novela Rinconete y
Cortadillo, de Miguel de Cervantes y Saavedra.

¢ En EPL, punto.
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las rajas van tras ellos, a paso militar, unos pechiabiertos, otros a medio
calzon, otros frescos y bellos, otros tifiosos y cefiudos: los de chaqueta
y més afios van a la cola, feos y de cara cruel, con piedras en las manos.

Y alas seis empezo a crecer la ola, y eran como llanuras de cabezas a la
medianoche las plazas, masa viva los hoteles, como tumba las asambleas
de los vencidos, frenesi la sala de Tammany, la asociacion vencedora,
y gtito, cuerno, caracol, el aire frente a los edificios asediados de los
diarios. A cada anuncio, céleras y vitores. Va triunfando Cleveland, que
por sobre la traicién se lleva la ciudad, y nadie quiere ver las caricaturas
que para entretener el gentio echan en sus lienzos de anuncio las lin-
ternas rivales, la una burlandose de los democratas, de los republicanos
la otra. Una novia se desprende del brazo de su compafiero, y le da un
beso. Un hombre de buen traje saluda a brazos abiertos, lleno el rostro
de la agonia de la dicha. Un octogenario de noble frente se descubre, sin
miedo al aire de la noche, y con el pafiuelo de yerbas vitorea las cifras
la amiga que lo acompafa, de cofia de seda y crespos blancos. Vacio
se queda junto al Su#z,% que da el primero las noticias, el Tribune” el
diario de Blaine, que apoya a Harrison, en apariencia vencido. Patrullas
de mozos roncos marchan a paso de redoble por la acera, la via unica
libre. Por sobre el fragor, como colosal pajareria, vibran los gritos de los
vendedores de diarios. Vuélvese cara de repente, y se ve, con ondeo de
mar rojo, la pampa de bandanas.

Mas la nueva decisiva llega pronto: un democrata que ha perdido la
apuesta aparece vestido de tigre, a dar vuelta a todos los postes de telé-
grafo de la ciudad: cambian de mano en los hoteles, turbios de humo,
millaradas de pesos: y de un unanime empellon, cuando el lienzo del
Tribune anunci6 la victoria del republicano, movié pies el gentio, dejé solo
al democrata, y con uncién de iglesia entond frente al diario victorioso
un himno de triunfo. El anciano, colérico, dijo a su amiga de los crespos
blancos: «;Vamos!»

Jost MarTi

E/ Partido 1iberal. México, 24 de noviembre de 1888.
[Mf. en CEM]

% The Sun.
 The New York Daily Tribune.
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[A LA MEMORIA DE LOS ESTUDIANTES
DE MEDICINA]'

A mucho esta llegando entre nosotros el atrevimiento. Los que se
acurrucaban ante el cefio de sus amos en los dias sublimes, y preferfan
al sombrero de ala alta la cinta de hule, afean la virtud que no tuvieron,
la acatan solo en cuanto les es preciso para conservar la popularidad que
le deben,—y anhelan extinguirla, para no verse arrastrados a imitarla.

Los que nacieron de una guerra contra el extranjero, estan preparando
una guerra entre hermanos. Los creadores de una casta osan ponerse por
encima de los creadores de un pueblo! Pero el dia de las ocho tumbas,
la patria decide recordar, pese al mayor atrevimiento.

Ni es buen guardian el odio estéril para un sepulcro que debieran
guardar palmas de marmol; ni es de hombres cuerdos y viriles sofocar en
un pueblo inseguro las virtudes indispensables para reparar su agravio.

Josi: MaRrTi

New York

,

[Album Patridtico dedicado por el Club «Vanguardia» en Cayo Hueso. A la
memoria de los estudiantes de medicina fusilados en La Habana el 27 de noviembre
de 1871. Imp. El Pueblo, Key West, Florida, 1888]

' Se ubica a finales de este mes de noviembre dado que en la publicacién en
que aparece esta dedicado a los estudiantes de medicina fusilados el 27 de
noviembre de 1871.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO LIBERAL

REVISTA DE SUCESOS MENORES!

Sumario. La escuela industrial—Ensefianza de oficios en las escuelas
publicas—1Las escuelas de Aulmuchty—«El dia de Gracias».>—Una co-
mida entre ricos.—Herederas y lores—Un abuelo travieso.—Un obispo
elegante.—Origen de la pesta—La pesta de Lincoln.’

Nueva York, diciembre 3 de 1888.

S. Director* de E/ Partido 1.iberal:

Como la tierra son los sucesos, que luego que se levantan, a la manera
de las montafias, en eminencia donde el suelo se le empina y acumula,
quedan por cierto espacios® regulares y quietos, como las llanuras, que a
poco se hinchan otra vez, primero en colinas y en cerros en seguida, y van
elaborando a ondas crecientes la majestad del nuevo monte. El mundo
va por reglas, iguales en el hombre, si bien se mira, a cuanto, despierto
o dormido existe fuera de él, bien en el ensayo del animal, bien en el
feto de la piedra. No hay musica mas bella; con su conjunto de acentos
gozosos y desgarradores, que la de los sucesos, en apariencia discordes,
del mundo. Desfallecer en ¢l es de cobardes e ignorantes, o de mente de
poca valia, nacidos para parroquianos de hotel, para maniqui® de sastre,
para trompo de damas, para bestia de los pesebres del estado. Pero no
hay fatiga ni tristeza para quien, conociendo las leyes de su marcha, se
sienta a ver la procesion pintoresca de la vida.

Hay palabras negras, y diciembre es una. Noviembre es gris, y diciem-
bre es negro, como dijo uno’ que era la nieve, y Poe® dijo que podia set,

! Véase en este tomo la crénica «Vida norteamericanay (pp. 175-181), publicada
en La Nacion.

> Dia de Accién de Gracias.

> Abraham Lincoln.

* José Vicente Villada.

® Errata en EPL: «espacion.

¢ En EPL: «manequi».

7 Anéxagoras.

® Edgar Allan Poe se refiere en tres ocasiones al color negro de la nieve. Una
es en el cuento Loss of Breath, publicado en 1835, donde afirma: «Anaxagoras,
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segun la luz a que se la mirase: jno ha habido desde hace treinta dias en el
cielo un claro azull La gente no se mueve a avalanchas, como cuando las
elecciones, sino desgranada, como reposando del esfuerzo donde no se
la vea mucho, y preparandose a reparar el desastre o a ordenar los frutos
de la victoria. Porque esta ansia fea, este arrebatarse los destinos, este
pelear por el influjo con los que entran a mandar, esta fatiga de tomar
puesto en el gobierno nuevo, este ir y venir a la casa de Harrison,” es lo
que se ve por sobre todo cuanto en estos dias distrae e interesa;—por
sobre el hombre que viene andando por las aguas del Hudson,'’ como
Jesus sobre el Mar Muerto, y como los indios de Guatemala, que cruzan
a pie, con un baul a la cabeza, la corriente del rio Tambor,—por sobre
la novedad de la iglesia del biblioclasta Heber Newton,'" que ha puesto
en la sacristia clases dominicales de economia politica,—por sobre el
nombramiento de una mujer'? mas para la Junta de Educacién, donde
ya son dos las damas,” que han servido el puesto este afio con mucho
aplauso publico,—por sobre la moda, no en todo loable, de ensefiar en
las escuelas las generales de los oficios; lo cual es cosa excelente, pero
no si se aflade a un modo de instruir ya rutinario y fatigoso, donde se
ensefla al nifio de memoria y con palmeta, y no trayéndolo sobre el co-
razon, con un gesto caballeresco, cuando su cabecita no entiende bien,
o la nifiez le retoza en el cuerpo tiranico, sino halandole de las orejas o
poniéndolo en el burro porque no dice de coro las leguas que hay de
Siracusa en New York a Bangor en Maine.

Cambiar ese sistema, por supuesto que se debe. Y ensefiar con tet-
nura y sabiduria, y no por maestruelas nombradas por favor politico. Y
un oficio, todo hombre ha de aprender, porque no hay mejor libro de
moral, ni pie mas firme para el caracter, ni disciplina mas util para la
mente. Pero no ha de ser, como aqui ahora, a expensas de la armonia
mental, que quiere que todas las facultades se desarrollen por los mismos

it will be remembered, maintained that snow is black, and this I have since
found to be the caser. Otra es en Charles Dickens: «We should as soon think
of maintaining, in the presence of these creatures, the dictum of Anaxago-
ras, that snow is black, as of disputing, for example, the profundity of that
genius which, in a run of five hundred nights, has rendered itself evident
in «LLondon Assurance». Y la tercera en Tennyson vs. Longfellon: «Anaxagoras
maintained that snow is black—and perhaps now it is, after all».

? Benjamin Harrison.

10" Rio Hudson.

" Errata en EPL: «Neuton». Heber R. Newton.

12 Sarah H. Powell.

3 Mary N. Agnew y Grace H. Dodge.
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medios a la vez; ni de aquel sistema superior y aun no entendido, segun
el cual ha de ensefiarse a los nifios, con orden y relacién los resultados
amenos'* del estudio, y no las reglas 4ridas, sin vida interesante ni apli-
cacion visible, que es como enviar un paquete de moldes a quien se ha
mandado hacer una levita.

En estos dias se ha estado de entrada en esos cursos nuevos; y ya
es un «bienhechom,— como cuenta el pintor Hopkinson® que se le
describi6 asimismo un hospitalatio caimacin de Guanajuato,—'® un
«bienhechom que funda en Brooklyn'” una escuela conforme al plan de
oficios, por el modelo de las de Leland™® en Filadelfia; ya son las clases
de Auchmuty," que de obrero ha subido a millonario, y de su millén da
lo mejor para proveer de maestros buenos sus talleres gratuitos, donde
el escolar aprende a la vez, en buena compafifa y entre paredes gratas a
los ojos, las artes de la practica y las de los libros.

De todo eso se habla. De un pintor, que a cincuenta varas sobre el agua
pintaba un arco de puente, cay6 dando vueltas desde lo alto, sali6 del rio
a buenas brazadas y sigui6 pintando. Del centenario de las Misiones del
padre Junipero,® el santo mallorquin, que celebraban en estos dias con
pompa en las iglesias derruidas, en los pueblos melancélicos de California,
descritos con pluma de madre por la buena Helen Hunt Jackson. Del ptgil
Sullivan,” que era torre ayert, y hoy es esqueleto después de un afio de
vino. Del novelista Gunter,” que se pasé dos inviernos buscando editor,
hasta que cansado de que le devolviesen el libro* infeliz, con las odiosas
«muchas gracias», publicé el libro por si, y lleva ganados cien mil pesos.
De un ingeniero cubano,” que era ya persona magna en New York, y
ahora, de un vuelo de su pluma de ave, ahorra un millén a Brooklyn en
su acueducto, y salta a la cabeza de cien competidores. De que la actriz
Mary Anderson, que ha venido mas bella, con su éxito inglés y el remar

" En EPL: «a menos». Se sigue la leccion de LN.

15 Francis Hopkinson Smith.

!¢ En EPL: «Juanajuato.

7 Errata en EPL: «Brorklyny.

'8 Chatles G. Leland fundo la Escuela Pablica de Arte Industtial.

1 Richard T. Auchmuty fundé las Escuelas de Oficios de Nueva York. Errata
en EPL: «Anchmuchty».

? Junipero Serra.

! John L. Sullivan.

> Archibald C. Gunter.

# Posiblemente se trate de Mr. Barnes of New York (1887).

2 Aniceto Garcia Menocal. Martin.
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mucho en el Tamesis, muestra enojo porque las damas newyorquinas que
suelen ir por donde no se las ve, se niegan a darle puesto en sus salones,
a pesar de ser ella actriz de virtud notoria. Ya le han brufiido los jarretes
a la estatua de Washington® que adorna la escalinata del Tesoro, como
primer anuncio del festival de abril, que va a ser grande, con mucho
discurso de prohombre y paseo civico, para celebrar el centenario de la
primera presidencia de aquel héroe benigno,* que en bailar el minué era
tan notable como en ganarles el dia a los chupa-rojas de Cornwallis,”” y
con la misma pluma escribia cartas magnanimas, y miserables versos. La
fiesta va a ser ruidosa, con pasos y alegorias, como aquellas de Holanda
que cuenta en su libro hechicero el americano Motley,” de quien publi-
can estos dias un retrato nuevo, tal como estaba, ya Apolo cincuentén,
cuando en su carta famosa echo en cara a Bismarck® su politica de un
pie, jtorre de viento! con la misma bravura y elocuencia con que sac6 de
los archivos espafioles la verdad sobre el livido™ Felipe.”!

Dicen que en las casas grandes no hablaban mas que de comparsas
y bailes de abril, las novicias hermosas que en la comida del Dia de
Gracias, del dltimo jueves de noviembre, ensayaban, a la luz hospitalaria
de Vanderbilts™ y Rensselaers,” que es gente de mucho comedot, los
trajes atrevidos en que fueron, entre boas de armino y pellizas de nutria,
del teatro de la mesa al de Lobengrin a su estreno mundano. Porque este
mes, cuando se acerca el baile de la Caridad y el de los Patriarcas,™ que

» George Washington.

% Referencia a la celebracion del Centenatio de la jura presidencial de George
Washington. José Marti publica el 21 y 22 de junio en LN y el 7 y 8 de di-
ciembre en EPL de 1889 las crénicas «Centenario americanoy.

7 Charles Cornwallis, marqués de Cornwallis.

% John L. Motley publicé dos libros acetca del proceso independentista de Ho-
landa, que fueron muy populares en su época: The Rise of the Dutch Republic, en
3 tomos publicados en 1856 y continuado con History of the United Netherlands
from the Death of William the Silent to the Twelve Year’s Truce-Complete (1600-1609),
en cuatro tomos publicados entre 1860 y 1867.

# Otto Edward von Bismarck Schonhausen.

% TLeccion dudosa en microfilme.

! Felipe II. Al parecet, referencia a la investigacion para el libro aqui citado,
que aborda la ocupacién de Holanda por tropas de Felipe 11, durante las
guerras entre catolicos y protestantes, y el posterior enfrentamiento de los
holandeses al dominio espafiol.

*2 FamiliaVanderbilt.

» Familia Rensselaet.

* Referencia al Baile de la Caridad se efectué el 8 de enero de1889 en el Teatro
Metropolitano Opera de la ciudad de Nueva York, y el de los Patriarcas el 17
del mismo mes de 1889, en el restaurante Delmonico de la Quinta Avenida.
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son aca la puerta del gran mundo, sale a luz, ya con derecho de mujer
formal, la parvada de herederas. Y el Dia de Gracias, que aquel épico
Lincoln establecié para mostrar agradecimiento a Dios por las victorias
de la guerra y «porque la cosecha habia sido abundante»; suele ser entre
los ricos ocasién de mesa regia, con antemesa rusa de quesos y caviares,
y platos caros y numerosos, como si fueran Luises™ los invitados y los
duefios fueran Enriques de Navarra.”

El pavo esta en la mesa, en la fuente de plata,—y alrededor sentado
en las sillas. Las damas y damiselas van de gran descote. Las jovenes,
champafia. Las matronas, sidra.”

Los caballeros son gente de casta, magnates del banco y el ferroca-
rril, obispos presbiterianos, gamonales de la politica. Un general lleva
tres corales en la pechera. Un «peligroso», como en Caracas llaman a
los dandys,’ lleva un solo botén, una petla. Un director de diario, con la
barba blanca, carga tres brillantes.

Las ostras vuelan. De las dos sopas, eligen el puré. La comida no es en
mesa de estado, con mucho florero y argenteria, sino en mesas pequefias,
de seis, ocho, o diez, para que se converse mejor y no sea hielo el aire.

Las mesas entradas en afios no hablan de Lincoln, que nunca pudo
sentarse en paz a dar gracias a Dios, porque se lo comian los celos de su
mujet,” que se volvi a casar,” y las visitas de los pretendientes—que
entran confusos, como miopes, y salen cayéndose, como mufiecos de
fango: en las mesas de edad se habla de finanzas, sermones y politica;
las jévenes no tienen al lado mozos lozanos, dignos de su beldad, sino
cuarentones ricos, de vuelta de sus viajes europeos, o solteros poderosos
con silla delantera en el mundo, o lores rubios, de un rubio infeliz, con
mas mostacho que espaldas; y el lente mas movible que los ojos. Ellas,
agresivas. Los yankees,' algo volubles; y cuando viejos, mas urbanos. Los
lores, cejijuntos, muchos vacuos.—Los vinos son miel, y uno con perfu-
mes, como los de Grecia. Los criados los saben servit. Los sefiores no los
saben beber. Sorben juntos, sobte una tajada de 0so, el Chambertin* y el

* Alusion a los reyes franceses de nombre Luis.

* Enrique III de Navarra y IV de Francia.

7 En EPL: «cidra».

* En inglés; elegantes.

¥ Mary T. Lincoln.

0" Al parecer, se trata de una confusién de Marti, pues Mary T. Lincoln perdié
el juicio después del magnicidio y fue recluida en un manicomio.

! En inglés siempre; yanqui.

“ Tipo de vino que toma su nombre de un vifiedo francés de la region de
Borgofia.
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Lachryma.—* Ya hacia los postres, cuando traen Parras, como curiosi-
dad, junto con Madera* de un siglo;—porque si no no es Madera—y un
Chipre® que se corta, como el Pero Ximenes* viejo,— la conversacién va
de mesa a mesa, sobre el caminador Littlewood," en quien piensan mucho
estas damas, y ha andado en seis dias mas que Albert,—* sobre la yegua
Keniworth, que se vendié en seis mil pesos,—sobre la Langtry® que ha
venido fea, que ya tiene la garganta arrugada, que nunca, nunca, ha pare-
cido bien a estas sefioras,—sobre la novela Robert Elsmere,” un «petfecto
fastidion,—sobre el graciosisimo perrito de la actriz Alice Hasting, una
monada, lo mismo que su ama,—’'sobre ese cursi de millonatio, que ha
ido a casatse con una campesina,—sobre el magnifico Chamberlain,* el
transfuga inglés ya muy canoso, que se lleva de mujer,—con mucha ropa
blanca, como es costumbre en las familias viejas de Massachusetts,—
a una bostonense de veinte afilos,—sobre la ira de esas pobretonas de
Londres, que no tienen ya titulo con quien casar, porque no hay /ord que
no se case con americana,—*sobre tal seflora que era antes muy amiga,
pero ¢como la habian de invitar si su marido se arruiné el mes pasado,
en la baja del trigor?,—sobre el traje de diez mil pesos, un traje de seda
de la China, con una figura de Leloir™ en el delantal, y [en] el corpifio un
gato de Lambert,” y por toda la seda bandadas de gorriones.

# Lacryma Christi es un célebre tipo de vino napolitano de uvas cultivadas en
las laderas del Monte Vesubio en Campania, Italia. Se produce blanco y tinto.

* Vino de la isla de Madeira, perteneciente a Portugal.

* Los vinos de esta isla del Mediterrdneo son famosos desde la Antigtiedad y
suelen beberse como aperitivo y para acompafiar los postres.

* Vino de Andalucia, que suele acompaiiar a los postres por su sabor dulce.
Es de color caoba oscuro aunque ya existen de color blanco.

7 Geotge Littlewood. La cartera tuvo lugar en el Madison Square Gardens
de Nueva York entre el 26 de noviembre y el 1ro. de diciembre de 1888 y
Littlewood estableci6 el récord mundial para una distancia de 1000 km, matrca
no superada en 96 afos.

# James Albert.Véanse en tomo 28, las crénicas «Los ‘caminadores’ de Nueva
York» (pp. 64-70) y «Tema de actualidad» (pp. 71-77), publicadas por E/
Partido Liberal y I.a Nacidn, respectivamente.

¥ Errata en EPL: «Sangtry». Lillie Langtry.

0 Errata en EPL: «Elnsere».

3! Se afiade pleca.

32 Joseph Chambetlain.

3 Errata en EPL: «Massachussettsy.

3 Se afiade pleca.

% Alexander Louis Leloit.

* Louis Eugene Lambert.
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Y en esto se pone en pie el obispo, champafia en mano. En las casas
catOlicas, es gala que el arzobispo vaya a bautizar, a casar, a comer; y le
ponen comedor cardenalicio, todo rojo, y el helado de fresa, y la ensalada
de tomates, y las luces con velos de seda colorada, lo que da al comedor
color de Egipto. En las casas protestantes, el obispo es el lujo, un obispo
cuadrado de espaldas, con patillas de chuleta, frac de solapa redonda,
un ramo de violetas en el ojal, chaleco de seda blanca, con ramazo6n de
flores. Apura la champafia, que es del pafs, y como la casa es republicana,
hace reir con el chiste inaugural: «{Proteccion a las industrias patriash»

Cuenta en seguida en un inglés untuoso, con frases peinadas como
la seda de un faldero, como fue Lincoln el primero que hizo el Dia de
Gracias fiesta de la nacion, aunque desde los puritanos y holandeses era
costumbre, impuesta o—voluntaria, celebrar hechos faustos, cosechas
pingties, libertades nuevas, con cervezas y pavos, y danzas y fogatas. Pero
la fiesta viene de mas lejos, desde antes de la cristiandad, porque, si se ve
bien siempre tuvo el hombre su poco® de cristiano, y el cristianismo su
poco de pagania; como estas Gracias nuestras, que no vienen antes de
coger la uva, sino luego, a semejanza de Grecia, que tenfa en este mes
ocho dias festales, en gloria de Deméter, padre de la tierra,” que engen-
draba la hierbabuena y la crusca, favorables al amor, y la adormidera, la
fruta del olvido, y la dulce granada. De mas alla vienen las gracias—dice
alzando ambos brazos el obispo, y dando como lejania y sumision a sus
acentos:—de Moisés vienen; de la danza de los taberniculos, cuando
festejaban los hebreos la vendimia con abundancia de comer y beber,
y eran nueve dias enteros de coros y de arpas, sin mas techo que la en-
ramada fresca que cada cual fabricaba con sus manos, como los indios
de cerca de Los Angeles, que hacfan hasta poco a lo que los hebreos de
Moisés. Y nuestros padres rubicundos—dice el obispo— volviéndose
graciosamente a los lores—nuestros viejos padres sajones tenfan también
su fiesta de cosecha, luego que estaba ya todo el grano guardado, y se
juntaba® la comarca noche sobre noche, hasta que quedaba en el filo
aquella luna, a comer al calor de las hogueras, sendos bueyes asados.

Y en esta parte de su discurso erudito iba el undifluo pastor, con
sentencias como guirnaldas, colgadas de flores, cuando—entre mucho
aleteo de abanico de las nietas y mucho motin de la hija,—crey6 llega-
da su ocasion el abuelo de la casa, que empez6 de boyero la vida que
se le va acabando como gran sefior:—«jPues no me pesa, mi querido

7 Errata en EPL: «picon. Se sigue la leccién de LN.
 Diosa de la tierra en la mitologia griega.

* En EPL: «juntaban.

% En EPL, por errata, abren comillas.
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obispo, recordar como era en mi tiempo, cuando tenfa yo madre, el Dia
de Gracias!®" Yo cortaba los nabos como clavellinas para ponérselos al
pavo en la pechuga; y por donde el faisan es mas hermoso ponfamos
una zanahoria labrada como encaje; |y qué calabazas nos hacifa la madre
para dulce, mi querido obispo! y jqué lonjas de pastas de membrillo! jy
la pobre sefiora estrenaba aquel dia su vestido del afio! Obispo, nuestra
camisa es fina, pero es preciso dar gracias a Dios por aquella madre mia,
que me tejfa mi camisa de lanal» El lacayo, de casaca verde galoneada de
oro, calzon a la rodilla, apareci6 en el cancel, y anuncié—que los coches
esperaban para ir a Lobengrin. Por el portico, que es un ascua, pasan Ledas
y cisnes, herederas y lores, presidentes y matronas. También va el abuelo,
a oir musica alemana. También, en el coche de la duefia, con su gaban
de piel de foca, va el obispo.

Jost MARTi

E/ Partido 1.iberal, México, 16 de diciembre de 1888.
[Mf. en CEM]

' En EPL, por errata, el signo de admiracion abre en la oracion siguiente.
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CORRESPONDENCIA PARTICULAR
DE EL PARTIDO IIBERAL

VARIEDADES'

Sumario. «Fiestas? de poetas». Los poetas nacionales—El Burns® de los
escoceses.—FEl Hebel* alemin.—«La anexién del Canada a los Estados
Unidos».>—Lo que piensan los canadienses® franceses.—Y los ingle-
ses.—Tarifa, y patria.—Junta de religiones».—lLas religiones tristes.—
¢Por qué va tan poca gente a las iglesiasP—ILa catedral protestante.—FEl
catolicismo, y el protestantismo.—«Las Hijas del Rey».’—Bella obra de
caridad—Iglesia practica de mujeres piadosas—Cincuenta mil en grupos
de diez—Su objeto, y sus métodos.

Nueva York, diciembre 4 de 1888.
St. Director® de E/ Partido Liberal:

El plagio de un jugador de oficio, a quien un diario vil por respetos
a su bolsa, llama mansamente, «el popular Mr. Daly», es la tnica noticia,
de estas cosas del dia pasajeras, que saca al politicastro de su afan por
lograr puesto,—a la madre de tono porque no pasen los frios sin traer
a la casa un principe italiano, o valaco,’” o polaco,—al italiano, del susto
de que, con el encono reciente que le muestran los amigos del irlandés,
le quiten la ciudadania, que «paga bien en tiempos de elecciones, y su
cajon de limpiabotas o de vendefrutas,'"—al aleman del esmero con que
prepara la conmemoracion del viejo humilde que escribi6 versos sencillos,
de esos que se leen con amor por todo el mundo, en la lengua'! dspera
de la Selva Negra.

! Véase en este tomo, la cronica «Cronica norteamericana» (pp. 182-190),
publicada en Ia Nacion.

2 Errata en EPL: «Fistasy.

> Robert Burns.

* Errata en EPL: «Hebet. Johann Peter Hebel.

> En EPL, por errata, esta comillas cierran en dosy.

¢ En EPL siempre: «canadenses.

7 Orden Internacional de las Hijas e Hijos del Rey.

8 José Vicente Villada.

? En EPL: «valako».

10 En EPL: «verde-frutasy.

"' Errata en EPL: legua.
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New York ha visto recientemente fiestas curiosas, con que sus hijos
adoptivos celebraban, como banderas el corazén del pafs, a sus poetas
nacionales. Hace poco fueron los suecos con aquel” Bellman' de cham-
bergo sobre los ojos, que no entendia que se hiciesen versos sin ponerlos
en musica, para cantarlos a coro, con la mano a la cintura de las mozas. '

Luego fue el dia festivo de los escoceses, congregados—con cere-
monias de mastiles de cintas y discursos, para bautizar, en dia turbio
por clerto, la estatua de su poeta montafiés, su Robert Burns, a quien la
buena Peggy'® de trenzas amarillas y pies desnudos era tan cara como el
otofio al labrador y la llovizna a las flores. Ricos y nobles se reunieron,
con la cabeza descubierta, para honrar al que en vida solo por cortesia
descubri6 la suya ante ellos; al que vivio libre y soberbio, prefiriendo
el ahogo a la limosna, y el potaje del aprendiz a la zozobra del poeta
cortesano; al que no pisé salas de duque, sino cuando por la fama de
su genio pudo entrar en ellas de corona a corona; al que no se vendio a
la majestad por puestos ni pensiones, ni quiso grados de pedanteria, ni
latines inflados y griegos de imitacién, sino el doctorado aprendido en
la virtud del alma, con una moza de la montafia por maestro, vagando
juntos en los agostos ardorosos, donde se baila, canta y ara; al que fue
ala vez, con la mano en la pértiga honrada de Ayr,'® Béranger'” y Tibu-
lo."® Como hermano defendia arrogante a las «muchachas plebeyas» del
desdén de las ricas, con sus estrofas por escudo; aunque de los versos
de su abogado era de quien necesitaban defensa ellas, porque no tenfan
las muchachas fuertes y amorosas de Ayrshire amigo mas exigente y
tierno que el que, en vez de salir con «os rebafios divinos a pastar en
los yerbales ortodoxos», ni a escribir prosa venal o rimas palaciegas,
con el arte que le ensefiaban el tordo enamorado y el alba himeda, se
iba, liga al jarrete y manta al hombro, inventando versos, a los fresales
de Ballochmyle," donde Nannie lo espera, o a la orilla del tio, a decir a
la orgullosa Tibbie* que no «le importa un pelo» que lo mire mal por

12 Brrata en EPL: «punton.

% Hrrata en EPL: «Bellmamy. Carl Michael Bellman.

" Errata en EPL: «mofasy.

15 Margaret Peggy Thompson.

16 Otros lugates cercanos a Ayt incluyen el subutrbio de Alloway, conocido por
sus vinculos con el poeta Robert Burns.

'7 Errata en EPL: «Bouleanger». Pierre Jean de Béranger. Se sigue la leccién
de LN.

'8 Brrata en EPL: «Fibuloy. Se sigue la leccion de LN.

' Errata en EPL: «Ballechemyle». Referencia al poema «The Lass o’
Ballochmyle».

% Errata en EPL: «Jibbie».
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pobre, o a la vereda del maizal donde no lo tendran en menos porque
ande despacio, al rumor del maiz, abrazando el talle de Peggy, fino «como
un arce joven». Y hay en todo lo de Burns majestad como de cumbre, y
la tristeza de los grandes, que viene de vivir entre los hombres sin poder
moderatles la fealdad, ni librarse de ellos.

Ahora la fiesta que preparan es la de los alemanes, que estan aho-
rrando su cerveza vieja, y ensayando sus orfeones todos, para celebrar
con bailes y cantatas la memoria de su parroco. Hebel, poeta en dialecto
como Burns, que se le pareci6 en lo sencillo y profundo, aunque no en
la altivez, ni en la melancolia, que Hebel supo domar, como que era
menor su genio, y acabé de prelado bien comido la vida que el escocés
eché temprano de su hermoso cuerpo. Como €l nacié de pobre; como
él, hallé el campo libre mejor que la ciudad,” desleal y vanidosa; como
¢l cant6 a Sebastian, que «suda y se atragantay, y le da vueltas al gorro
negro, cuando Marinca, la Marinca de la fuente, lo mira con aquellos
ojos como amapolas azules, y sale luego de detras de un arbol a decirle
que le ha oido del escondite su mondlogo de amor, y quiere ser suya,
aunque sea tan pobre él, porque «un corazén honrado es mas que oroy,
y con manos para trabajar, y pecho para querer, y agua en la fuente squé
mis se le ha de pedir a Dios, Sebastidn bellaco>—Goethe* y Richter,”
como toda Alemania, proclamaron al parroco gran poeta, Goethe con
su prosa serena, y Juan Pablo con sus ramazones y floreos de frase, que
unas veces son coral puro, y otras® como arte de presos, que todo lo
hacen con plumas enroscadas, colorines y abalorios. Pero Hebel fue
como su «campesino contentoy, que entre el sefiorio de Baden se sentia
mal, con la elocuencia seca y el alma en un zapato, y lo que le gustaba era
sentarse por el campo a la hora de anochecer, llena la pipa y el corazén
alegre, a ver, de vuelta a casa, donde espera la sopa, como le hablan sin
mortificatle, porque nacié en domingo, los espiritus del bosque,—cémo
la prudencia discurre con el corazon en el sigilo de la naturaleza, y le
aconseja la honradez,—cémo, traviesos y pizpiretos, se buscan y casan,
con alborozo y espuma, la quebrada y el rio.

Eso no se puede ver aqui ahora, porque ya el frio tuesta la yema de
los dedos, bajo el guante impotente, y los arroyos son cristal cuajado,

*! En EPL, punto y coma. Véase en tomo 14 (pp. 105-108), idea similar en el
poema «Hierron.

2 Johann Wolfgang von Goethe.

» Errata en EPL: «Richbet». Johann Paul Friedrich Richtet, también conocido
como Jean-Paul Richter.

# Errata en EPL: «otros».
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y los novios, que en diciembre abundan, prefieren al campo hosco la
soledad de los hoteles con su fuego de lefia y sigilo amable. A Florida
no pueden ir aun, como esta haciendo moda en los inviernos, porque
la peste anda todavia por aquellos naranjales, y los pueblos mas lindos
se han cerrado de miedo. Al Canadi es adonde van, con la novela de
Howells® por guia,—la novela de Una amistad casual, en®® que se cuenta
una historia de amor de estos paises, y de lucha de castas sociales, a la vez
que el romance y hermosura de aquel Quebec de fortalezas hirsutas, aquel
Montreal suntuoso e inglés, aquella Francia encajada entre la Inglaterra
que la manda y los Estados Unidos que la codician, y aquellos los indios
pintorescos y generosos, y aquellos lagos, cascadas y rios van al Canada,
donde ni los franceses ni los ingleses quieren mas liga con el norteame-
ricano que la que tienen ahora, aunque beban de la misma agua, y sus
puentes se claven en el Canada de un lado , y en Norteamérica de otro.

En vano, deseosos de distraer de los peligros interiores a la Reptblica,
quieren preocupatla ciertos politicos,”” generales y agiotistas los mds, o
defensores de los monopolios,—con la idea de ir extendiendo el poder
yanguee® por el Dominio inglés del norte, y por otros vientos, como
anuncia no menos personas que el presidente del Senado, el orador que
a la callada crece en influjo y popularidad entre los ricos, el senador In-
galls.”” En vano aboga ardientemente por la necesidad y urgencia de la
anexion, John Sherman nada menos, y no con poco poder, para el puesto
de Secretario de Estado del nuevo presidente. En vano los senadores,
segln se supo estos dfas, tenfan ya aprobado el proyecto de entenderse,
por medio de delegacién privada, con el gobierno de Londres sobre la
mejor manera de hacer del Canada territorio americano. La unién co-
mercial sf se desea, porque tanto necesita el yankee vender los productos
de sus fabricas repletas al canadiense,” como los bosques del Dominio
vender sus maderas y cosas semejantes del lado acd del Niagara. Pero
por que los comerciantes se llevan bien en sus negocios, chan de adjurar
sus dioses, de vender su primogenitura, de confundir sus persona con la
extrafia, de cambiar su naturaleza, de sacrificar el sentimiento supremo,’
el sentimiento de nacion, a la tarifa? Ajastese la tarifa como manda el
mutuo interés; y quede cada cual como sea, los ingleses contentos con

% William D. Howells.

% Errata en EPL: «eu».

27 Se afiade coma.

% En inglés siempre; yanqui.

* John J. Ingalls.

%0 Erastus Wyman.

! Errata en EPL: «setimiento snpremon.

171



su Montreal severo y artistico, los franceses tan capaces de vivir por si
que, codeandose dia a dia con el yankee, y viéndolo ante sus ojos a la
obra, ni han menester, ni quieren, rendir al extranjero hostil y burdo el
potente caricter provincial, tan intenso y propio que ha engendrado en
su Louis Frechette® un gran poeta.

Eso, y la fatiga de los buscaempleos, son los asuntos de mas seriedad
en estos dias, aunque—sin que se vea—adelantan otros no comunes, ni
de poco objeto; sino de aquellos menos visibles y escandalosos que ha de
estudiar el pensador con mas cuidado que las borrascas y alborotos del
dia; porque con ellos se van comprimiendo o segregando los elementos
nacionales, o fortaleciendo los caracteres, o retocando™ la religién caida
con pintura de moda, como los telones viejos.

La religion se nos va,—dicen los clérigos protestantes reunidos en
New York* para proponer mejoras y dar voz sobre los intereses de la
iglesia—«icomo sujetaremos la religiéne» Y los que no leen clésicos,
ignoran que esa es,—salvo cuando™ en mucho desorden produce es-
pasmos de virtud,—la queja eternal El mismo exceso de riqueza que las
religiones triunfantes,” no bien se cuajan en casta, fomentan y codician,
cria la brutalidad y sordidez que aparatan al hombre de la dicha real, que
esta, con su poco de champafia y pimienta, en los placeres soberanos
del espiritu.

Ayer iban por las calles, asombrando por sus semejanzas, un politico
de bartio, muy pomposo y boyante”, y un mulo de Texas. En el teatro
nuevo de Broadway,” hozando como un cerdo, entr6 ayer un orgiasta
famoso, que tiene millones y harén: un cerdo rosado, con frac y plastrén
blanco, y tres botones de oro. jEstos prosperan, y a los pastores tienen
que rebajarles el sueldo las congregaciones reducidas!

No ven la iglesia® portentosa, la iglesia natural, que se estd levantando,
como arbol que tendréd por copa el cielo, del pecho de todos los hombres

32 Louis Honoré Fréchette.

3 Errata en EPL: «rebocandoy.

* El 3y el 4 de diciembre de 1888 se efectus en Chikering Hall, Nueva York,
una conferencia de las Iglesias Evangélicas que reuni6 a representantes de
diferentes denominaciones. En sus sesiones se trato acerca de la influencia
de las religiones para mejorar la vida moral de la ciudad.

% Errata en EPL: «caandon.

* Errata en EPL: «triunjante».

7 En EPL: «frajollante». Se sigue la leccién de LN.

3 Teatro de Broadway.

¥ Errata en EPL: «igtesia».
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a la vez! En la iglesia racional, Gnica inexpugnable y hermosa, pararan,
como zorras encadenadas, todas estas iglesias.

Los poderosos las ayudan e insisten en juntarlas en una catedral
enorme, construida en lo mas alto de la ciudad, para que sus torres se
vean por encima de las dos caperuzas de marmol, apiladas como gorro
de hechicero, que han puesto, con la bolsa de seis damas ricas, a la puerta
de la catedral de San Patricio. El catolicismo tiene las masas, la irlande-
sa. Y la hungara, y unos cuantos italianos y griegos, y los periodistas y
politicos que de ellos viven, y las jévenes celosas de que sus amigas del
culto romano se casen—;jcomo esa hija*’ del pintapapeles Howard,* no
mas que por ser catdlicasl—con misa solemne, y discurso del arzobispo,
vestido de seda, y el coro famoso, el coro de sesenta voces, que echa por
aquellos marmoles las bocanadas de notas del 6rgano dorado.

Pero la verdad es que, a no ser donde los creyentes ricos los* llevan
en sus hombros, por fe—o vanidad,—o en aquellas sectas mas ligadas
por su origen a la nacién, que la defiende como entidad patridtica,—
o—en las que, como la episcopal, se imita la pompa, y amistad con la
riqueza, del culto romano,—puede decirse que a pesar de sus musicas
y anuncios y barbacanas morunas y bancos de caoba, los templos estan
pobres y vacios.

Acude la gente a oir a los pastores liberales, y mas cuando se susurra
que van para rebeldes. Aun tiene Brooklyn la tribuna teatral donde, a
trancos y gritos predica sobre las cosas del dia, politicas o sociales, el
diestro Talmage.* La Quinta Avenida llena de coches, los domingos a
las diez, la cuadra de John Hall, de espaldas catedralescas, consejo sutil y
voz mugiente, que llama a los ricos a uniéon en Dios, y a que robustezcan
a sus representantes en el mundo; porque solo el poder divino, con la
ayuda de la bolsa humana, y de clérigos de cien mil pesos al afio, puede
poner valla al mundo nuevo, al mundo anarquista, al mundo de cabello
revuelto y rojo.”

Pero los pastores reunidos estos dfas se han preguntado lo que todos
ven:—o por qué; ni aun dando a los templos el bullicio y agrado del
teatro, se niega la gente a venir al templo? jPorque la ensefianza es falsa,
el caracter duro, el rico soberbio, el pobre desconfiado, y la época de

4 Kate Howard.

! Joseph Howard Jt..

2 Errata en EPL: das».

“ Thomas de Witt Talmage.
# Se afiade punto final.
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vuelco y reencarnacion,” que pide mas, para guia de la mente y consuelo
del alma, que iglesias que se ligan en pro de los pudientes contra los mi-
seros, y se rebajan al empleo de instrumentos de gobierno y defensa de
castas, y caen al suelo de una embestida de ufas! En cambio las iglesias
de los negros estan siempre llenas, porque la iglesia es su tnica patria.

Lo que sf ha de celebrarse, si las sectas astutas no le caen encima,
es el crecimiento, por la fuerza de la caridad, de «lLas Hijas del Rey»,
que son ya cincuenta mil, y corren riesgo evidente de que las use para
sf una u otra de las religiones contendientes. Ha de celebrarselas, por
su composicion y por sus frutos. Fueron diez las primeras, que se jun-
taron a pensar en como podrian aliviarse tantas desdichas escondidas
del cuerpo y el alma, consolar los corazones en tribulacién, acudir sin
ruidos a las necesidades decorosas. Pues que cada una junte diez amigas.
Que donde haya diez amigas, quede el grupo. Que cada grupo atienda
a propagar el carifio entre los seres humanos, y a aliviar una especie de
miseria. Estas diez, a buscar empleos a los viejos. Otro diez, a confortar
por las calles a los que parezcan tristes. Otro, a recoger flores para los
ciegos. Otro, a buscar quehacer casero a las enfermas pobres.* Otro, a
propagar los modos de hacer la casa bella. Otro, a que las mujeres de
pobres aprendan a dar sazén a la comida. Otro, a que no se deje carta
sin responder, porque puede morir de no recibirla un alma ansiosa. Para
todo lo que se padece, para todas las penas invisibles, para la belleza y
mejora de la vida, para el sostén del alma incrédula, para la calma de los
desesperados, para esas finas nonadas que hacen la existencia, llevadera
y dulce, para todo hay un diez en «lLas Hijas del Rey», que llevan la cruz
de plata al pecho, y sonrien, y parten su asiento en los carros, los dulces
de su cartucho, las flores de su ramillete, el dinero de su portamonedas,
con la modista, la lavandera, la anciana pobre, que no tiene flores! Un
diez se llama «Jamas rehuses». Otro, Non Ego»*. Otro, «Artisticor. Otro,
«Jamas se murmure». Otro, «Madres Ancianas». Otro,” «Rayo de sob.

Jost: MARTi

E/ Partido 1iberal. México, 23 de diciembre de 1888.
[Mf. en CEM]

* Tdea similar aparece en el prologo al «Poema del Niagara», de Juan Antonio
Pérez Bonalde. Véase en tomo 8 (p. 1406).

Errata en EPL: «pobre».

7 En latin; «sin egon.

*# Se afiade coma.
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VIDA NORTEAMERICANA!

En busca de destino—Las escuelas industriales—FEl Dia de Gracias.>—La
comida.—Fl obispo.—La conversacion.—Historia del Dia de Gracias.—
Gracias® a Lincoln.*—FEl discurso del abuelo—jA Lobengrin!

Nueva York, diciembre 6 de 1888.°
Sefior Director® de Lz Nacion:

Diciembre empieza negro, como dijo alguien’ que era la nieve, y Poe®
dijo que podia ser. No ha habido en todo un mes un cielo azul. Y el
gentio no cesa, ni se entristece, ni se ve invierno aun mas que en una u
otra cara desolada: solo que ahora la gente no se mueve a turbas, como
cuando las elecciones, sino desgranada,’ y sin mas fragor que el usual
de la vida, como reposando del esfuerzo donde no se la vea mucho, y
disponiéndose, cual a reparar el desastre, cual a recoger los frutos de la
victoria. Porque los ferrocarriles van llenos a Indiandpolis,'” donde ya han
llenado a Harrison'' la casa de regalos; de bastones, de castores vivos,
de guacamayos, de colchas bordadas, de jarrones de porcelana del pafs.
No hay cuartos ya para los solicitantes.

! Véase en este tomo la cronica «Revista de sucesos menores» (pp. 160-167),
publicada en E/ Partido Liberal.

2 Dia de Accién de Gracias.

> Errata en LN: «Greciay.

4 Abraham Lincoln.

5 Leccion borrosa en microfilme.

¢ Bartolomé Mitre Vedia.

7 Anaxagoras.
Edgar Allan Poe se refiere en tres ocasiones al color negro de la nieve. Una
es en el cuento Loss of Breath, publicado en 1835, donde afirma: «Anaxagoras,
it will be remembered, maintained that snow is black, and this T have since
found to be the caser. Otra es en Charles Dickens: «We should as soon think
of maintaining, in the presence of these creatures, the dictum of Anaxago-
ras, that snow is black, as of disputing, for example, the profundity of that
genius which, in a run of five hundred nights, has rendered itself evident
in «LLondon Assurance». Y la tercera en Tennyson vs. Longfellow: «Anaxagoras
maintained that snow is black—and perhaps now it is, after all».
’ En LN: «desgranadas».
! Errata en LN: «Indinépolisy.
"' Benjamin Harrison.
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Para cada puesto, cien. Hay siete ministerios, y siete aspirantes para
cada uno. En los diarios, solo eso se lee.

Hsta ansia fea y desmedida es lo que se ve por sobre todo cuanto en
estos dfas distrae e interesa;—por sobre el hombre que viene andando
por las aguas del Hudson,"? como Jests anduvo, y como los indios de
Guatemala que cruzan a pie con un batl a la cabeza, la corriente del
rfo Tambor,—por sobre la novedad de la iglesia del biblioclasta Heber
Newton,"” que ha puesto clases dominicales de economia politica;—por
sobre el nombramiento de una mujer'* mas para la junta de educacion,
donde ya son dos las damas' que han servido el puesto este afio con
mucho aplauso publico;—por sobre la moda, no en todo loable, de
enseflar en las escuelas las generales de los oficios, lo cual es cosa exce-
lente, pero no si se aflade a un modo de instruir ya rutinario y fatigoso,
en que se ensefia al nifio de memoria y con palmeta, y no trayéndolo al
corazén, con un gesto caballeresco, cuando su cabecita no entiende bien,
o la nifiez le retoza en el cuerpo tiranico, sino halandole de las orejas o
poniéndolo en el burro porque no dice de coro las leguas que hay de
Siracusa a Yucatin'® o de Cotinto'” de Dakota a Troya'® de Massachusetts.

Cambiar ese sistema, por supuesto que se debe, y ensefiar con ternura
y sabidutia, y no por maestras nombradas por favor politico; y un oficio
todo hombre ha de aprender, porque no hay mejor libro de moral, ni
pie mas firme para el carcter, ni disciplina mas util para la mente. Pero
no ha de ser, como aqui ahora, a expensas de la armonia mental, que
quiere que todas las facultades se desarrollen por los mismos medios a
la vez; ni de aquel sistema superior, ain no entendido, segin el cual ha
de ensefiarse a los nifios con orden y relacion los resultados amenos del
estudio, y no las reglas aridas, sin vida interesante ni aplicacién visible,
que es como enviar un paquete de moldes a quien se ha mandado hacer
una levita. En estos dias se ha estado de entradas en esos cursos nuevos;
y yva es un bienhechor que funda en Brooklyn una escuela industrial,

como las de Leland" en Filadelfia, ya son las clases de Auchmuty,® que

12 Rio Hudson.

13 Heber R. Newton.

* Sarah H. Powell.

15 Mary N. Agnew y Grace H. Dodge.

16 FEn LN: «Incatany.

7 En LN; Corintho en inglés.

'8 En LN; Troy en inglés.

Y Charles G. Leland fundé la Escuela Publica de Arte Industrial.

% Errata en LN: «Auchmutz». Richard T. Auchmuty fundé las Escuelas de
Oficios de Nueva York.
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de obrero subi6 a millonario, y de su millén da lo mejor para proveer
de maestros sus talleres gratuitos donde el escolar aprende a la vez, en
buena compafia y entre paredes gratas a los 0jos, las artes de la practica
y las de los libros.

De todo eso se habla. De un pintor, que a cincuenta varas sobre el
agua pintaba un arco de puente, cay6é dando vueltas desde lo alto, salié
del rio a buenas brazadas, y sigui6 pintando. Del centenario de las Mi-
siones® del padre Junipero,” el santo mallorquin, que celebran en estos
dias con pompa en las iglesias derruidas en los pueblos melancélicos
de California. Del pugil Sullivan,” que era torre ayer, y hoy es esquele-
to después de un afio de vino. Del novelista Gunter™ que se pasé dos
inviernos buscando editor, hasta que cansado de que le devolviesen el
libro® infeliz, con las odiosas «muchas gracias», publicé el libro por si, y
lleva ganados cien mil pesos. De un ingeniero® de nuestra raza que era
ya persona magna en Nueva York, y ahora de un vuelo de pluma de ave,
ahorra un millén a Brooklyn en su acueducto, y salta a la cabeza de cien
competidores. De que la actriz Mary Anderson, que ha venido mas bella
con su éxito inglés, y con el remar mucho en el Tamesis, muestra enojo
porque las damas neoyorquinas que suelen ir por donde no se las ve, se
niegan a darle puesto en sus salones, a pesar de ser ella actriz de honradez
nototia. Y ya le han brufiido los jarretes a la estatua de Washington®
que adorna la escalinata del Tesoro, como primer anuncio del festival de
abril, que va a ser grande, con mucho discurso de prohombre y paseo
civico, para celebrar el centenario de la primera presidencia de aquel
héroe benigno,” que en bailar el minué era tan notable como en ganatles
el dia a los chupa-rojas ingleses, y con la misma pluma escribia cartas
magnanimas, y miserables versos. La fiesta va a ser ruidosa, con pasos
y alegorlas como aquellas de Holanda que cuenta en su libro hechicero
el americano Motley,” de quien publican estos dias un retrato nuevo, tal

' En LN: «Missiones».

2 Junipero Serra.

» John L. Sullivan.

4 Archibald C. Gunter.
> Posiblemente se trate de Mr. Barnes of New York (1887).

* Aniceto Garcfa Menocal. Martin.

7 Geotge Washington.

» Referencia a la celebracién del Centenario de la jura presidencial de George
Washington. José Marti publica el 21 y 22 de junio en LN y el 7 y 8 de di-
ciembre en EPL de 1889 las crénicas «Centenario americanoy.

# John L. Motley publicé dos libros acerca del proceso independentista de
Holanda, que fueron muy populares en su época: The Rise of the Dutch
Republic, en 3 tomos publicados en 1856 y continuado con History of the
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como estaba ya, Apolo cincuentédn, cuando en su carta famosa eché en
cara a Bismarck™ su politica de un pie jtorre de viento!, con la misma
bravura y elocuencia con que sacé de los archivos espafioles la verdad
sobre el livido® Felipe.*

Dicen que en las casas grandes no hablaron mas que de los bailes de
abril, las novicias hermosas que, en la comida del Dia de Gracias del dl-
timo jueves de noviembre ensayaban a la luz hospitalaria de Vanderbilts®
y Rensselaers,™ que es gente de mucho comedor, los trajes atrevidos en
que fueron, entre boas de armifio y pellizas de nutria, del teatro de la
mesa al de Lobengrin, a su estreno mundano. Porque este mes,—cuando
se acercan los bailes de Caridad y de los Patriarcas,” que son para el
gran mundo,—sale a luz, ya con derecho de mujer formal, la parvada de
herederas. Y el Dia de Gracias, que aquel épico Lincoln establecié para
mostrar agradecimiento a Dios por las victorias de la guerra y «porque
la cosecha habia sido abundante», suele ser entre los poderosos ocasién
de mesa regia, con antemesa rusa de quesos y caviares, y platos caros o
innameros,—como si fueran Luises™ los invitados y los duefios fueran
Enriques de Navarra.”

El pavo esta en la mesa, en la fuente de plata,—y alrededor, sentado
en las sillas. Las damas y damiselas van de gran descote. Las jovenes,
ichampanfa! Las matronas, jsidral Los caballeros son gente «de arribay,
magnates del banco y el ferrocarril, obispos presbiterianos, gamonales
de la politica. Un general lleva tres corales en la pechera. Un peligroso,
como en Caracas llaman a los dandys,’® lleva un solo botdn; una petla.

United Netherlands from the Death of William the Silent to the Twelve Years Truce
(1600-1609), en cuatro tomos publicados entre 1860 y 1867.

% Otto Edward von Bismarck Schénhausen.

! Leccion dudosa en copia digital.

2 Felipe II. Al patecet, referencia a la investigacion para el libro aqui citado,
que aborda la ocupacién de Holanda por tropas de Felipe II, durante las
guerras entre catdlicos y protestantes, y el posterior enfrentamiento de los
holandeses al dominio espafiol.

* FamiliaVanderbilt.

* Familia Rensselaet.

 Referencia al Baile de la Caridad se efectué el 8 de enero de1889 en el Teatro

Metropolitano Opera de la ciudad de Nueva York, y el de los Patriarcas el 17

del mismo mes de1889, en el restaurante Delmonico de la Quinta Avenida.

Alusién a todos los reyes de nombre Luis.

7 Enrique IIT de Navarra y IV de Francia.

* En inglés; elegantes.

36
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Un director de diatio, con la barba blanca, carga tres brillantes.” Las
ostras vuelan. De las dos sopas, eligen el puré. La comida no es en mesa
de estado, con mucho florero y argenterfa, sino en mesas pequefias de
seis, ocho o diez, para que no sea hielo el aire; y se converse con gusto
y soltura.

Las mesas entradas en afios no hablan de Lincoln, que nunca pudo
sentarse en paz a dar gracias a Dios, porque se lo comian los celos de
su mujer,”’ que se volvi6 a casar,' y las visitas de los pretendientes que
entran confusos, como miopes, y salen cayéndose, como mufiecos de
fango. En las mesas de padres se habla de finanzas, sermones y politica:
las jovenes no tienen al lado mozos lozanos, dignos de su beldad, sino
cuarentones ricos, de vuelta de sus viajes europeos, o solteros poderosos,
con silla delantera en el mundo, o lores rubios, de un rubio infeliz, con
mas mostacho que espaldas, y el lente mas movible que los ojos. Ellas,
agresivas. Los yankees,” algo volubles; y cuando viejos, més urbanos. Los
lores mudos, cejijuntos, vacuos.

Los vinos son miel, y uno tiene perfumes, como los de Grecia. Los
criados los saben servir. Los sefiores no los saben beber. Sorben juntos
sobre una lonja de 0so, el Chambertin® y el Lachryma.* Ya a los pos-
tres, cuando traen Madera® de un siglo, porque si no no es Madera, y
un Chipre* que se corta, como el Pero Ximenes*’ de Noche Buena, se
habla de mesa en mesa sobre los asuntos en boga—sobre el caminador
Littlewood,*” en quien piensan mucho estas damas, y ha andado en seis

¥ Brrata en LN, coma.

“ Mary T. Lincoln.

1 Al parecet, se trata de una confusion de Marti, pues Mary T. Lincoln petdié
el juicio después del magnicidio y fue recluida en un manicomio.

“ En inglés siempre; yanqui.

# Tipo de vino que toma su nombre de un vifiedo francés de la region de
Borgofia.

# Lacryma Christi es un célebre tipo de vino napolitano de uvas cultivadas en
las laderas del Monte Vesubio en Campania, Italia. Se produce blanco y tinto.

* Vino de la isla de Madeira, perteneciente a Portugal.

* Los vinos de esta isla del Mediterrdneo son famosos desde la Antigliedad y
suelen beberse como aperitivo y para acompafiar los postres.

7 Vino de Andalucia, Espafia, que suele acompaiiar a los postres por su sabor
dulce. Es de color caoba oscuro aunque ya existen de color blanco.

*# George Littlewood. La cartera tuvo lugar en el Madison Square Gardens
de Nueva York entre el 26 de noviembre y el 1ro. de diciembre de 1888 y
Littlewood estableci6 el récord mundial para una distancia de 1 000 km,
marca no superada en 96 afios.
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dias mas que Albert” sobre la yegua voladora que se vendio en seis mil

pesos,—sobre la Langtry,” que ha venido fea, que ya tiene la garganta
arrugada, que nunca, nunca ha parecido bien a estas sefloras,—sobre la
novela Robert Elsmere)" «un petfecto fastidion,—sobre el graciosisimo
pertito de la actriz Alice Hasting, una monada, lo mismo que su ama,—
sobre ese cursi de millonario que ha ido a casarse con una campesina,—
sobre el magnifico Chamberlain,” el transfuga inglés ya muy canoso, que
se lleva de mujer, con mucha ropa blanca, como es costumbre en las
familias viejas de Massachusetts, a una bostonense de veinte afilos,—sobre
la ira de esas pobretonas de Londres que no tienen ya titulo con quien
casarse, porque no hay /ord que no se case con americana,—sobre tal
seflora que era antes muy amiga, pero jcomo la habfan de invitar si su
marido se arruiné el mes pasado en la baja del trigo?,—sobre el traje de
diez mil pesos, un traje de seda de la China, con una figura de Leloir™
en el delantal, y en el corpifio un gato de Lambert,” y por toda la seda
bandadas® de gortiones.

Y en esto se pone en pie el obispo, champafia en mano. En las casas
catolicas, es gala que el arzobispo vaya a bautizar, a casar, a comer, y le
ponen comedor cardenalicio, todo rojo, y el helado de fresa, yla ensalada
de tomates, y las luces con velos de seda colorada.

En las casas protestantes, el obispo es el lujo, un obispo cuadrado
de espaldas, con patillas de chuleta, frac de solapa redonda, un ramo de
violetas en el ojal, chaleco de seda blanco, con ramazén de flores. Apura
la champafia, que es del pals, y, como la casa es republicana, hace reir
con el chiste inaugural: {Proteccién a las industrias patriasl» Cuenta en-
seguida, en un inglés suntuoso, con frases peinadas como la seda de un
faldero, como fue Lincoln el primero que hizo el Dia de Gracias fiesta
de la nacién, aunque desde los puritanos holandeses era costumbre ce-
lebrar hechos faustos, cosechas pingtlies, libertades nuevas, con cervezas
y pavos, y danzas y fogatas. Pero la fiesta viene de mas lejos, desde antes

# James Albert. Véanse en tomo 28, las crénicas «Los ‘caminadores’ de Nue-
va York» (pp. 64-70) y «Tema de actualidad» (pp. 71-77), publicadas por E/
Partido Liberal y I.a Nacidn, respectivamente.

0 Lillie Langtry.

! Errata en LN: «Elsmer.

32 Errata en LN: «aw.

3 Joseph Chambetlain.

> Alexander Louis Leloi.

* Louis Eugéne Lambert.

% Palabra borrosa. Se sigue la leccion de EPL.
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de la cristiandad, porque si se ve bien siempre tuvo el hombre su poco
de cristiano, y el cristianismo su poco de paganfa, como estas gracias
nuestras, que no vienen antes de coger la uva, sino luego, a semejanza de
Grecia que tenfa en este mes ocho dias festales en gloria del padre de la
tierra, que engendraba la hierbabuena y la eruca, favorables al amor,—y
la adormidera, la fruta del olvido,—y la dulce granada. De mas alld vienen
las gracias—dice alzando ambos brazos el obispo, y dando como lejania
y uncién a la voz: de Moisés vienen, de la danza de los tabernaculos,
cuando festejaban los hebreos la vendimia con abundancia de comer y
beber, y eran nueve dias enteros de coros y de arpas, sin mds techo que la
enramada fresca que cada cual fabricaba con sus manos, como los indios
de Los Angeles, que hacian hasta hace poco lo mismo que los hebreos
de Moisés y nuestros padres rubicundos,—dice el obispo, volviéndose
graciosamente a los lores:—nuestros viejos padres sajones tenfan tam-
bién su fiesta de cosecha, luego que estaba ya todo el grano guardado,
y se juntaban los vecinos noche sobre noche hasta que quedaba en el
filo aquella luna, a comer al calor de las hogueras sendos bueyes asados.

Y en esta parte de su discurso erudito iba el undifluo pastor, con
sentencias como guirnaldas, colgadas de flores, cuando entre mucho
aleteo de abanico de las nietas y mucho mohin de la hija creyo llegada
su ocasion el abuelo de la casa, que empez6 de boyero la vida que se le
va acabando como gran sefior:

—Pues no me pesa, mi querido obispo, recordar como era en mi
tiempo, cuando tenia yo madre, el Dia de Gracias! Yo cortaba los nabos
como clavellinas para ponérselos al pavo en la pechuga; y por donde el
faisan es mas hermoso ponfamos una zanahoria labrada como encaje: jy
qué calabazas nos hacfa la madre para dulce, mi querido obispol: y qué
lonjas de pastas de membrillo!: y la pobre sefiora estrenaba aquel dia
su vestido del afio. {Obispo, nuestra camisa es fina; pero es preciso dar
gracias a Dios por aquella madre mia que me tejia mi camisa de lanal»

El lacayo, de casaca verde y calzon a la rodilla, apareci6 en el cancel,
anunciando que los coches esperaban, para ir a Lobengrin. Por el pértico,
que es un ascua, pasan Ledas y cisnes, herederas y lores, presidentes y
matronas. También va el abuelo a oir musica alemana. En el coche de la
duefia, con su gaban de piel de foca, va el obispo.

Jost: MARTi

La Nacién. Buenos Aires, 1ro. de febrero de 1889.
[Copia digital en CEM]
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CRONICA NORTEAMERICANA'!

Fiestas de invierno—Los poetas populares.—JLa anexion del Canadd.—
Decadencia religiosa.—d.as Hijas del Rey».>—Un ejército piadoso.

Nueva York, diciembre 20 de 1888.
Sefior Director® de La Nacion:

De tiempo aca no hay mes sin fiesta de extranjeros, como si, con los
carifios del recuerdo patrio, fuera a ser menos el frio. Poco hace eran los
suecos, que desde el Delaware vinieron, con sus orfeones y pastoras, a
celebrar a aquel Bellman* que canté Amarilis.®

Luego fue el dia festivo de los escoceses, congregados en torno al
asta de cintas, que el escocés al danzar trenza y enreda, para bautizar, a
la sombra de los arboles de otofio, y en dia lluvioso por cierto, la estatua
de su poeta, de su Robert Burns, a quien la buena Peggy,® de crenchas
amarillas y pies desnudos,” era tan cara «como el otofio al labrador
y la llovizna a las flores». Ricos y nobles se reunieron, con la cabeza
descubierta, para honrar al que, en vida, solo por cortesia descubrié la
suya ante ellos, al que vivio libre y soberbio, prefiriendo el ahogo a la
limosna, y el potaje del aprendiz a la zozobra del poeta cortesano; al
que no pisoé salas de duque, sino cuando por la fama de su genio pudo
entrar en ellas de corona a corona; al que no se vendio a la majestad por
puestos ni pensiones, ni quiso grados de pedanteria, ni latines inflados
y griegos de imitacion, sino el doctorado que aprendié en la virtud del
alma, con una moza de la montafia por maestro, vagando juntos en los
agostos ardorosos, por donde se baila, canta y ara; al que fue a la vez,
con la mano en la pértiga honrada de Ayt,” Béranget’ y Tibulo. Como

! Véase en este tomo, la crénica «Vatiedades» (pp. 168-174), publicada en E/
Partido Liberal.
2 Otden Internacional de las Hijas e Hijos del Rey.
? Bartolomé Mitre Vedia.
* Carl Michael Bellman.
> «Dulce Amaryllisy.
Margaret Peggy Thompson.
Se afiade coma.
Otros lugares cercanos a Ayr incluyen el suburbio de Alloway, conocido por
sus vinculos con el poeta Robert Burns.
? Pierre Jean de Béranger.

5
6
7
8
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hermano defendia arrogante a las «muchachas plebeyas» del desdén
de las ricas, con sus estrofas por escudo, aunque de los versos de su
abogado era de quien necesitaban defensa ellas, porque no tenfan las
aldeanas fuertes y amorosas de Ayrshire amigo mas exigente y tierno
que el que en vez de «ir con los rebafios divinos a pastar en los yerbales
ortodoxosy, ni a escribir prosa venal o rimas palaciegas con el arte que
le ensefiaban el tordo enamorado y el alba humeda, se iba, liga al jarrete
y manta al hombro, inventando versos, a los fresales de Ballochmyle,"
donde Nannie lo espera, o a la orilla del rio, a decir a la orgullosa Tibbie
que no «le importa un pelo» que le mire mal por pobre, o a la vereda del
maizal, donde no lo tendran en menos porque ande despacio, al rumor
del maiz, abrazando el talle de Peggy, fino como un arce'! joven.

Y hay en todo lo de Burns majestad como de cumbre, y la tristeza de
los grandes, que viene de vivir entre los hombres sin poder moderarles
la fealdad, ni librarse de ellos.

Ahora la fiesta es de los alemanes que quieren celebrar al parroco
Hebel,"” poeta en dialecto como Burns, que se le parecié en lo sencillo
y profundo, aunque no en la melancolfa, que Hebel supo domar, como
que era menor su genio, y acabé de prelado bien comido la vida que el
escocés dejo ir temprano de su esbelto cuerpo. Como ¢l naci6é de po-
bre, como €l hallé el campo natural mejor que la ciudad dafiina;”® como
¢l cant6 a Sebastian, que «suda y se atraganta», y le da vuelta al gorro
negro, cuando Marinca, la Marinca de la fuente, lo mira con aquellos
0jos, como amapolas azules, y sale luego de detras del arbol a decirle
que le ha oido el mondlogo de amor, y quiere ser suya, aunque sea tan
pobre él, porque «un corazén honrado es mas que oroy, y con manos
para trabajar, y pecho para querer, y agua en la fuente ¢qué mas se ha de
pedir a Dios, Sebastian bellaco?

Goethe' y Richter,” y toda Alemania proclamaron al parroco gran
poeta, Goethe con su prosa serena, y Juan Pablo con sus ramazones y flo-
reos de frase, que unas veces eran coral puro, y otras, como arte de presos,
que todo lo hacen con plumas, lentejuelas y abalorios. Pero Hebel fue
como su «campesino contentor, que entre el sefiorio de Baden se sentia
mal, con la elocuencia seca y el alma en un zapato, y lo que le gustaba era

10 Errata en LN: «Ballechmyle». Referencia al poema «T'he Lass o’ Ballochmyle».
"' En LN: «arco». Se sigue la leccion de EPL.

2 Errata en LN: «Hébel». Johann Peter Hebel.

¥ Véase en tomo 14 (pp. 105-108), idea similar en el poema «Hierron.

'* Johann Wolfgang von Goethe.

!5 Johann Paul Friedrich Richter, también conocido como Jean-Paul Richtet.
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sentarse por el campo a la hora de anochecer, llena la pipa y el corazén
alegre, a ver, de vuelta a casa donde espera la sopa, como le hablan sin
mortificatle, porque nacié en domingo, los espiritus del bosque, cémo
la prudencia aconseja la honradez al corazon y el sigilo de la naturaleza,
cémo, traviesas y pizpiretas, se buscan y casan, con alborozo y espuma,
la quebrada y el tio. Ya Bellman y Burns tienen estatua, y ahora la va a
tener el humilde Hebel, el poeta ingenuo de la Selva Negra.

No van ahora los novios, que abundan en diciembre, a ostentat,
como hacfan en otofio, su ventura por los montes callados, a semejanza
de Burns y su Peggy, ni como Hebel, en las tardes rojas, se sientan a ver
cémo remedan sus dialogos las ramas y las espumas. Nia Florida pueden
ir, porque todavia anda alli la peste, aunque ya sus hoteles morunos bru-
fien el piso de marmol, las barandas de caoba, las fuentes que arrullan el
sueflo grato de las tierras donde aroman los azahares. No pueden ver este
afio aquel pueblo curioso, que, tras un siglo de dominacién americana,
tiene como a orgullo hablar mal el inglés, y cuando quiere obsequiar a
los presidentes que lo visitan, manda escribir una loa en castellano.'

Al Canadi es adonde van, con la novela de Howells'” por guia, la no-
vela de Una amistad casual, en que se cuenta una historia de amor de estos
paises, y de lucha de castas sociales, a la vez que el romance y aventura
de aquel Quebec de fortaleza formidable, aquel Montreal suntuoso e
inglés, aquella Francia terca, encajada entre Inglaterra que la sojuzga y los
HEstados Unidos que la codician, aquellos indios pintorescos, mas libres
y dichosos que los norteamericanos, aquellos valles pingiies, donde la
vacada pasea la ubre recia a la sombra de los frutales abundosos, aquellos
montes de dlamos y pinos, coronados de timulos y cruces, aquellos tios,
cuyas cataratas enemigas burlan espléndidos canales, donde las balsas
gigantescas, cefiidas de cadenas, apresuran, empujadas por el hielo, su
ultimo viaje.

Van al Canada, que estd hoy en boca de todos, porque con las elec-
ciones resucito el proyecto de traer el Dominio'® a la Confederacion de
Norteamérica, no tanto porque los que sacaron a lucir la idea piensen
de veras que tal cosa es hoy posible, como porque el espiritu tacito de la
eleccion era, por parte de los republicanos, esta promesa que en sigilo le
van haciendo al pais de imperialismos y conquistas, y no hallaron cosa
mejor que deslumbrar la mente publica con este plan descarado, con el

!¢ La Florida formo parte de la Corona espafiola hasta el segundo decenio del
siglo XIx.

7 William D. Howells.

18 Canada.
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objeto doble de ir ganando tiempo aqui y en Canada para la tentativa
de anexion, y quitar razon al argumento de Cleveland, en cuanto este
aboga por la reforma del arancel como medio de acabar con el sobrante
corruptor con el cual dicen los republicanos en voz baja que no ha de
acabarse, porque ¢y la guerra con Inglaterra? sy los gastos de extension
de territorio? ¢y la necesidad de fortificar nuestros puertos? ¢y la conve-
niencia de gastar en invadir, y someter, la frontera canadiense, y lo que
hemos de gastar en fortalezas en ella? Pero los novios que andan de
paseo se convencen de que por el San Lorenzo, ni franceses ni ingleses
quieren mas liga con el norteamericano que la que tienen ahora, aunque
beban de la misma agua, y sus puentes se claven en el Canada de un lado,
y en Norteamérica del otro.

En vano, deseosos de distraer de los peligros interiores a la Republica,
quieren preocuparla ciertos politicos y generales, agiotistas los mas o
defensores de los monopolios, con la idea de ir extendiendo el imperio
yanqui pot el dominio inglés del norte,” y por otros dominios, como
anuncia, con palabras que patecen garras, no menos persona que el
presidente del Senado, el orador que a la sordina crece en influjo y fama
entre los ticos, el senador Ingalls.*” En vano perora ardientemente en pro
de la urgencia de la anexion, John Sherman nada menos, que esta para
ganatle a Blaine en estos mismos [momentos] el puesto de Secretatio de
Estado en el consejo de Harrison.” En vano, contra la protesta rotunda
del empresario canadiense™ que venia sirviéndole de acélito en la defensa
de la unién comercial del Dominio y el Norte, presenta un republicano®
en las primeras sesiones del Congreso el proyecto en que demanda, mas
por satisfacer a los electores que por pensamiento verdadero, la auto-
rizacién del Congreso al Ejecutivo para que invite a Inglaterra, que en
tres cuartos de siglo ha levantado la colonia de doscientos cincuenta mil
a cuatro millones de habitantes; a Inglaterra que a costa de su Tesoro

1 Tlegible en microfilme las cuatro dltimas palabras. Se sigue leccién de OC.
Canada.

% John J. Ingalls.

! James G. Blaine.

2 Benjamin Harrison.

» Erastus Wyman.

* Desde septiembre de 1887, John Coopet, republicano por Ohio, pronun-
ci6é un largo discurso en el Senado instando a la anexién del Canada por
medios amistosos. El 18 de octubre de 1888 el senador John Palmer se
declar6 también en favor de una anexién amistosa. A finales de este afio los
senadores John Sherman, de Ohio, y Henry W. Blair, de New Hampshire, y
el representante Benjamin Butterworth de Ohio se pronunciaron en iguales
términos.
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viene cubriendo de ferrocarriles las soledades nevadas, y corrigiendo
con diques pasmosos el curso de los rfos; a Inglaterra, menos desamada
por el canadiense francés, que la mira como su opresora, que la América
del Norte, a quien pudiera mirar como su esperanza; a Inglaterra, que
pone cada dfa una mano nueva sobre el territorio americano—a que
ceda a los Estados Unidos el Canada por vias de paz. {Nunca! dice el
inglés arrogante, que por serlo se tiene como el producto humano mas
fino y poderoso de cuantos pueblan el mundo. {Nuncal! dice el francés,
estrujado por los jesuitas o soberbio como sus abuelos hugonotes, nun-
ca preferiremos al opresor que empieza a mirarnos como hermanos, el
vecino que solo nos codicia como su presa. Y el indio hurén, con su
manto de pieles; el indio iroqués, con su pechera de wampunes; el indio
ottawefio, feliz industrial o amable campesino, jnuncal dice también: jel
inglés no nos matal jel inglés nos paga la tierra! jel inglés no es bueno,
pero el hijo del inglés es peot! jya no hay indios, ya los indios no tienen
tierras, donde manda el hijo del inglés! El médico lo dice: jottaweflo, ten
cuidado con el aguilal Y cuando los diarios de Norteamérica preguntaron
a los magnates canadienses que tienen de este lado del Nidgara su fortu-
na: {Nunca! dijeron todos: jni para alguacil puede salir electo en todo el
Canadai, ni entre franceses ni entre ingleses, el que abogase por la entrega
de nuestra colonia libre a un pais que solo nos apetece patra obligarnos
a consumir sus productos, para servirse de nosotros contra la nacién
que nos ha estado defendiendo de él! Comercio libre, sea; pero anexién,
nunca, dice Goldwin Smith,” el maestro ilustte—y Erastus Wyman, el
rico, el proamericano, «anexién—dice—nuncar.

La unién comercial si se desea, porque tanto necesita el yanqui ven-
der al canadiense sus fabricas sobradas, como el Dominio vender los
frutos de sus llanuras y sus bosques; solo que el Dominio, que vende a
los Estados Unidos, no compra de ellos lo mas que consume, sino de
Inglaterra, y los Estados Unidos quieren que el inglés consienta en pet-
der el mercado de su casa propia, y en darlo como regalo de amistad a
quien, no con confianza generosa y sacrificios previos, sino con palabras
felinas y congresos aterciopelados, quiete tratar, so capa de unificaciones
antihistoricas, el modo de echar de nuestra América el comercio inglés.
Y porque el yanqui aquiete con un mercado nuevo las masas industriales
que atrajo con exceso y educa para la célera, porque el yanqui confirme su
preponderancia en un continente que no le debe proteccién que no sea
funesta y carifio que no haya sido interesado ¢chemos, dice el Canada, de
abjurar nuestros dioses, de vender nuestra primogenitura, de confundir

% Errata en EPL: «Golden Smithy.

186



nuestra persona con la extrafia, de cambiar su naturaleza, de sacrificar el
sentimiento supremo, el sentimiento de nacién,—a la tarifa de un pafs
extraflo, a nuestra misma tarifa?

Ajustese el comercio fronterizo como manda el interés mutuo, y
quede cada cual como sea, los ingleses satisfechos con su Montreal
grandioso y artistico—y los franceses con tal capacidad para vivir por
si que, codeandose dia a dia con el yanqui, y viéndolo ante sus ojos a
la obra, y habitando a veces como desterrado voluntario sus ciudades
donde el pensamiento es libre, no quieren rendir al extranjero hostil y
burdo el carcter provincial tan potente e intenso que en su Pepican y su
Riel® ha engendrado héroes, y en su Fréchette?” laureado un gran poeta.

Allf si es, como en Polonia e Irlanda, poderosa la religion, porque es
un simbolo de la patria—de la patria que aquel Cartier®® de barba fuerte
trajo con la cruz que planté en la ribera del San Lorenzo—,de la patria
que fundé Champlain,® aquel Las Casas™ de los pobres hurones—de la
patria que predico Le Jeune,” su bravo jesuita; y santifico Montcalm,*
el que con fuerzas mermadas tuvo a raya al inglés, y murié en la batalla
primera que no pudo cerrar con una victoria.” jPor Acadial jreza por
Acadial dice en voz baja, en la casa y en el sillén de confesar, el cura del
Canad4 a su penitente: jpor Acadia, que ha de volver! jreza por Pepi-
can, reza por Riel, reza por Montcalm, reza por Francial Desertar de la
religién es para la masa catolica del Canada, como desertar de Francia;
alli si que no necesitan juntarse los clérigos de sectas diversas, como se
han juntado acd,* para preguntarse alarmados por qué se va la religion,

% Louis David Riel.

7 Louis Honoré Fréchette. Fue el primer poeta quebequense en ganar en 1880
el premio Montyon otorgado por la Academia Francesa por su poemario
Les Fleurs boréales.

# Jacques Carter.

# Samuel de Champlain.

* Fray Bartolomé de las Casas.

! Paul Le Jeune.

32 Louis Joseph, marqués de Montcalm de Saint-Veran.

3 Referencia a la batalla que perdieron los franceses frente a los britanicos,
en las llanuras de Abraham, Canada, en 1759. Los primeros estuvieron co-
mandados por el marqués de Montcalm de Saint-Veran y los segundos por
James Wolfe. Estos tomaron Quebec y otros ejércitos britanicos controlaron
el Oeste. La llegada de la flota britinica supuso la rendicién de Montreal
en 1760. El resultado, confirmado por el Tratado de Paris (1763), fue que
Nueva Francia pasé a ser dominada por los britanicos.

* El 3y el 4 de diciembre de 1888 se efectus en Chikering Hall, Nueva York,
una conferencia de las Iglesias Evangélicas que reuni6 a representantes de
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y cémo podran sujetarla. Alll no hay que revocar la religion caida con
pinturas de moda, como telones viejos.

Desdefian al pobre, crean iglesias de castas, quieren echar atras el
mundo, ¢cémo han de ver semejante iglesia concurrida? La riqueza que la
misma religién triunfante, no bien pasa de rebelién a autoridad, codicia y
fomenta—cria la rudeza y sordidez que privan al hombre de la dicha real,
que estd, con un poco que se le ponga de champafa y pimienta, en los
placeres soberanos del espiritu. Ayer iban por las calles, asombrando por
su semejanza, un politico de barrio muy pomposo y boyante, y un mulo
de Texas: en el teatro nuevo® de Broadway, cuyo cielo raso es como el
cielo de veras, entr6 ayer, hozando como un cerdo, un orgiasta famoso,
que tiene millones y harén—un cerdo rosado, con frac y plastron, y tres
botones de oro. {Y la junta de clérigos se asombra de que el mundo vaya
tan mal que estos™ prosperen, y a los pastores, a los mas celebrados y
locuaces pastores, tienen que rebajarle las congregaciones el salariol No
ven la iglesia portentosa, la iglesia natural, que se esta levantando, como
arbol que tendra por copa el cielo, del pecho de todos los hombres a la
vez. En la iglesia unica, inexpugnable y hermosa, pararin como zorras
encadenadas, todas estas iglesias.

Los poderosos las ayudan e insisten en juntarlas en una catedral
enorme construida en lo mas alto de la ciudad, para que sus torres se
vean por encima de las dos caperuzas de marmol, afiladas como gorro
de hechicero, que han puesto, gracias a la bolsa de unas damas ricas,
sobre las puertas de la catedral de San Patricio. El catolicismo tiene las
masas, la irlandesa, y la hungara, y unos cuantos italianos y griegos, y los
periodistas y politicos que de ellos viven, y las jovenes celosas de que
sus amigas de culto romano se casen—jcomo esa hija’” del pintapapeles
Howard,” no mas que por ser catdlicasl—con misa solemne y discurso
del arzobispo vestido de seda, y el coro famoso de sesenta voces que
echa por aquellos marmoles las bocanadas de notas del 6rgano dorado.
Pero la verdad es que a no ser donde los creyentes ricos los llevan en sus
hombros, por fe o por vanidad,—o en aquellas sectas mas ligadas por
su origen a la nacién, que las defiende como entidades patridticas—, o
en las que, como en la episcopal, se imita la pompa del culto romano—

diferentes denominaciones. En sus sesiones se tratd acerca de la influencia
de las religiones para mejorar la vida moral de la ciudad.

» Teatro de Broadway.

% En LN, coma a continuacion.

37 Kate Howard.

* Joseph Howard. Jr.
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puede decirse que, a pesar de sus musicas y anuncios y torres morunas
y bancos de ébano,” los templos estan pobres y vacios. Va la gente a oir
a los pastores liberales, y mas cuando se susurra que van para rebeldes;
y aun tiene Brooklyn la tribuna teatral donde a trancos y gritos predica
sobre las cosas del dia, politicas o sociales, el destrisimo Talmage.*’ La
Quinta Avenida llena de coches, los domingos a las diez, la cuadra de
John Hall, pastor de espaldas catedralescas, consejo sutil y voz mugiente,
que convida a la gente poderosa a unién en Dios, y a robustecer a los
representantes divinos en la tierra, porque solo el poder de Dios—con la
ayuda de la bolsa humana y de clérigos de cien mil pesos al aflo,—puede
poner valla al mundo nuevo, al mundo anarquista, al mundo de cabello
revuelto y rojo.

Pero los pastores reunidos en estos dias se han preguntado lo que
todos ven: ¢por qué ni aun dando a los templos el bullicio y agrado del
teatro se niega la gente a venir al templo?

iPorque la ensefianza es falsa, el caracter duro, el rico soberbio, el
pobre desconfiado, y la época de vuelco y reencarnacion,* que pide
para guia del juicio y consuelo del alma, algo mas que iglesias ligadas en
pro |de] los pudientes contra los miseros, y que se rebajan al empleo de
instrumentos de gobierno y defensa de castas, y caen al suelo de una
embestida de ufias! En cambio las iglesias de los negros estan siempre
llenas, porque la iglesia es, como para el Canada francés, su tnica patria.

Lo que sf ha de celebrarse, si las sectas astutas no le caen encima,
es el crecimiento por la fuerza de la caridad, de «las Hijas del Rey» que
son ya cincuenta mil: y corren riesgo de que las use en su provecho
exclusivo alguna de las sectas rivales. Naci6 este ejército piadoso de una
conversacion de sala. «Tanta pena escondida—dijo una—que podria
aliviarse con un poco de bondad y de métodol» Fueron diez las prime-
ras que se reunieron para pensat en como se remediarfan, sin costos ni
pompas, tantas desdichas del cuerpo y el alma. Pues que cada una junte
diez amigas. Que donde haya diez amigas, quede el grupo. Que cada
grupo atienda a propagar el carifio entre los seres humanos, y a endulzar
una especie de miseria. Estas diez a buscar empleos a ancianos. Otro
diez a confortar por las calles a las mujeres infelices. Otro a procurar
quehaceres a los invalidos. Otro a ensefiar a las esposas pobres a tener

¥ Se afiade coma.

“ Errata en LN: «Falmage». Thomas de Witt Talmage.

! Tdea similar aparece en el prologo al «Poema del Nidgarar, de Juan Antonio
Pérez Bonalde. Véase en tomo 8 (p. 1406).

189



sus casas bellas. Otro a que no se deje carta sin responder porque puede
morir de no recibirla un alma ansiosa. Para todo lo que padece, pata el
embellecimiento y mejora de la vida, para el sostén del alma incrédula,
para esas finas nonadas que hacen la existencia llevadera y dulce, para
todo hay un diez en «las Hijas del Rey», que llevan la cruz de plata al
pecho, y sonrien al descalzo, y parten su asiento en los carros, los dulces
de su cartucho, las flores de su ramillete, el dinero de su portamonedas,
con la costurera, la lavandera, la anciana pobre, que no tiene flores. Un
diez se llama: «Non Egon».*> Otro: «Artisticor. Otro: «Jamas murmuresy:
Otro: «Madres ancianas». Otro: «Rayo de sol».

Jost: MARTi

La Nacion. Buenos Aires, 7 de febrero de 1889.
[Copia digita en CEM]

> En latin; sin ego.
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AUTOGRAFOS!

No hay que temer sino que bendecir los huracanes, porque después
de ellos, queda la tierra renovada y pura.

Jost: MARTi

E! Avisador Cubano, Nueva York, 26 de diciembre de 1888.

! Bajo este titulo el petiddico E/ Avisador Cubano de Nueva Yotk publico la
frase de José Martf{ relacionada con el huracan que azot6 a Cuba, el 4 y el 5
de septiembre de 1888, tomada de la publicacién New York-Cuba, impresa
por la Sociedad Literaria Hispanoamericana de Nueva York en beneficio de
las victimas del meteoro.
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A ENRIQUE ESTRAZULAS!

[Nueva York, postetior al 12 de septiembre de 1888].2
Mi Sefior:’

¢Qué es? Pasan semanas, y ni una carta, ni un periddico siquiera que
me traiga mi nombre escrito de sumano. Yo vivo sin dia ni noche, dando
por escritas las cartas que pienso, y muy creido de que el aire le ha de
llevar mis mejores carifios, que son los que no pongo en el papel y otras
veces estoy muy escribidor, y me pondtia a ensayar prosas en usted; pero
con qué cara le mando prosa mia a quien me escatima tanto la suya? Vd.
tiene patises y damas ajenas: yo no tengo mas que mi conciencia, las cartas
de usted y otro amigo de México® a quien quiero, la de mi madre,’ y los
garabatos que una vez al mes me manda mi hijo.® Quise hacetlo y pudo
venir; pero Carmen’ no lo desed; para arrancarme asi como mandato la
orden de que venga, que no le he de dar, porque el hacerlo por voluntad
propia es la condiciéon natural de lo que se estima sacrificio. Nunca me
regafie porque le escriba poco. Llevo en mi un ledn preso que me hace
pedazos las plumas. {Pero usted, mi sefior, con el arte en casa, y arte por
dondequiera que va, y arte en si, sin mas penas que las de la superioridad
y la imaginacién ¢no tiene la rodilla libre una hora al dfa para decirme,
entre una seta y un taponazo, que acordarse de un amigo es tan grato
como recibir un beso? O es que anda de calavera, y le da pena decirme-
lo. Para que se vea obligado a acusarme recibo le mando aqui papelitos

Manuscrito en tinta negra, por ambas caras, en cuatro hojas tamafo 18,7 por
25 cm.

La datacion aproximada de esta carta se fija porque el fallecimiento del astr6-
nomo Proctor, asunto mencionado en la misiva, ocurrié el 12 de septiembre
de 1888. Ademas, en su texto para E/ Partido 1iberal datado ese mismo dia
trata el brote de peste ocurrido en Jacksonville, asunto abordado en la carta.
Véanse en este tomo, las cronicas «Setiembres (pp. 16-23) y «En los Estados
Unidos» (pp. 24-31), publicadas por E/ Partido Liberal y 1.a Nacidn, respecti-
vamente.

Enrique Estrazulas Carvalho.

Manuel Antonio Mercado de la Paz.

Leonor Pérez Cabrera.

¢ José Francisco Mart{ Zayas-Bazan.

7 Carmen Zayas-Bazan Hidalgo.

N}

w

4

5

195



azules.” El Consulado sigue mohino: a lo mis, dos barcos al mes, uno de
Norton y otro de petrdleo, y flojo el de Norton: de afuera, algin check’
de Pensacola o de Portland, no mas de dos al mes. En Jacksonville hay
peste.'” Hice a los consules de Pensacola y Savannah las prevenciones
usuales, por si se extiende a sus puertos la fiebre amarilla. En New York
ha habido un caso aislado, y fue desdicha que cayese en hombre tan util
y feliz como el astronomo Proctot,' que mutié en dos dias. En Filadelfia
ha habido otro, a pesar de las precauciones de la Sanidad en Jacksonville,
que son muchas, y la mejor la de no dejar salir a nadie sino después de
dfas de fumigaciones y espera en los «campamentos de refugio». Aqui
nadie tiene miedo, con los frios que ya corren.

Yo vine ayer de Bath Beach, que ya sabe que esta de Coney Island
poco mas lejos que Sheepshead Bay. Pero tanta gente extrafia afluyo a
la casa, so pretexto de enfermedad 0'? de parentesco con Carmita,"” que
la agorafobia se me encond, y he vivido sin gusto para admirar a mis
anchas los arboles. Y crea conmigo que he de morir pronto, puesto que
el afio pasado pude tener por fin un Webster,' y este afio me convidé
Philippson® a ir a Catskill, del sibado al lunes.'® Ud. hubiera bufado, y
con razoén: jtreinta y dos horas de viaje, y de noche, y en vapor, por ocho
horas de hotel, con un poco de monte y de cascada de Kaaterskilll. Y
me acordé mas de Ud., porque también yo me senti como preso entre
aquellos picos. Esta demasiado lejos la cumbre de los montes de la faena
humana.

Cref, al ofrecerle en mi carta pasada'” que con ella iba Ramona, tener
en Bath mismo, donde le escribia, el ejemplar de prueba de los pocos
a que mandé poner pasta. Estaba en New York, y con una buena man-
cha de tinta. Hoy le va al fin. No le va a gustar, porque Vd. esta ahora
de casaca y barba de punta, y en aire que huele a vinagre de tocador,

§ Referencia a los recibos de los envios monetarios de la parte cortespondiente
a Enrique Estrazulas de los pagos recibidos por el Consulado uruguayo.

° En inglés; cheque.

19 Véase en este tomo, la crénica «Setiembrex» (pp. 16-23).

' Richard A. Proctor muti6 el 12 de septiembre de 1888.

12 Hsta palabra esctita sobte «de».

3 Carmen Miyares Peoli.

Y American Dictionary of the English Langnage, de Noah Webster.

15 Paul Philippson.

!¢ Probablemente se trata del fin de semana del sibado 15 al lunes 17 de sep-
tiembre, porque el sabado 22 hay una carta dirigida a Rafael Serra.

7 No se dispone de esa carta de agosto de 1888, mes durante el cual José Marti
se traslada con frecuencia de Nueva York a Bath Beach.
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y la pobre Ramona va con los pies descalzos. Pero por Vd. he podido
publicarla, y ella, como yo, es de usted. Me preparo a traducir John Ha-
lifax, Gentleman." |Y tener que pasat por estas horcas, y pasarme meses
tendidos peinando libros ajenos! Pero ya vera como paro, a lo mejor,
en escribir uno que se pueda leet, y llevara su nombre al frente.”” Yo no
me canso, ni me quejo. Y aunque tengo en el lado del corazén un como
encogimiento, y un dolor que no cesa un instante, jamas pienso en él, ni
en cederle, y hago cuanto debo y puedo, sin esperanzas y temores. Eso
si, me hacen falta sus cartas.

Y no porque quiera, sino por no enojarme, acaba aqui, con un abrazo
para la casa, su amigo

J. MaRTi

[Ms. en CEM]

'8 Tachada una linea del signo de admiracién y solo deja el punto.
¥ José Marti dedicé su cuaderno de Versos sencillos, publicado en 1891, a Manuel
Mercado y Enrique Estrazulas.
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A MANUEL MERCADO!

[Nueva York] 13.-[Septiembre de 1888].
Hermano querido:?

La carta,’ y unas lineas, para darle gracias por los dos sabrosisimos
libros, aunque no debia darselas, porque vinieron sin carta suya. Pero
ahora no quiero hablarle de ellos, sino de que me los lef en pocas horas,
con verdadero deleite, de que el domingo, con mas libertad, le daré cuenta.
Me enoja no tener dénde escribir todo lo que pienso. Lo que pudiera
valer algo, por el mérito del asunto, se queda sin decir, y todo se va en
esta faena de noria. No me quejo; pero tiene su poco de robo. Ni dejarfa
mis ocupaciones de hoy, que me son gratas, si tuviera ademas* espacio y
ocasién para hacer cosas mayores. {Para algo maduran las frutas! y Vd.
es Secretario de Gobierno, para que no le robe yo el tiempo, que es de
la nacién. Lo mejor del libro® de Gustavo® es su carictet, retratado en
las dos paginas finales. En el de Puga,” muy atendible, sobra un poco de
injusticia de una parte, y una quintilla de otra. {Todo fuera como Vd., a
quien nada sobra, a no ser el carifio, ni falta, a no ser que todo el mundo
conozca su excelencial

Un abrazo de su h.
J. MArTi

[Ms. en CEM]

! Manusctito en tinta negra, por ambas catas, en una hoja tamafio 24,8 pot
19,2 cm.

* Manuel Antonio Mercado de la Paz.

? Véase en este tomo, la cronica «Setiembre» (pp. 16-23).

* HEsta palabra esctita encima de la linea.

> Probablemente, Uz asio en México, 1887.

¢ Gustavo Baz.

7 Manuel Puga Acal. Referencia a su libro Los poetas mexcicanos contempordneos.
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A MANUEL MERCADO!

[Nueva York| Setiembre 14 [de 1888].
Mi hermano querido:?

Recibo en este instante su carta del 8. ;Como iba yo a atreverme a
mandatle a Ramona sin esta autorizacion final de Vd., después de que la
hubiese leido? El querer bien consiste en ahorratle inquietudes a aquel
a quien se quiere: y no habfa yo de echar esta encima de Vd., mientras
creyera que pudiera setle motivo de algin enojo. Yo no tengo qué decitle’
con palabras como le pago su determinacion de serme ttil. De viejo esta
V. sentado en mi alma de donde nadie lo ha de levantar. Venda o no
venda a Ramona, me importa un comino. Lo que me importa es que Vd.
me quiera bien, y se sienta bien querido. A Lo/a,* digale que no puedo
pensar en ella sin pensar en su casa reposada, a discreta media luz, con
el mantel resplandeciente, y el vaso de flores en la mesa. Es increfble
lo que® ayuda en las penas de la vida la memoria de un asilo amigo. Soy
tenaz en hablar de esto, porque el beneficio es tenaz. Padezco, y suelo
calmarme recordindolo. Andan manos en la sombra.—Y ¢qué piensa
su hijo Manuel® del indio Alejandro? Para que él la lea voy a traducir
del inglés, del inglés de Inglaterra, un hermosisimo libro: Jobn Halifax,
caballero. Ensefia amablemente el arte de ser hombre. Aunque no sé yo
qué tenga que ir a buscar en libros quien tiene el mejor ejemplo en casa.

Le prometi hablatle a la larga de los dos libros,” y ahora me arrepiento,
no porque no me dieran ocasién para decir mucho, y muy de mi gusto,
sino porque su carta viene muy ministerial, como de quien no tiene mu-
cho tiempo para escribir y leer. El libro® de Gustavo se lee sin levantar
los ojos; pero México es todavia mucho mds bello. Por todo el libro

! Manuscrito en tinta negra, por ambas caras, en tres hojas tamafio 24,8 por
19,2 cm.

2 Manuel Antonio Mercado de la Paz.

? Tachada «s» al final de esta palabra.

* Dolores Garcia Parra.

® Tachado a continuacion: «gp.

¢ Manuel Mercado Garcia.

7 Un ario en México, 1887 y Los poetas mexicanos contempordneos, de Gustavo Baz
y Manuel Puga Acal, respectivamente.

8 Un aio en México, 1887.
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corre como una vena de tristeza, que ha de ser también caracteristica del
hombre, y ya me parecié notarsela en medio de los esfuerzos y astucias
de su juventud. La persona del autor, cuando se ensefia demasiado, dafia
al libro; pero alli estd la persona con medida, y como debe estar, puesto
que es a la vez una obra de descripciones e impresiones. Solo que yo no
concibo libro sobre México que no deje delante de los ojos al cerrarse
una montafia azul, y un ramo de flores. Si yo escribiese sobre México, no
me pareceria que escribia, sino que hacfa un ramo. Yo he visto muchas
tierras, y mas de una americana: ;pero donde el color y la grandeza natural
que en ella? El hombre rebelde, el indio pintoresco, la atmésfera serena,
la naturaleza maravillosa. Yo podria hacer sobre México una epopeya
nueva, aunque dicen que ya no se puede hacer; si me fuera dado por
unos cuantos aflos emanciparme de la fatiga del mundo. Estrofas como
pefiascos luminosos. El hombre, a pesar de las perversiones y apetitos
comunes a la especie, completa en México la naturaleza. Y eso es lo que
tiene de mejor el libro de Gustavo: que el hombre mexicano aparece
bien en ¢él, no atcaico y canijo, sino impetuoso y libre.

Y puesto que ya entré en prosa, le diré que lef con atencion el libro
de Puga y Acal. Ayer lefa yo que el fundador de la casa de Vanderbilt’
dividia a los hombres en dos especies: los que pueden hacerse ticos, y
los que no pueden. En otras dos especies se les pudiera dividir, que es
en afirmativos y negativos. Gutiérrez Nijera," celebrando en un articulo
encantador los ultimos versos de Peén Contreras'' queridisimo, es un
afirmativo. Un negativo, es Puga y Acal. A mi, por supuesto, me gusta
mas alabar que censurar, no porque no censure también yo, que hallo
en mi indignacion contra lo injusto y feo mi mayor fuerza, sino porque'
creo que la censura mas eficaz es la general, donde se sefiala el defecto
en s{ y no en la persona que lo comete, con lo cual queda el defecto tan
corregido como del otro modo, sin dar lugar a que el censurado lo tome
amala parte, o encone el defecto, creyendo la critica maligna y envidiosa.
Pero yo sé que entre las variantes del espiritu esta la belicosa; y que es
grande la tentacién de arremeter contra la opinion errénea y las famas
que ponen en peligro la pureza y beldad del pensamiento, por las que el
hombre literatio llega a sentir verdadera pasion. La doctrina critica de

? Cornelius Vanderbilt.

1% Manuel Gutiérrez Nijera.

' José Pedn Contreras. Sulibro se titula Peguesios dramas. El articulo de Gutiérrez
Najera fue publicado bajo el seudénimo de E/ dugue de Job, en su seccion
«Humoradas dominicales», en E/ Partido Liberal, el 26 de agosto de 1888.

12 Tachado a continuacién: «yon.
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Puga es sana, y lo serfa mds atn si no la tuviera limitada por su' escuela
filos6fica. Pero si hubiera de sefialar en su libro la nota saliente, no setfa
esta, ni el ajuste casi constante entre la idea y la expresion, sino cierto
odio de caballero a la critica brutal, de callos y caracoles, que en Espafia
priva ahora, y en otras tierras ademas de Espafia, donde copian lo peor de
Clarin,” que dista de Larra,” a quien lo asemejan, lo que dista en su pueblo
un aguador de un duque, y en lo mejor no es lo que parece, porque la
idea es delgada como un hilo; y para la forma mete los brazos hasta el
hombro en Quevedo.'® Su novela Ia Regenta si es buena, aunque empiece
hurtando a Thackeray,'—y debfan distribuitla gratis los gobiernos en los
pueblos catdlicos. Que Puga no es asi, aunque se ayude de Clarin una
vez que otra, se le ve en su mismo pseudonimo de Brummel; y aunque se
pudiera tachar de incompleta su critica, se la habria siempre de alabar
por elegante. ;Por qué,—aparte de simpatfas por la persona y del clamor
de la pelea,—no aparece que haya escrito'® su ctitica a nuestro Juan de
Dios," con la misma mano enguantada con que esctibié las que han dado
asunto a Diaz Mir6n™ y a Gutiérrez Najera para sus dos admirables res-
puestas? Aqui entr6 sin duda lo personal, contra® la voluntad acaso del
critico, que parece de veras dispuesto a verle al poeta los versos, y no las
verrugas. Porque a un monte no se le ha de describir por los pedruscos,
sino por la majestad con que se levanta a pesar de ellos, aunque sea obra
piadosa y necesatia la de decirle? al caminante donde estan, para® que no
se dafie los pies en el camino. La critica no es censura ni alabanza, sino
las dos, a menos que solo haya razén para la una o la otra. Y en Juan de
Dios es obvio que lo loable es mas que lo digno de censura: jmil veces
mas! ¢Pues que a todos es dado mover asi los corazones, sin ensefiar
de su dolor mas que lo necesario para dar caracter y sazon a su poesia?
Demasiado personal no se debe ser; pero ¢sin ser personal, cémo ser

3 Tachado «s» al final de esta palabra.
" Leopoldo Garcia-Alas Urefia, Clarin.
5 Matiano José de Larra.

' Francisco de Quevedo y Villegas.

7 William Makepeace Thackeray.

'8 Esta palabra escrita encima de tachado: «seguido en.
! Juan de Dios Peza.

0 Salvador Dfaz Mirén.

! Tachado a continuacion: «que».

2 Tachado s al final de esta palabra.

» Tachado a continuacion: «qfue]».
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poetar* Viene aqui a cuento decir que, con todas las investigaciones
de La Motte,” y con todos los parafraseos y criticas rehervidas de Don
Juan Valera;* no he leido opinion mas justa y completa sobre el sentido
del Fausto que la que da Gutiérrez Najera en su carta. Claro es que Juan
de Dios sacrifica al consonante algo mas de lo que debiera; pero esto
no es culpa de él tanto como del consonante. Sus defectos, los tienen
todos; pero sus cualidades scuantos las tienen? ¢Su poesia de jacinto, su
sencillez amable? ssu ternura profunda y dolorosa?

Y por aqui le seguirfa yo conversando, si no tuviera delante, como
mirandome con cefio, su carta ministerial. Ya acabo. Desdichadamente,
no es para ir con Vd. a la Alameda. Mama, llena de nietos,” y tan leal
a la casa de Mercado como yo. ¢Le he dicho el gran dolor de que, con
aquellos ojos tan hermosos, se nos esta quedando ciega? Lo ultimo sera
hablatle de mi, para decitle que no creo que estoy ahora muy enfermo,
o que no lo estoy cuando le esctibo.

Un abrazo de su hermano

Jost: MARTi

¢Y ellibro ultimo del muy ingrato de Peén? ¢Y el de versos de Peza?*

[Ms. en CEM]

* En esta palabra, la «o» esctita sobre rasgos ininteligibles.
» Friedrich Heinrich Katl, barén de La Motte-Fouqué.

% Juan Valera Alcala-Galiano.

7 Leonor Pérez Cabrera tenfa en ese momento ocho nietos: tres hijos de
Leonor: Alfredo, Osor y Mario; tres de Amelia; dos de Antonia; tres de
Carmen, /a valenciana; todos residentes en I.a Habana, excepto José Francisco
Zayas-Bazan, el hijo de José Marti, que residia en Camagtiey junto a su madre
Carmen Zayas-Bazan.

# Posible alusion al libro Horas de pasion. Versos del alma, de Juan de Dios Peza
v a Romances historicos y dramaticos: trovas colombinas, de José Pedén Contreras.
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AL SENOR DIRECTOR
DE EL AVISADOR CUBANO’

New York, setiembre 22 de 1888.

Sefior director? de E/ Avisador Cubano.
Seflor y amigo:

Varios compatriotas nuestros nos han demostrado deseos vivos de
recordar con reuniéon publica nuestro 10 de Octubre, y no cabe duda
de que debemos recordarlo con el fervor y lealtad que nuestra fecha
sagrada merece; pero una reunion tal, no debe nacer de la voluntad de
un grupo aislado de cubanos, ni servir a fines menores que la grandeza
y majestad del dia, ni parecer que los sirve; sino que, siendo como es
nuestro dia patrio propiedad comin de cuantos fuimos redimidos por él,
conviene que nos juntemos los que nos ocupamos mas activamente en
las cosas de nuestro pais para que el honor de celebrar el 10 de Octubre
nazca de todos, y sea igual para todos, sin que haya de costar a nadie
sacrificio alguno.

Usted es de los que honran a su patria por su leal consagracion a
sus asuntos y desdichas. As{ es que por nosotros mismos, y por otros
cubanos que desean lo hagamos en su nombre, sin mas derechos de
ellos ni nuestros que el haber nacido en la misma tierra, rogamos a
usted se sirva concurrir el martes 25, a las 8 y media de la noche, a la
casa numero 430 Oeste, calle 58, entre novena y décima avenidas, para
acordar, en reunién de nuestros compatriotas mas activos, cudl sera la
mejor manera de celebrar, sin parcialidades, ni olvidos, ni pensamientos
secretos, nuestro 10 de Octubre.

! Enrique Trujillo publicé esta carta en su periddico presidida por la siguiente
nota: «Para que conste. Publicamos con gusto la invitacion que recibimos para
asistir a la reunion de que damos cuenta en el suelto anterior y en la cual se
acordo la celebracion del proximo 10 de Octubre». Aunque esta invitacion
sigue muy de cerca la dirigida a Rafael Serra hay variantes que justifican su
inclusion, y es la primera vez que se compila en las obras de José Marti.

* Enrique Trujillo Cardenas.
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Quedamos, estimandole y sirviéndole, sus compatriotas y amigos,

José Marti Félix Fuentes’
Rafael de C. Palomino,* hijo Dr. M. Parraga’

E/ Avisador Cubano, Nueva York, 3 de octubre de 1888.

3 Félix Fuentes Palacios.
* Rafael de Castro Palomino Naranjo.
> José Miguel Pérraga Ferndndez.
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A RAFAEL SERRA MONTALVO

New York 22 de septiembre de 1888.
Sr. Rafael Serra:
Sefior y amigo:

Varios compatriotas nuestros nos han demostrado deseos vivos de
recordar con reunién publica nuestro Diez de Octubre, y es claro que
no cabe duda de que debemos recordarlo con el fervor y lealtad que
nuestra fecha sagrada merece; pero una reunién tal no debe nacer de
la voluntad de un grupo aislado de cubanos, ni servir a fines menores
que la grandeza y majestad del dia, ni parecer que les sirve, sino que,
siendo como es nuestro dia patrio propiedad igual de cuantos fuimos
redimidos por €l, conviene que nos juntemos los que nos ocupamos mas
activamente en las cosas de nuestro pafs, para que el honor de celebrar
el Diez de Octubre nazca de todos, y sea igual para todos, sin que haya
de costar a nadie sacrificio alguno.

Vd. es de los que honran a su patria, por su leal consagracion a sus
asuntos y desdichas. Asi es que por nosotros mismos, sin mas derecho
que el de haber nacido en nuestra tierra, y por otros cubanos que desean
lo hagamos en su nombre, rogamos a Vd. se sirva concurrir el martes 25
alas 8 y media de la noche, a la casa nimero 430 Oeste, Calle 58, primer
piso, entre 9na. y 10ma. avenidas, para acordar, en reunion de nuestros
compatriotas mas activos, cual serd la mejor manera de celebrar, sin par-
cialidades, ni olvidos, ni pensamientos secretos, nuestro Diez de Octubre.

Quedamos, estimandole y sirviéndole, sus compatriotas y amigos.

José Marti Dr. M. Parraga'
Rafael de C. Palomino?® Félix Fuentes®

[Epistolario de José Marti arreglado cronolégicamente con introduccion y
notas por Félix Lizaso, t. 1 (1862-1892), Coleccion de Libros Cubanos,
Vol. XX, La Habana, Cultural SA. Habana 1930, pp. 183-184|

! José Miguel Parraga Fernandez.
* Rafael de Castro Palomino Naranjo.
? Félix Fuentes Palacios.
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AL CORONEL EMILIO NUNEZ RODRIGUEZ

N. Y. Sept. 26, 1888.
Amigo mio:

En dias pasados le escribi, enviandole a Ramona. ¢Tan mal le ha
parecido que Vd. no ha querido decirme nada de ella? Hoy quertia con-
versar con Vd. a la larga, para hablar con Vd. sobre el 10 de Octubre, y
decirle que, por supuesto, tendra Vd. en el estrado lugar de honor. Un
turno es suyo: el que se tiene Vd. tan bien ganado. Bien quisiera verle
antes, y comentar juntos la politica autoritaria y odiosa que se viene
haciendo en Cuba, tan funesta para lo porvenir y tan distinta de la que
los cubanos debiéramos hacer, sean cuales fueren nuestros métodos
politicos. Ya ve como asoman también por aqui las malas pasiones, y
se les dice a los negros poco menos que bestias. Contra todo eso, con
la discrecion y majestad propias del dia, podemos levantarnos y marcar
politica de prevision y amor, en este 10 de Octubre. Y adelantar ademads
para la organizacion futura, refutando por la grandeza de nuestras miras
las especies venenosas de los que encuentran en ellas sus obstaculos
mayores. Creo que Estrada Palma' tendra algo que decirnos esa noche.
Preparese, pues, que sera sin duda lo suyo algo tan viril y sustancioso
como lo de la vez pasada.”

No sé si su silencio significa que estda Vd. enojado conmigo, lo que
serfa singular, porque no sé como se puede dar razén de enojo a los que
se quiere tan bien como yo lo quiero a Vd. Respéndame ahora, pongame
a los pies de su casa, y bese al principe.’

Su amigo,

Jost MarTi

[Epistolario de José Marti arreglado cronolégicamente con introduccién y
notas por Félix Lizaso, t. 1 (1862-1892), Coleccién de Libros Cubanos,
Vol. xx, La Habana, Cultural SA. Habana 1930, pp. 183-184]

' Tomiés Estrada Palma.

> Emilio Nufiéz Rodtiguez Portundo fue uno de los cuatro oradores en el acto
por el 10 de Octubre, efectuado en 1887 en Masonic Temple de Nueva York.

? Referencia a su hijo Bernardo Nuiiez Portuondo.
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A MANUEL MERCADO!

[Nueva York] sep. 29.—[1888].

Hermano querido:?

Ahora si que estoy yo en falta. Le mandé por conducto de Philippson,’
via Veracruz, las tres cajas con las 1 000 Ramonas; y no cuidé de decirselo
a tiempo, aunque no llegé tarde, por las demoras naturales en el camino.
De aqui enviaré como cumplimiento a los principales periédicos.—

Hace un mes que estoy sin Partidos,' aunque me lo explico por las
fiestas de setiembre,’ y las interrupciones de la via. Sin embargo, me
llegan Patrias, y Monitores, y Politicas.’

Le adjunto una correspondencia,” y quedo acabando otra.® Escri-
bame, que ya empieza el invierno.

Su hermano
J. MARTi

Dé todas mis enhorabuenas a Gutiérrez Néjera.” Cabe errar en el
matrimonio; pero sin su amor y decoro no hay dicha completa.

[Ms. en CEM]

! Manuscrito en tinta negra, por ambas caras, en una hoja tamafio 20,9 por
19,4 cm.

> Manuel Antonio Mercado de la Paz.

3 Paul Philippson.

* E/ Partido Liberal.

® Referencia a las fiestas por la independencia de México, el 16 de septiembre.

S La Patria, El Monitor Republicano y La Politica.

7 Véase en este tomo, la crénica «Un dia en New York» (pp. 41-46).

¥ Véase en este tomo, la crénica «Noche de Blaine» (pp. 72-77).

? José Marti felicita a Manuel Gutiérrez Nijera por su proxima boda con Cecilia
Maillefert, fijada para el 12 de octubre de ese afio.
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A ENRIQUE ESTRAZULAS!

Mi Sefior:?

No quisiera tener que hablatle de nuestro pobre Don Jaime.” Desde
que le via V., si que me viera, echar un dfa los ojos sobre él, sé como lo
quiere: yo lo entendi y lo quise a Vd. mas por eso. Pero yo quiero creer
que la linda y chispeante criatura ha mejorado ya cuanto es posible. Para
algo sirven esas penas, y es para sacatle a V. el oro del alma. ¢Sabe, gran
perezoso, que lo que Vd.* me dice de su hijo, con caber todo en una
violeta, no lo hubieran dicho mejor Daudet® ni de Amicis?® {Vaya eso, en
castigo de las cosazas que me dice por mi dedicatorial” Para Sarmien-
to® no puede ser. Se fue del mundo’ sin que le llegara noticia de mi
agradecimiento. Pero contestatle sobre su estupenda celebracién ¢no era
parecer como que me crefa merecedor de ella? Y entre vano e ingrato,
preferf parecer ingrato, aunque no hay para mi cosa que haga mas feo
el mundo. No es verdad que las religiones se acaban, porque ademas de
la constante y armoniosa que ensefia la hermosura del mundo, siempre
queda la de estas cosas dulces del alma. Le hablo de estas filosoffas,
para que no se me ande pensando en tristezas.—Los argentinos me han
estado visitando estos dfas, y trayéndome diarios sobre Sarmiento, por-
que quiero decir algo sobre él en E/ Economista.”’ Ahi le va el nimero de

' Manuscrito en tinta negra, por ambas catas, tres hojas tamafio 21 por
27,4 cm.

> Enrique Estrazulas Carvalho.

? Jaime Estrazulas Price.

* Esta abreviatura escrita sobre «me».

* Alphonse Daudet.

¢ Edmondo d’Amicis.

7 Referencia probable a la dedicatotia a Estrazulas de la traduccién de la novela
Ramona por José Marti.

¥ Domingo Faustino Sarmiento falleci6 el 1 de septiembre de 1888.

’ En carta datada en esta coleccion (t. 25, p. 377) a Mercado, el 19 de abril
de 1887, José Martf le expresa su placer al enviarle una elogiosa carta de
Sarmiento a propésito de su cronica titulada «La libertad iluminando al
mundow aparecida en el diario L.a Nacidn, de Buenos Aires, el 4 de enero de
1887. El texto de Sarmiento se publicé con el mismo titulo de la crénica,
acompafando a esta en la misma edicion.

' B/ Economista Americano. En los pocos ejemplates que se conocen de este
mensuario no apatece texto alguno dedicado a Sarmiento.
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hoy, con un laudo a las damas de Montevideo." ;Sabe que ando dandole
vueltas a la idea, después de diez y ocho afios de meditarla, de publicar
aqui una revista mensual, E/ Mes, o cosa asi, toda escrita de mi mano, y
completa en cada nimero, que venga a ser como la historia corriente, y
resumen a la vez expedito y critico, de todo lo culminante y esencial, en
politica'? alta, teatro, movimiento de pueblos, ciencias contemporaneas,
libros, que pase aca y alla, y dondequiera que de veras viva el mundo? Si
es, no sera a la loca, sino con esperanza razonable de éxito. Ni al buen
amigo Tejera'® me le hable de esto, porque sin queter pudieran salirme
al camino con una idea semejante a esta, aunque no con esta misma, los
que tienen mas dinero que yo, que no tengo mas que el que saco a sudor
puro de la noria, y el tanto mas que me da la bondad de Vd., y con el
cual endulzo algo las vidas ajenas, y me ayudo a comprar libros, publicar
Ramona, y seguir meditando en estas locuras.

Por no haber cambiado a tiempo el dinero no le escribi el miércoles
pasado; y este le iba a mandar $75; pero a la 1'2 tuve que salir escapado
a dar fe de vida en una funcién de Coquelin'* a beneficio de los cubanos
que padecieron en el ciclon.”” En el Consulado qued6 un secretatio que
me ha puesto E/ Economista. Un chiche de alma: jcomo que puedo delante
de él, sin que me estorbe, hasta escribir versos! Pero créame, mi sefior:
muchas veces le doy vuelta al sillon, y busco en vano aquellos ojos se-
dientos y aquella barba negra.

iViera Vd. ahora el Consulado!'® Dos estantes de libros, una libretia
giratoria, libros en los rincones. A mi derecha, en una mesa pequefia, todo
lo consular. {Y qué libros! Se los compro, real a real, a un anciano pelén
que me ha tomado carifio, aunque me esta dejando sin pelo. No se tia.
La semana pasada compré 33 tomos de Teatro francés,"” Beaumarchais,'®
Diderot,"” hermosuras, en—joh villanial—en dos pesos y medio. Y
hoy, por tres y medio, he comprado toda la Historia Parlamentaria de la

' Véase en este tomo el texto «Las montevideanas» (pp. 116-117).

12 Tas letras «po» esctitas sobre rasgos ininteligibles.

5 Diego Vicente Tejera Calzado.

" Benoit-Constant Coquelin.

!5 Refetencia al ciclon del 4 y 5 de septiembre de 1888, el cual provocd muet-
tes y daflos materiales. Las zonas mas afectadas fueron Sagua la Grande y
el puerto de la Isabela. La funcién del actor Coquelin tuvo lugar el 25 de
octubre en el teatro Palmer de Nueva York.

¢ K] Consulado radicaba en Front Street, No. 120, ciudad de Nueva York.

' Al patecer, referencia a Répertoire Général du Thédtre Frangais.

'8 Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais.

' Denis Diderot.
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Revolucion,”y en pasta fina. Y digame ahora que no sé hacer negocios. Bien
es que no hago mas que datle al anciano lo que me pide. Y la cuenta de
banco se esta tiesa que tiesa, con sus vislumbres de crecer, para cuando
estén en el granero los frutos de Ramona.

iQue qué me ha parecido Coquelin! Un Pancracio® exquisito, fuerte y
agil, con una mascara natural de extraordinario efecto y poder: la misma
cara de un humorista de salones que aqui y en Inglaterra tiene justa fama,
el jorobado Marshall Wilder.*? Para gozar de Daudet en toda su profun-
didad y perfume hay que oftle a Coquelin el «Subprefecto en el Campoy.
¢Y la Hading?* La vi en un juguete, imitado de la Dora de Tennyson,™ en
Jean-Marie de Theuriet.” Vd. la ha visto. Es una cara dramatica: los ojos
humedos: la natiz ancha y agitada: la boca blanda y fina: vasta y temible
la cuenca del ojo: los pémulos, de voluntad: la barba, de elegancia: ni un
atomo de carne inutil en el rostro: los musculos secos™ y recios, como en
caballo de raza: y el rostro todo una desolaciéon de amor, un pastel de La
Tour.”—Hstos son muchos petfiles para tercera hoja de carta.

Hasta el sabado, pues. ;Qué me dice de pinturas, y no me manda algo?
¢De de Martifio,” y no me ha pescado un pedazo de cielo? Lo que yo
quiero es que Jaime esté bien, y que Vd. no esté triste. Junte en su casa,
y eche a volar entre todos un beso, como recuerdo mio. Vd., mi sefior,
no se me ponga otonal.

Nadie lo quiere mas que su amigo

J. MarTi

[Nueva York] Oct. 26 [1888]
[Ms. en CEM]

0 Historia parlamentaria de la Revolucion Francesa o Diario de las Asambleas Nacionales

después de 1789 hasta 1815.

! Personaje de la comedia de Moliete Le mariage forcé.

> Matrshall P. Wilder.

» Jane Hading. Al parecet, José Marti la vio actuar cuando ella integré la gira
de Coquelin por Estados Unidos en 1888.

# Alfred Tennyson.

» Claude Adhemar André Theuriet.

% La «s» esctita sobre rasgos ininteligibles.

% Maurice Quentin de la Tour.

# Posiblemente se trate del pintor Eduardo Fedetico de Martino.
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AL DIRECTOR DE EL AVVISADOR CUBANO!

New York, noviembre 7 de 1888.
Sefior Director? de E/_Avisador Cubano
Seflor y amigo:

Ruego a usted se sirva dar hospitalidad a las siguientes lineas en £/
Avisador Cubano, en gracia del asunto patridtico a que se refiere, y del agra-
decimiento anticipado con que lo solicita de usted su servidor y amigo,

Jost: MARTi

Sefior Director:

Llega a mis manos, publicada en un diatio espafiol,’ una circular del
sefior J. Fernandez Ruz,' sobre su participacion en los asuntos revolu-
cionarios cubanos, en la cual se alude a mi, y a una reunién de cubanos
en New York congregada para opinar sobre los proyectos de Ruz, y
aprovechada para tratar de dar organizacién definitiva y programa fijo a
los partidarios de la independencia en el extranjero. El sefior Ruz estuvo

! Este texto fue publicado bajo el titulo «Una carta» con la siguiente nota:
«Escrito suelto que antecede, hemos recibido de nuestro distinguido amigo
el sefor José Marti, la carta siguiente, que publicamos con gusto.» Véase en
el Apéndice el referido documento que antecede a esta carta en el periédico
(pp. 215-217).

Enrique Trujillo Cardenas.

Las Novedades. Esparia y los pueblos hispanoamericanos.

Juan Francisco Fernandez Ruz. El 1ro. de octubre de 1887, habia escrito
a José Marti acerca de su proyecto para reiniciar la guerra en Cuba, quien
le respondi6 el 20 de ese mes solicitindole un encuentro en Nueva York a
esos efectos. Véase en tomo 27, esa carta (pp. 176-181). El 11 de noviem-
bre de ese afio Fernandez Ruz se reuni6é con Marti y un grupo de patriotas
residentes en Nueva York y se designé a varios, Marti entre ellos, para crear
una Comisiéon Ejecutiva con el fin de analizar su proyecto de invasion a la
Isla. Véanse en tomo 27, 1a Nf. Comision Ejecutiva de 1887 y Juan Francisco
Fernandez Ruz (pp. 240-241), mas dos cartas de José Marti a otros patriotas
relacionados con el asunto (pp. 184, 183-191, 193-203 y 209-225).

[N}
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a visitarme una sola vez, acompanado del sefior Beraza,” el dia mismo
de la publicacién de ese documento,® y ni se refirié a él, ni 0s6 hacer a
la reunién de cubanos ninguna de las inculpaciones que en €l se hacen.

Las afirmaciones de la circular recibiran, sin duda, de parte de los
cubanos a que se alude, respuesta plena y decisiva. Pero desde ahora
creo oportuno declarar aqui, en nombre de mis compafieros de trabajo
y en el mio, que el objeto y tendencias de la reunién de los cubanos fue
radicalmente diverso del que el St. Ruz supone; que nada se practicé en
ella con el sefior Ruz ni con nadie; que lo que aquellos cubanos deter-
minaron hacer, se hizo; que ni aquella reunién de cubanos, ni yo, hemos
tenido desde entonces noticia alguna de los movimientos y planes de
que nos supone destructores.

Tan pronto como la imprenta lo permita, se publicaran los documen-
tos que explican la relacién incidental de aquella reuniéon de cubanos
con el sefior Ruz, y la obra que, independiente de €l y de cuanto no sea
patriotismo purisimo, traté de realizar, y acaso ha realizado.

Cumplido este deber, queda de usted agradecido servidor,

Jost: MARTi

E/ Avisador Cubano, New York, 7 de noviembre de 1888.

> Manuel de la Cruz Beraza.

¢ No se ha podido localizat el ejemplar de Las Novedades al que alude José Marti,
ni tampoco se dispone de otra fuente que aclare la fecha en que efectuaron
esta nueva reuniéon en Nueva York en los primeros dias de noviembre de
1888. Pudiera referirse Marti, por lapsus, a la reunién efectuada con Ruz, el
11 de noviembre de 1887, puesto que tras la publicacién de su comunicado,
Fernandez Ruz regres6 a Barcelona en fecha que no se ha podido determinar.
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A MANUEL MERCADO!

[Nueva York, 8 de noviembre de 1888].
Hermano querido:?

¢No me regafiara por egoista, porque—odiando mi prisa después
de ese mamotreto que le mando, p* q. llegue lo de elecciones fresco, y
pueda E/ Partido’ sacatle ventaja a sus competidores—atin tengo 4nimos
p* escribir, y rogatle,’ por lo intrincado y medido del asunto, que me
cuiden esta vez especialmente las comas?

iDe veras, me tiene V. enojadol

Su
J. MARTi

[Ms. en CEM]

! Manuscrito en tinta negra, en una hoja escrito por ambas caras, tamafia 22,3
por 19,9 cm.

2 Manuel Antonio Mercado de la Paz.

* E/ Partido Liberal. Véase en este tomo, la crénica «La eleccion de presidente»
(pp. 143-158).

* Las letras «ar» escritas sobre rasgos ininteligibles.
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A JUAN BONILLA

New York, diciembre 21, 1888.

St. Juan Bonilla
Mi sefior y amigo:

Recibo con agradecimiento su atenta carta de ayer y el ejemplar del
Albunm' que en ella me anuncia, y ha salido de veras patri6tico y hermo-
so. Los de por aca somos como los altares de los persas, donde no se
apagaba el fuego nunca.” Sé que asi es Vd. y por eso tiene mas placer en
suscribirse su amigo y servidor;

Jost: MARTi
S/c 430 W. 58 st.

[Juan Bonilla. Cartas de José Marti, Habana, Imprenta La Prueba, Manzana
Central de Gémez, 1903]

! Pudiera referirse a la publicacién New York-Cuba preparada en la emigracién

para contribuir a la recogida de fondos en auxilio de los damnificados por
un ciclén en la Isla.
En antiguos pueblos de Asia, fuego y agua eran simbolos de pureza que
ahuyentaban a las oscuras y cadticas fuerzas. En el antiguo imperio persa se
reverenciaba al fogdén como fuente de calor, luz y alimento, y los seguidores
de Zoroastro, construyeron templos con fuegos en los que se realizaban
ofrendas. En esa doctrina, Ahura Mazda, la fuerza de la verdad y la sabiduria,
mantenia con fuego al caos bajo control y cumplia un importante papel en
la adivinacién y las predicciones de los oraculos.

[N}
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Apéndice






UNA CIRCULAR'

El militar de nuestra Guerra de los Diez Afios, sefior Juan Ferndndez
Ruz,” nos ha remitido la circular que, fechada en esta ciudad, dirige a sus
compatriotas, historiando todo lo que le ha ocurrido, desde su fuga de
Espafia en 1886, hasta el presente «con relacién a la levantada, atrevida y
penosa empresa que se propuso, al abandonar las playas espaifiolas, con
el fin de dar a Cuba una nacionalidad».

No seguiremos al sefior Ruz en todos los puntos que toca en su cir-
cular, pues no sabemos absolutamente nada de sus tratos con el doctor
Moteno, ni con el coronel Barnet,” ni su intervencion en la pequefia expe-
dicion Beribén,” ni sus discusiones y rivalidades con el sefior Crombet,’ ni
sus luchas en Cayo Hueso, ni de los clubs que lo defendfan o lo atacaban.

De lo que estamos enterados, es de su visita aqui en el otoflo pasado,
a cuyo respecto dice el seflor Ruz lo siguiente:

Como consecuencia de la importancia de esas relaciones y la organi-
zacion que siguiendo mis ideas se habia dado a los elementos revolu-
cionarios en la Isla, creyendo préximo, como lo estaba el momento
en que debian penetrar en Cuba los jefes que necesitaba y ponernos
al frente de los grupos de patriotas en las Villas, Centro y Oriente
que solo esperaban mi llegada para lanzarse a la lucha, y queriendo
dar también un verdadero caracter revolucionario al movimiento, me
embarqué para New York, presentaindome al St. José Marti para la
convocacion de una junta de patriotas y jefes caracterizados, dandole

! Este texto es la respuesta a un manifiesto publicado pot Juan Fernindez
Ruz en el semanario Las Novedades de Nueva York, acerca del movimiento
revolucionatio que habia motivado el encuentro de José Marti y un grupo de
emigrados en Nueva York, con este general cubano el 11 de noviembre de
1887. Véanse en tomo 27, 1a Nf. Juan Francisco Fernandez Ruz (pp. 229-240);
y las cartas relacionadas con este asunto (pp. 168-181; 184-203 y 209-225).
Fue publicado en E/ Avisador Cubano de Nueva York el 7 de noviembre de
1888, antecediendo a la carta firmada por José Martf sobre este tema. Véase
en este tomo la carta. (pp. 208-210). Aunque es un escrito asumido por el
periddico, y por consiguiente por su director Enrique Trujillo, algunas carac-
teristicas de su redaccién mas el detallado grado de informacion que ofrece
sobre el tema, apuntan hacia una posible presencia de Marti en su escritura.

? Juan Francisco Fernandez Ruz.

> Miguel Gonzalo Barnet Ruiz.

* Manuel Beribén.

* Flor Crombet.
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cuentas de los trabajos ejecutados y de los elementos con que contaba,
asf como el plan de operaciones que habia elegido, plan que presenté
para ser discutido, dando esto por resultado el que se acordase y
ordenase detener el movimiento, suspendiéndose los trabajos; esto
en tanto que ellos se ponfan en relacion con los jefes y oficiales que
se hallaban esparcidos en las distintas emigraciones y con cuyo con-
curso me aseguraron contaban en vista de los importantes trabajos
y elementos, que reconocian como realizados por miy conel finala
vez de dar a ese movimiento importancia desde su primer momento.
Levantdse acta de esa sesion, entregandoseme una copia, copia que
al retirarme de una vez para siempre he venido hoy a devolver a esa
junta, puesto que no ha cumplido #ada de lo pactado, ni ha llevado
a cabo ninguno de sus ofrecimientos, ni hecho nada por su parte a
no ser el destruir los trabajos que yo habia realizado.

La reunién de cubanos a que se refiere el sefilor Ruz, no tenfa caracter
de Junta® deliberante, ni ejecutiva, era simplemente, que varios amantes
de su patria se reunfan a tratar de ella a propdsito de la visita del sefior
Ruz y de la invitacién que se les habia hecho.

En esa reunién de cubanos, sin més caracter que el personal y patrio-
tico de cada uno, no se le podia «ordenar» al sefior Ruz que detuviera
su movimiento. Lo que se hizo con el sefior Ruz fue aconsejarle, y muy
particularmente los militares distinguidos que estaban alli,” que demorara
su descabellada empresa hasta que hubiera mas cohesioén entre todos
los elementos del exterior. Para ser fieles cronistas, debemos decir que
solo el voto de un caballero fue contrario a esa juiciosa determinacion.

Es verdad que aquella Junta quedo constituida en reserva, pero se
desligb de todo compromiso directo, y mucho menos personal, con el
senor Ruz, a pesar de que en el acta levantada, se reconocfan y estimaban
sus patridticos servicios.

Lo que esa Junta ha hecho, si nosotros lo sabemos, no podemos por
ahora decirlo. Queremos s que conste, que el mayor interés que se ha
tomado es tratar de unificar el espiritu cubano, haciendo una noble ten-
tativa para organizar el partido independiente, que no esta constituido;
lo que nosotros hemos tratado de demostrar desde la aparicién de este

¢ Referencia ala Comisién Ejecutiva creada el 30 de noviembre de 1887 y pre-
sidida por José Marti, para consultar, entre un grupo de patriotas, el proyecto
de movimiento armado en Cuba presentado por Juan Fernandez Ruz en la
reunién del 11 de ese mes. Véase en tomo 27, la Nf. Comision Ejecutiva de
1887 (pp. 238-239).

7 Emilio Nufiez y José Rodriguez V.
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periédico en su segunda época, por lo cual hemos merecido las mas
acervas censuras.

Arréglense en los otros puntos de la circular del sefior Ruz, los que
con ellos tengan intervencion, y vayase aquel tranquilo a las margenes
del Llobregat a esperar, como dice, «el triunfo de la evolucién, porque
se ha convencido de que el pafs no quiere la revolucion.

Podra eso ser cierto, pero no es argumento favorable en boca del
sefior Ruz, porque la circular aparece contradictoria.

¢Si se ha convencido de que el pais cubano no quiere la revolucion,
cuales eran los trabajo y preparativos y ofertas que tenfa para desembarcar
en Cuba con éxito?

¢Pudo alguna vez creer el sefior Ruz que el desembarco de Beribén
habria de sublevar la Isla?

Cuando nos ponemos a pensar en todas estas cosas, nos parece que
vemos en su fondo el resultado de las pasiones, de las luchas personales,
de las rivalidades, que han dado al traste con todos nuestros planes, y
que van a gastar por completo a la mayoria de los elementos militares
cubanos del extranjero.

E/ Avisador Cubano, New York, 7 de noviembre de 1888.
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AGUILERA TAMAYO, FraNCISCO VICENTE (1821-1877). Nacié en Bayamo. Rico
hacendado y abogado. Regidor, alguacil mayor y coronel de las milicias de Ba-
yamo, abraz6 tempranamente la causa independentista. Junto con Francisco
Maceo Osorio y Pedro Figueredo Cisneros fundé la primera Junta Revolu-
cionaria de Oriente y presidié el Comité Revolucionario de Bayamo. En las
reuniones de los conspiradores orientales, sostuvo el criterio de levantarse en
armas solo cuando se dispusiera de los recursos necesarios, para lo cual puso
en venta sus numerosas propiedades agricolas sin encontrar comprador. Al
acontecer el levantamiento en el ingenio de Carlos Manuel de Céspedes, se
alz6 en armas en su hacienda de Santa Ana del Cayojo en Cabaniguan, Las
Tunas, y estuvo presente en el sitio y toma de Bayamo el 20 de octubre de
ese afio. Poco después, su mediacion fue crucial para zanjar las diferencias
entre el mayor general Donato Marmol y Céspedes en cuanto al liderazgo del
movimiento revolucionario. Fue ascendido a general de division y mas tarde
a mayor general. Particip6 en la Asamblea de Guaimaro, entre el 10y el 11 de
abril de 1869, donde se unieron los patriotas, adoptaron una Constitucioén y
crearon la Republica en Armas para la cual fue electo vicepresidente. Luego
desempefi6 paralelamente la Secretarfa de la Guerra. Estuvo presente en varias
acciones combativas como las de Veguitas (Naranjo), Valenzuela y Llanada
del Buey. I.a mayor parte de sus cuantiosos bienes fueron embargados por el
gobierno colonial. En 1871 el presidente Céspedes lo comision6 al extranjero
para organizar la emigracién que se encontraba dividida entre la gestion de
Miguel Aldama y sus asociados, y los seguidores del general Manuel de Que-
sada. Ya en Nueva York luché en vano durante afios por enviar recursos a
las tropas libertadoras. En mayo de 1872, ante esas dificultades, comunicé al
gobierno y a la Camara de Representantes su renuncia a la vicepresidencia y
su voluntad de seguir intentando reunir a las emigraciones; pero su dimision
no fue aceptada. En septiembre de ese afio partié rumbo a Europa en busca
de recursos para enviar expediciones con recursos bélicos a Cuba. En Francia
contacto con el lider patridtico puertorriquefio Ramén Emeterio Betances,
quien le dio pleno apoyo. Logré recaudar unos veinte mil pesos y se dedic
a organizar una primera expedicion desde Estados Unidos. Céspedes dio su
misién por concluida y le instd a regresar a la Isla para asumir nuevamente
la vicepresidencia, y tras ser depuesto Céspedes de la presidencia en 1873,
la Camara reclamé su presencia para asumir el cargo ejecutivo de acuerdo a
lo establecido en la Constitucion. Solo acepto regresar si lo hacfa al frente
de una expedicién armada. En 1875 zarpé hacia Cuba en la expedicion del
bergantin Charles Miller, pero una serie de contratiempos lo obligaron a re-
gresar al puerto neoyorquino. Lo intenté nuevamente en otra embarcacion,
que se extravié en la cayerfa norte de Camagiiey sin poder desembarcar y
tuvo que ser recogido por un batrco en travesfa hacia Bahamas. Realiz6 un
par de intentos mas por regresar a Cuba, pero fueron infructuosos. En el
afio 1876, ya estando en Nueva York, la Camara decide cesarlo del cargo de
vicepresidente. Enfermo de cancer en la garganta y fallecié en esa ciudad
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en el afio 1877 en medio de la mayor pobreza. Fue un ejemplo de entrega y
constancia en la unidad patridtica.

CONFERENCIA INTERNACIONAL AMERICANA. Convocada en julio de 1888 por el
gobierno de Estados Unidos bajo la presidencia de Benjamin Harrison,
autorizado por ley del Congreso de ese afio en 1888 que fijaba los siguientes
objetivos: «discutir y recomendar a los respectivos Gobiernos la adopcion de
un plan de arbitraje para el arreglo de los desacuerdos y cuestiones que puedan
en lo futuro suscitarse entre ellos; de tratar de asuntos relacionados con el
incremento del trafico comercial y de los medios de comunicacion directa
entre dichos paises; de fomentar aquellas relaciones comerciales reciprocas
que sean provechosas para todos y asegurar mercados mas amplios para los
productos de cada uno de los referidos paises.» El impulsor del encuentro
fue el secretario de Estado, James G. Blaine, quien habia hecho ese intento
en 1884, durante su corto paso por ese mismo cargo bajo la presidencia de
James A. Garfield. Los objetivos basicos para el gobierno estadounidense eran
una unién aduanera, aumentar las comunicaciones maritimas, uniformar los
sistemas de pesos y medidas asi como los derechos de las patentes, marcas y
propiedad literaria, la adopcion de una moneda comun de plata y un convenio
de arbitraje. José Mart{ advirti6 de inmediato la intencién estadounidense
de desplazar del continente a las potencias rivales europeas y someter a las
republicas latinoamericanas a su hegemonia, ademas del creciente deseo en
muchos sectores de aquel pafs de anexar a Cuba. Por eso sigui6 la confe-
rencia de cerca y sistematicamente, desde la llegada de los delegados del sur
a Washington a finales de1889 al igual que sus sesiones hasta su clausura el
19 de abril de1890, mediante una veintena de crénicas para los diarios La
Naciin, de Buenos Aires, y E/ Partido Liberal, de México. L.a Conferencia dio
lugar a la proyeccién martiana de un proyecto antimperialista que implicaba
el rapido alcance de la independencia cubana y la concertacion de los pue-
blos y gobiernos latinoamericanos para impedir una accion que pondria en
peligro sus soberanias.

EstrADA PaLMA, ToMAs (1835-1908). Politico cubano. Natural de la ciudad de
Bayamo. De familia poseedora de tierras y ganado, realizé estudios de pe-
dagogia en la Universidad de I.a Habana. Conspir6 contra Espafia, pero su
postura, mas cercana a la de Francisco Vicente Aguilera, le hizo enfrentarse
al criterio de Carlos Manuel de Céspedes de tomar las armas lo mas pronto
posible. Al dia siguiente de ocurrir el alzamiento del 10 de octubre de 1868
que inici6é la Guerra de los Diez Afios, fue designado por las autoridades
espafiolas para invitar a Céspedes a regresar a la legalidad. Una vez en el
campamento de los patriotas, decidi6 unirse a ellos. Al ser tomada Bayamo el
20 de octubre de 1868, fue nombrado sindico del Ayuntamiento de la ciudad
por Catlos Manuel de Céspedes. Integr6 la Camara de Representantes y en
ella formé parte del grupo que sistematicamente se opuso a las decisiones
del presidente Céspedes, y dio su voto favorable a la destitucién de este en
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febrero de 1873. En 1875 ocup6 la Secretarfa de Relaciones Exteriores por
decision del presidente Juan Bautista Spotorno, al que sustituy6 en el cargo
por acuerdo de los representantes a la Camara el 29 de marzo de 1876 y se
mantuvo en €l hasta el 19 de octubre de 1877. En esa fecha cae prisionero,
es deportado a Espafia y remitido al Castillo de Figueras, en Catalufia, hasta
la firma del Pacto del Zanjon, en febrero de 1878, que dio término a la
contienda. Al ser liberado marché a Honduras, donde fundé el servicio de
correos y se cas6 en 1881 con la hija de un presidente asesinado. En 1884 se
establecié en Central Valley, en el estado de Nueva York, fundé un colegio
de varones y se dedicé a la enseflanza. José Marti lo invit6 a hacer uso de la
palabra en varias de las conmemoraciones del 10 de Octubre en Nueva York.
Al crearse el Partido Revolucionario Cubano colaboré con esta organizacion
y al caer Martf en Dos Rios fue elegido Delegado del PRC y designado por
el gobierno de la Republica en Armas como su agente general en el exterior,
cargo desde el cual impulsé la creacion y funcionamiento del Departamento
de Expediciones. Sin embargo, sin el conocimiento de la Republica en Armas,
mantuvo estrechos contactos con el gobierno y capitalistas estadounidenses
para que desde ese pafs se pagase una indemnizacion a Espafia a cambio
de conceder la independencia de Cuba. Al ser derrotada la metrépoli con
la intervencion militar de Estados Unidos, fue electo el primer presidente
de la Republica en 1901 y asumio6 el cargo el 20 de mayo de 1902. Se alined
con los intereses norteamericanos dada su antigua postura anexionista y al
término de sumandato intenté reelegirse mediante el fraude. Sus opositores
del Partido Liberal se alzaron en armas, y por la imposibilidad de contener
las protestas facilité la aplicacién de la Enmienda Platt y la intervencion de
Estados Unidos con su renuncia a la presidencia, al igual que la del vicepre-
sidente. Se retir6 de la politica y se dedicé a sus negocios azucareros. Fallecié
en Santiago de Cuba.

FIGUEREDO CISNEROS, PEDRO; PERUCHO (1819-1870). Nacié en Bayamo. Realizé
sus primeros estudios en esa ciudad y los continu6 en LLa Habana, en el afa-
mado colegio San Cristébal de Carraguao. Mas tarde se trasladé a Espafiay
se graduo en Derecho en Barcelona. Tras viajar por Europa, para ejercer la
abogacia se establecié en Bayamo donde fue uno de los organizadores del
Comité Revolucionario que gestarfa la Guerra de los Diez Afios. Se destaco
en la vida social bayamesa y en el impulso a las actividades culturales donde
se interpretaron piezas musicales creadas por él. Su casa fue el centro de la
conspiracion patridtica desde 1867 y asistio a las reuniones preparatorias del
levantamiento en San Miguel de Rompe y en el de la hacienda Mufioz. Al
ser informado por Céspedes de su pronunciamiento en Demajagua el 10 de
Octubre de 1868, lo secund6 de inmediato y se alz6 en el ingenio Las Mangas
al mando de una numerosa tropa. Participé en el sitio y la toma de Bayamo el
20 de octubre de ese afo. Al rendirse la guarnicién espafiola, escribio la letra
para su composicion musical La Bayamesa, cantada por el pueblo bayamés ese
mismo dia y devenida Himno Nacional de Cuba. Al organizarse en la ciudad
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el primer gobierno de los patriotas, se desempefié como jefe de despacho
de Céspedes, jefe de la Division bayamesa y subsecretario de la Guerra con
el grado de mayor general. Al instaurarse la Republica en Armas en abril
de 1869 en la Asamblea de Gudimaro, el presidente Céspedes lo designé
secretario de la Guerra. En diciembre de 1869 renuncié al cargo por estar
en desacuerdo con la destitucion del General en Jefe, Manuel de Quesada,
aunque el presidente no la acepté. Enfermo de fiebre tifoidea, se retir6 a la
finca Santa Rosa de Cabaniguao, en Las Tunas, allf fue sorprendido y hecho
prisionero por las fuerzas espafiolas, conducido a Santiago de Cuba, juzgado
en Consejo de Guerra, condenado a muerte y fusilado el 17 de agosto de
1870. Sus ultimas palabras fueron una estrofa de su himno: «Morir por la
patria, es vivirly.

FIGUEREDO SOCARRAS, FERNANDO (1846-1929). Militar y politico cubano. Nacié
en Camagliey y recibié una solida educacion primaria en el Colegio San
José en Bayamo, dirigido por el educador y patriota José Marfa Izaguirre.
Continué sus estudios superiores en La Habana en 1862 en un colegio de
carreras militares, para més tarde proseguir los estudios de ingenieria en
Estados Unidos, los que interrumpi6 en el mes de julio de 1868 para volver
a Cuba y unirse a la conspiracion patridtica. Se unié a la insurreccion el 18
de octubre de 1868 y particip en la toma de Bayamo dos difas después. Por
sus méritos militares alcanzé el grado de coronel y ocup6 alto cargos en el
gobierno de la Republica en Armas. Se desempefié como ayudante-secretario
de Catlos Manuel de Céspedes y tras la deposicion de este de la presidencia
paso a la Primera Divisién de Oriente como Jefe de Estado Mayor, para
luego ser nominado Jefe de Despacho a las 6rdenes de los generales Calixto
Garcfa, Manuel Calvar y Antonio Maceo. En 1876, al renovarse la Camara
de Representantes, fue electo diputado por Oriente y desempenl6 el cargo
hasta que, encargado de una comision especial como inspector de la Camara,
le sorprende el acuerdo del Zanjon en febrero de 1878 que cesé la guerra
sin independencia ni abolicion de la esclavitud. Inconforme con este Pacto
secundo a Antonio Maceo en la patridtica Protesta de Baragua. Poco después
se vio obligado a partir al exilio, primero a Repuiblica Dominicana y luego
a Cayo Hueso. En 1884, junto a José Dolores Poyo y otros cubanos, fundé
la Convencion Cubana con el objetivo de propiciar un levantamiento bien
organizado en Cuba. Esta agrupacién contaba con una gran red de contactos
en la Isla, manteniendo una estrecha comunicacion con los jefes principales
de las pasadas guerras, y con nuevos adeptos a la independencia. Fue uno
de los fundadores del Partido Revolucionario Cubano. Al estallar la guerra
en 1895, intentd participar en ella, pero se le convencié de que era de mayor
utilidad en la emigracion. Al concluir la contienda retorné a Cuba. El gobierno
interventor le nombré colector delegado de la Aduana en Cienfuegos, y en
enero de 1900 fue nombrado subsecretario de Estado y Gobernacién por el
gobernador militar Leonard Wood. Mas adelante se desempefié como jefe de
vistas de la Aduana de .a Habana, cargo que desempefié hasta constituirse la
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Republica. El presidente Estrada Palma le encomendo la Direccion General
de Comunicaciones y mas tarde la Intervencion General del Estado. Tras la
renuncia de aquel, durante el gobierno de intervencion estadounidense fue
nombrado tesorero general de la Republica, puesto en que fue confirmado
por José Miguel Gomez cuando este asumi la presidencia en 1909. Como
escritor dejé obras y folletos histéricos de gran valor como La toma de Bayamo
y La revolucién de Yara.

Macto Osorio, Francisco (1828-1873). Abogado y politico cubano. Naci6 en
Bayamo, estudi6 el bachillerato en Barcelona y se licencié en Derecho en
Espafia. De vuelta en Cuba fundé el periddico La Regeneraciin, que fue mal
visto por los partidarios de la colonia. Integr6 junto a Francisco Vicente
Aguilera y Perucho Figueredo la Junta Revolucionaria de su ciudad natal. En
la reunién de San Miguel del Rompe el 4 de agosto de 1868 le fue confiada
la secretarfa del Comité Revolucionario de Oriente. Aunque fue partidario de
esperar mas tiempo para organizar la sublevacion armada, una vez acontecida
esta el 10 de Octubre de 1868 no dudé en secundar el pronunciamiento de
Carlos Manuel de Céspedes y se alz6 tres dias después al frente de sesenta
patriotas. Céspedes le otorg6 el grado de mayor general y le nombr6 jefe de
la jurisdiccion de Holguin. Aunque particip6 en varios combates importan-
tes, fue capaz de comprender que no contaba con dotes militares y decidié
renunciar a su cargo. Fue elegido representante a la Asamblea Constituyente
de Guaimaro. Se desempeflé como secretario del presidente Céspedes y mas
tarde sustituy6 al mayor general Antonio LLorda en la cartera de la Guerra en
el gobierno de la Republica en Armas. En 1872 renunci6 al cargo para asumir
la auditoria de la Divisién Cuba. Delicado de salud, pidié permiso para partir
al extranjero, pero no se le concedio y decidié no prestar mas servicio publico.
Asisti6 a la deposicion del presidente Céspedes en Bijagual el 28 de octubre
de 1873. El nuevo presidente, Salvador Cisneros Betancourt, le ofrecio el
cargo de secretario de Relaciones Exteriores, pero se vio imposibilitado de
ocuparlo debido a su deteriorado estado de salud. Se retir6 a la serrania de
Guama, al sur de Bayamo, y allf fallecio.

Marcano ArLvarez, Luts JERONIMO (1831-1870). Militar dominicano y cubano.
Nacié en Bani, Republica Dominicana. Sirvi6 en las milicias dominicanas
que buscaban repeler las invasiones haitianas a su pais, siendo ascendido a
teniente en 1855. Era ayudante del general Pedro Santana cuando se produce
la anexion de Santo Domingo a Espafia. Particip6 en la Guerra de Restau-
racion en el bando espafiol y tras la derrota de este, junto a muchos otros
dominicanos en igual situacion, marché a Cuba y se establecié en El Datil,
cerca de Bayamo, junto a sus hermanos Félix y Francisco. Decepcionados por
la metrépoli, los tres se unieron a los conspiradores de Bayamo y al estallar
la contienda de independencia el 10 de Octubre de 1868, se incorporaron
de inmediato al alzamiento. Se dice que estuvo en Demajagua ese dia junto
a Carlos Manuel de Céspedes, aunque su alzamiento fue al dfa siguiente en
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Jibacoa, desde donde marcho para tomar El Datil. Incorporado a las fuerzas
de Céspedes, fue nombrado por este jefe de operaciones con el grado de
teniente general y organizé la toma de Bayamo. Luego fue designado jefe
de la jurisdiccién de Holguin, y, no obstante, participé en el combate de El
Salado, donde los patriotas fracasaron en detener el avance de los colonia-
listas para recuperar Bayamo. En marzo de 1869 el Comité Revolucionario
de Holguin lo destituy6 y quedé subordinado al mayor general cubano Julio
Grave de Peralta, quien lo puso al mando de la Brigada Oriental de la juris-
diccion. En mayo de 1869 operaba en Bayamo y recibi6 la expedicion del
Perrit con ayuda para los patriotas. Fue ascendido a mayor general en julio.
En agosto de ese mismo afio sufrié un intento de asesinato por parte de
dos escoltas traidores. En abril de 1870 llegé a ser segundo jefe de Oriente,
pero en mayo de ese mismo afio fue asesinado con un disparo en la ingle
por un soldado de sus tropas.

MArmMoL TaMAYO, DoNaTO DEL (1839-1870). Patriota y militar cubano. Nacio
en Bayamo, fruto del matrimonio de un venezolano que sirvi6 en las tropas
realistas con una bayamesa y que estuvo vinculado al movimiento constitu-
cionalista del general Manuel Lorenzo en la regioén oriental de la Isla. Cuando
contaba diez afios de edad la familia se traslad6 a Santiago de Cuba donde
tenfa propiedades rurales al igual que en Jiguani. Curso sus primeros estudios
en Bayamo y en Santiago los continué en el Seminario Conciliar San Basilio
Magno. Viaj6 por Espafia y visit6 Francia. Al regresar a Cuba se radic6 en su
ciudad natal en 1860, se cas6 en 1863 con la bayamesa Guadalupe Milanés
Bazan y administré la finca de su suegro. Desde 1864 conspiraba contra el
colonialismo junto a Francisco Vicente Aguilera en la logia masénica baya-
mesa Estrella Tropical numero 17, aunque por entonces residia en Jiguani.
Participé en la reunién de San Miguel del Rompe el 4 de agosto de 1868, y
en la de la finca Mufioz el 1ro. de septiembre de ese afio, donde comenzé a
gestarse el alzamiento contra la metrépoli. Tras el levantamiento de Catlos
Manuel de Céspedes el 10 de Octubre de 1868, reuni6 cerca de cien hombres
en su finca Santa Teresa ubicada entre Bayamo y Jiguani. El dfa 13 de octubre
se alz6 en esa finca familiar y tom6 Santa Rita, Jiguani y Baire. Céspedes le
nombr6 jefe de todas las fuerzas de las jurisdicciones de Jiguani y Santiago
de Cuba y le otorgé el grado de mayor general. Rechazé a las columnas
espafiolas que desde Manzanillo y Santiago de Cuba trataron de recuperar
a Bayamo. Tom6 el Cobre y cuando se preparaba para atacar Santiago de
Cuba ¢ invadir Guantanamo se le ordené marchar a la zona del Cauto para
detener una fuerte columna espafiola que se disponia a reconquistar la ciudad
de Bayamo. Llevo a cabo un desigual combate el 8 de enero de 1869 a orillas
del rio Salado y tuvo algunos errores tacticos que le impidieron cumplir su
misién con éxito. Al caer Bayamo, manifesté fuertes criticas hacia Céspedes
a quien crefa incapaz de dirigir la guerra. Fue partidatio de la creacién de
una Junta Central Revolucionaria que asumiera el poder. Con la mediacion
de Francisco Vicente Aguilera llevé a cabo un encuentro con Céspedes en
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Tacajé a finales de enero de 1869 donde acept6 a aquel como jefe maximo
de la revolucién. Tras la Asamblea de Guaimaro, en 1869, el Ejército fue
reestructurado y qued6 como jefe de la primera brigada de la segunda division
de Oriente. En julio de 1869 le fue confirmado el grado de mayor general y
la jefatura del distrito Cuba que abarcaba las regiones de Santiago de Cuba,
Guantanamo y Jiguani. Organizador y primer jefe de la Division de Cuba,
que postetiormente serfa comandada por los mayores generales Maximo
Goémez y Antonio Maceo, ambos subordinados a él en aquel momento. En
1870 planificé la invasion a Guantanamo, la cual no pudo realizar debido a su
prematura muerte victima al parecer de la viruela, en las cercanias de Baragud.

SERRA MONTALVO, RAFAEL (1858-1909). Periodista, educador y politico cubano.
A la edad de 13 afios se vio obligado a abandonar la escuela y comenzar
a trabajar como aprendiz en un taller de tabaquerfa. Autodidacticamente
alcanzé una notable cultura general. Al finalizar la Guerra de los Diez Afios
residia en Matanzas, donde estuvo entre los fundadores de la Sociedad de
Instruccién y Recreo La Armonia, uno de cuyos fines era establecer una
escuela gratuita para trabajadores y niflos sin distincion de raza o clase y
en la que fue maestro en las clases nocturnas para artesanos y aprendices.
Escribi6 para La Armonia, periédico de esa sociedad, y colaboré con otra
publicacién llamada E/ Pueblo. Durante la Guerra Chiquita, las autoridades
espafiolas le pidieron su colaboracion, pero se negd y empezo a conspirar
contra Espafia. Comenzaron contra él persecuciones y represalias, por lo
que se vio obligado a emigrar en 1880 a Cayo Hueso. Mas tarde se trasladé
a Nueva York y se sumé en 1884, al Plan de San Pedro Sula dirigido por el
general Maximo Gémez, tras la llegada de este y de Maceo a la ciudad en
octubre de 1884. Viajé a Panama en junio de 1885 y como teniente ayudante
del general Agustin Cebreco en la fallida expedicién a Cuba del vapor San
Jacinto. Después marché a Jamaica y alli publicé Ecos del alma, Ensayo Litera-
rio (1885). Regres6 en 1887 a Nueva York y al fundarse el Club PAtriético
fue uno de los iniciadores, se afili6 al club patriético Los Independientes
y se convirtié en leal amigo y eficaz colaborador de José Marti. Fundé en
Brooklyn la Sociedad de Instruccién La Liga para difundir conocimientos a
trabajadores cubanos negros, en la cual imparti6 clases el Maestro y la que
fue tribuna adecuada para la labor de propaganda y proselitismo patriético
de este. Estuvo entre los iniciadores del Partido Revolucionario Cubano en
Nueva York y publicé el peridédico La VVerdad para trasmitir las ideas revo-
lucionarias. Tras la muerte en combate del Delegado del PRC, difundio las
hondas ideas sociales de su pensamiento en el periédico La Doctrina de Marti,
que empezé a publicar en 1896 con la ayuda econémica de Marta Abreu
y que continué6 en La Habana al terminar la Guerra de Independencia. Ya
en Cuba colaboré6 en Redencidn, y fund6é mas tarde I/ Nuevo Criollo, y poco
antes de su muerte publicé el folleto La Repriblica posible. En 1904 fue electo
representante a la Camara, cargo para el que fue reelegido en 1908, y que
desempefié hasta su deceso.
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SiMONT ARGILAGOS, AMALIA (1842-1918). Patriota cubana. Naci6é en Camagliey
en una familia de la aristocracia regional. Su padre era médico de profesion.
Hizo estudios en su ciudad natal y los complet6 viajando por Europa con su
familia; llegb a dominar los idiomas inglés, francés e italiano, y tomo clases de
canto en Parfs. Ya en su ciudad natal, el 1ro. de agosto de 1868, se cas6 con
el joven abogado Ignacio Agramonte Loynaz. Su vida matrimonial fue muy
corta: el 4 de noviembre de ese afio ocurri6 el alzamiento de Las Clavellinas
por parte de los patriotas camagiieyanos entre los cuales se encontraba su
esposo. Abandoné la ciudad hacia la finca familiar La Matilde donde naci6
su primer hijo, Ernesto. Dado que Agramonte llegd a ser el jefe militar del
ejército cubano en Camagtiey y el lider independentista mas reconocido en
la zona, las tropas colonialistas rastrearon su asentamiento, la apresaron en
estado de gestacion, la llevaron a prision a la ciudad de Camagtiey y luego
a La Habana. El Capitan General accedi6 a su exilio en Estados Unidos y
se radic6 en Nueva York, donde nacié su hija Herminia y luego se trasladé
a Mérida, Yucatan. Allf se sostuvo impartiendo clases de canto y recibi6 la
noticia de la muerte en combate de su esposo el 11 de mayo de 1873. Volvié
a Nueva York a finales de septiembre de 1874, y sostuvo una estrecha amistad
con José Marti antes de regresar a su ciudad natal en 1892. Al comenzar la
Guerra de Independencia partié de nuevo al exilio a Nueva Orleans vy alli,
con sus cualidades artisticas como soprano, apoy6 las recaudaciones de
fondo para la contienda independentista. Regresé a Cuba en 1899, rechazé
la ocupacion militar estadounidense (1898-1902) y la Enmienda Platt que
permitia la intervencion directa de Estados Unidos en Cuba. E1 24 de febrero
de 1912, devel6 el monumento ecuestre de su esposo en la plaza que lleva
su nombre en Camagiey.
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INDICE DE NOMBRES

A

ABEL. Personaje biblico, segundo hijo de Adan y Eva, asesinado por su hermano
Cain: 110

ADAN. Nombre del primer hombre y padre comun del género humano, formado
por Dios en el sexto dfa de la Creacién a imagen y semejanza suyos, segin
el libro del Génesis: 110

ADONIRAM. Personaje biblico del Antiguo Testamento. Recaudador de impuestos
durante mas de 40 afios para los reyes David, Salomén y Roboam. Mutié
lapidado durante las protestas de los israelitas por la leva de constructores
del templo del rey Salomon, que estaban a su cargo: 110

AGNEW, MARY N. (¢-7). Una de las dos primeras mujeres nombradas para la Junta
de Educacion de la ciudad de Nueva York en 1887: 160, 175

AGRAMONTE SIMONI, ERNESTO (1869-1927). Hijo de Ignacio Agramonte y Amalia
Simoni: 70

AGRAMONTE Y LOYNAzZ, IoNAciO (1841-1873). Patriota cubano. Fue uno de los
organizadores del movimiento patridtico en Camagiiey y uno de los dirigentes
del alzamiento independentista de la region el 4 de noviembre de 1869. Electo
miembro de la Camara de Representantes al afio siguiente en la Asamblea
de Guaimaro, abandon¢ las tareas legislativas para dedicarse por entero a la
lucha armada. Alcanz6 gran prestigio como jefe de la division de Camagtiey,
y sus victorias le valieron el grado de mayor general. José Marti escribio
importantes referencias sobre este patriota en «El 10 de abrils (Patria, 10 de
abril de 1892), y en «Conversacién con un hombre de la guerra» (Patria, 28
de noviembre de 1893): 64, 66, 69, 71. Véase Nf. en tomo 1.

AGUILERA TAMAYO, FrRANCISCO VICENTE (1821-1877): 67. Véase Nf. en este tomo.

AGUERO, RAMON (¢-7). Militar cubano. Asistente del mayor general Ignacio
Agramonte, quien, segin se dice, le ensefi6 a leer y a escribir. Acompafié
a su jefe en muchos combates como el rescate de Julio Sanguily en 1871 y
en el combate de Jimaguayt (11 de abril de 1873), en el que muri6 Agra-
monte. Posteriormente alcanzo6 el grado de alférez de caballerfa. Murié en
el siglo xx: 64, 71

ALEJANDRO. Personaje de la novela Ramona, de Helen Hunt, Jackson: 199

ALBERT, JAMES (¢-?). Competidor estadounidense, ganador de la carrera de cami-
nadores de seis dfas ininterrumpidos que tuvo lugar en 1888, en el Madison
Square Garden de Nueva York: 165, 180

ALEJANDRO MAGNO (356-323 a.n.e.). Alejandro 11, e/ Magno. Rey de Macedonia.
Hijo de Filipo II y de Olimpia, hermana de Alejandro I, rey de Epiro. Fue
discipulo del fil6sofo Aristételes, quien lo instruy6 en el arte de gobernar. Tras
el asesinato de su padre ocupé el trono a los veinte afios de edad. Restablecio
en toda Grecia el régimen democriatico, luego de librar numerosas batallas
en diferentes ciudades. Cre6 un vasto imperio que se extendié desde el Asia
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Menor hasta la India. Sus conquistas difundieron la civilizacion, el arte, el
idioma y el espiritu de Grecia por los paises asiaticos: 69

ALEALEA PARA LOS BORREGOS DE CRISTO. Libro catdlico del siglo xvii, escrito por
P. Claset: 109

Arronso X, EL S4B10 (1221-1284). Rey de Castilla y Le6n. Acumulé numero-
sisimos conocimientos en matematicas, astronomia, derecho e historia. Se
roded en su Corte de muchos sabios que dominaban el arabe, el hebreo y el
latin. Entre sus obras se destacan Historia de Espasiay Grande y general bistoria.
Sus Siete partidas se consideran un monumento del derecho de su época. Por
encargo suyo se prepararon las Tablas alfonsinas (1252) y los libros Astrolabio
redondo y Astrolabio llane, que contribuyeron notablemente al progreso de la
astronomia: 110

ALFREDO EL GRANDE (849-899). Rey sajon de Inglaterra. Ocupé el trono en
871 y se destaco por su enfrentamiento y triunfé frente a las invasiones da-
nesas. Reformo la administracion y redacté un coédigo penal con influencias
sajonas y cristianas. Se le considera el fundador de la marina inglesa y de
la Universidad de Oxford. Promovié el conocimiento y las letras mediante
la alfabetizacion de los hombres jovenes libres y la traduccion al inglés de
importantes libros en latin como la Historia ecclesiastica gentis Anglorum, de
Beda y los Historiarum adversus paganos libri 1711, de Paulus Orosius. Durante
su reinado, aproximadamente en el afio 890, se comenzo la compilacion de
la Anglo-Saxon Chronicle: 119

LA ALAMEDA. Paseo de Ciudad de México. Su fundacién data del virreinato de
don Luis de Velazco (hijo). En los finales del siglo XIX, se le calculaban unos
mil seiscientos arboles y plantas ornamentales. Una fuente principal, con
juegos hidraulicos, junto a otras seis fuentes menores completaban su entor-
no. Fue muy frecuentado por José Martf durante su estancia en México: 197

ALVARY, MAX (1856-1898). Cantante de 6pera aleman cuyo nombre de naci-
miento fue Maximiliano. Estudié en Frankfurt con Julius Stockhausen y
en Milan con Francesco Lamperti. Se destaco por sus interpretaciones de
las 6peras de Richard Wagner. En 1885 canté en América e Inglaterra. Fue
el intérprete de la premier de Sigfiido en el Teatro Metropolitan de Nueva
York donde alcanzé gran fama hasta su partida en 1889. Tres afios después
se gan al publico britanico en la Opera Real de Londres. Se retiré de la
escena en 1897: 17, 25

AMERICAN DICTIONARY OF THE ENGLISH LLANGUAGE. Libro del lexicégrafo
estadounidense Noah Webster, publicado en 1828 en dos volimenes,
reproducido en numerosas ediciones. ILa obra original, fruto de mas de veinte
afios de trabajo, se componia de unas doce mil palabras nuevas y de treinta
a cuarenta mil definiciones no registradas en ninguno de los diccionatios
de la lengua inglesa existentes entonces, gran numero de ellas palabras de
formacién nueva surgidas en Estados Unidos, y muchisimas definiciones
nuevas de palabras ya existentes, desde el punto de vista de su uso vivo en su
pais. Contribuy6 decisivamente a la reforma ortografica de la lengua inglesa
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y sus principios son muy utilizados en Estados Unidos, y hasta seguidos a
veces por escritores ingleses. La obra original, fruto de mas de veinte afios
de trabajo, se componia de unas doce mil palabras nuevas y de treinta a
cuarenta mil definiciones no registradas en ninguno de los diccionarios de la
lengua inglesa existentes entonces, gran numero de ellas palabras de forma-
cién nueva surgidas en Estados Unidos, y muchisimas definiciones nuevas
de palabras ya existentes, desde el punto de vista de su uso vivo en su pais.
Contribuy6 decisivamente a la reforma ortografica de la lengua inglesa y sus
principios son muy utilizados en Estados Unidos, y hasta seguidos a veces
por escritores ingleses: 196

Awmicts, EpMoNDpO D’ (1846-1908). Escritor italiano. Estudié en la escuela mi-
litar de M6dena, cuyas experiencias recogié en La vida militar (1869). Autor
de libros de viajes que le reportaron popularidad, es realmente famoso por
Corazon, novela que destaca los valores —honradez, patriotismo, sentido del
deber, del honor, del trabajo— que él pretendia arraigaran en la Italia de su
época. Su adhesién al socialismo aumento la sensibilidad social de sus textos.
Entre sus obras se encuentran Poesias y Retratos literarios (1881), Sobre el océano
(1889), Nowvela de nn maestro (1890), Primero de Mayo, que no fue publicada hasta
1980, Amor y gimnasia (1892) y El idioma gentil (1905): 208

ANA I DE GRAN BReETANA (1665-1714). Ana Estuardo. Reina de Inglaterra,
Escocia e Irlanda desde el 8 de marzo de 1702, cuando sucedio a su cufiado
Guillermo III, ya muerta su hermana Marfa, quienes no tuvieron hijos. Reina
de Gran Bretafia e Irlanda desde el 1ro. de mayo de 1707, cuando Inglaterra y
Escocia se unieron en un solo reino, hasta su muerte. Logré mantener un go-
bierno estable y supo aprovechar las disputas entre la nobleza, el Parlamento
y los cortesanos. Fue habil su politica exterior para evitar una concentracion
de poderes de las potencias europeas desfavorable a su reino, por lo que gran
parte de su atencion estuvo dedicada a la Guerra de Sucesién Espanola para
impedir que con Felipe V los Borbones gobernaran en Francia y Espafa y
luego, que la familia del impetio austriaco reinase en Espafia: 42, 56

ANACREONTE (559-478). Poeta griego cuyas odas de delicado estilo y dedicadas
a cantar los placeres del amor y del vino entre otros temas, le ganaron con
el tiempo la admiracién de muchos y dieron origen a una nutrida escuela de
imitadores. Fue autor también de himnos y elegias recogidos en cinco libros
de los que solo se conservan fragmentos: 20, 28

ANAXAGORAS (499 0 498-428 o 427 a.n.e.). Filésofo, astrénomo y matematico
griego. Maestro de Euripides, Protigoras, Tuxides y Pericles con quien sos-
tuvo amistad. Introdujo la filosoffa en Atenas, ciudad que mas tarde se vio
obligado a abandonar al ser acusado de impiedad. A nuestros dias solo han
llegado fragmentos de su obra Sobre la Naturaleza: 160, 175

ANDERSON, MARY (1859-1944). Actriz estadounidense. Recibié una educacién
catélica y con trece afilos comenz6 a estudiar teatro. En 1875 logra su primer
papel, el protagénico de Romeo y Julieta. Su notable belleza la llevo al éxito y
actud en todas las grandes ciudades de Estados Unidos. Entre sus papeles
principales se hallan la Galatea de la obra Pygmalion y Galatea de W. S. Gilbert,
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Clarice de Comedy and Tragedy, 1a Julia de The Hunchback. Se retir6 de la escena
en 1889 y al afio siguiente contrajo matrimonio con Antonio Fernando de
Navarro, y se establecieron en Inglaterra: 162, 177

ANQUISES. Legendario noble troyano. Pertenecio a la segunda rama de la estirpe
real de Troya. Tuvo un hijo con la diosa Venus, llamado Eneas, quien le salvé
la vida al caer la ciudad en manos de los griegos: 121

UN 4No EN MExico, 1887. Libro de Gustavo Baz y Federico Gamboa, publicado
por Imprenta E. Dublan, 1887: 198, 199

Aroro. Dios griego del Sol, el dia, la medicina, las artes y las profecias. Hijo
de Zeus y Leto. En la isla de Delfos se encontraba su mas célebre oraculo:
163, 178

AqQuiLes. Hijo de la ninfa del mar, Tetis, y de Peleo, rey de los mirmidones de
Tesalia. Segun la leyenda, cuando era un nifio, su madre lo sumergié en el
Estigia y las aguas lo hicieron invulnerable menos en el tal6n, por donde ella
lo sostenia. Estuvo en el sitio de la ciudad de Troya hasta que fue mortalmente
herido en el talén por Paris. Su disputa con Agamendn es uno de los temas
de la lliada: 110

ARDANARI-IswARA. Deidad hindd que retine en una sola las de Shiva y Parvati, es
decir, mitad hombre y mitad mujer, como sintesis de las energfas masculina
y femenina del Universo. Aparece con diferentes nombres en varios cultos
de India antigua. Parece inspirarse en libros sagrados y filoséficos como los
Vedas y Upanishad: 111

ARGENSOLA LUPERCIO, LEONARDO DE (1559-1613). Poeta, historiador y drama-
turgo espafiol. Destacé por su obra poética de corte clasicista y por ser uno
de los iniciadores del teatro clasico espafiol. Con sus dos tragedias, Isabela y
Algjandra, escritas en su juventud, se adscribe a la escuela renacentista de fines
del siglo xv1. Public6 otras obras como Alferaciones de Zaragoza y continud
la labor de los Anales de la corona de Aragon, escritos por Jerébnimo Zurita. Su
poesia fue reunida y publicada por su hijo Gabriel Leonardo, junto a la de
su hermano Bartolomé, con el titulo de Rimas: 114

ARISTOFANES (¢4502-385 a.n.e.). Autor teatral de la Atenas antigna. Incursion6
en los géneros satirico y comico, once de sus obras han llegado a nuestros
dias. Entre ellas podemos mencionar las comedias Las avispas, Los pdjaros y
Las ranas: 106

AucHMUTY, RicHARD TYLDEN (1831-1893). Militar y filantropo estadounidense.
Descendiente de una familia escosesa asentada en Nueva York, estudié ar-
quitectura y llegd a ser socio de la firma de James Renwick. Al comenzar la
Guerra Civil se alisté como voluntario en la fila federal y pele6 en las campafias
del Ejército de Potomac en 1862 y 1863. Por motivos de salud fue enviado en
1864 al Departamento de Guerra hasta el fin de la contienda, donde alcanzo
el grado de coronel. Contrajo matrimonio con Ellen Schermerhorm de familia
adinerada, por lo que dejé su profesion y se dedicé a la filantropia. En 1881
fundé la New York Trade School y también contribuy6 a fundar la Escuela
de Mecanica de la Filadelfia Builder’s Exchange. Fue miembro de los clubes
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Union, Century y Metropolitano; sacristin de la Iglesia de la Trinidad de Nueva
York y fideicomisatio de la catedral de San Juan. Dirigi6 los Museos Metropo-
litanos de Arte y de Ciencias Naturales, e integro la Sociedad Estadounidense
de Geograffa: 162, 176

AUGUSTO (63-14 a.n.c.). Emperador romano, sobrino de Julio César. Asumi6 el
poder tras derrotar al otro triunviro, Marco Antonio. Cambi6 su nombre de
César Octavio en el afio 27 al recibir los poderes civiles y religiosos; iniciaba
asi el Imperio romano y terminaba la Republica. Organiz6 un aparato ad-
ministrativo centralizado y un amplio mecenazgo para artistas y escritores,
ademds de extender el dominio romano por Espafia, Germania, Panonia,
Asia Menor y Africa: 110

Er Ar4ro. Pieza teatral de Moliére estrenada en el teatro del Palais-Royal el 9 de
septiembre de 1668 por la compafifa del Rey y publicada en 1668: 34, 38, 50

EL _A1154D0R CUBANO. SEMANARIO POLITICO, LITERARIO, DE NOTICLAS Y ANUNCIOS.
Periédico semanal publicado en Nueva York por el cubano Enrique Trujillo
Cardenas. Su primera época durd de 1885 a 1886. Reanudé su publicacion
en 1888 y su ultimo nimero apareci6 en diciembre de ese afio: 203, 211

—B—

BAILE DE LA CARIDAD. Baile anual efectuado a beneficio del Nursery and Child’s
Hospital, una especie de guarderfa con servicios médicos para atender a los
hijos de enfermeras. El baile se mantuvo desde 1856 hasta el cierre de la
institucién en los afios 30 del siglo xx: 163, 178

BAILE DE LOS PATRIARCAS. Organizado anualmente por la Sociedad de ese nombre
fundada en 1872 en la ciudad de Nueva York por Ward McAllister, quien
la presidi6 hasta su muerte en 1895. La integraba inicialmente veinticinco
hombres «representativos de valor, respetabilidad y responsabilidad». El
ndmero se aumento a cincuenta durante el decenio de los 80. Se disolvio
el 9 de abril de 1897, dos afios después de la muerte de su creador. El pri-
mero, inspirado por un baile de la aristocracia britanica, se efectué el 13 de
diciembre de 1881y fue anual a partir de la temporada invernal de 1885-1886.
Cada miembro de la Sociedad tenfa derecho a llevar varios invitados, los que
a menudo eran atistocratas europeos. El baile comenzaba alrededor de las
diez de la noche y después dela medianoche se servia la cena, generalmente
de la cocina francesa: 163, 178

BARNET Ruiz, MIGUEL GONzALO (1841-1890). Militar y patriota cubano. Nacié
en Matanzas. Graduado de Bachiller en Artes por el Instituto de Segunda
Enseflanza de La Habana, ingresé en la Universidad. Pronto abandoné los
estudios para sumarse a la Guerra de los Diez Afios. Se incorpord a la expe-
dicién del Perrit, que desembarcé en la peninsula de EI Ramén, en la zona
oriental, en mayo de 1869. Marché de nuevo al extranjero y organizoé expe-
diciones como la del coronel Juan Luis Pacheco, apresada por las autoridades
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inglesas de las colonias britanicas. Desde Puerto Plata, en Repuiblica Domi-
nicana, ayudé a Francisco Vicente Aguilera en tales acciones. Alcanzo los
grados de coronel durante la contienda. Insatisfecho con la Paz del Zanjon,
en 1878, mientras residia en Cayo Hueso, fue uno de los fundadores de la
Orden del Sol, y se incorporé a los preparativos de la Guerra Chiquita. Se
enrolé en la expediciéon de la Hartie Haskel, dirigida por Calixto Garcfa, que
zarp6 de Jersey Citys en mayo de 1880 que no pudo desembarcar en Cuba y
se dirigié a Jamaica. Conocid a José Marti en Nueva York, en 1880, cuando
este se desempefiaba como presidente interino del Comité Revolucionario
Cubano de esa ciudad. Fracasado el intento bélico, se asent6 en Santiago de
los Caballeros, Republica Dominicana, hasta su deceso: 217

BARRrAS, PAUL FRANCOIS JEAN NICOLAS, CONDE DE (1755-1829). Politico francés.
Naci6 en una familia de la pequefia aristocracia, fue militar en India y parti-
cip6 en la defensa de Pondicherry frente a los britanicos. Volvi6 a Francia y
regresé a las Indias Orientales en 1782, al afio siguiente abandono el ejército.
Tuvo destacada participacién en la Revolucion Francesa, miembro de la
Convencién Nacional y voto a favor de la muerte del rey Luis XVI. Apoyo
el derrocamiento de los jacobinos y fue uno de los cinco miembros del
Directorio. Tras el golpe de estado de Napole6n no volvié a ocupar cargos
publicos, y a pesar de declararse monarquico desde 1815, sigui6 siendo
sospechoso para los Borbones: 120

Baz, Gustavo (1852-1904). Escritor mexicano. Colaboré en los principales
periédicos politicos y literarios de México desde 1870 y ocup6 varios cargos
publicos y diplomaticos. Entre sus obras figuran una Vida de Benito Judrez
(1874), Poesias (1874), Notas estéticas. Fragmentos de un diario de viaje a Italia (1888)
y algunas obras de teatro: 198, 199. Véase Nf. en tomo 2.

BEAUMARCHAIS, PIERRE-AUGUSTIN CARON DE (1732-1799). Dramaturgo francés.
Sigui6 el oficio de relojero por su padre e inventd un nuevo tipo de escape
para relojes. Llego a ser personalidad destacada en la corte de Luis XV y se
hizo de una gran fortuna. Entre 1770 y 1773 sufri6 un largo proceso judicial
por malversacion y falsificacion que le hizo perder su fortuna y derechos.
Para entonces ya se distingufa por sus dramas. Cumpli6 varias encomiendas
gubernamentales en el exterior, entre ellas la ayuda a los rebeldes de las Trece
Colonias britanicas. Inicialmente se sumé a la Revolucion Francesa, pero fue
encarcelado y posteriormente se exilid. Sus obras mas famosas fueron las
comedias E/ barbero de Sevilla y El casamiento de Figaro, posteriormente con-
vertidas en Operas. Otras de sus creaciones fueron los dramas Eugénie (1767),
Les Densc Amis, o Le Négociant de Iyon, (1770), Tarare (1787 6pera con musica
de Salieri), y tres obras mas con el personaje de Figaro: Le Barbier de Séville
on La Précantion inutile (1775), La Belle Journée on 1e Mariage de Figaro (1784)
y L Autre Tartuffe on La Mere coupable (1792). Edit6 las obras completas de
Voltaire (1783-1790) y fue fundador de La Sociedad de Autores Dramaticos
(1777): 209

BELLMAN, CARL MICHAEL (1740-1795). Musico y poeta sueco. Estudié en la
Universidad de Uppsala. Escribi6 letras y musica para canciones, y tocaba
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la mandolina. Sus obras musicales y poéticas circularon con éxito en toda la
peninsula escandinava. Escribi6 también obras religiosas y satiricas, ademas
de copiar y reelaborar traducciones del aleman y del francés. Su primera
obra fue Bacchi Tempel (1783) y entre otras se encuentran Epistolas de Fredman
(1790) y Canciones de Fredman (1791). Dedic6 82 Epistolas a personajes suecos
humildes y a la vida diaria de Estocolmo. La Academia Sueca lo coroné y
concedi6 el Premio Gundblad: 169, 182, 184

BERANGER, PIERRE JEAN DE (1780-1857). Poeta y compositor francés. De fa-
milia pobre parisina, desde muy joven trabajé en una imprenta y luego se
dedicé a escribir poemas. Sus canciones, empezaron a circular manuscritas
hacia 1810: primero fueron antinapolednicas, y al restaurarse la monarquia
borbonica, ensalzaron al imperio y atacaron a la realeza y la iglesia, desde
una postura liberal. Las cuatro ediciones, sucesivamente aumentadas de sus
Canciones le dieron gran fama. Entre sus obras se destacan Chansons morales
et antres (1815), Chansons. Denxciéme recueil (1821), Chansons nonvelles (1825),
Chansons inédites suivies de proces (1828), Chansons nonvelles et derniéres (1833) y
Ma biggraphie (1857): 169, 182

BERAZA, MANUEL DE LA CRUZ (¢-?). Patriota cubano. Vivié casi toda su vida en
Nueva York dedicado al comercio de tabaco. Fue de los emigrados que apo-
yaron la Guerra de los Diez Afios, y al llegar el término de esta, sin abolicion
de la esclavitud y sin independencia, reunié a la emigracion de la ciudad el 3
de marzo de 1878 en el Templo Masénico de Nueva York y creé el Comité
Revolucionario de la Emigracién Cubana. A la semana siguiente volvié a
reunir al grupo, que acordé elegir quince miembros que designarian entre
ellos la directiva, la que a la llegada de Calixto Garcia a esa ciudad colocd al
general en la presidencia. Al afio siguiente presidié interinamente el Comité
Revolucionario Cubano de Nueva York que impulsé los preparativos para
la Guerra Chiquita. Perteneci6 a la Logia Carlos Manuel de Céspedes de esa
urbe. El 15 de julio de 1883 reuni6 en su casa a un grupo de patriotas con
el brigadier Ramén Leocadio Bonachea para conocer y auxiliar sus planes
de reiniciar la lucha en Cuba. Colaboré estrechamente con el plan liderado
por Maximo Gémez desde su arribo a Nueva York en octubre de 1884.
Posteriormente, formé parte de la Comisioén Ejecutiva de 1887, creada ese
afio bajo la direccion de José Marti: 212

BERIBEN, MANUEL (3-1887). Patriota cubano. Conocido por Quiebra Hacha. Organizé
en Cayo Hueso una expedicion armada contra el colonialismo espafiol bajo
los auspicios del general cubano Juan Francisco Fernandez Ruz. Desembarcéd
en Cuba en las cercanias de la ciudad de Matanzas, el 1ro. de septiembre de
1887, y a su muerte en combate, el 11 de ese mes, asumio la jefatura Manuel
Garcfa, quien se mantuvo al frente de la partida hasta el inicio de la Guerra de
Independencia: 217, 219

BERNHARDT, SARAH (1844-1923). Actriz francesa cuyo nombre era Henriette
Rosine Bernard. En 1862 ingresé en la Comedia Francesa, luego pasé al
Odedn (1869), para volver a la Comedia en 1872. A partir de 1880 empren-
di6 largas giras por el extranjero, en las que visito Cuba en dos ocasiones.
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Dirigi6 el Teatro Renaissance desde 1893y, en 1898, alquil6 el Teatro de las
Naciones, al que dio su nombre. Fue profesora del Conservatorio de Paris
desde 1907. Aunque en 1915 le amputaron una pierna, sigui6 actuando. Es-
cribi6 varias obras teatrales como La confesidn y dejo, ademas, sus memorias.
Veéase en el tomo 7 (pp. 355-358), el manuscrito de José Marti titulado «Sarah
Bernhardt: 34, 38, 50

BERNINI, GIOVANNI LORENZO (1598-1680). Escultor, arquitecto y pintor italia-
no. Entre sus obras se destacan la columnata de la Plaza de San Pedro y la
Fuente de Trevi: 110

BISMARCK SCHONHAUSEN, OTTO EDWARD VON (1815-1898). Politico y diplomatico
aleman. Conde desde 1865 y principe de Luxemburgo en 1871; fue llamado
el Canciller de Hierro. A ¢l debié Prusia en el siglo xix todos sus triunfos
en el exterior y la hegemonia que conquisté en Alemania. Defendi6 los
derechos y privilegios de la nobleza, la corona y la casta militar. En 1862, el
rey de Prusia, lo nombr6 presidente del Consejo de Ministros. Después de
las guerras con Austria y Francia logré unir todos los estados alemanes bajo
la direccién de Prusia. Tras el advenimiento de Guillermo 1I al trono, tuvo
que renunciar al cargo de canciller, debido a insalvables diferencias con el
emperador: 163, 178

BraiNg, James GILLEsPIE (1830-1893). Politico estadounidense. Estudié Derecho
y trabajé como profesor. Fue miembro del Partido Republicano, lider de la
Camara de Representantes (1869-1874), senador (1876-1881), secretario
de Estado durante la presidencia de Garfield y candidato presidencial en
1884. Entre 1889 y 1890, por iniciativa suya como secretario de Estado del
presidente Harrison, se celebré en Washington la primera Conferencia Pa-
namericana. José Marti, desde el diario L.a Nacidn (Buenos Aires), denuncio
y combatié con fuerza las intenciones expansionistas de sus acciones: 23,
31, 32,33, 37, 42,49, 50, 53, 56, 73, 79-82, 128, 132-134, 142, 144, 148-150,
158, 185. Véase Nf. en tomo 9.

BonNiLLA, JUAN (1869-?). Patriota cubano. Naci6é en Cayo Hueso. En 1881 se
trasladé a Nueva York, donde afios después conocié a Marti. Fue secretario
de La Liga, Sociedad de Instruccion y Recreo consagrada a los cubanos
negros, y subdirector de L.z Verdad, decenario politico dirigido por Rafael
Serra. Colaboré en E/ Pueblo, de Cayo Hueso; E/ Patriota, de Tampa; y otras
publicaciones de la emigracion revolucionaria, asi como en La Fraternidad
y La Ignaldad, ambas de L.a Habana; traductor del inglés y del francés. Fue
miembro del Partido Revolucionario Cubano y cercano colaborador de
José Marti, sobre quien escribi6 varios textos: en Pafria (8 de julio de 1895),
«Impresiones de una velada» (La Doctrina de Marti. Nueva York, 15 de junio
de 1897) y «Marti en la Liga» (E/ Triunfo. La Habana, 9 de marzo de 1909).
Viaj6 a Cuba en 1902 acompafiando al recién electo presidente Tomas Estrada
Palma y se establecié en LLa Habana: 214

Borsa. Mercado de acciones, bonos y otros valores, donde se realizan las ope-
raciones bursatiles. En Nueva York se iniciaron en 1792, cuando un grupo
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de corredores de acciones y bonos comenzé a reunirse diariamente en el
sector central de dicha ciudad para intercambiar instrumentos financieros.
En 1794 estos servicios comenzaron a realizarse bajo techo, en el café Ton-
tine, en la esquina de Wall Street y Water Street. En 1817 las operaciones se
trasladaron cerca de su ubicacion actual en la calle de Wall Street y la sede se
bautiz6 New York Stock and Exchange Board. Nueva York se convirtio, a
partir de entonces, en el centro financiero mas importante del pais. En 1863
modificé su nombre vigente hasta nuestros dias: New York Stock Exchange:
41,42, 53, 55, 56, 123, 136

Boza Mora, ELpipio LORET DE (1853-1924). Patriota camagiieyano de la Gue-
rra de los Diez Afios. Se incorporé a la insurreccién camaglieyana desde el
inicio y fue ayudante del coronel Luis Magin Diaz y Zayas-Bazan, del general
Francisco Villamil y del mayor general Julio Sanguily; participd en numerosos
combates en el territorio camaglieyano. Apresado en 1876, fue enviado a
Ceuta. Luego del Pacto del Zanjon regresé a su ciudad natal y trabajé en
centrales azucareros. No se incorporo a la Guerra de Independencia: 71

«THE LASS 0’ BALLOCHMYLE». Poema de Robert Burns: 169, 183

BrINTON, DANIEL GARRISON (1837-1899). Médico, arquedlogo y etnélogo es-
tadounidense. Graduado por la Universidad de Yale, luego cursé dos afios
de Medicina en su pafs, en Paris y en Heidelberg. Fue médico del Ejército
Federal durante la Guerra de Secesion y a su término continud la practica de la
profesion. También se desempefié como profesor de Etnologia y Arqueologia
enla Academia de Ciencias Naturales de Filadelfia en 1884, y como profesor
de Linguistica y Arqueologfa en la Universidad de Pensilvania desde 1886
hasta su muerte. Realiz6 investigaciones arqueoldgicas en la Florida, México
y Guatemala. En 1895 presidi6 la Asociacion estadounidense para el Avance
de las Ciencias, donde expuso criterios acerca de las razas descalificadas por
el iluminismo moderno. Entre sus libros se hallan The Myths of the New World
(1868), The Annals of the Cakchiquels (1885), The Lendpé and their 1egends: with
the Complete Texct and Synibols of the Walan Olum (1885), Ancient Nabuat! Poetry
(1890), Races and Peoples: lectures on the science of ethnography (1890), The American
Race (1891) y Religions of Primitive People (1897): 109

Burns, RoBERT (1759-1796). Poeta escocés y autor de canciones populares
tradicionales. A partir de 1784, compuso la mayoria de sus poemas mads
conocidos como «lLa noche del sabado del campesino», «Halloween», «A
una margarita» y «A un ratony». Ademas escribi6 principalmente en dialecto
escocés, la cantata Los alegres mendigos, considerada una de sus obras maes-
tras. La mayorfa de sus composiciones humoristicas o satiricas se inspiran
en la naturaleza, mendigos, prostitutas, alcohdlicos, etc., siendo maestro en
la técnica del verso y la narrativa basada en la leyenda folclérica. En Oracidn
de san Guillermito satiriz6 las disputas eclesiasticas locales y atacé la teologfa
calvinista, asuntos que le ocasionaron enfrentamientos con la iglesia. Es
considerado el poeta nacional escocés y en su honor se celebra la llamada
«Noche de Burnsy, el 25 de enero: 115, 168, 170, 182, 183, 184
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CavricuLA; CaYo Jurio CisaR GERMANICO (12-41 d.n.e.). Tercer emperador ro-
mano, sucesor de Tiberio. Era hijo de Germanico y de Agripina. Su gobierno
cruel y tiranico, desde el afio 37, tuvo un abrupto fin al ser asesinado en su
propio palacio: 110

CAMARA DE REPRESENTANTES. Estados Unidos. Uno de los dos cuerpos legis-
lativos creados por la Constitucion. A finales del siglo xix la integraban
miembros electos por cada estado, segun proporcion poblacional, por dos
afios, mediante voto popular: 132, 148

CAMPBELL, Ty Al parecer personaje ficcional creado por José Marti de un
comprador de votos en las elecciones de Nueva York: 140, 141, 157

CANTAR DE LOS NIBELUNGOS. Poema épico germanico del siglo x11, que retne
antiguas leyendas sobre el mitolégico pueblo de los nibelungos, gobernado
por el principe Nibelung, y formado por enanos que vivian bajo la tierra
dedicados a la minerfa y duefios de un enorme tesoro en el fondo del rio
Rin. Richard Wagner compuso sus cuatro 6peras sobre el tema a partir de
la leyenda: 110

CAPOUL, JosEPH AMEDEE VICTOR (1839-1924). Tenor francés. Estudio en el
Conservatorio de Paris y canté en la Opera Cémica con gran éxito. Hizo
giras por Europa. Fue director del Conservatorio de Nueva York. Se dedico
a la 6pera italiana y alcanzé grandes éxitos. Escribid, en colaboraciéon con
Armand Silvestre, el libreto de la 6pera Jocelyn, con musica de Benjamin
Godard. Llegé a ser director artistico de la Opera de Paris: 139, 155

CARACALLA; MARCO AURELIO ANTONINO BASANIO (188-217). Emperador romano
desde el 211 hasta su muerte. Concedi6 el derecho de ciudadania a todo los
habitantes. Recibi6 ese apodo por haber puesto en uso la capa corta de ori-
gen galo llamada asi. Dejo entre otros monumentos suntuosos, las célebres
termas en Roma que llevan su nombre: 110

Carros II (1630-1685). Rey de Inglaterra. Marché al exilio en Francia, al ser
destronado y ajusticiado su padre, tras su derrota en la guerra civil que le
enfrenté al Parlamento (1649). Intent6 recuperar el trono de Escocia, pero
fue derrotado por Oliver Cromwell en la batalla de Worcester (1651). En
1660 fue entronizado por el general Monk. Durante su reinado hubo dos
guerras con Holanda, una epidemia de peste y el gran incendio de Londres.
Mantuvo un sistematico enfrentamiento con el Parlamento que le neg6 el
restablecimiento del absolutismo monarquico, aunque restableci6 la iglesia
anglicana frente a la puritana: 109

CARNEGIE, ANDREW (1835-1919). Industrial y filantropo estadounidense de ori-
gen escocés. Emigréd a Estados Unidos en 1848. Comenzo6 a trabajar en un
molino algodonero. Después se empled en el Ferrocarril de Pensilvania. Fue
promovido sucesivamente hasta llegar a ocupar el cargo de superintendente
de una divisién de esa empresa. Realiz6 con éxito inversiones en la Pullman,
que constituyeron la base de su fortuna, ademads de otras inversiones en el
petroéleo. Durante la Guerra de Secesion presto servicios en el Departamento
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de la Guerra, a cargo del transporte militar y el servicio telegrafico. Terminada
la contienda cre una compafiia constructora de puentes de hierro para los
ferrocarriles. Mas tarde adquiri6 una planta para fundir hierro y acero, en la
que introdujo el entonces moderno sistema Bessemer de produccién. Hacia
1899 controlaba el 25 por ciento de la produccién de hierro y acero de su
pafs. En 1901 vendi6 su compafifa en unos doscientos cincuenta millones
de dolares y se retird. Escribi6 La denocracia triunfante: 37, 53

CARTIER, JAcQUES (1491-1557). Explorador francés. Fue designado por el rey
Francisco I para encontrar una ruta a China por el noroeste. Parti6 de Fran-
cia en abril de 1534 al frente de una expedicién, con dos barcos, y veinte
dias después avisté Terranova y Labrador, y continué direccién al sur para
finalmente bordear el golfo de San Lorenzo. En este viaje descubri6 la isla
del principe Eduardo y las tierras de New Brunswick; naveg6 por la bahia
de Chaleur, bautizada por él con ese nombre, desembarco por la peninsula
de Gasper y atraveso el estuario del rio San Lorenzo. En 1535 descubri6 el
rfo San Lorenzo y en 1540 volvié a navegar por esos territorios: 187

Casa Branca. Residencia oficial del presidente de Estados Unidos, construida
entre los afios 1792 y 1800. Ha sido la vivienda de todos los presidentes con
la excepcion de George Washington, que firmo la ley para que se construyese.
Fue proyectada por el arquitecto James Hoban. En 1814, durante la guerra
anglo-estadounidense, los britanicos incendiaron el edificio, cuya recons-
truccion dirigié el propio Hoban, incorporandole el portico sur. Ha sido
ampliada y reformada en varias ocasiones: 33, 50, 129, 132, 1306, 144, 148, 152

Casa DE Correos DE NUEVA YORrK. Edificio de cuatro pisos disefiado por
A. B. Mullet y terminado en 1875. Ocupé el extremo sur del parque exis-
tente frente al Ayuntamiento de la ciudad, haciendo esquina con las calles
Broadway, Park Row y Mail. Los neoyorquinos lo llamaban «la ballena». Fue
demolido en 1938-39: 106

Casas, IoNaclo (¢-?). En 1864 era uno de los socios de la entidad comercial
Ignacio Casas y Cia., en la ciudad de Bayamo. Fue uno de los dos espafioles
nombrados por Carlos Manuel de Céspedes como miembro del Ayuntamien-
to de la ciudad al proclamarse capitan general de la insurreccion patridtica
tras su toma el 20 de octubre de 1868: 68

Las CasAs DE Souza, BARTOLOME DE (1474 0 1484-1566). Fraile dominico espa-
fiol. Cronista, te6logo y defensor de los indios. Se ordené sacerdote y en 1512
se unié como capellan a la conquista de Cuba. De regreso a Espaiia, influyé
notablemente en la corte y sobre el rey Carlos I para promulgar las Nuevas
Leyes de Indias que abolfan la encomienda. Obtuvo el titulo de Protector
de los Indios. En 1526 comenz6 su célebre Historia de las Indias. José Marti
lo estimé como ejemplo de nobleza humana y le dedicé un hermoso texto
titulado «El padre LLas Casas», publicado en el nimero 3 de su revista para
nifos La Edad de Oro: 187. Véase Nf. en tomo 5.

Casa DEL MoNTE. Hotel construido en 1824 en la altura de las montafias de
Catskill. Se mantuvo abierto hasta 1941, fue famoso por su vista panordmica
del valle de Hudson: 17, 25
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CasTELAR RiroLr, EmiLio (1832-1899). Politico, escritor y orador espafiol.
Se destaco en el periodismo, desde donde defendié la idea republicana.
Condenado a muerte por conspirar en 1866, logré escapar a Patis. Con
la revolucion septembrina de 1868 resulté electo diputado a las Cortes
Constituyentes en las que brill6 por su elocuencia. Al proclamarse la republica
ocupd varios cargos. Dimitié, marché al extranjero y tras la Restauracion
borbénica regreso; entonces fue electo diputado en todas las legislaturas.
Fundé el Partido Posibilista, perteneci6 a la Real Academia de la Lengua y
publicé numerosas obras literarias, histéricas, de politica y de critica y arte:
114. Véase Nf. en tomo 1.

CASTELLANOS, JUAN DE (1522-1607). Explorador, militar y sacerdote espafiol. Hijo
de campesinos, curso la Escuela de Estudios Generales en Sevilla. A los 17
afios lleg6 a América donde se dedicé al comercio de esclavos con indigenas
secuestrados y al comercio de perlas en las islas de Cubagua y Trinidad, y
en lugares de la actual Colombia. Se ordené como sacerdote y ejercié en
Cartagena de Indias como capellan y luego en Riohacha como vicario. En
1562 se le nombr6 cura de la Catedral de Tunja, cargo que ocupé hasta su
muerte. En esa ciudad escribi6 sus primeros poemas conocidos, y su obra
mas destacada es Elegias de varones ilustres de Indias, el poema mas extenso en
cualquier lengua, con 113 609 versos, publicado en 1589, con biografias de
los conquistadores de Hispanoamérica: 121

CASTRO PALOMINO NARANJO, RAFAEL DE (¢-?). Patriota cubano. Nacido en La
Habana. Residi6 largos afios en Nueva York, incursioné en la escritura y
la pintura, y se destacd en el movimiento independentista. Fue el primer
director del mensuario La América en 1882, colabord con el Plan de San
Pedro Sula liderado por Maximo Gémez, organizé junto a José Marti los
actos conmemorativos por el 10 de Octubre en la ciudad y fue el secretario
de la Sociedad Literaria Hispanoamericana. Escribié para E/ Avisador His-
panoamericano y El Avisador Cubano. Fundador del Club Los Independientes
y del Partido Revolucionario Cubano. Gran amigo y estrecho colaborador
de Marti, quien prologd sus Cuentos de hoy y de maiiana (1883) y comenté su
cuaderno de versos Preludio: 204, 205. Véase Nf. en el tomo 17.

CATEDRAL DE SAN Patricio. Construida en Manhattan, Nueva York, fue entregada
en 1879 por el arquitecto James Renwick, que siguié la moda neogética de
la época. Sus dos torres se terminaron en 1888: 173, 188

CEsAR; Cayo JuLio CEsAR (100-44 a.n.e.). General y politico romano. Fue pretor
en Espafia, consul y conquistador de las Galias. En el afio 45 obtuvo el poder
absoluto de la republica romana y muri6 asesinado en el Senado. Sus obras
historicas, Comentarios de la gnerra de las Galias 'y Comentarios de la guerra civi,
son consideradas de alto valor literario: 69, 110

CEsPEDES DEL CAsTILLO, CARLOS MANUEL DE (1819-1874). Abogado y patriota
cubano, conocido como el Padre de la Patria por haber sido el iniciador de la
primera contienda independentista el 10 de Octubre de 1868 en su ingenio
Demajagua. Fue electo presidente de la Republica en Armas en la Asamblea
de Gudimaro, que uni6 a los grupos alzados en armas contra el colonialismo
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espafiol, cargo que ocupd hasta octubre de 1873, cuando fue depuesto por
la Camara de Representantes. Sorprendido posteriormente por una fuerza
espafiola, la enfrentd y resulté muerto: 66, 67, 68, 69, 71. Véase Nf. en tomo 4.

CHAMBERLAIN, JOsEPH (1836-1914). Politico inglés. En Birminghan inici6 su ca-
rrera politica donde alcanzé fama y popularidad por sus tendencias radicales
y su elocuencia. Abogé por la separacion de la iglesia del estado, por la intro-
duccién de la ensefianza obligatoria y laica. En la Camara de los Comunes fue
uno de los jefes del Partido Radical y, al integrar el gabinete de Gladstone,
representd las tendencias més avanzadas exigiendo el levantamiento de las
medidas de represion empleadas contra Irlanda. Separado de Gladstone,
derrib6 su ministerio apoyando al gobierno conservador, presidido por Lord
Salisbury. Integré la Comision para resolver la disputa con Estados Unidos
sobre la pesca con Canada, y visité Washington en 1887 para negociar el tra-
tado Chamberlain-Bayard, rechazado por el Senado estadounidense. Durante
la visita se casé en 1888 con Mary, hija de William C. Endicott, secretario
patrala Guerra en la primera administracion del presidente Cleveland. Asumié
la cartera de las colonias, y su politica condujo a la guerra en Africa del Sur
con los boers (1899-1902). Intentd implantar una politica proteccionista que
ocasioné una profunda divisién en su gobierno y culminé con su dimision.
Sus discursos fueron publicados en 1895: 165, 180

CHAMPLAIN, SAMUEL DE (1562-1635). Geografo y explorador francés. Se destacd
en la colonizacién de Canada por los franceses, sobre todo en la fundacion
de la colonia de Quebec en 1608. Mas tarde convenceria a Armand Jean du
Plessis, el cardenal de Richelieu, principal consejero de Luis XIII y autén-
tico duefio del gobierno francés, de la importancia de Norteamérica para
su sistema mercantilista de apoyo estatal al desarrollo econémico. Fue un
defensor de los algonquinos y los hurones: 187

Circo CHIARINL Creado por el italiano Giuseppe Chiarini (1823-1897), a quien
se le considera el mas influyente director de circo de su época. Realizd
temporadas por Europa, América, India, otros lugares de Asia y Australia,
y en Cuba por dos ocasiones. La institucion se llamaba Royal Italian Circus,
una copropiedad de Chiarini con varios estadounidenses; pero desde 1856
qued6 en sus manos y a conveniencia se presentaba como Royal Spanish
Circus, aunque era una empresa estadounidense establecida en California: 122

Circo DE MAJENCIO. Conocido durante el siglo XIx como el circo de Caracalla,
aunque fue edificado el afio 309 por el emperador Majencio. Tiene 520 m
de largo y 92 m de ancho. La graderia, aunque estrecha, conseguia contener
hasta 20 mil espectadores: 110

CrLARKE, HYDE (1815-1895). Su nombre completo era Henry Harcourt Hyde
Clarke. Ingeniero, filélogo e investigador inglés. Fue editor de Razlway Register
de 1845 al 47 y fundé el London and County Bank. Integré la Asociacion
Britanica para el Avance de las Ciencias, la Sociedad Antropoldgica de Lon-
dres y la Sociedad Real de Estadistica. Sostuvo intercambio cientifico con
Charles Darwin. Entre sus numerosas publicaciones se hallan libros sobre
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temas econémicos, estadisticas ferrocarrileras, estudios lingtisticos y filol6-
gicos, y sobre pueblos antiguos de Europa, Asia y América: 109
CLAYTON, ESTELLE (1867-1917). Actriz y libretista estadounidense. Se inicié en la
compafifa de Jane Coombs en 1879. Su primer éxito fue Favette (1885), pieza
en la que interpreté el papel principal y apareci6 en el escenario descalza,
algo insdlito en la época. Desde 1890 escribi6 libretos de 6pera comica y
produjo tres de ellas. Su creacion operistica mas ambiciosa, The 1iking, la
llevé a dificultades financieras a fines de 1895. Esctibi6 A Puritan Romance
interpretada por ella y su hermana Isabelle, también actriz: 46, 60
EOPATRA (69-30 a.n.e.). Reina de Egipto. Hija mayor de Tolomeo XIII, le
sucedio en el trono a los diecisiete afios, en union de su hermano Tolomeo
X1V, de nueve afios, con el que contrajo matrimonio segun costumbre del
pafs. Fue amante de Julio César, y de Marco Antonio, y al este suicidarse
tras ser vencido por Octavio, se hizo picar por una aspid para procurarse la
muerte: 109, 111
CLEVELAND, FRANCES CORNELIA (1864-1947). Esposa de S. Grover Cleveland,
con quien contrajo nupcias en junio de 1886, mientras este ejercia la presi-
dencia. Su apellido de soltera era Folsom y era hija de un socio de Cleveland
en una firma de abogados. El matrimonio tuvo cinco hijos, tres hembras y
dos varones: 33, 48, 50, 113, 129, 144
CLEVELAND, STEPHEN GROVER (1837-1908). Abogado y politico estadouniden-
se. Presidente de Estados Unidos (1885-1889 y 1893-1897) por el Partido
Demoécrata. Antes habia sido alcalde de Bufalo y gobernador del estado de
Nueva York. Emprendi6 una serie de reformas en contra de la corrupcion
politico-administrativa que le granjeé incluso el rechazo de los propios
demécratas. Unico presidente en la historia de ese pais que ha sido reelecto
después de una derrota entre dos periodos presidenciales. José Martf se refirié
elogiosamente a su primer mandato, sobre todo por la arremetida contra las
practicas corruptas, la negativa a entregar los empleos publicos solo a los
miembros de su partido, y la politica de reconciliacién nacional. En 1894
reprimi6 la huelga y bloqueo ferroviario provocados por los empleados de
la Compafifa Pullman, que protestaban contra los despidos y rebajas de
salario. Envié tropas federales a Chicago para restablecer el orden y asegu-
rar el paso de los trenes correo, defendiendo asf la ley federal. Este hecho
provocé una division interna en el Partido Democrata, entre los seguidores
de Bryan y los llamados democratas de oro de Cleveland, lo que propicio
la victoria del republicano William McKinley en las elecciones de 1897: 16,
21, 24, 29, 31-32, 45-46, 49, 59-60, 74, 80, 85, 113, 128-134, 137, 140-141,
143-150, 153, 156-158, 185
CruB DE LA REFORMA DE LA CIUDAD. Fundado en Nueva York en 1882 por Theo-
dore Roosevelt para combatir la corrupcion electoral, estaba integrado por
un grupo de negociantes y profesionales vinculados al Partido Republicano.
En 1886 ofreci6 conferencias acerca de las practicas electorales. Se dedico
por un buen tiempo a compilar y publicar las estadisticas electorales relativas
a la ciudad y organiz6 la vigilancia de las votaciones municipales: 135, 151

C

—
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CoLON, CRISTOBAL (¢14512-15006). Navegante genovés, 2/ Gran Almirante, des-
cubridor de América: 111, 112

CoMPANIA DE OREGON Y TRANSCONTINENTAL. Al adquirir el control en 1881 de
la Compania Ferrocarrilera del Norte del Pacifico, Henry Villard creé esta
nueva corporacion monopolista que inclufa su antiguo conglomerado llamado
Compania Ferrocarrilera y Naviera de Oregon, que habia unido a otras tres
empresas aflos atras: 124

CONFERENCIA INTERNACIONAL AMERICANA: 136, 152. Véase Nf.

ConGREso. Estados Unidos. Formado segin la Constitucion por dos cuerpos
legislativos: la Camara de Representantes y el Senado: 59, 90, 98, 132, 148, 185

CoOGAN, JAMES JAY (1846-1915). Fue tapicero y duefio de una muebleria en
Nueva York. Se gradué de Derecho y fue candidato a alcalde de esa ciudad
en 1888 por el Partido Unido del Trabajo: 85, 140, 141, 156, 157

CooPER, EDWARD (¢-?). Representante por el estado de Nueva York a la Con-
vencién Nacional del Partido Demécrata de 1888: 185

Corn Parace. Edificio en la feria del maiz de Sioux City: 42, 56

Corrus CHRIsTI Fiesta catolica que se celebra habitualmente 60 dias después del
Domingo de Resurreccion. Surgié en la Edad Media, promovida en 1208 en
honor al cuerpo y la sangre de Cristo (Eucaristia) y se celebré por primera
vez en 1246. Fue instituida por bula papal en 1264: 122

CoQUELIN, BENOIT-CONSTANT (1841-1909). Actor francés. Estudié en el Conset-
vatorio de Parfs, como alumno de Régnier. Cobré fama en la representacion
de las principales comedias del repertorio antiguo y moderno, de algunos de
cuyos personajes hizo verdaderas creaciones. Hizo su debut en 1860 en el
Teatro Francés. En 1886 emprendié una gira artistica por Europa y América
del Sur; a su regreso en 1889, volvié a ingresar en la Comedia Francesa, de
donde paso, en 1895, al teatro de la Renaissance. En 1897 arrendo el teatro
de la Puerta de San Martin en el que estren6 Cirano de Bergerac, de Rostand.
Esctibi6 L art et le comédien (1880): 34, 38, 49, 50, 209, 210

CoRNWALLIS; CHARLES CORNWALLIS, MARQUIE:S DE (1738-1805). General y politi-
co inglés. En la Guerra de Independencia de las Trece Colonias, consiguié
algunas victorias, pero fue sitiado en Yorktown y tuvo que capitular (1781),
rendicién que dio término a la contienda. Regreso a Inglaterra y desempefié
importantes cargos fuera de su pais. En 1802 fue nombrado representante
plenipotenciario en Francia para negociar la Paz de Amiens, que puso fin a
las guerras napolednicas: 163

CroMBET TEJERA, FLOR (1851-1895). Militar cubano. Fue bautizado como
Francisco Adolfo, pero siempre utilizé el nombre de Flor. En noviembre
de 1868, se unio a las tropas libertadoras como soldado, y en septiembre de
1869 fue ascendido a capitan. Combati6 en la Division de Santiago de Cuba
y estuvo en la invasién a Guantanamo. En 1874 estuvo en el contingente
oriental que pasé a Camagtiey al mando de Maximo Go6mez. Al aflo siguiente,
regres6 a Oriente y fue ascendido a coronel. Acompafié a Antonio Maceo
en la Protesta de Baragua y el Gobierno Provisional nombrado tras esta, lo
ascendio a brigadier. Terminada la contienda, pasé a la emigracion y en Nueva
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York se uni6 al comité liderado por Calixto Garcia para reanudar la lucha
independentista. Regres6 a la Isla en 1878 para organizar la conspiracién
hasta que fue detenido y enviado a prision en las islas Baleares. Se fugd del
encierro en 1881, pas6 a Parfs donde recibi6 la ayuda del puertorriquefio
Ramoén Emeterio Betances, y luego a Nueva York, donde conocié a José
Marti. Se establecié en Honduras, a cuyo ejército se incorpord. Apoyé el
proyecto insurreccional de 1884 junto a Goémez y a Maceo. Al fracasar este
plan, laboré en las obras del Canal de Panama y posteriormente se trasladé
a Estados Unidos. Volvié a Cuba en 1889, pero fue deportado al afio si-
guiente por conspirar junto a Antonio Maceo. Se establecié en Costa Rica,
en Nicoya, en la colonia fomentada por Maceo. Colaboré con Mart{ en los
planes del Partido Revolucionario Cubano. En 1895 Marti le encomendo la
organizacion de la expedicion que debia traer a Cuba a Antonio Maceo. El
1ro. de abril de ese afio arribo en la goleta Honor a Duaba, cerca de Baracoa.
El dfa 10 los expedicionarios fueron atacados, y murié en combate, en Alto
Palmarito, mientras cubrtifa en solitario la retirada del resto de sus compafieros:
217. Véase Nf. en tomo 17.

D

Datry, Joun AcusTiN (1838-1899). Dramaturgo, director y critico teatral esta-
dounidense. Se inici6é en el teatro como aficionado. Desde 1859 fue critico
teatral para varios diatios y posteriormente adapté y escribi6 algunas piezas.
Su primer éxito fue Under the Gaslight (1867). Llegd a ser gerente de varios
teatros en Nueva York, hasta que en 1879 reconstruy6 y abrié el Teatro
Daly’s enla ciudad y en 1893 otro con el mismo nombre en Londtres. Realiz6
giras por Inglaterra, Alemania y Francia y fue el mas afamado director de
su época, entre otras producciones, por su actualizacién de las comedias de
Shakespeare. Entre sus piezas mds connotadas se hallan .4 Flash of Lightning
(1868), Woffington: un tributo a la actri.y la mujer (1888), Horizon (1871), Divorce
(1871) y Pigue (1875): 168

L4 pava DE 145 camiLLAs. Novela (1848) y drama en cinco actos (1852) de
Alexandre Dumas, hijo: 34, 38, 50

DANAE. Hija de Acrisio, rey de Argos, segtin la mitologfa griega. Fue la madre del
héroe Perseo, a quien procred con Zeus cuando este se introdujo en forma
de lluvia de oro en la torre de bronce donde la tenfa guardada su padre para
evitar la profecfa de que su nieto le darfa muerte: 107

DarwiN, CHARLES ROBERT (1809-1882). Naturalista inglés, descubridor del prin-
cipio de la seleccion natural. Entre 1831 y 1836 participd en la expedicion
del Beagle, que visité América del Sur y las islas del Pacifico, expetiencia que
recogi6 en zaje de un naturalista alrededor del mundo. Fue nombrado secretario de
la Sociedad de Geologfa en 1838 y, en 1839, de la Real Sociedad de Londres.
En 1859 apareci6 su obra principal De/ origen de las especies mediante la seleccion
natural. Public ademds vatios trabajos sobre geologia y ciencias biologicas.
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José Marti considero sus estudios y teorfas cientificas un gran aporte al co-
nocimiento. Véase en tomo 11,1a crénica «Darwin ha muerto» (pp. 180-210),
publicada en La Opinidn Nacional (Caracas), en mayo de 1882: 104

DaubpET, ALPHONSE (1840-1897). Novelista francés. Pertenecié a la escuela
realista. En Patfs publicé Los enamorados (1858, volumen de poesia). Sus
evocaciones —naturalistas y humoristicas— publicadas en Le Figaro fueron
recogidas en Cartas desde mi molino (1869). Con la setie Tartarin de Tarascon
(1872), Tartarin en los Alpes (1885) y Port-Tarascén (1890) fue muy popular
por narrar las aventuras de este picaro de su Provenza natal. Escribié un
grupo de relatos breves sobre la Guerra Franco-prusiana, los Cuentos de lunes
(1873). Otras novelas suyas son Jack (1876), Le Nabab (1877) y Sapho (1888),
ademads del drama teatral Ia arlesiana (1872), pieza en tres actos con musica
de Georges Bizet. Sus dos tomos de memorias, Recuerdos de un hombre de letras
y Treinta anios de Paris, se publicaron en 1888: 208, 210

DEermMoNIco’s. Restaurante neoyorquino propiedad de Lorenzo Delménico desde
1831. Este lugar habia sido fundado en 1827 por sus tios, los suizos Giovanni
y Pietro. Ubicado en el ndmero 25 de William Street, fue destruido por un
incendio en 1835y, desde entonces, traslado su sede en varias ocasiones. El
duefio abri6 otros restaurantes en la ciudad, todos con el mismo nombre y
administrados por miembros de la familia. Fueron los mas conocidos de la
ciudad durante el siglo x1x debido a la presentacion de sus platos segun las
reglas de la gastronomia europea y contaban con una asidua clientela: 137,153

DemriTER. Diosa griega de la agricultura, y protectora del matrimonio y la ley
sagrada. Hija de los titanes Crono y Rea, y por tanto hermana mayor de
Zeus: 166

Democracia DEL CoNDADO. Movimiento dentro del Partido Democrata en la
ciudad y condado de Nueva York en 1818 y continuado hasta los afios 90
del siglo X1X, con el objetivo de alcanzar una «mejor ciudadania» mediante la
reforma de la organizacién partidista para disminuir dentro de ella el poder
de la asociacion de Tammany Hall: 85, 134, 150

L4 DeEymocrAcia TRIUNEANTE. Libro de Andrew Carnegie publicado en 1886:
306, 53

Depew, CHAUNCEY MrTcHELL (1834-1928). Abogado y politico estadounidense.
Graduado de Leyes en 1858, se vincul6 rapidamente a la politica. Se desem-
pefd en importantes cargos: miembro de la legislatura del estado de Nueva
York (1861), ministro de Estados Unidos en Japon (1866), regente de la
Universidad de Nueva York (1874), secretario de estado (1892) y senador
(1905-1911). Fue candidato a la presidencia por el Partido Republicano en
1888: 20, 28, 101, 102, 103

Dia bE AccloN DE GRrAcias. Celebrado por primera vez en diciembre de 1621
por los colonos de Plymouth, para agradecer el término de un afio dificil y
una cosecha exitosa. Se continu6 celebrando esporadicamente, hasta que el
3 de octubre de 18063 el presidente Abraham Lincoln establecié como Dia
de Accién de Gracias el dltimo jueves de noviembre. La promotora de la
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medida habia sido Sarah Josepha Hale, entonces editora del Godey’s Lady’
Book. En 1939 el presidente Franklyn D. Roosevelt designé el tercer jueves
de noviembre. Sin embargo, en diciembre de 1941, por una Resolucion
Conjunta, el Congreso fij6 el cuarto jueves de noviembre: 160, 163, 164,
166, 167, 175, 178, 180, 181

Diaz MIRON, SALVADOR (1853-1928). Poeta mexicano. Se inici6 en el periodismo
en 1874; dos afios después su padre lo envi6 a Estados Unidos para alejatle
de la reaccion de las personas atacadas por sus escritos. A su regreso, dirigié
E/ Veracruzano, periddico propiedad de su padre, también poeta, y colabo-
16, entre otros, con E/ Diario y E/ Orden. En 1884 resulté electo diputado
al Congreso, donde inicialmente se opuso a Porfirio Diaz, pero terminé
apoyandolo. En 1910 lo detuvieron por herir a otro diputado. Durante la
Revolucién mexicana fue indultado y volvié a Jalapa para dirigir el colegio
preparatorio, y el diatio E/ Imparcial. En 1914 viaj6 a Espafia y a Cuba,
donde ejercié como profesor. Regresé a México en 1920 y dirigio el colegio
preparatorio de Veracruz. A lo largo de su vida protagonizé diversos duelos
y hechos de sangre. Fue miembro de la Academia Mexicana de la Lengua.
Sus versos fueron incluidos en la compilacién E/ parnaso mexicano (1886), y
existen varias ediciones de sus Poesias (Nueva York, 1895 y Paris, 1900); Lascas
(Xalapa, 1901 con varias reediciones) y Poezzas (1918): 201

Diperot, DENs (1713-1784). Filésofo y escritor francés. En colaboracion con el
matematico Jean Le Rond d” Alembert, proyect6 en 35 volumenes la Enciclo-
pedia. Diccionario razonado de las ciencias, de las artes y de los oficios, conocida como
la Enciclopedia, que conté con la colaboracién de muchos de los pensadores
ilustrados de su tiempo. Entre sus novelas se hallan La Religiense y Jacques
le fataliste, ambas publicadas en 1796, y Ie Neveu de Rameaun aparecida afios
después de su muerte: 209

10 pE OcTUBRE DE 1868. Fecha en que comenz6 la Guerra de los Diez Afios
en Cuba, contra la dominacion espafiola y por el fin de la esclavitud. Véase
Guerra de los Diez Afos en este indice: 62, 203, 206

Dios: 67,107, 122, 164, 167, 170, 173, 179, 181, 183, 189

DobGE, GrRACE H. (¢-?). Una de las dos primeras mujeres nombradas para la
Junta de Educacién de la ciudad de Nueva York en 1887: 161, 176

Dona SoL. Personaje de la novela La dama de las camelias, de Alexandre Dumas
hijo: 34, 38, 50

Dora. Personaje que da titulo al poema de Alfred Tennyson, escrito en 1835,
pero publicado por primera vez en 1842: 210

L4 DoroTEA. Obra narrativa de Lope de Vega, publicada en 1632: 19, 27

«DULcE AMARYLLIS». Popular poema del poeta sueco Carl Michael Bellman,
perteneciente a su obra Epistolas de Fredman, publicada en 1890: 182

D’UrrEy, THOMAS (1653-1723). Escritor inglés. Compuso obras de teatro,
canciones, poesfa y chistes. Su obra mas conocida es Wit and Mirth, or Pills
to Purge Melancholy, escrita entre 1698 y 1720, una coleccién de canciones y
baladas: 109
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EAsy STAR LESsONs. Libro del astronomo Richard Anthony Proctor publicado
en 1885: 33

Er EconomistA AMERICANO. Revista mensual publicada en Nueva York entre
1885 y 1888, dedicada a las informaciones comerciales, industtiales y poli-
ticas. Propiedad del comerciante aleman Paul F. Philippson. Sus oficinas se
encontraban en el nimero 56 de Pine Street. Tenfa ocho paginas tamafo
12 x 18, publicaba 3 200 ejemplares y cobraba 2 délares por un anuncio de
10 lineas durante un mes. Circulé por todo Hispanomérica y Espafa. José
Marti colaboré en ella hasta su cierre: 105, 208

EDDA. Palabra que proviene del islandés y que significa madre de la poesia o
cancién. Nombra dos colecciones de tradiciones mitolégicas de los pueblos
escandinavos: una en versos o antiguo Edda, reunida en el siglo x1 por el
sacerdote islandés Saemundo; y otra, en prosa, o joven Edda, recopilacion
atribuida al sabio islandés Snorri Sturlusson, en el siglo x11. Se da ese nombre
a todas las composiciones narrativas de caracter diddctico aparecidas entre
los siglos X1 y X1, entre las que resaltan por su popularidad el Cantar de Thrym
y el Cantar 1 olundr: 110

ENEAS. Personaje mitologico latino. Hijo de Anquises, un principe troyano,
y de Venus, diosa del amor. Luego de huir de la destrucciéon de Troya por
los aqueos, alcanz6 Italia y la desembocadura del Tiber, y, casado con Lavi-
nia, goberné durante varios afios en el Lacio. Es el héroe de La Eneida de
Virgilio: 121

ENRIQUE DE NAVARRA (1553-1610). Rey de Navarra como Enrique IIT (1562-
1610) y de Francia (1589-1610). Llamado ¢/ Grande. Hijo de Juana de Albret
—hija de Enrique II, rey de Navarra y reina ella misma— y Antonio de Bor-
bén —duque de Vendome y jefe de la rama menor de la casa Borbon—, que
transmitia los derechos de la corona de Francia. Abjuré del protestantismo
en 1593, renunciando a su formacién calvinista, y gracias a su transigencia
restablecio la autoridad real y restaurd la paz interior. Favoreci6 el desarrollo
de la agricultura y la industria: 164, 178

ERHARDT, JOEL B. (¢-?). Candidato a alcalde de Nueva York en 1888 por el
Partido Republicano: 85

EscuktLas bE OFricios DE NUEVA YORK. Fundadas en 1881 por Richard T. Auch-
muty: 162, 176

EscuterLa PuBLIcA DE ARTE INDUSTRIAL. Fundada en Filadelfia en 1881 por Char-
les G. Leland quien fue su primer director. Se cre6 para brindar ensefianza
escolarizada y artistica a nifios discapacitados: 162, 176

Estatua DE GEORGE WASHINGTON. Esculpida por John Quincy Adams y deve-
lada el 25 de noviembre de 1883 en la escalinata del edificio que entonces
ocupaba la Subtesorerfa de Estados Unidos en Nueva York, justo en el
centro financiero de la ciudad. Anteriormente estuvo ubicada en el terreno
del edificio del Federal Hall, donde Washington prestara juramento como
presidente de Estados Unidos (1789): 163, 177
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EstaTua DE ROBERT BURNS. Estatua de bronce develada el 30 de agosto de 1888
en el Parque Washington, de Albany, estado de Nueva York. Su autor fue el
escultor Charles Calverley, quien trabajé en un modelo de arcilla y después
lo fundié en mayor tamafio de lo normal. Le fueron instalados cuatro pilares
en el afio 1891, preparados por George H. Boughton, cada uno de los cuales
tiene esculpido uno de los poemas de Burns: 169, 182, 184

ESTRABON (64 0 63 a.n.c.- 19 0 24 d.n.e.). Geografo e historiador griego. Recorrié
toda la zona mediterranea, el cercano Oriente hasta Armenia, el occidente
hasta Cerdefia y desde el mar Negro en el norte hasta los limites de Etiopia
en el sur. También viajé por el Nilo hasta Asuan. Solo se conservan algunos
fragmentos de sus Memorias histiricas, en 43 libros; y casi completa su Geografia,
que, en 17 volimenes, da una desctipcion detallada del mundo conocido en
la Antigliedad. También escribié una obra dedicada a Iberia aunque nunca
estuvo en la peninsula: 111

EstrADA PALMA, TOMAS: 63, 64, 65, 67, 113, 206. Véase Nf. en este tomo.

EstrAZULAS CARVALHO, ENRIQUE MARIO (1848-1905). Médico, pintor y diploma-
tico uruguayo. Curso la carrera de Medicina en la Universidad de Pensilvania,
Filadelfia. Desde 1874 hasta 1883, se radicé en Montevideo y trabajé como
médico y cirujano pediatra. Contribuyé a introducir en su pais la cirugfa
avanzada de la época. Nombrado consul general de Uruguay en Nueva York,
durante su permanencia en Estados Unidos, conocié a José Marti, y surgié
entre ellos una estrecha amistad. A instancias suyas, Mart{ lo sustituy6 en el
consulado en 1887. Desde esa fecha hasta 1893, residi6é en Patfs, y cultivo la
pintura. En 1893 volvié a Montevideo, donde permaneci6 hasta su muerte:
195, 197, 208. Véase Nf. en tomo 17.

EstrAZULAS PRICE, JAIME (1879-?). Hijo de Enrique Estrazulas y de Marion
Beatrice Price (1854-1918): 208, 210

ESTRELLA TROPICAL NUMERO 19. Logia fundada en Bayamo en agosto de 1866
con la presencia del profesor Manuel Ramén Fernandez en representacion
del Gran Oriente de Cuba y Las Antillas. El acto fue en casa de Pedro
Figueredo, y alli Francisco Vicente Aguilera fue electo venerable maestro.
Entre sus afiliados estuvieron numerosos conspiradores de la region orien-
tal, incorporados al alzamiento patriético del 10 de Octubre de 1868, como
Carlos Manuel de Céspedes, Jaime Santiesteban, Manuel de Jesus Calvar
(Tita), Vicente Garcia, Francisco Mufioz Rubalcava, Belisario Alvarez, Julio
Grave de Peralta, Jestis Rodriguez y Donato Marmol: 66

Estupios criticos. Libro de Rafael Marfa Merchan publicado por La Luz, Bo-
gota (1880): 121

Eva. Segin la Biblia, 1a primera mujer creada por Dios: 110

Evarts, WiLLiaMm MAXWELL (1818-1901). Diplomatico y politico estadounidense.
Se gradu6 en la Escuela de Derecho de la Universidad de Harvard. De 1849
a 1853 fue Fiscal Asistente de Estados Unidos en Nueva York. Durante la
Guerra de Secesion viajo a Inglaterra en dos misiones diplomaticas. Principal
abogado de la defensa en el juicio que el Congteso le hiciera al presidente
Andrew Jackson en 1868, a cuya brillante actuacion se atribuye la absolucion
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del acusado. Fue secretario de Estado (1877-1881) en el gobierno de Ruther-
ford B. Hayes, propici6 el principio de que el canal interoceanico en América
Central debia estar bajo control de Estados Unidos; y miembro del Senado
de su pais (1885-1891): 76, 82

_ P

Fausto. Protagonista del drama homénimo de Johann Wolfgang von Goethe,
que retoma la antigua leyenda del hombre que vendié su alma al diablo. Se
ha erigido como simbolo del espiritu moderno. Inspirador de sendas 6peras
de Berlioz y Gounod: 202

FevLek 1T (1527-1598). Rey de Espafia. Hijo de Catlos I de Espafia y V de Ale-
mania, y de Isabel de Portugal. Ocupé el trono en 1556, tras la abdicacion
de su padre. Mantuvo como mision capital la defensa del catolicismo en
Espafia y la unidad real de ese pafs. Luché contra los franceses hasta el cierre
ventajoso con el Tratado de Chateau-Cambrésis (1559). En 1558, se enfrent6
a Isabel de Inglaterra, enviando la legendaria Armada Invencible, la cual fue
derrotada. Impulso la construccion del monasterio El Escorial. Goberné
en la época de mayor extension y poderio del imperio espafol: 168, 173

FERNANDEZ Ruz, JuAN FraNcisco (1821-1896). Militar cubano. Participé en la
conspiracioén independentista en el oriente del pafs, y acompafié a Catlos
Manuel de Céspedes en el alzamiento del 10 de Octubre de 1868. Termino
la guerra con los grados de brigadier, rechazo la Paz del Zanjon, y tomo las
armas durante la Guerra Chiquita, en 1879. Se radic6 en Barcelona luego de
ser apresado y deportado. Colaboré con el proyecto organizado por Maximo
Gomez. Confié un plan de invasion a Cuba a la dirigencia patriética de Cayo
Hueso y en Nueva York a José Mart{ y a la Comisiéon Ejecutiva. Regresé
a Barcelona en 1888. Comenzada la Guerra de Independencia retorné a
Estados Unidos y tras el fracaso de una primera expedicion, llegé a Cuba en
mayo de 1895 desde Jamaica. Fue ascendido a general de division y murié de
una afeccién pulmonar: 211, 212,217, 218, 219, 220. Véase Nf. en tomo 27.

FERNANDO (¢-?). Patriota cubano negro muy cercano a Tomas Estrada Palma: 64

FiGUEREDO CISNEROS, PEDRO FELIPE; PERUCHO (1818-1870): 66, 67. Véase Nf.
en este tomo.

FIGUEREDO SOCARRAS, FERNANDO (1846-1929): 66. Véase Nf. en este tomo.

Fisk, CLiNTON BoweN (1828-1890). Comerciante, banquero, militar y politico
estadounidense. Naci6 en la localidad de York, en el estado de Nueva York
y pronto su familia se mudé a Coldwater en Michigan, estado donde cursé
estudios. De joven se dedic6 al comercio, y fue molinero y banquero en ese
mismo lugar. Se arruiné con el panico financiero de 1857 y se mudé a St.
Louis, Missouti, para entrar en el negocio de seguros. Al comenzar la Guerra
Civil se uni6 a las tropas federales y llegd a alcanzar el grado de mayor ge-
neral. Terminada la contienda, trabajé en el Bur6 de Libertos de Kentucky
y en el de Tennessee. Cre6 la primera escuela en el Sur para nifios blancos y
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negros, la que llevo su apellido. Se dedicé un tiempo al negocio bancatio en
Nueva York hasta que el presidente Grant lo nombr6 al frente del Buré de
los Comisionados Indios. El Partido Prohibicionista lo nominé candidato
para gobernador de Nueva Jersey y como candidato presidencial en 1888,
sin ganar en ambos casos: 136, 152

FORAKER, JosePH BENsON (1846-1917). Politico estadounidense. En 1886 fue
gobernador republicano por el estado de Ohio. Autor de la ley que llevéd
su nombre, por la cual el poder politico de la isla de Puerto Rico, anexada
a Hstados Unidos, quedaba formalmente en manos de funcionarios civiles:
72,74, 80

FriEcHETTE, Louts HONORE (1839-1908). Escritor y politico canadiense. Gra-
duado de Derecho en la Universidad Laval, ejercio la profesion desde 1864 y
fundé dos periddicos. Vivié un tiempo en Chicago donde siguio ejerciendo
el periodismo y escribié varias obras de teatro. A su regreso a Canada en
1874 fue electo al Parlamento por el Partido Liberal. Avecindado en Mon-
treal, se dedicé a la escritura y fue el primer canadiense en ganar en 1880 el
Prix Montyon, entregado por la Academia Francesa, por su poemario Les
Fleurs boréales, les viseans: de neige (1879). Ademas de poesia publicé libros de
cuentos: 172, 187

FueNtEs Pavracios, FELix (1833-?). Patriota cubano. Nacido en L.a Habana,
se estableci6 como comerciante en Cardenas. Acusado de conspirar por
la independencia, fue trasladado con 250 acompanantes el 21 de mayo de
1869, en condicién de deportado, a la isla de Fernando Poo, en el vapor San
Francisco Borja. Logré fugarse y se asilé en Estados Unidos, donde contactd
con los emigrados cubanos y se unié a sus labores patriéticas. Presidié la
Auxiliadora de la Independencia de Cuba, institucion creada por iniciativa
de Miguel Aldama que tenfa como objetivo ayudar en todo lo posible a los
insurrectos que se mantenifan peleando en la Isla. En 1885 colaboré en E/
Avisador Cubano, de Nueva York, con articulos de temas politicos y sociales.
Formo parte de la Comision Ejecutiva de 1887 presidida por José Marti, de
quien fue amigo allegado: 204, 205

Fuxi. Dios de la mitologfa china que protege al hombre, hermano o esposo de
Niwa, diosa del cielo y el arcoiris. Se le atribuye la invencion de la escritura,
la pesca y la caza: 89, 97

_ G

GARCIA, JUAN (g-?). Albafiil y patriota cubano. Nacido en Bayamo, fue, junto con
el musico bayamés Manuel Mufioz, el otro patriota mestizo designado regidor
del Ayuntamiento de la ciudad por Carlos Manuel de Céspedes, tras su toma
el 20 de octubre de 1868. Muri6 durante la Guerra de los Diez Afos: 67

GARrcia ArAs URENA, LEoroLDO (1852-1901). Escritor espafiol que usé el seu-
dénimo de Clarin. Estudié Derecho en Madrid, donde entrd en contacto con
la vida literaria y artistica. Se sintié inclinado por el krausismo que conocio
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por Francisco Giner de los Rios. Obtuvo la catedra de Derecho Candnico
en Oviedo en 1883 y permaneci6 alli hasta su muerte. Conjugd el idealismo
con la filosofia positivista y la busqueda del sentido metafisico o religioso
de la vida. Entre sus grandes obras criticas figuran los Solos de Clarin (1881)
y Galdds (1912), obra sobre otro gran novelista del siglo Xix considerado
todavia un libro fundamental. Escribié también cuentos y dos grandes
novelas, La regenta (1884-1885) v Su sinico hijo (1890), en las que plantea el
tema del adulterio: 199

Garcia INiGurz, CavLixro (1839-1898). Militar y politico cubano. Naci6 en Hol-
guin. Conspir6 contra el dominio colonial en la Logia Masénica de Bayamo
y se alzd en armas el 13 de octubre de 1868 en Jiguani, bajo el mando de
Donato Marmol. Estuvo a las 6rdenes de Maximo Gémez, en 1869 ya era
general de brigada y al afio siguiente segundo jefe del distrito de Holguin.
Posteriormente pasé a ejercer el mando en Jiguani. En 1872 fue ascendido
a mayor general. En un combate, el 6 de septiembre de 1874 al verse rodea-
do por el enemigo se disparé debajo del mentdn, el proyectil le salié por
la frente pero logrd salvar la vida en las prisiones colonialistas. En 1875 lo
enviaron como prisionero de guerra a Espafia hasta que fue liberado segin
los acuerdos del Pacto del Zanjon en 1878. Lleg6 a Nueva York y prepar6 el
Comité Revolucionario Cubano y desde allf organiz6 la conspiracion para la
Guerra Chiquita, labores en la que se relacioné con José Marti desde 1880.
Ese afio desembarcé en Cuba cuando ya los patriotas habian depuesto las
armas y fue apresado y enviado a Espafia nuevamente. Residié en Madrid
hasta finales de 1895 cuando arribé a Nueva York para incorporarse a la
Guerra de Independencia. Desembarcéd en 1896 en la Isla, siendo jefe del
departamento oriental y desde 1897 lugar teniente general del Ejército
Libertador. Colaboré con las tropas estadounidenses en el cerco y toma
de Santiago de Cuba y se le impidi6 la entrada a la ciudad al rendirse esta.
En 1898 presidio la Asamblea de Representantes y asumi6 la direccion del
movimiento patriético. En noviembre de ese mismo afio dirigié la Comisién
a Washington que tratarfa el licenciamiento del Ejército Libertador y alli
fallecié. Durante su entierro en La Habana las autoridades ocupacionistas
de Estados Unidos impidieron que las tropas cubanas escoltasen su cadaver:
65. Véase Nf. en tomo 6.

GARCiA MENOCAL MARTIN, ANICETO (1836-1908). Ingeniero civil cubano. Natural
de Matanzas. Estudié en Troy, Estados Unidos y se gradu6 en 1862. Trabajo
en el acueducto de La Habana. En 1872 fue designado ingeniero consultor
del Departamento de Marina de Estados Unidos e ingeniero jefe del astillero
de la Armada de ese pafs. En 1885, la compafifa de Nueva York contratada
para la construccion del Canal de Nicaragua lo nombré ingeniero jefe de las
obras. Levant6 un plano de la zona aunque no se lleg6 a realizar el proyecto.
Se opuso a la construccion del canal por Panamd pues consideraba mds
factible la ruta nicaragliense dadas sus caracteristicas naturales y su mayor
cercania a los puertos del este de Estados Unidos. En 1880 fue el orador
de la delegacion estadounidense al Congreso Internacional de Estudios del
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Canal Interoceanico efectuado en Francia. Bajo su direccion se terminé el
monumento a George Washington: 161, 176

GARrciA PARRA, DOLORES; Lo (3-1924). Esposa de Manuel A. Mercado: 199

GEDNEY, HERBERT (¢-P). Abogado estadounidense. Acusado de fraude por
venta de falsas hipotecas a varios bancos y compafias. Era hijo de un juez
y miembro de una reconocida familia: 36, 40, 52

GOETHE, JOHANN WOLFGANG VON (1749-1832). Poeta, prosista y dramaturgo
aleman. Se destacan sus obras dramaticas: Clavijo, Ifigenia en Taiiride, Egmont,
y Torcuato Tasso; y entre sus novelas: Las afinidades electivas, Los sufrimientos del
Joven Werther, y Wilhelm Meister. E1 poema filoséfico Fausto fue su libro mas
ambicioso y relevante. También escribi6 tratados cientificos como Metanorfosis
de las plantasy Teoria de los colores: 170, 183

GoNzALO DE ESPINAR. Protagonista del drama histérico Hima-Sumac o E secreto
de los incas, de Clorinda Matto de Turner. Es un joven espafiol a quien sigue
la princesa inca Hima-Sumac tras abandonar al guerrerro Tupac Amaru: 121

GrANT, HUGH JOHN (1858-1910). Politico estadounidense. Nacido de una familia
rica, se gradud de Derecho en la Universidad de Columbia. Entré en la poli-
tica de la ciudad de Nueva York desde las filas del grupo Tammany Hall del
Partido Demécrata. Fue sheriff del condado, corregidor de la ciudad y electo
alcalde para el perfodo 1889-1892. Recibi6 acusaciones por corrupcion y
estuvo involucrado en los negocios para construir una via a lo largo del rio
Harlem: 85, 133, 139, 149, 155

GRrEELEY, HORrATIO (1811-1959). Periodista y politico estadounidense. Se inicié
en el oficio de impresor, y luego de establecerse en Nueva York, fundé The
New Yorker, un semanario muy celebrado en su tiempo. Mas tarde comenzé
a vincularse a la politica y redacté el Jeffersonian, 6rgano del Partido 1iberal.
En 1840, edit6 el semanatio Log cabin, y al afio siguiente The Daily Tribune y
The Weekly Tribune, desde donde defendié la abolicién de la esclavitud y los
derechos de los trabajadores y de las mujeres. Fue electo al Congreso en
1848, y en 1872 fue designado por los democratas y los republicanos liberales
candidato presidencial, pero resulté derrotado por Ulysses S. Grant. Publico
varios libros de materias diversas como Glances at Europe (1851), History of
Struggle for Stavery (1856), v The American conflict (1864-1866): 106

GUERRA Estapos UNipos-Mrxico. Conflicto armado entre 1846 y 1848, pro-
vocado por las pretensiones expansionistas de Estados Unidos, cuyo primer
paso fue la anexion de la Republica de Texas el 29 de diciembre de 1845,
convirtiéndola en el estado 28 de la Unién y sus intenciones de adquirir
California y Nuevo México. Se produjeron numerosos enfrentamientos y
batallas, hasta que los invasores rindieron a la capital, luego de haber tomado
por asalto el Castillo de Chapultepec a pesar de la resistencia de sus «Niflos
héroes». El Tratado de Guadalupe Hidalgo (2 de febrero de 1848) dio fin a
la guerra en la que México perdio el 55 por ciento de su territorio: 45, 57.
Véase Nf. en tomo 22.
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GUERRA DE LOs D1tz ANos. El 10 de octubre de 1868 comenzo esta primera
contienda por la libertad de Cuba, al levantarse en armas el abogado Catlos
Manuel de Céspedes en su ingenio Demajagua y proclamar la independencia
y el fin de la esclavitud. La lucha se extendi6 por todo el oriente y el centro
delaIslaalo largo de diez afios, y los patriotas organizaron en 1869 la Repu-
blica en Armas bajo la Constitucién aprobada en Guaimaro. Las diferencias
internas entre los revolucionarios y la imposibilidad de extender las acciones
armadas hacia el Occidente —centro del sistema esclavista y sostén econo-
mico del colonialismo espafiol—, fueron agotando la voluntad de pelea y
condujeron al Pacto del Zanjon, en febrero de 1878, sin independencia y sin
abolicién. A pesar de la Protesta de Baragua, liderada por Antonio Maceo
el 15 de marzo de ese ano, la resistencia armada fue cesando durante los
meses siguientes: 62, 217

GUERRA DE SECESION. Llamada también Guerra Civil de Estados Unidos. Ante
la eleccién de Abraham Lincoln como presidente, once estados surefios
consideraron que el programa del Partido Republicano amenazaba sus de-
rechos constitucionales, se separaron y crearon los Estados Confederados
de América. Con su capital primero en Montgomery (Alabama) y muy poco
después en Richmond (Virginia), eligieron a Jefferson Davis como presidente.
Lincoln intent6 la reconciliacion con el Sur, pero las negociaciones fracasaron
y comenzé el conflicto bélico con el ataque confederado al fuerte Sumter el
12 de abril de 1861. Los combates se extendieron hasta el 9 de abril de 1865,
con la rendicion del general en jefe surefio, Robert E. Lee, en Appomattox, a
Ulysses S. Grant, y el 26 del mismo mes con la rendicion del surefio Joseph
E. Johnston, ante William T. Sherman. En 1863, Abraham Lincoln declaré
libres a los esclavos de los estados secesionistas y en 1865 se aprob6 una
enmienda a la Constitucion que derogd la esclavitud: 45, 57

GUNTER, ARCHIBALD CLAVERING (1847-1907). Escritor inglés. Vivié en California
entre 1853 y 1879, donde asisti6 a la universidad estatal y gané su primer
éxito con la obra teatral Found the True Vein (1872). Después de una carrera
como quimico e ingeniero civil, se establecié en Nueva York donde se de-
dicé a la escritura. Su obra mas conocida es Mr. Barnes of New York (1887),
una novela que se dice que tuvo una venta de mas de un millén de copias.
También escribi6 la pieza teatral Prince Kar/ (18806), y 39 novelas mas: 162,177

GUTIERREZ NAJERA, MANUEL (1859-1895). Poeta, narrador y critico mexicano.
Hasta su muerte, desarrollé una vasta labor en unos setenta periédicos y
revistas de su pais. Fue uno de los dos fundadores de la afamada revista
Agzul. Sus principales seudonimos fueron E/ dugue Job y Puck. Poseedor de
una refinada cultura literaria, un estilo elegante y una prosa plena de humor y
gracia, constituye la primera figura del modernismo mexicano. Fue admirado
por José Marti, quien le dedicé un poema a su hija recién nacida, Cecilia:
200, 202, 207. Véase Nf en tomo 4.

GwiN Li Du (¢-?). Caudillo mitico del taoismo: 91, 98

257



_H_

HADING, JANE (1859-1941). Actriz francesa. Su verdadero nombre era Jeanne-
Alfrédine Tréfouret. Comenzd su vida teatral en Argelia y luego en El Cairo,
y al retornar a su natal Marsella trabaj6 en operetas y dramas. Debut6 en
Paris, en el Palacio Real, con La Chaste Suzanne. Tuvo gran éxito desde 1883
en el teatro Gimnasio y estuvo casada entre 1884-1887 con Victor Koning,
el duefio de ese teatro. Formé parte de la gira de Coquelin por el continente
americano, a su regreso a Francia trabajé en el teatro Vaudeville: 210

Hatr RE. Dios de los mates en la mitologfa china: 89, 97

Harr, JouN (1829-1898). Pastor de la Iglesia Presbiteriana. Naci6 en Irlanda y
recibi6 la educacion religiosa entre 1841 y 1850 cuando fue ordenado. Desde
1848 y hasta 1851 sirvié como misionero en una de las localidades irlandesas
seriamente afectadas por la Gran Hambruna de esos afios. Posteriormente
fue pastor de la Primera Iglesia Presbiteriana en Armagh, su condado natal,
y comenzd a escribir poemas y articulos. Entre 1855 y 1860 fue el editor de
Children’s Missionary Herald of the Presbiterian Church in Ireland. Se involucrd en
el movimiento en favor de la temperancia. Tres afios después fue uno de los
pastores de la Abadfa de Marfa en Dublin y en 1861 lo seleccionaron para
integrar la Comisiéon Nacional de Educaciéon de Irlanda. En 1867 viajé a
Estados Unidos y asumi6 la direccion de la Iglesia Presbiteriana de la Quinta
Avenida de Nueva York, cuyo nuevo templo fue inaugurado en 1875 bajo su
ministerio. Recibi6 varios doctorados en Irlanda y Estados Unidos. Murio
durante una visita a Irlanda: 173, 189

HaN X1aNGz1 0 HAN HSIANG-TZu. Uno de los Ocho Inmortales de la mitologia
china, quien suele representarse como un hombre joven que lleva en sus ma-
nos una dzz7 o flauta china llamada «la flauta de la vida», la cual representa la
armonia a la que se le atribuye el poder de hacer crecer y florecer las plantas
instantineamente. Como musico fue el compositor del Tian Hua Yin, una
famosa pieza musical de la religién taoista. Se le considera el protector de
los flautistas: 91, 92, 98, 99

Hancock, ALmirA RUssELL (1832-1893). Esposa de Winfield S. Hancock, con
quien contrajo matrimonio en 1850 y tuvo dos hijos: 45, 59

Hancock, WINFIELD Scott (1824-1886). Militar y politico estadounidense.
Destacado en numerosas batallas y encuentros de la Guerra de Secesion, se
le atribuye la victoria de Gettysburg, En la batalla de Wilderness obtuvo el
ascenso a brigadier general del Ejército regular de Estados Unidos, y en 1866
lleg6 a mayor general. Candidato a la presidencia por el Partido Democrata
en 1880, fue derrotado por el candidato republicano, James Garfield. A su
muerte, José Marti escribi6 el texto titulado «El general Hancockr, véase en
tomo 23 (pp. 81-84): 45, 59. Véase Nf. en tomo 9.

HAaRrisoN, BExjamiN (1833-1901). Militar y politico estadounidense. Se gradué
en Derecho vy sirvié en las filas del Ejército de la Unién, de 1861 a 1865.
Después de la guerra se reincorporo a las labores de su carrera, hasta 1881
cuando fue elegido senador por el Partido Republicano, cargo que mantuvo
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hasta su eleccién como presidente en 1889. Su candidatura se debi6 a un arre-
glo entre los varios grupos del Partido que llevaban propuestas encontradas.
Siguié una politica exterior expansionista hacia Latinoamérica y el Pacifico, y
favorecio el proteccionismo econémico y el crecimiento de los monopolios:
32,42, 49, 56, 128, 129 139, 141, 142, 143, 144, 1506, 158, 161, 175, 185

HARRISON, CAROLINE LAVINIA (1832-1892). Su apellido de nacimiento era Scott,
y su padre fue pastor prebisteriano y profesor de Ciencias y Matematicas.
Esposa de Benjamin Harrison. Profesora de Musica, tuvo dos hijos. Durante
la presidencia del esposo renové la Casa Blanca. Interesada en la historia
y la preservacion del patrimonio, contribuy6 a la fundacion de la Sociedad
Nacional de Hijas de la Revolucién Americana, de la cual fue su primera
presidenta general: 129, 144

HASTING, ALICE (¢-7). Actriz estadounidense: 165, 180

HEBEL, JoHANN PETER (1760-1826). Poeta, tedlogo y pedagogo aleman. Estudié
teologfa, se desempefié6 como parroco y profesor en varias ciudades hasta
ser nombrado miembro de la Comisién Eclesiastica Evangélica, prelado y
doctor en Teologia por la Universidad de Heidelberg. Considerado como el
mas sobresaliente poeta del idioma alemanico, una de las variantes del alto
aleman. Fue conocido especialmente por sus_Alemannischen Gedichte (Poemas ale-
mdnicos, 1799) y por Kalendergeschichten (Historias del calendario, 1811), ademas de
narraciones populares, obras religiosas, cantares y enigmas: 168, 170, 183, 184

HErcuLts. Heracles en la mitologfa griega. Considerado el mas famoso de los
héroes griegos y latinos. Hijo de Jupiter (Zeus) y de Alcmena, demostrd
desde muy pequefio una extraordinaria fuerza. Ejecuté multitud de hazafias
y sus doce famosos trabajos. Su nombre es paradigma de fortaleza excep-
cional: 21, 29

HEerMANAS DE LA CARIDAD. Congregacion religiosa fundada en Paris en 1635
por San Vicente de Padl con la ayuda de Santa Luisa de Marillac para ofre-
cer caridad a los pobres. Se ha extendido por el mundo y ofrece atencion
a enfermos hospitalizados y en las guerras, ademas de poseer hospicios y
escuelas: 16, 18, 26

HEROD AND MARIANNE. Novela de Amélie Rives, publicada en 1888 por la
editorial Harper & Brothers de Nueva York: 20, 28

Hewrrr, ABRAM STEVENS (1822-1903). Industrial, periodista, politico y filintro-
po estadounidense. Graduado de Derecho por la Universidad de Columbia
en 1842, se inici6 en la profesion en 1845. En 1855 se cas6 con Amelia, la
hija de Peter Cooper. Fue copropietario de la fundaciéon Cooper, Hewitt
and Company, en Trenton, Nueva Jersey; uno de los dos comisionados del
gobierno a la Exposicion Universal de Paris en 1867; y desde la fundacién
del Instituto Cooper se desempefié como su administrador. Congresista por
Nueva York (1874-1879 y 1881-1880), en este ultimo afio derrot6 a Henry
George y a Theodore Roosevelt en unas refiidas elecciones por la alcaldia
de la ciudad de Nueva York que ocupé hasta 1888 en que no pudo ganar su
reeleccion: 85, 131-134, 138-141, 146, 147, 149, 150, 154-157

Hirr, Davip BEnnerT (1843-1910). Abogado y politico estadounidense. Du-
rante la Guerra de Secesién combatié en las filas de Ejército Confederado.
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Se destaco en el ¢jercicio de la abogacia y desde la década de los afios 70
se distinguié como uno de los lideres del Partido Democrata en el estado
de Nueva York. En 1882 resulté electo alcalde de Elmira y posteriormente
vicegobernador del estado, y sucedi6 a S. Grover Cleveland en el cargo de
gobernador en 1885, cuando este asumio la presidencia. Aunque fue reelec-
to gobernador en dos ocasiones, perdio las elecciones de 1894 ante Levi P.
Morton. En 1892 obtuvo un escafio en el Senado nacional: 132, 134, 139,
140, 147, 150, 156, 157

Himva-Sumac. Protagonista del drama historico Hima-Sumac o El secreto de los incas,
de Clorinda Matto de Turner. Trata sobre una princesa inca que abandona al
guerrerro Tupac Amaru para seguir al joven espafiol Gonzalo de Espinar: 122

Hiva-Suamac o EL SECRETO DE Los INCAS. Drama histérico de tres actos, escrito
en prosa, de la peruana Clorinda Matto de Turner estrenado en el Teatro de
Arequipa el 16 de octubre de 1884 y representado en el Olimpo de Lima el
27 de abril de 1888: 122

HipOopROMO DE JEROME PARK. Inaugurado en 1866 en Westchester (hoy The
Bronx, Nueva York), signific6 una facilidad para el desarrollo de las ca-
rreras de caballos de pura sangre. Dirigido por el American Jockey Club,
sus propietarios fueron Leonard W. Jerome y Augustus Belmont. Cerré en
1894, para construir el embalse de Jerome Park, necesatio para el sistema
de abastecimiento de aguas de la ciudad: 20, 28, 35, 39, 42, 46, 51, 56, 59

Hiram. Protagonista de una leyenda o tradicién masénica, relacionada con la
ayuda que habria prestado el rey de Tiro a Salomo6n para la edificacion del
templo. Segun el Libro de los reyes, en la Biblia, Hiram serfa el propio rey de
Tiro: 110

HISTOIRE PARLEMENTAIRE DE LA REVOLUTION FRANCAISE OU JOURNAL DES
ASSEMBLEES NATIONALES DEPULS 1789 jusoU'EN 1815, Obra en 40 volimenes
de Philippe-Joseph-Benjamin Buchez y Pierre-Célestin Roux publicada entre
1834 y 1840: 210

History oF THE UNITED NETHERLANDS FROM THE DEATH OF WILLLAM THE SILENT
10 THE TWELVE YEAR'S TRUCE-COMPLETE (1600-1609). Libro del historiador
estadounidense John L. Motley publicado en 1867: 163, 177

HorrmaN Housk. Bar de este hotel ubicado en el nimero 111 de la calle Broad-
way, esquina a la calle 25 frente a Madison Square Garden. era uno de los mas
lujosos de la ciudad. Contaba con cuatrocientas habitaciones, restaurante, sala
de baile y bar, sitio de reunion de hombres de negocios y actores famosos; en
el cual colgaba en una de sus paredes el cuadro de desnudos titulado Ninfas
y satiro, del pintor francés William-Adolphe Bouguereau, que devino objeto
de culto para sus parroquianos: 137, 153

Howmrero. Poeta épico griego que se supone haya vivido en el siglo 1x a.n.e. Se dice
que era ciego y se le atribuye la autorfa de la [/ada y la Odisea, consideradas
entre las mas altas expresiones literarias universales: 110

HoRrAs DE PASION. 1VERSOS DEL ALMA. Libro de Juan de Dios Peza impreso en
Sevilla en 1888: 202
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HowaRD, JosePH JR. (1833-1908). Periodista estadounidense. Hijo de inmigrantes
ingleses, se graduo de ingeniero civil en el Instituto Politécnico de Troy en
1857. Se inici6 en el periodismo al enviar por iniciativa propia un texto al
diario The New York Times sobre una huelga de zapateros. Fue reportero de ese
diario, editor de The Brooklyn Daily Eagle, colaboré con numerosos periédicos
estadounidenses y presidié cuatro veces el Club de la Prensa de Nueva York.
Por publicar varias veces noticias falsas guard6 prisién durante la Guerra
Civil. Terminada la confrontacién, extendié sus escritos por publicaciones
de todo el pais y fue muy popular su columna titulada «<Howard’s Columny,
reproducida por decenas de periédicos. Entre los tantos acontecimientos
que siguid se destacan el juicio de Charles Guiteau, el asesino del presidente
Garfield; las campafias presidenciales de aquel y de Cleveland; la inauguracion
del puente de Brooklyn; la rebelion de Louis Rielen en Canada y la muerte
y exequias del general Grant: 173, 188

Howarp, KATE (¢-?). Hija de Joseph Howard. Se cas6 con Antonio Arturo Soler
Baré, de padre habanero: 172, 187

Howerrs, WiLLiam DEAN (1837-1920). Escritor, critico y periodista estadouni-
dense. Se inici6 en el periodismo en Ohio, su estado natal. Vivié en Nueva
York, donde colabor6 con The New York Tinesy The Nation. Luego se trasladd
a Boston y fue editor hasta 1881 de A#lantic Monthly. Desde 1886 hasta 1892
dirigi6 la seccion de critica del Harper’s Monthly llamada «The Editor’s Study».
En 1887 comprometi6 su carrera en el periodismo cuando envié una carta a
The New York Daily Tribune en defensa de los anarquistas de Chicago. Volvio
a la ciudad de Nueva York en 1888 y ya sus novelas reflejaban su desilusion
con una sociedad que vefa enferma econémica y socialmente. Entre sus obras,
ademds de poesia y teatro, figuran numerosas novelas como: Venetian Life
(1866), A Woman’s Reason (1883), The Rise of Silas Lapham (1855), A Hazard
of New Fortunes (1890) y The son of Royal Langhbrith (1904): 170, 183

HumBoLDT; ALEXANDER VON HUMBOLDT, BARON DE (1769-1859). Naturalista,
gebgrafo y diplomatico aleman. Estudi6 en las universidades de Francfort,
Berlin y Gotinga. Realiz6 multiples exploraciones cientificas en Canarias y
diversas regiones de América, acompafiado por el botanico francés Aimé
Bonpland. Ambos regresaron a Europa con gran variedad de colecciones,
luego de profundizar en el campo de las ciencias naturales, la geografia, la
estadistica y la etnograffa. Otra expedicion similar llevo a cabo en el Asia rusa,
esta vez subvencionada por el zar Nicolas I. Se le debe el descubrimiento de
la llamada «corriente de Humboldt» en la costa occidental de Sudamérica.
Figuran entre sus obras Koszzos, su creacion mas importante, donde se sin-
tetizan todos los conocimientos de la época en ciencias naturales; 1/gyage
anx régions equinoxiales du Nouvean Continent fait en 1799-1804 par Alexandre de
Hunboldt et Aimé Bonpland, Fragments de Géologie et de Climatologie asiatiques y Asie
centrale, recherches sur les chaines de montagnes et la climatologie comparée. Estuvo en
Cuba en 1800 y 1804, y como resultado de un extenso recorrido por el pais
durante su segundo viaje, escribié Ensayo politico sobre la Isla de Cuba, por el
que se le ha considerado el segundo descubridor: 111
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ErIpitio. Rancho enla finca La Angostura, en Arroyo Hondo, Sierra de Cubitas,
Camagtiey, propiedad de José Ramén Simoni, padre de Amalia, la esposa de
Ignacio Agramonte. Fue construido en un lugar apartado para seguridad de
la familia que habia abandonado la ciudad de Camagiiey tras el alzamiento
patriético en la region, en noviembre de 1868. El nombre del lugar se debe
a Agramonte, quien solia reunirse alli con su esposa durante la guerra hasta
que fue ella apresada en mayo de 1870 por las tropas espafiolas y conducida
a la ciudad de Camagtey: 70

IGLESIA DE SAN PABLO APOSTOL. Es la iglesia fundadora de los padres paulistas
en la ciudad de Nueva York. Se construyé entre 1880 y 1885 y se encuentra
en Avenida Columbus y Calle 60. Su exterior sigue el estilo gético del siglo
XIII, y en su interior posee rasgos de las primeras iglesias cristianas bizantinas.
Exhibe obras de artistas como John LaFarge, William L. Harris, Lumen Win-
ter y Agustus Saint Gauden, mientras que el altar mayor de estilo bizantino
fue tallado por Stanford White: 106

INGALLS, JoHN JaMES (1833-1900). Abogado estadounidense. En 1873 integr6 el
Senado de Estados Unidos por el Partido Republicano y fue reelegido en 1879
y 1885. Presidente pro tempore del Senado entre 1887 y 1891, fue reconocido
como uno de sus miembros mas elocuentes. Dedicé los restantes afios de
su vida a escribir e impartir conferencias: 113, 171, 185

INGERsOLL, ROBERT GREEN (1833-1899). Abogado, politico y orador esta-
dounidense. Participé en la Guerra de Secesion en las fuerzas federales, y
luego de concluir esta, se afilié al Partido Republicano. Como delegado de
la Convenciéon Nacional Republicana, pronuncié en 1876 el discurso de
nominaciéon como candidato a la presidencia de James G. Blaine, que le
otorgd gran reputacién nacional como orador. En 1882 se radic6 en Nueva
York donde ejercié la abogacia hasta su muerte. Fue un agndstico y atacé el
cristianismo. Entre sus obras se encuentran Lecturas completas (18806), Discursos
Jamosos (19006) y Discursos politicos (1914): 33, 50

InstITUTO ESTRADA PALMA. Escuela bilinglie en espafiol e inglés fundada por
Tomids Estrada Palma en la localidad de Central Valley, en el estado de
Nueva York: 113

_J_

Jackson, HELEN HunT (1830-1885). Escritora estadounidense, cuyo nombre de
soltera era Helen Maria Fiske. Sus obras enfatizaron las terribles condiciones
de vida de los aborigenes estadounidenses y sus esfuerzos para mejorarlas
fueron apreciados hacia 1881, cuando public6 A century of Dishonor, que narra
la traicion a estos grupos por el gobierno de Estados Unidos. Por su prestigio
gand la designacién como Comisionada Especial para investigar la realidad
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de las llamadas «tribus de misiones del estado de California». En 1884, con
el objetivo de influir sobre la opinién publica abordando el mismo tema,
escribi6 Ramona, novela que obtuvo gran éxito. José Martf sintié especial
admiracion por esta autora, y tradujo Ramona al espafiol (véase en tomo 21,
pp. 153-425), cuya ediciéon prepard y costed, como inicio de su proyecto
editorial de «libros utiles para Hispanoamérica»; ademas, en su revista para
nifios, La Edad de Oro, incluy6 «Los dos principes», una version del poema
«The Prince is Dead» de esta autora: 162

JAMES, ALEXANDER FRANK (1843-1915). Mas conocido como Frank James, era
hermano del famoso bandolero Jesse James. Como ¢€l, peleé del lado de los
confederados y junto a su hermano integro la banda famosa por sus asaltos
a bancos y trenes y los enfrentamientos contra los detectives de la agencia
Pinkerton. Al morir Jesse en 1882, se entregd, se le juzgd en diversos estados
y se le declaré no culpable: 113

JEAN-MARIE. Drama en verso de Claude-Adhémar André Theuriet, estrenado
en el teatro Odedn de Paris, el 11 de octubre de 1871: 210

JEsUs. Segtn los Evangelios, el hijo de Dios, y el Mesias anunciado por los pro-
fetas: 161, 176

JouN HArEax, GENTLEMAN. Novela de la escritora inglesa Dinah Maria Mulock
de Craik escrita en 1857: 197, 199

JoNES, ALEXANDER (¢-?). Candidato a alcalde de Nueva York en 1888 por el
Partido Socialista: 85

Joss. Duende o espititu del dinero. Hojas de papel burdo de bambu que se
queman en rituales religiosos y funerarios tradicionales chinos, en sustitucion
del uso de dinero verdadero porque se consideraba que quemar dinero real
trafa mala suerte: 37, 53

JuLIETA. Protagonista de la tragedia Romeo y Julieta, de William Shakespeare,
estrenada en 1595: 126

JuprtER. En la mitologfa romana, divinidad suprema correspondiente al Zeus
griego. Dios del Cielo, de la Luz diurna y del Tiempo. Era el guardian de
la ley y el protector de la justicia y la verdad. Tenia su templo en el monte
Capitolino: 63

KENIWORTH. Yegua vendida en seis mil dolares: 165

KirraN, JAKE (1859-1937). Boxeador estadounidense cuyo nombre era John
Joseph Killian. Trabajé desde muy joven y comenzdé en el boxeo amateur y
en el profesional desde 1883. Su mas refiido combate fue en 1889 frente a
John L. Sullivan, campeén mundial de los pesos pesados, que perdié en el
asalto namero 76: 42, 56

Kivan-TE o KiwaN TE, también Kuan-Tr. Popular deidad china de las batallas,
referida a un general muerto en 220 a.n.e. y deificado en el siglo xv1: 89, 97
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LamserT, Louts EUGENE (1825-1900). Pintor, acuarelista y grabador francés.
Alumno de Delacroix y de Paul Delaroche. Debuté en el Salon de 1847 con
naturalezas muertas y pajaros. El éxito obtenido con su cuadro Gazo y loro, en
el Salén de 1857, decidio su carrera, a tal punto que se convirtié en el pintor
de los gatos y adquiti6 con ellos reputacién mundial. Fue un fiel exponente
de la Sociedad de Acuarelistas. Muestras de su obra se exhiben en e Havre,
Cour de Ferme; y en Nantes, Deux chats y Famille: 165, 180

LA Motte-FouqQurs; FriEDRICH HEINRICH KARL, BARON DE (1777-1843). Escri-
tor y militar aleman. Nieto de un general prusiano, abandoné sus estudios
universitarios, entr6 al ejército y tomo parte en la Campafia del Rin de
1794. Posteriormente, se dedicé por entero a la literatura, su primer libro
Dramatische Spiele von Pellegrin (1804) estaba profundamente influenciado por
el critico y filélogo romantico August Wilhelm Schlegel. En 1813, de nuevo
en el ejército prusiano, combatié contra las tropas napolednicas. Sus novelas
y obras de teatro de cardcter romantico le dieron gran popularidad desde
Undine, la primera que escribié. Otra de sus obras fueron Romanzen vom Tal
Ronceval (1805); Historie vom edlen Ritter Galmy (1806), una novela en verso de
caballerias del siglo Xv1; y Sigurd der Schlangentiter, ein Heldenspiel (1808), primer
intento de dramatizacioén del Cantar de los Nibelungos que influy6 en la épera
de Richard Wagner: 202

LANGTRY, LILLIE (1853-1929). Actriz inglesa. Contrajo matrimonio con Edward
Langtry en 1874, y lleg6 a ser conocida como Jersey Lili. Caus6 gran sensacion
cuando se volvié una mujer de clase alta dedicada a los escenarios. Actud
para diversas audiencias en Inglaterra y Estados Unidos: 20, 28, 165, 180

LARRA, MARIANO Jost: DE (1809-1837). Escritor espafiol. Hizo sus primeros
estudios en Francia, adonde fue llevado por su padre. En 1817 regresé a
HEspafia con su familia y se establecié en Madrid. Comenz6 a traducir del
francés al espafiol en su adolescencia. Como periodista, se hizo célebre con
los seudonimos de Juan Pérez de Murgniay, sobre todo, de Figaro. Fue autor del
drama romantico Macias y de la novela E/ doncel de don Enrique el Doliente. 1.o
mas importante de su produccion lo constituyen sus articulos periodisticos
tanto de critica como costumbristas o satiricos, entre los que se destacan
los dedicados a estrenos de obras de su generacion: E/ trovador, de Garcia
Gutiérrez; Las amantes de Teruel, de Hartzenbusch; y otros como Los calaveras,
E/ mundo todo es mdscaras, todo es carnaval, El dia de difuntos de 1836 y Figaro en el
cementerio—en el cual se ha visto un presentimiento de su suicidio a causa de
un amor contrariado—. Su figura ha quedado como simbolo de la generacion
romantica a la cual pertenecié: 201

LEE YUNG 0 L1 YUNG. Sobrino de Li Yu Doo o Li In Du: 91, 99

LEeDpA. Considerada, por la mitologia griega, mujer de Tindareo, rey de Esparta.
Zeus la habia seducido bajo la apariencia de un cisne y ella puso dos huevos:
167, 181
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Ler GoNG. Dios del trueno en la mitologfa china: 89, 97

LE JEUNE, PauL (1591-1694). Misionero jesuita francés. Nacido en una familia
hugonote, se convirtié al catolicismo a los 16 afios. Fue profesor en Rennes
y Bourges. Superior de los jesuitas de Quebec de 1632 a 1639, estudio las
lenguas de los pueblos originales e impulsé la labor misionera entre ellos y
entre los esclavos africanos. Remplazado de su cargo en 1639, no retorné a
Francia hasta 1649. Publicé los primeros quince ejemplares de Jesuit Relations,
el tradicional informe anual de la Orden, mas dos libros de votos: 187

LELAND, CHARLES GODFREY (1824-1903). Escritor, humorista y folklorista esta-
dounidense. Estudié Derecho en la Universidad de Princeton, Heidelberg,
Munich y la Sorbona de Paris. No ejercio la abogacia, se dedicé al periodis-
mo en The Illustrated News, de Nueva York, The Evening Bulletin de Filadelfia,
eventualmente en Grabam's Magazine, The Philadelphia Press, y fue editor de
Continental Monthly, una publicacién en defensa del ejército de la Union, del
cual formé parte y pele6 en la batalla de Gettysburg. En 1869 regresé a
Europa donde se dedico a estudiar las lenguas y tradiciones folkloricas del
continente, particularmente los pueblos arios y los judios. También impulsé
la educacion de las artes y el disefio y fue el primer director de la Escuela
Publica de Arte Industrial de Filadefia. Entre sus libros mas conocidos estan
Aradia, or the Gospel of the Witches, Hans Breitmann’s Ballads, (1871), The Algonguin
Legends of New England, The English Gipsies (1873), Fusang or the Discovery of
America by Chinese Buddhist Priests in the Fifth Century (1875), Leather Work, A
Practical Manual for Learners (1892) y A dictionary of slang, jargon & cant embracing
English, American, and Anglo-Indian slang, pidgin English, gypsies’ jargon and other
irregular phraseology (1897): 162, 176

LELOIR, ALEXANDRE Louis (1843-1884). Pintor francés. Alumno de su padre
Auguste Leloir, de su madre Héloise Colin-Leloir y de su abuelo Alexan-
dre Colin. Fundador de la Sociedad de Acuarelistas franceses y autor de
numerosas acuarelas. Logrd gran reputacién como pintor de abanicos con
motivos tomados del repertorio del siglo xv1, especialista de la historia del
traje. Son suyas las obras La masacre de los inocentes, Combate de Jacob con el dngel,
entre otros: 165, 180

LENOX, SOFIA (¢-?). Miembro de la familia de comerciantes Lenox con negocios
en Nueva York: 35, 38, 51

LEONARD, CyYNTHIA (¢-?). Candidata a alcaldesa de Nueva York en 1888 por el
Partido de los Derechos Iguales: 85

LEY DE EXCLUSION DE LOS CHINOS. En 1888 se aprobd, a propuesta de William
L. Scott, una nueva ley que aumentaba las restricciones a la entrada de chi-
nos al territorio de Estados Unidos respecto a la Ley Dawes de 1882 y a la
enmienda de 1884, pues impedia el retorno al pais de los chinos que habian
ido a trabajar fuera o que estaban planeando futuros viajes de retorno. Fue
aprobada por el presidente Cleveland el 1ro. de octubre de 1888: 46, 60, 90, 98

Lewis, JouN H. (1846-1918). Sastre estadounidense. Naci6 esclavo en una
plantacion de Carolina del Norte. Al término de la Guerra Civil aprendio la
sastrerfa en Boston y se convirtié en un afamado sastre. A fines del decenio
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de los 90 ocupaba el segundo lugar en ese negocio en la ciudad y el cuarto
en Estados Unidos. Se enriqueci6, tuvo propiedades y un establo de caba-
llos de razas por lo que se le consider6 entre los mas distinguidos de la élite
negra bostoniana: 113

LA LIBERTAD ILUMINANDO AL MUNDO. Conocida como Estatua de la I ibertad. Figura
metdlica erigida en la isla de Bedloe, rebautizada en 1956 como Isla de la
Libertad, en la bahia de Nueva York. Obsequio del pueblo francés al pueblo
estadounidense. El escultor fue Frédéric Auguste Bartholdi; el ingeniero,
Alexandre Gustave Eiffel; y el arquitecto de la base, Richard Morris Hunt.
La antorcha de la estatua se eleva a 93 metros sobre las aguas de la bahfa, y
en el momento de su inauguracion (28 de octubre de 1886) era la mas alta
edificacion de la ciudad de Nueva York: 101

LicHT SciENCE For LEISURE Hours. Libro del astronomo Richard Anthony
Proctor publicado en 1871: 33

LincorN, AsranaM (1809-1865). Politico y abogado estadounidense. Hijo de
una familia de cuaqueros de humilde condicién, tuvo una infancia diffcil y
ejercié en su mocedad diversos oficios manuales. En 1836, previo estudios de
leyes, abri6 un bufete en Springfield. Fue diputado por Illinois (1834-1840)
y miembro del Congreso Federal (1844-1848). Se opuso a la guerra contra
México, y apoy6 a los abolicionistas del Distrito Federal (1844). Después
de un fracaso en el Senado (1849), abandoné la vida publica. Entré en el
Partido Republicano (18506) y dirigié una amplia campafa antiesclavista
contra el demdcrata Stephen Douglas, quien, sin embargo, result6 electo.
Contribuy6 a la consolidacion de su partido frente alos democratas vacilantes.
Elegido por la Convencién Republicana (Chicago, 1860) como candidato
a la presidencia, su eleccién provocd —incluso antes de haber entrado en
funciones el 4 de marzo de 1861— la constitucion de los estados del Sur
en una confederacion de estados independientes. Intent6 en vano evitar la
Guerra Civil. Reelegido en 1864, estableci6, después de la capitulacion del
Sur, el primer programa de reconstruccion. Fue asesinado en el teatro de
Washington por el actor John W. Booth. José Mart{ refirié que fue de los
jovenes habaneros que llevé luto por su deceso, destaco reiteradamente su
origen humilde y su actuacién abolicionista y lo considerdé paradigma del
politico de la republica democratica en Estados Unidos: 76, 82, 160, 164,
166, 175, 178, 179, 180

LiNcorLN, MARY TobD (1818-1882). Esposa de Abraham Lincoln, con quien se
casé el 4 de noviembre de 1842 y tuvo cuatro hijos: Robert, Edward, William
y Thomas: 164, 179

LrrrLewoob, GEORGE (1859-1912). Caminador britanico. Comenz6 su vida
deportiva en 1879 y gané su primera carrera en su tercer intento de ese afio
e implanté un nuevo récord mundial de 12 horas al dia de 1 165 km en un
recorrido de 38 vueltas a una pista de circo. Desde entonces y hasta el final
de su trayectoria obtuvo numerosos triunfos y establecio varios récords mun-
diales, uno de ellos, de 1882 atn se mantiene vigente. También fue recordista
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mundial en la carrera del Madison Square Garden de 1888, comentada por
José Marti: 165, 179

Liv YoNGru (1837-1917). Militar chino. Participé en la rebelién Taiping y paso
al norte de Vietnam tras su fin, donde organizé un ejéreito guerrillero contra
el imperio chino, llamado Banderas Negras, que sirvi6 al gobierno vietna-
mita, entonces vasallo del imperio chino. Se hizo famoso durante la guerra
de Nankin contra la invasion francesa al norte de Vietnam, donde combatio
al lado del ejército chino (agosto 1884-abril 1885) y entablé amistad con el
general chino Tang Jingsong, a quien ayudé en la defensa de Taiwan frente
ala invasion japonesa en 1895. Ese afio fue el segundo presidente de esa isla
con el nombre de Republica de Formosa: 90, 97

L1 Yu Doo o L1 IN Du (¢-?). En la prensa neoyorquina de la época apatrece con
la primera grafia y se le describfa como un nativo de Annan, provincia de
Tonquin, China, quien al frente de los Banderas Negras habian infringido
derrotas a las tropas francesas durante la guerra en esa region de la peninsula
indochina. Al morir era uno de los propietarios de una floreciente cadena
de tiendas chinas de alimentos en Nueva York, la principal de ella situada
en la calle Mott, numero 28. También se dijo que fue uno de los grandes
maestros de la sociedad Lun Gee Tong, radicada en la calle Pell en esa ciudad.
Otras fuentes de la época rechazan su papel militar y afirman que solo fue
un tendero pobre, respetado en la comunidad china de Nueva York por su
probidad y por ser uno de los consejeros de la mencionada sociedad, que
fue la organizadora del funeral: 84, 86, 88-99

LoGAN, JOHN ALEXANDER (1826-1880). Politico y militar estadounidense. Pe-
le6 en la Guerra Mexicano-estadounidense. De 1859 a 1861 perteneci6 al
Congteso por el Partido Democrata, y en el ultimo afio renuncié para unirse
al Ejército Federal. Concluida la guerra, estuvo entre los fundadores de la
Unién de Veteranos. Integré la Camara de 1867 a 1871, v, electo para el
Senado, permaneci6 en ¢l hasta 1877, y luego, desde 1879 hasta su muerte.
Fue candidato a la vicepresidencia en 1884, con Blaine como candidato
presidencial por los republicanos: 45, 59

LOGAN, MARY SIMMERSON (¢-7). Esposa del general John A. Logan. Su apellido
de soltera era Cunningham. Influy6 y ayudé notablemente en la carrera de
su esposo. Miembro activo de la Cruz Roja. Jugd un importante papel en la
creacion del Dia de los Cafdos, entre otros logros: 45, 59

LoneNGRIN. Opera romantica en tres actos, con musica y libreto de Richard
Wagner, estrenada en Weimar el 28 de agosto de 1850: 163, 167,175,178, 181

Loaia LuN GEE TONG. Sociedad masénica china extendida por los inmigrantes
de ese pafs a lo largo de Estados Unidos: 90, 98

LorE DE VEGA Y CARrpIO, FELIX (1562-1635). Escritor espafiol. Fue ordenado
sacerdote en 1614. Se le llamé Feénix: de los ingenios, por sus abundantes com-
posiciones poéticas. Cultivo todos los géneros literatios. Sin duda, sobresali6
en el teatro, para el que escribié mas de mil quinientas comedias. Fuenteovejuna,
Peribdriez y el comendador de Ocara, El perro huevero, La dama boba, se destacan
entre las mas importantes. En el Arte nuevo de hacer comedias incursioné en los
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aspectos teoricos de la elaboracion teatral. Escribi6 también poesias mitolo-
gicas como «l.a circen, «I.a Filomena» y «lL.a Andrémedax: 19, 27

Lorer DE Mora Boza, ELpipio (1853-?). Nacié en Camagiie y se alz6 en armas
a los quince afios de edad, en 1869, junto con Enrique, su hermano mayor.
Fue ordenanza y ayudante de Ignacio Agramonte. LLe acompafié en el grupo
de jinetes que rescatd al general Julio Sanguily de las manos de las tropas
espafiolas y en el combate de Jimaguayi donde Agramonte encontr6 la
muerte. Bajo el mando de Maximo Gémez participé en hechos de armas en
Camagley y en la invasion a Las Villas. En 18706, al parecer, ya era coronel,
grado que no aparece registrado en el escalafén correspondiente. Apresado
en 1876, se reincorporo alas tropas libertadoras el afio siguiente. No se sumo
a la Revolucion de 1895 ni hizo vida publica en la republica: 71

LozaNo, AcusTiN (1835-:1890?). Militar y diplématico mexicano. Se gradué
en la Academia de San Carlos. Pele6 en las filas liberales contra los con-
servadores de la intervencion francesa y el Imperio. Consul de México en
Santander en 1879: 127

Luis Ferree I (1773-1850). Rey de Francia (1830-1848), también llamado Rey
Cindadano. Duque de Valois hasta 1785; duque de Chartres hasta 1793 y
después duque de Orleans. Simpatizante de la Revolucion Francesa, vivio
exilado de la Francia napolednica y regresé con la restauracion de Luis XVIII.
Proclamado rey con la revolucion de 1830, abdicé con la de 1848: 103

Lui-SiN. Dios del trueno y el rayo. Se representa con una figura monstruosa
en el cielo que siempre esta destruyendo las nubes o rasgandolas. Posee un
pico de dguila, cual simbolo de la velocidad como expresion de los dioses
alados: 89, 97

_ M—

MacCArTHY. Al parecer, personaje ficcional de un politico creado por José
Marti: 140, 157

Macteo Osorio, Francisco (1828-1873): 66. Véase Nf.

Manwmsi. Nombre del caballo de Ignacio Agramonte y Loynaz: 70

Marcano Arvarez, Luis JERONIMO (1831-1870): 67. Véase Nf.

MARINCA. Personaje de una obra de Johann Peter Hebel: 170, 183

MArMOL TaMAYO, DoONATO (1843-1870): 67. Véase Nf.

Marti PEREZ, JOsE JUuLIAN: 23, 31, 32, 37, 44, 46, 48, 54, 57, 60, 61, 65, 71, 73,
77,79, 83, 92, 100, 129, 142, 144, 158, 159, 167, 174, 181, 190, 191, 197,
198, 202, 204, 205, 200, 207, 210, 211, 212, 213, 214

MAaRrTi ZAYAs-BAzAN, Jost Francisco (1878-1945). Hijo de José Marti y de
Carmen Zayas-Bazan. Vivio junto a su padre cortos petriodos: desde su na-
cimiento el 22 de noviembre de 1878 hasta el 25 de septiembre del siguiente
afio, cuando Martf fue deportado; del 3 de marzo al 21 de octubre de 1880
en Nueva York; de diciembre de 1882 hasta marzo de 1885 y desde 30 de
junio de ese mismo afio hasta el 27 de agosto en Nueva York. Fue capitin
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del Ejército Libertador y llegd a mayor general y jefe del Estado Mayor del
Ejército durante la Republica: 193. Véase Nf. en tomo 6.

MArTiN Rirzas. Novela del escritor chileno Alberto Blest Gana publicada en
1862 y considerada por los criticos literarios como la primera novela de la
literatura chilena: 122

MarTINO, EpuARDO FEDERICO DE (1838-1912). Pintor italiano. Estudié en la
Academia Naval de Ndpoles y formé parte de la marina de guerra italiana
desde 1849 hasta 1855. Luego se mudé a Montevideo y posteriormente a
Porto Alegre, Brasil. En 1875 se estableci6 en Inglaterra, donde llegd a ser
designado Pintor de Marina. Su obra recoge paisajes y, sobre todo, marinas y
escenas de combates navales. Recibi6 la distincion de Comendador de honor
de la Real Orden Victoriana en 1902: 210

Masonic HALL. Sala del edificio de cinco pisos situado en la esquina de la Calle
23 y la Sexta Avenida, en Nueva York. Fue reedificado en 1909. En 1887 y
1888 José Marti pronunci6 alli sendos discursos para conmemorar el 10 de
Octubre de 1868: 47, 62

MATTO DE TURNER, CLORINDA (1852-1909). Seudénimo literario de Grimanesa
Martina Matto Usandivaras de Turner. Escritora y periodista peruana. Se
cri6 en la hacienda familiar y aprendié la lengua quechua. Se cas6 en 1871
con el comerciante, médico y hacendado britanico Joseph Turner de quien
enviud6 en 1881. Su ejercicio publicistico se inicié en 1876 con la revista
E/ Recreo, continu6 al afio siguiente, como redactora jefa del diario Lz Bo/sa
(1884-1885) y en 1889 fue jefa de redaccion de E/ Persi Ilustrado. Su mas
famosa novela, Aves sin nido (1889) provocé su excomulgacion y su casa fue
asaltada, su efigic quemada al igual que sus libros, los que fueron prohibidos
por la Iglesia. En 1895 se exilié en Buenos Aires, impartio6 clases y alli fundé
la revista Biicaro Americano, ademas colabor6 con La Nacidn, El Tiempo y La
Razon. Fue la primera mujer que ingreso6 en el Ateneo de Buenos Aires. Entre
sus obras se encuentran Hima-Sumac o El secreto de los Incas. Drama historico en
tres actos y en prosa (1884); la biogratia Doctor Lunarejo (18806) y la traduccion
de los Evangelios al quechua: 122

MAYER, MARrcUs R. Empresatio musical. Directivo de la empresa artistica Abbey,
Schoeffel & Grau. Represento a la cantante italiana Adelina Patti durante su
primera gira por el continente americano en 1888: 116

McGrynN, EpwarD (1837-1900). Sacerdote catélico de origen irlandés. Cuando
la lucha de clases habia alcanzado el punto mas alto en la historia de Estados
Unidos, era el mas popular y controvertido orador en la ciudad de Nueva
York, seguidor de las enseflanzas econémicas y sociales del reformador Hen-
ry George. Defendi6 el desarrollo de la ensefianza publica, el matrimonio
de los sacerdotes, el apoyo a las organizaciones revolucionarias irlandesas
fenianas, la abolicion de la misetia con los recursos del estado, la abolicion
de la propiedad privada sobre la tierra y el impuesto dnico promovido por
George. En 1886, el obispo Michael Corrigan le suspendi6 sus funciones
sacerdotales. En 1887 lo excomulgaron por su activo papel en la campafia de
George como candidato a la alcaldia de Nueva York; pero, en 1892, un afio
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después de conocida la Enciclica Papal Rerum Novarum sobre los derechos
de los trabajadores, el Delegado Apostolico lo reincorporé a la Iglesia. José
Marti se refiri6 a él extensamente; veanse en tomo 25, las créonicas «El cisma
de los catélicos en New York» (pp. 134-147); y «Cisma catélico en Nueva
York» (pp. 148-161), publicadas en E/ Partido 1iberal (México) y La Naciin
(Buenos Aires), respectivamente: 46, 59, 140, 156

A Memorr or THE COUNTESS oF CHINCHON. Libro publicado en 1875 por el
geografo y explorador inglés Clements Robert Markhan, quien viaj6 en dos
ocasiones por Perd. Aunque el autor identifica a la virreina del Perd como
Ana de Osorio, en verdad quien tuvo ese titulo fue Francisca Henriquez de
Rivera, segunda esposa del virrey Luis Jerénimo Fernandez de Cabrera. Ana
de Osorio habfa fallecido antes de la marcha a Pert del conde: 109

MErcADO GARCiA, MANUEL (¢-1919). Hijo mayor de Manuel A. Mercado: 199

MERCADO DE LA PAz, MANUEL ANTONIO (1838-1909). Abogado y politico mexi-
cano. Ocupé cargos publicos en su pafs. Fue el mejor amigo de José Marti
en México y su principal confidente. A su ayuda debi6 el cubano su ingreso
en la Revista Universal, que lo dio a conocer a la intelectualidad del pafs.
Después de abandonar México en 1877, Mart{ sostuvo una ininterrumpida
correspondencia con €l, en cuya casa encontr6 una calurosa acogida en 1894,
al regresar brevemente a México en gestiones preparatorias de la guerra
independentista. El sentido ultimo de su accion revolucionaria se lo reveld
Marti, en carta escrita el 18 de mayo de 1895, un dia antes de su muerte en
Dos Rios: 195, 198, 199, 207, 213. Véase Nf. en tomo 2. Al remitir a esta
Nf., debemos advertir que al referirse a la esposa de Mercado se omiti6 su
primer apellido, debi6 decir Dolores Garcia Parra; asimismo, los versos
«Tiene el conde su abolengo: /tiene la aurora el mendigo: / tiene ala el ave:
yo tengo/ Alld en México un amigol», dedicados a Mercado, cortesponden
al poema XLIV de Versos sencillos.

MERCHAN, RAFAEL MARiA (1844-1905). Publicista cubano. Inicié estudios
eclesiaticos que no terminé. En 1867 se trasladé de Santiago de Cuba a La
Habana, donde fue profesor en el colegio Santo Tomas y escribi6 para varios
periédicos, fundamentalmente para E/ Sigl. Dada su posicion independen-
tista emigrd hacia Estados Unidos y fue condenado a muerte en rebeldia.
En Nueva York dirigi6 el Diario Cubano y La Revolucion, y en Europa cola-
boré con otros periddicos. Posteriormente se establecié en Colombia y alli
fue secretario particular del presidente Rafael Nifiez, miembro honorario
de la Academia Colombiana de la Lengua, secretario del Ateneo y colabo-
rador de muchisimas publicaciones. Delegado del Partido Revolucionario
Cubano, edité la revista Colombia y Cuba, para difundir el ideal patriético
cubano. Rechaz6 la plaza de profesor universitario que le ofrecio el gobier-
no interventor norteamericano. El primer gobierno republicano lo designé
ministro plenipotenciario en Espafia y Francia, pero a su paso por Cuba
enfermé y regresé a Colombia hasta su muerte. Su obra mas conocida es
Cuba, justificacion de sus guerras de independencia, solida denuncia de los males
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de la Isla bajo el colonialismo espafiol. En 1887, José Marti public6 en E/
Economista Americano un elogio a su libro Estudios criticos (18806) y el 7 de no-
viembre de 1892, bajo el titulo de «El centenario americanoy, reprodujo en
un suplemento de Patria la carta abierta de Merchan al periddico E/ Heraldo,
de Bogot4, con motivo del cuarto centenario de la llegada de los espafioles
a América. En un breve comentario sobre este texto, el Apostol califico a
Merchan de «noble cubanoy, aun cuando en aquellos afios este favorecia al
autonomismo, posicioén que rectificé al estallar la Guerra de Independencia
de 1895: 121. Véase Nf. en tomo 17.

EL MEs. Proyecto editorial de José Marti para una revista mensual de variada
temdtica que nunca se efectud: 209

Mipas. Legendario rey de Frigia, que obtuvo del dios Baco la facultad de con-
vertir en oro cuanto tocaba: 76, 81

MIGUELON. Nombre dado por José Marti a un pordiosero de las calles de Nueva
York: 139, 155

MILANES, JosE ANTONIO (¢-?). Patriota cubano. Fue el primer gobernador de la
ciudad de Bayamo, designado por Catlos Manuel de Céspedes, tras la toma
de esta ciudad el 20 de octubre de 1868: 66

MILANES, JORGE CARLOS (¢1823?-1884). Abogado y patriota cubano. Nacido en
Bayamo. Se gradu6 en la Universidad de I.a Habana y ejercio la profesion en
su ciudad natal. En 1850 y 1865 fue electo Alcalde Ordinario Primero de Baya-
mo. En 1866 ingreso en la logia masénica bayamesa Estrella Tropical No. 19,
donde se agruparon los conspiradores independentistas y fue miembro del
Comité Revolucionario de Bayamo, fundado en agosto de 1867 y presidido
por Francisco Vicente Aguilera. Se uni6 al alzamiento de Carlos Manuel de
Céspedes en el poblado de Barrancas, el 15 de octubre de 1868 y en la toma
de Bayamo, el 20 de octubre de ese afio. El dia antes fue designado por
Céspedes gobernador politico y militar del gobierno patriético. Incendié su
residencia en enero de 1869 ante la inminente entrada de las tropas espafiolas.
Se le otorgd el grado militar de general de brigada e integré la Camara de
Representantes al crearse la Republica en Armas en 1869, cargo que ocupé
hasta principios de 1872 cuando se le otorgd licencia por enfermedad para
salir al exterior. En julio de ese afio arrib6 a Kingston, Jamaica, y organizo
la conmemoracién del 10 de Octubre en esa ciudad: 66

Mivares PEoLI, CARMEN (1848-1925). Patriota cubana. Naci6 en Santiago de
Cuba, de padre puertorriquefio y madre habanera, descendiente de una fa-
milia proveniente de Cércega. Siendo nifia, la familia se trasladé a Caracas,
y regres6 a Santiago de Cuba a los 12 afios de edad. A los 16 afios quedd
huérfana de padre y madre, y ella y sus hermanos quedaron al abrigo de
familiares cercanos. En 1869 se cas6 con Manuel Mantilla Sorzano, de
ascendencia colombiana y se establecieron en Nueva York, donde el esposo
atendfa un pequefio negocio de tabaco. La pareja tuvo cuatro hijos: Manuel,
Carmen, Ernesto y Marfa. Manuel Mantilla murié en 1885 a causa de una
afeccion cardfaca. Carmen continué buscando el sustento familiar con su
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casa de huéspedes neoyorquina. Se fue enrolando en las actividades patrio-
ticas y durante la Guerra de Independencia organizé, junto a otras cubanas,
el Club patriético Hijas de Cuba. Conocié a Marti una vez llegado este a
Nueva York en enero de 1880, cuando €l se alojé en su casa de huéspedes,
donde residié durante buena parte de su estancia en la ciudad hasta la salida
definitiva para la Isla en 1895. Con frecuencia se ha atribuido a Marti la pa-
ternidad de la dltima hija de Carmen, Marfa, nacida en 1880, asunto sobre el
cual no hay pruebas concluyentes, aunque en la correspondencia martiana
a esa familia se aprecia la estrecha intimidad entre él y Carmen Miyares y su
relacion filial con los hijos, sobre todo con Marfa. Marti encargd a Carmen la
custodia de su papeleria, lo cual ella cumplié hasta que la entregd a Gonzalo
de Quesada y Ardstegui en su condicion de albacea literario nombrado por
el propio Marti: 196
MiLLEVOYE, CHARLES-HUBERT (1782-1816). Poeta francés. Inicié estudios en
Abbeville, su localidad natal, e inici6 sus estudios de Leyes en Paris a la vez
que vendia libros, hasta que dejé ambas cosas para dedicarse a la escritura.
Publico su primer libro de versos, Poészes, en 1800, mientras que el segundo, en
1811, se considera su mejor obra. La mayor parte son elegfas. Tradujo la I/iada,
las Bucdlicas de Virgilio y algunos de los Didlogos de Luciano de Samosata: 120
MrrcHELL, CHARLES WATSON (1861-1918). Boxeador inglés. Compitié en los pe-
sos medianos y pele6 con guantes y nudillos. Miembro del Sal6n de la Fama
del Boxeo y del Salén Internacional de la Fama de la misma disciplina: 42, 56
MrTRE VEDIA, BARTOLOME (1845-1900). Periodista y escritor argentino. Nacido
en Uruguay por el exilio de su padre, el general Bartolomé Mitre Martinez,
creci6 bajo la influencia paterna y también acumul6 la experiencia de ser
secretario de Domingo Faustino Sarmiento. En 1870 regresé a Buenos
Aires, donde su padre fundé el periédico Iz Nacion (1870), y fue redactor
de la seccion «A pesca de noticias». Ocup6 la direccion del diario desde 1882
hasta 1893. Publicé en Buenos Aires el folleto Chicago (1868) y Cosas de Paris
(18806). Péstumamente se edit6 el volumen Pdginas serias y humoristicas (1901),
que ha tenido varias reediciones. Siendo presidente de la Asociacion de la
Prensa Argentina, en 1888 designé a José Marti representante en Estados
Unidos y Canada: 24, 49, 55, 78, 93, 128, 175, 182. Véase Nf. en tomo 17.
Mouists. Principal figura biblica del Awtigno testamento. Liberador y legislador he-
breo, fue el gufa del pueblo de Israel ante el dominio de los egipcios: 166, 181
B Monrror REPUBLICANO. Periédico mexicano del siglo xix de tendencia liberal.
Fue cerrado en 1850 y 1855. Al reaparecer, bajo la direccion de José Maria
del Castillo Velasco, apoy6 a Judrez y su reeleccion en 1871. Combati6 el
portfirismo y tuvo dificultades con el gobierno de Sebastian Lerdo de Tejada.
En manos de José Marfa Vigil y Enrique Chavarri, evolucioné hacia una opo-
sicion violenta al triunfar Porfirio Diaz, a cuya primera reeleccion se opuso,
encabezando la prensa liberal. Desapareci6 en 1914: 207. Véase Nf. en t. 1.
MONTCALM-GOZON, JOSEPH-LOUIS; MARQUES DE SAINT-VERAN (1712-1759).
Militar francés. De origen noble, entré al ejército en 1727 y en 1735 hered6
de su padre el marquesado. Combati6 en las Guerras de Sucesion Polaca y
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Austriaca y en la campafia de Italia donde fue herido y hecho prisionero en
dos ocasiones. En 1756, ya con el grado de general, dirigi6 la defensa de los
territorios franceses de Norteamérica, durante la Guerra de los Siete Afios
contra Gran Bretafia. Muri6 en la batalla de Quebec, que finalmente permitio
el paso de Canada al dominio britanico: 187

THE MooN. Libro del astrénomo Richard Anthony Proctor publicado en 1873: 33

Moorg, THomas (1779-1852). Poeta, traductor, cantante y compositor irlandés.
Estudi6 en el Trinity College de Dublin, su ciudad natal, y Derecho en Middle
Temple de Londres. Fue monje de una congregacion catolica, se licencio
en Musicologfa, Teologfa y Filosoffa, y ejercié como profesor de Psicologia.
En 1803 se le nombro6 registrador del Almirantazgo Britanico en Bermudas
y desde alli, viaj6 a Canada y Estados Unidos. En 1819, se vio obligado a
abandonar Gran Bretafia y vivi6 en Parfs hasta 1822 cuando fue pagada una
deuda que se le atribuy6. Parte de ese tiempo lo pasé con Lord Byron, del
cual lleg6 a ser su albacea literario. Al regresar a Inglaterra se convirtié en un
escritor de éxito. Se le considera el poeta nacional de Irlanda. Publicé varios
libros de poemas sobre sus viajes a América: Epistles, Odes, and Other Poems;
Lines Whitten at the Cobos (sic), or Falls of the Mobawk River. Otras obras son
Letters and Journals of Lord Byron, with Notices of his Life (1830), las satiras The
Fudge Family in Paris (1818) y el poema narrativo The Loves of the Angels (1823),
entre otras muchas. Sus baladas y otras composiciones musicales han sido
muy populares en Irlanda. José Martf prepar6 una traducciéon de su poema
Lalla Rookh: an Oriental Romance que nunca ha aparecido: 115

MoreNo. Al parecer médico cubano emigrado en Cayo Hueso que tuvo un
contacto con Juan Fernandez Ruz en 1888: 217

MorToN, LEVI PARSONS (1824-1920). Banquero y politico estadounidense. Reci-
bi6 una educacién académica y en 1843 establecié un negocio mercantil en
Hannover. En 1850 entr6 en el negocio de los bancos en Boston, y més tarde
fundé en Nueva York en 1861 la gran firma bancaria Levi Parsons Morton &
Company (luego Morton, Bliss & Company). Establecié una sucursal de su
firma en Londres. Fue electo al Congreso (como republicano) en 1878 hasta
1881 y designado ministro de Estados Unidos en Francia donde permanecio
hasta 1885. En 1888 lleg6 a ser vicepresidente de Estados Unidos y en 1894
gobernador del estado de Nueva York: 32, 49, 136, 152

MortrEY, JonN LotHrOP (1814-1877). Historiador y diplomatico estadounidense.
Graduado de la Universidad de Harvard en 1831, estudi6é Derecho en Alemania
y regres6 a Boston en 1835. Fue ministro de Estados Unidos en Rusia (1841),
en Austria (1861-1867) y en Inglaterra (1869-1870). Escribié The Rise of the
Dutch Republicy The History of the United Netherlands, entre otros textos: 163,177

MuNoz CEDENO, MANUEL (1813-1895). Albaiil, musico y patriota cubano. Naci-
do en Bayamo de familia pobre. Aprendio a tocar varios instrumentos y fue
notable compositor. Maestro de capilla de la Iglesia San Salvador de Bayamo,
fundé la orquesta mas importante de su ciudad natal, que interpretaba todo
tipo de musica. Dirigi6 esa agrupacion el 11 de junio de 1868, cuando se
escucho, en el Te Deunr y la Procesion del Corpus Christi, en presencia de las
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autoridades espafiolas, L.a Bayamesa de Pedro Figueredo por primera vez, hoy
Himno Nacional cubano. También dirigi6 el coro femenino que tuvo a su
cargo la primera ejecucion vocal del Himno el 8 de noviembre de 1868. Junto
con el albafil bayamés Juan Garcia, fue el otro patriota mestizo designado
regidor del Ayuntamiento de la ciudad por Carlos Manuel de Céspedes, tras
su toma el 20 de octubre de 1868. Al recuperar Bayamo los colonialistas,
fue detenido y juzgado, y la defensa consiguié su absolucion a pesar de que
se le pidi6é pena de muerte por fusilamiento. Volvié a dirigir la orquesta, y
contribuy6 a preservar lugares historicos relacionados con la revolucion: 67
MusArum DELICLE OR, THE MUSES RECREATION. CONTEINING SEVERALL SELECT
PIECES OF PoETIQUE WTT. Libro de poemas humoristicos de los ingleses Sir
John Mennes y el Dr. James Smith publicado en Londres en 1655: 109

N

T4 Nacion. Diario bonaerense fundado en 1870 por el general Bartolomé
Mitre Martinez (1821-1906), expresidente de la Republica Argentina (1862-
1868), quien previamente habfa adquirido el periédico La Nacidn Argentina,
fundado en 1862. El primer nimero del nuevo diario aparecio el 4 de enero
de 1870, con Mitre como director, una modesta tirada de mil ejemplares y
solo cuatro paginas. En su primer editorial, el expresidente definié al pe-
riédico como una tribuna de doctrinas, y en efecto, durante sus primeros
afios de existencia fue el vocero del Partido Liberal, encabezado por Mitre.
Tras el fracaso de la sublevacion de septiembre de 1874 contra la eleccién
de Nicolas Avellaneda —que frustrara su segunda aspiracion presidencial—,
el general Mitre fue encarcelado durante cuatro meses, y mas tarde tuvo que
exiliarse. Le sucedieron en la direccion del periddico José Antonio Ojeda
(interinamente), entre 1875 y 1882, y Bartolomé Mitre Vedia, entre 1882 y
1893. LLa Nacion se convirtié en un diario comercial moderno, sin dejar de
hacer periodismo de opinién. El 16 de julio de 1877 inici6 la publicacion de
un servicio cablegrafico de noticias, proporcionado por la agencia francesa
Havas, y desde 1881 tuvo corresponsales en importantes ciudades del mundo,
entre los cuales se destacaron José Marti, Rubén Dario y Emilio Castelar. A
partir de 1885 tuvo un nuevo edificio, con maquinas impresoras movidas con
vapor, y entre 1887 y 1890 ya tiraba treinta y cinco mil ejemplares diatios.
José Marti escribié para el diario desde el 15 de julio de 1882 hasta el 20
de mayo de 1891. Aunque José Marti y el general Mitre no se conocieron
personalmente, este le remitio, en 1889, los tres tomos de su Historia de San
Martin con la siguiente dedicatoria: «Al original escritor y pensador americano
D. José Marti»: 24, 30, 49, 55, 78, 93, 128, 135, 182

NANNIE. Personaje del poema «The Lass o’ Ballochmyle» del escritor irlandés
Robert Burns, basado en Agnes Fleming, hija de un granjero de Tarbolton:
169, 183
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NEwTON, RicHARD HEBER (1840-1914). Sacerdote y escritor estadounidense.
Rector de la Iglesia Protestante Episcopal de los Difuntos de Nueva York
(1869-1902). Lider en el movimiento social evangélico, partidario de la Alta
critica de la Béblia, trat6 de unificar las iglesias cristianas en Estados Unidos.
En 1883 fue acusado de herejfa por una serie de sermones publicados en E/
Derecho y utilizacion incorrecta de la Biblia. En 1884y 1891 se le acus6 nuevamente,
pero el obispo Henry C. Potter se nego a darle curso al proceso: 161, 176

NEew YOork-CusA. Publicacion de la Sociedad Literaria Hispanoamericana de
Nueva York con el fin de obtener fondos para socorrer a los damnificados
por un ciclén en Cuba, en la cual colaboraron personalidades cubanas,
hispanoamericanas y estadounidenses, y entre los autégrafos hay de José
Marti, José Ignacio Rodriguez, Charles A. Dana y Santiago Pérez. Incluia
numerosos grabados de escenas campestres del presidente Cleveland y su
esposa, José de la Luz y Caballero, José Marfa Heredia, Gaspar Betancourt
Cisneros (E/ Lugareiio), Victor Hugo y Henry W. Longfellow. En la cubierta
aparece una alegoria al estado de Nueva York ayudando a Cuba, obra de
Josep Cusachs: 190, 212

The NEWw York DAy TriBUNE. Diario estadounidense fundado por Horace
Greeley en 1841. Colaboré con la politica liberal y se opuso a la expansion
de la esclavitud. Tenfa también una edicién semanal. Fue comprado por
el editor Whitelaw Reid en 1872, bajo cuya direccién adquirié un caracter
conservador. Fue el primer periédico en instalar en 1886 las mas modernas
rotativas y linotipos que revolucionaron la tipografia. En 1924 la familia Reid
compr6 The New York Herald y se uni6 entonces con The Tribune para integrar
The New York Herald Tribune: 106, 142, 158

THE NEW YORK HERALD. Diatio estadounidense fundado el 6 de mayo de 1835
por James G. Bennet, al que sucedi6 su hijo de igual nombre. Este ultimo
fundé el Evening Telegraph y establecié una edicion diaria del Herald en Lon-
dres y Paris. Patrociné la expedicion de Henry M. Stanley a Africa en busca
de Livingstone y la expedicion al Polo de la Jeannette, comentadas por José
Marti en sus «Escenas norteamericanas». En 1920 se fusioné con The Sun
para dar paso al The Sun and New York Herald. Posteriormente, en 1924, se
asocio al Tribuney pas6 allamarse The New York Herald Tribune, rotulo con el
que circul6 hasta 1966. Fue uno de los impulsores del periodismo moderno
en Estados Unidos y una de las fuentes principales de Marti para sus escritos
sobre ese pafs: 106. Véase Nf. en tomo 6.

THE NEW YORrKk WORLD. Periédico estadounidense fundado en 1860 en Nueva
York como publicacion religiosa. Se uni6 con el Courier and Enquireren 1861.
Fue adquirido el afio siguiente por Manton Marble, quien lo convirtié en
un diario politico y de noticias, y en uno de los iniciadores del periodismo
amarillo. Lleg6 al millon de ejemplares en su tirada diaria. Fue el primero en
incluir un suplemento en colores. Joseph Pulitzer lo compré6 en 1883, y le
construy6 en 1890 el mayor edificio de oficinas del mundo en la época: 106
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ErL NicromANTE. Nombre de una barca en Veracruz, México, que llevaba el
seudonimo del escritor Ignacio Ramirez: 114

LLa NocHE TrisTE. Nombre dado a la noche del 30 de junio de 1520, cuando Her-
nan Cortés, derrotado por los mexicanos, lloré la muerte de sus compaferos
al pie de un ahuchuete en Popotla. Este arbol se conserva como reliquia: 19

NorTtoN. Al parecer, armador de barcos de comercio: 196

L4s NOVEDADES. ESPANA Y LOS PUEBLOS HISPANOAMERICANOS. Periédico en es-
pafiol publicado en Nueva York. Comenz6 a editarse en 1876 y su director
fue José A. Garcfa. Su frecuencia era diaria de lunes a sabado, con cuatro
paginas, y los jueves publicaba un semanario de veinte paginas. Era el voce-
ro del integrismo peninsular en aquella ciudad, en pugna perpetua con los
periodicos cubanos del exilio. Se publicé hasta 1918: 211, 212

NUNEZ PORTUONDO, BERNARDO (1886-1967). Ingeniero cubano, hijo de Emilio
Nufez Rodriguez: 206

NUNEZ RODRIGUEZ, EmILIO (1855-1922). Militar y politico cubano. Combatié
en las tres guerras por la independencia de la Isla. Se incorporé en 1875 a
las filas mambisas, combatié bajo el mando de los generales Henry Reeve,
Catlos Roloff, Manuel Calvar y del coronel Ricardo Céspedes. Se mantuvo
operando en su zona natal, Las Villas, hasta la firma del Pacto del Zanjon.
En 1879 se alz6 de nuevo durante la Guerra Chiquita. Fue uno de los dlti-
mos en deponer las armas, autorizado por José Marti, quien formaba parte
del Comité Revolucionario que desde Nueva York impulsé la contienda.
Marché a Estados Unidos y se establecié en Filadelfia, donde se gradué
de dentista. Apoy6 el movimiento de 1884 liderado por Maximo Gémez y
fue uno de los mas eficaces colaboradores de José Marti dentro del Partido
Revolucionatio Cubano. Durante la Guerra de Independencia desempefié la
Jefatura del Departamento de Expediciones en la emigracion y se le conce-
dieron los grados de general. Fue delegado a la Convencién Constituyente
de 1901, gobernador de la provincia de I.a Habana, secretario de Agricultura
y presidente del Consejo Nacional de Veteranos de la Independencia: 200,
218. Véase Nf. en tomo 6.

_ O

OAak VIEW. Residencia del presidente S. Grover Cleveland en Washington D.C.,
también conocida como la «casa del techo rojo»: 33, 50

OsgrLisco DE ARLES. Erigido en el siglo 1v bajo el gobierno del emperador romano
Constatino II en el centro del circo de Arlés. Cay6 y se rompid en dos partes,
al ser abandonado el circo en el siglo vi. Fue redescubierto en el siglo x1v y
reconstruido en 1676. Tiene aproximadamente 20 metros de altura contando
el pedestal. Hoy se ha erigido en el centro de la plaza de la Republica, frente
a las oficinas municipales de la ciudad francesa de Arlés: 110

OBELISCO DE BERLIN. También conocido como Columna de la Victoria, se en-
cuentra en una rotonda que une cinco avenidas en el parque de Tiergarten
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de la ciudad. Tiene sesenta y nueve metros de altura y la corona una estatua
dorada de Niké. Terminada en 1874, conmemora la victoria de Prusia y
Austria contra Dinamarca en 1864, las victorias prusianas sobre el imperio
austrohungaro en 1866 y contra Francia en 1871. Inicialmente se erigio frente
al Reichstag y durante el nazismo se trasladé a su lugar actual: 111

OsBELISCO DEL CIRCO DE FLORA. Obelisco egipcio realizado en granito rosa-
do, cuenta con una altura de 9,24 metros y, sumando la base y la estrella,
comprende 17,26 metros de altura. Ilevado a Roma fue colocado por el
emperador Adriano en la tumba vacia de su amante Antinoo, por lo que se
conocié por ese nombre. Actualmente se le llama Obelisco del Pincio por
su ubicacion desde 1822 en el monte del mismo nombre. Entre 1633 y hasta
aproximadamente 1769 estuvo colocado por la familia Barberini, en el Jardin
de su Palacio Barberini, construido sobre las ruinas del Circo de Flora y del
que se conserva una columna: 110

OBELISCO DE CLEOPATRA. Son dos obeliscos conocidos en inglés con el nombre
de Agujas de Cleopatra, esculpidos por orden cel faraén Tutmosis 111 en el
siglo v a.n.e. Inicialmente se erigieron en la antigua ciudad de Tunu, la Heli6-
polis de Egipto. Posteriormente fueron trasladados a Alejandrfa, por deseo
de César Augusto y en el siglo Xix fueron transportados respectivamente a
Westminster en Londres y al Parque Central de Nueva York. Ambos obelis-
cos fueron esculpidos en granito rojo, miden cerca de 21 metros de altura,
pesan unas 180 toneladas y estan inscritos con joroglificos egipcios: 109, 111

OBELISCO DE CROCODILOPOLIS. Es una estela de granito rojo inscrita para el
faradn Sesostris I de la dinastfa XII, emplazada originalmente en el pueblo
de Abgig, Egipto: 111

OsELISCO DE FI1r.A. Fue hallado en la isla de Fila, Egipto, en 1815, y comprado
por el inglés William John Bankes, quien lo traslad6 a los jardines de su
palacio, Kingston Lacy, en Dorset, Inglaterra. Tiene dos incripciones: una
en jeroglificos egipcios y la otra en griego antiguo y reproduce una peticiéon
de los sacerdotes de esa isla egipcia a los reyes Ptolomeo XVIII, Cleopatra
II y Cleopatra III. Actualmente continda en los jardines de la casa, hoy
propiedad de la Fundaciéon Nacional para Lugares de Interés Histérico o
Belleza Natural: 111

OgELIsco DE HELIOPOLIS. Es el mas antiguo de Egipto que se conserva integro,
dedicado al faraén Sesotris I, de la dinastia X1II, para festejar sus treinta afios
de gobierno. Se erigié en 1942 a.n.e. a la entrada del templo de Luxor en
Heliépolis. Mide 20,5 metros de altura: 111

OsELIScOs DE KARNAK. El faraén Tutmosis 111 erigié varios obeliscos en Karnak,
entre ellos uno para él y otro para su hija Hatshepsut. Existe un tercero en
pie en el templo de Amoén en esa antigua ciudad egipcia: 111

OsELIScO DE Luxor. En la antigua ciudad egipcia de Luxor se conserva, en el
templo a Amoén, uno de los dos obeliscos situados a cada lado de la entrada,
pues el otro fue trasladado a la Plaza de la Concordia de Parfs. Erigido bajo
el reinado del fara6n Ramsés I quien finaliz6 el templo: 111
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OBELIsCO DE MONTE CAVALLO. Es una de las dos piezas que antiguamente se
hallaban a la entrada del mausoleo del emperador Augusto. Forma parte
del grupo escultérico de la Fuente de los Didscuros o Fuente del Monte
Cavallo, ubicado en la Plaza de Quirinale, en la cima de la colina homdnima
en Roma: 110

OBELISCO MONTECITORIO. Obelisco egipcio de granito rojo, llevado de Heli6polis
aRoma en el afio 10 a. n.e. por el emperador Augusto para situarlo en el reloj
solar, donde hoy se encuentra la plaza Montecitorio. Mide aproximadamente
21,79 metros de alto, y con la base y el globo de la punta se eleva hasta los
33,7 metros. Hacia 1520 el papa Sixto V lo desenterré y traté de repararlo
sin éxito, y entre 1789 y 1792, el papa Pio VI lo logté. Con el nuevo trazado
de la Plaza en 1998, se perdi6 la precisién horatia que marcaba la sombra
del obelisco: 110

OBELISCO DE MONTE PincIO. Situado en la colina romana de ese nombre,
también se le conoce como Obelisco de Antinoo. Alcanza 9,24 metros de
altura y con el basamento y la estela en su cima llega a los 17,26 metros. El
emperador Trajano lo erigi6é en granito rojo egipcio, en honor de su joven
amante griego llamado Antinoo. Tiene varias incripciones jeroglificas: 110

OBELISCO DE LA PLAZA DE 1.A CONCORDIA DE PARIs. Originalmente se encontraba
en la entrada al templo de Amon en la ciudad egipcia de Luxor, erigido por
el fara6n Ramsés I1. Fue donado a Francia por el virrey de Egipto en 1831 y
llegé a la ciudad cinco afios después. Esculpido en granito rosa, pesa mas de
200 toneladas y alcanza los 23 metros de altura y se encuentra en la céntrica
Plaza de la Concordia de Paris: 111

OBELISCO DE LA PLAZA DE LA MINERVA. Fue llevado a Roma desde Heli6polis,
Egipto, durante el gobierno del emperador Domiciano y ubicado en el
templo de Isis situado en el Campo de Marte. Habfa sido descubierto
durante unas excavaciones en 1655 y dos aflos después el papa Alejandro
VII ordené ubicarlo en su lugar actual, frente a la iglesia Santa Marfa Sopra
Minerva: 110

OBELISCO DE Praza NavoNa. Tallado en las canteras de Asuan, Egipto, entre
los afios 81-96 por orden del emperador romano Domiciano. En el siglo v
el emperador Maximo lo colocé en el circo que llevaba su nombre en la via
Apia, donde posteriormente roto en cinco fragmentos, el papa Inocencio
X encargd a Bernini, en 1651, su restauracion y ubicacion en la plaza de
Navona o Circo Agonale. Esta situado en el centro de la fuente de Los
Cuatros Rios disefiada por Bernini. Al frente se encuentra la iglesia de Santa
Inés en Agonfa: 110

OgELsco DE LA Praza Rotonpa. Obelisco de granito rojo del faraén Ramsés
1T colocado en esta plaza por disposicion del papa Clemente XI. En 1711, al
redisefarse la Fuente del Delfin, de época renacentista, se ubicé sobre ella: 110

OBELISCO DE LA PLAZA DE SAN JUAN DE LETRAN. Se encontraba originalmente
en el templo de Amoén en Karnak, situado bajo el reinado del faraén Tut-
mosis ITI. Al trasladarse a Roma en el siglo 1v, se ubicé en el Circo Maximo,
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y alli se mantuvo hasta el siglo xvi. Mide 31 metros de altura y su peso, de
455 toneladas, lo hace el mayor entre los antiguos obeliscos egipcios que
se conservan. Se erige en la Plaza frente a la Archibasilica de San Juan de
Letran, en Roma: 110

OBELISCO DE LA PLAZA DE SAN PEDRO. Originalmente estaba situado en la ciudad
egipcia de Heliopolis hasta que Octavio lo trasladé a Alejandtia en el afio
30y siete aflos después el emperador Caligula lo llevé a Roma para situarlo
en el circo de su nombre, conocido también como Circo de Ner6n por ser
este quien lo termind. El papa Sixto V lo trasladé en 1586 a la Plaza de
San Pedro, pues existe la leyenda que junto a ese monumento fue donde se
crucifico y torturd al apdstol Pedro. Pesa unas 300 toneladas: 110

OBELISCO DE LA PUERTA DEL PoOpoLo. En tiempos del emperador Augusto
estaba colocado en el Circo Maximo, pero a finales del siglo xv1, el papa
Sixto V ordend su traslado a esta plaza que da a una de las puertas de salida
de Roma: 110

OBELISCO DE SANTA MARIA 1.4 MAYOR. Se erigié por disposicion del papa Sixto
V en la Plaza del Esquilino, en la parte posterior de la Basilica de Santa
Marfa Mayor. El proyecto incluyé un obelisco de granito sin jeroglifico de
aproximadamente 15 metros de altura, que estuvo ubicado inicialmente a la
entrada del mausoleo del emperador Augusto y que habia sido encontrado
en 1519 cerca de la Iglesia de San Roque, enterrado y roto en tres partes: 110

OBELISCO DE VILLA MATTEL En el antiguo Egipto fue uno de los dos templos
de Ra en Heliépolis. Su altura original es de 2,68 metros y con la base
afiadida alcanza los 12,2 metros. El emperador Domiciano lo llevé a Roma
donde fue colocado en el templo de Isis en el Campo de Marte. En el siglo
x1v fue encontrado bajo tierra y erigido al lado de la entrada de la Basilica
de Santa Marfa Aracoeli en la Colina Capitolina. Donado por el Senado
romano en 1582 a Ciriaco Mattei, coleccionista de arte de una rica familia,
este lo ubico en el jardin de su Villa Cellimontana. Es el unico en la ciudad
que presenta un globo en su cuspide en lugar de una cruz o signos heral-
dicos de los papas. Posteriormente se cayé y se rompi6 en piezas, y al ser
comprada la Villa por el politico espafiol Manuel de Godoy, este trasladd
los restos a Parfs, a la Arboleda de las Musas en 1817 y en 1820 se volvié
a levantar el obelisco: 110

THE OBELISK AND FREEMASONRY ACCORDING TO THE DISCOVERIES OF BELZONI
AND CoMMANDER GORRINGE. Libro de John A. Weisse, publicado en Nueva
York por J. W. Bouton, en 1880: 109

OcHo INMORTALES. También conocidos como los Ocho Genios, se veneran
en el taofsmo y son a la vez un elemento muy popular en la cultura china.
Son deidades que tuvieron existencia terrenal y consiguieron la inmortali-
dad. Capaces de destruir el mal y de dar la vida, sus poderes individuales se
manifiestan a través de una poderosa arma o herramienta, diferente para
cada uno y suelen actuar siempre juntos. Sus nombres son Li Dongbin,
Lan Caihe, Zhang Guo Lao, He Xiangu, Li Tieguai, Han Xiangzi, Zhongli
Quan y Cao Guojiu: 92, 99
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O’KELLY, JAMES JosePH (1845-1910). Periodista y politico irlandés. Hijo de un
herrero, propietario de otros negocios. Se educé en Dublin, no terminé los
estudios de escultura en Londres y regresé a su pafs para aprender el nego-
cio familiar. A la muerte de su padre la familia se mudé a Londres, volvié a
preparase como escultor y se hizo petiodista. Formé parte del movimiento
feniano, en favor de un gobierno propio para Irlanda. Se establecié en Nueva
York ylaboré para el The New York Herald donde se dedico a la critica de arte
dramatico y a editor de arte. Fue enviado a Cuba como corresponsal de ese
diario a finales de 1873, durante la Guerra de los Diez Afios, estuvo varias
semanas en campamentos mambises y entrevisté al presidente de la Repu-
blica en Armas Carlos Manuel de Céspedes. Arrestado por las autoridades
espafiolas su prision provoco un escandalo periodistico en Estados Unidos
adonde regresé meses después luego de ser dejado bajo libertad condicional
en Espafia. Posteriormente, ya en su pafs, entré en la politica itlandesa y fue
electo al Parlamento britinico en mas de una ocasion, aunque fue encarcelado
un tiempo. Escribié para el periédico Irish Independent: 65

OrraNTA. Abuelo de Hima-Sumac, protagonista del drama Hima-Sumac o El
secreto de Jos incas de la peruana Clorinda Matto de Turner; estrenado en el
Teatro de Arequipa el 16 de octubre de 1884 y representado en el Olimpo
de Lima el 27 de abril de 1888: 122

ORDEN INTERNACIONAL DE LAS Hijas E Hijos DEL REY. Organizacion filantrépica
relacionada con la Iglesia Episcopal, fundada por Margaret Mc. Bottome en
1885, cuyo objeto es el desarrollo de la vida espiritual y la estimulacion de la
actividad cristiana. Se formé con grupos de diez mujeres aunque desde 1867
fueron admitidos los hombres. Contribuye a mantener hospitales, hogares
de ancianos, cuidados de nifios y tiendas econémicas. Su directiva estuvo
en la ciudad de Nueva York hasta 1972 y su simbolo es una cruz maltesa
de plata. Edita una publicacion llamada The Silver Cross: 168, 174, 182, 189

ORLEANS; HENRI EUGENE PHILIPPE Louls AUMALE, DUQUE DE (1822-1897).
Coleccionista y escritor francés. Cuarto hijo del rey Luis Felipe de Orleans
quien le otorgd el ducado. Fue el heredero de la Casa de Condé en 1830.
Restaur6 y amplio el castillo de Chantilly, donado a su muerte al Instituto
de Francia bajo el nombre de Museo Condé. A la caida de la monarquia de
los Orleans en 1848, se exili6 en Inglaterra, y escribié una serie de articulos
y libros de historia militar, entre los que destaca Lettre sur I'bistoire de France
(1861), escrito para contrarrestar los ataques que Napole6n III hacia a la
Casa de Orleans. También se volcé en el coleccionismo, especialmente de
dibujos de retratos franceses. Fue elegido diputado en 1872 y miembro de
la Academia Francesa desde 1871: 103

OtHERS WORLDS THAN OURS. Libro del astrénomo Richard Anthony Proctor
publicado en 1870: 33

P

PABELLONES NEGROS. Traduccion martiana de Black Flags. Nombre en inglés
de los rebeldes chinos que pelearon en las montafias de Tonquin, tras ser
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aplastadas las insurreciones de Yunnan y Taiping contra la dinastia manchd, y
que pelearon contra la invasion francesa de la region entre 1873 y 1883: 84, 93

Parma Lasso, Jost JoaQUIN (1844-1911). Poeta y patriota cubano. Publicé sus
primeras poesias en La Regeneracidn, que luego dirigio. Se incorpord a la guerra
de 1868 y resultd designado entre los regidores del ayuntamiento de Bayamo
al ser liberada la villa. Firmante de la Constitucién de Gudimaro, presentd
una mocion a favor de la abolicion de la esclavitud. Fue uno de los redactores
de E/ Cubano Libre. En 1873 recaudé fondos en el extranjero para la causa
independentista. Establecido en Honduras, ayudé a los cubanos emigrados
tras el Pacto del Zanjon, entre ellos a Maximo Gémez, y trabajé como maestro
y secretario del presidente Marco Aurelio Soto. Posteriormente se radicé en
Guatemala, donde fue director de la Biblioteca Nacional y catedratico de
Literatura Espafiola en la Facultad de Derecho. Escribi6 la letra del Himno
Nacional de Guatemala. Retorné a Cuba al instaurarse la Republica en 1902
y aceptd la representacién de Cuba en Guatemala: 67. Vease Nf. en tomo 5.

PANCRACIO. Personaje de la comedia de Moliere Le mariage forcé: 210

Pancu. El primer Creador segun la cultura china, salido de un huevo de 18 mil
afios surgido de un caos sin forma, cuando las fuerzas yin y yang estaban
equilibradas. Asumio la tarea de crear el mundo y dividio el yin y el yang con
su hacha celeste: el primero, muy pesado, se hundi6 para formar la tierra,
mientras que el segundo se elevo para crear los cielos. El Creador permanecié
entre ambos elevando el cielo durante 18 mil afos, tras los cuales descansé.
De su respiracion surgio el viento; de su voz, el trueno; del ojo izquierdo,
el sol y del derecho, la luna. Su cuerpo se transformé en las montafias, su
sangre en los rios, sus musculos en las tierras fértiles, el vello de su cara en
las estrellas y la Via Lactea. Su pelo dio origen a los bosques, sus huesos a
los minerales de valor, la médula a los diamantes sagrados. Su sudor cay6
en forma de lluvia y las pequefias criaturas que poblaban su cuerpo, llevadas
por el viento, se convirtieron en los seres humanos: 91, 98

PARQUE CENTRAL. Parque en la isla de Manhattan, Nueva York, disefiado en
la década de 1850, por Frederick Law Olmstead y Calvert Vaux. Con 341
hectareas de superficie, alberga un zooldgico y el Museo Metropolitano de
Arte. Acoge cada afio conciertos y espectaculos al aire libre: 110

PARRAGA FERNANDEZ, Jost: MIGUEL (1847-1892). Médico y patriota cubano. Fue
discipulo de José de la Luz y Caballero e inici6 sus estudios de Medicina en la
Universidad de La Habana, los que abandoné al comenzar la Guerra de los
Diez Afios. Viajé a Estados Unidos, desembarc en Cuba en la expedicién
del Perrit el 11 de mayo de 1869 e ingresé en la sanidad militar del ejército
cubano. Se mantuvo ocho afios en la contienda como combatiente y como
médico. En 1877, ya con grado de coronel, cay6 prisionero de los espafioles
y fue deportado a la Peninsula. En Barcelona obtuvo su titulo de médico
y terminada la Guerra se establecié en Estados Unidos. En Nueva York
colabor6 con los trabajos de la Comision Ejecutiva de 1887 organizada por
José Marti, con quien sostuvo estrecha relacién hasta su fallecimiento: 204,
205. Véase Nf. en tomo 27.
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ParTIDO AMERICANO. Partido politico estadounidense, también conocido
como los Know-Nothing. Surgié en 1855, a partir de un movimiento social
que durante las décadas de 1840 y 1850 se atemorizd ante la inmigracion
catolica itlandesa. Su nombre responde al secretismo, pues cuando a sus
integrantes se les preguntaba acerca de la organizacion, contestaban: «I &now
nothing» («No sé nada»). Originado en Nueva York en 1843, con el nombre
de Partido Republicano Americano, se expandié a otros estados con el
nombre de Partido Americano Nativo y se convirtié en un partido nacional
en 1845. Lleg6 a tener mas de un millon de miembros y hasta logré elegir a
ocho gobernadores, mas de un centenar de congresistas y a los alcaldes de
Boston y Chicago: 12

EL PARTIDO LiBERAL. Periédico mexicano que se publicé en la capital desde abril
de 1885 hasta 18906, en el que José Marti escribi6 cronicas sobre Estados Uni-
dos. En sus paginas se publicaban articulos de literatura, politica y comercio,
con la debida sustentacion publicitaria. Fue su director y propietatio el coronel
José Vicente Villada, republicano, héroe de la lucha contra los franceses, en
cuyos talleres se imprimia. Su fundacion se debié ala politica gubernamental
porfirista de fortalecer su imagen ante el pueblo mexicano, en momentos en
que comenzaban a aparecer las primeras criticas al régimen: 16, 22, 32, 41,
72, 84,143, 160, 168, 207, 213. Véase Nf. en tomo 23.

PARTIDO PROHIBICIONISTA O PARTIDO DE TEMPERANCIA. Grupo de tempetrancia
estadounidense, formado en 1836 en Saratoga, Nueva York, que procuré
unificar, coordinar y estructurar el trabajo de cientos de sociedades en todo
el pais, favoreciendo la completa abstinencia del alcohol. Su precursor fue el
United States Temperance Union, que habia sido formado por la National
Temperance Convention en 1833, y su primer presidente fue Stephen Van
Rensselaen. Se sustentaba en la persuacién moral, las publicaciones religiosas
y en la accién legislativa para promover sus propositos. Representaba el ala
mas recia, mas evangélica, declaradamente prohibicionista del movimiento
de temperancia, y en 1850 apoyé una ley de prohibicion estatal en Maine.
En 1865 fue absorbido por la National Temperance Society and Publication
House, también con sede en la ciudad de Nueva York: 137, 153

ParTIDO REPUBLICANO. Estados Unidos. Una de las dos principales agrupaciones
politicas del pafs. Fundado en 1854 para encauzar los objetivos abolicionis-
tas proclamados por las bases del partido Whig, cuya direccion se negaba a
repudiar la esclavitud. Se le considera el continuador de los Federalistas y
de los propios Whigs. El nombre fue adoptado por sugerencia de Horace
Greeley. Su primera convencién se reunié en Pittsburgh, en febrero de 1856,
y una segunda convencion en Filadelfia aprobé una plataforma contraria a
la admision de la esclavitud en los nuevos territorios que se incorporasen a
la Unién. Desde que gand la presidencia con Abraham Lincoln en 1860, ha
sido el partido con mds victorias presidenciales. Durante la segunda mitad
del siglo X1X se caracterizd por sostener el proteccionismo y dar atencion
secundaria a la politica exterior, modificada hacia finales de esa centuria,
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por una agresiva accién expansionista dada la influencia en su direccién
de los intereses de la naciente oligarquia financiera. José Marti dedic6 un
amplio texto a su historia y desenvolvimiento. Véase en tomo 17, el articulo
«Filiacion politica. El origen del Partido Republicano de los Estados Unidos»
(pp. 276-282): 132, 148

ParTIDO UNIDO DEL TRABAJO. Creado por Henry George con ayuda del padre
Edward McGlynn, parroco de la iglesia de Saint Stephan de Nueva York,
con vistas a las elecciones por la alcaldia de Nueva York de 1886 que perdio,
lo que lo condené a la disolucion: 118, 140, 156

Pascuas. Cominmente se denomina asi en Iberoamérica al tiempo que trans-
curre entre la Navidad y el Dia de Reyes, aunque con este nombre también
se designan otras festividades cristianas como la resurreccion de Jesus, la
Epifanfa y Pentecostés: 35, 39, 51

L4 PatreA. Diario publicado en Ciudad de México entre 1877 y 1912. Su editor,
director y redactor en jefe fue Irenco Paz. Inicialmente fue antiporfirista,
pero desde 1884 apoy6 el gobierno del General: 207

Parri, ADELINA (1843-1919). Cantante italiana nacida en Madrid. Su nombre
completo era Adelina Juana Marfa Patti. Proveniente de una familia de can-
tantes de 6pera, con solo siete aflos ya cantaba. Realiz6 estudios en Nueva
York con Straicosh. En 1859 hizo su debut en esa ciudad con el protagénico
de Lucia di Lammermoor, de Donizetti. Dos afios después interpret la Amina
de La sondmbula de Bellini, en el Covent Garden de Londres, donde cantd
habitualmente hasta 1885. Se caracteriz6 por un diapasén muy amplio. In-
terpret6 a Dinorah, en la pieza homénima de Meyerbeer, la Zerlina en Don
Giovanni de Mozart, a Leonora en E/ frovador de Verdi, y Rossini adaptd para
ella La Rosina de El barbero de Sevilla. A menudo, en crénicas y escritos varios,
José Marti se refirié elogiosamente a ella: 116

PepROTE. Nombre dado por José Marti a un comprador de votos en las elec-
ciones de Nueva York: 140, 157

PeEON CONTRERAS, Jost MARiA DEL PiLar (1843-1907). Médico y dramaturgo
mexicano. Representé a Yucatan y a Nuevo Ledn en el Congtreso, y fue
secretario de las camaras de diputados y de senadores. Cultivé los temas
histéricos espafioles en el contexto mexicano de la conquista y la colonia, y
dedico a José Marti su «Canto a Marti», donde evoca los afios juveniles de su
amigo y su ultima estancia en México en 1894. Marti se ocup6 extensamente
de varias de sus obras dramaticas: 114, 200, 202. Véase Nf. en tomo 3.

PepICAN. Persona no identificada relacionada con la politica canadiense: 187

PEQUENOS DRAMAS. Libro de José Pedn Contreras publicado en 1887: 200

PErEZ CABRERA, LEONOR (1828-1907). Madre de José Marti: 195, 202. Véase
Nf. en tomo 1.

PETRONIO; CAYO PETRONIO ARBITRIO (entre 14 y 27-65 o 66 d.n.e.). También
llamado Tito Peronio Niger. Escritor y politico romano. Se le considerd
«el arbitro de la elegancia» durante el reinado de Ner6n. Fue procénsul y
consul en Bitinia. Autor de E/ Satiricdn, novela satirica en prosa, considerada
una antecesora del género picaresco en la literatura europea. Se suicid6 al
descubrirse su participacion en un complot contra el emperador: 19, 27
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PrzA ECHEGARAY, JUAN (¢-7). Hijo del poeta mexicano Juan de Dios Peza, quien
lo cri6 a solas, junto con sus dos hermanas, Concepcion y Margarita, al ser
abandonados por su madre Concepcién Echegaray: 126

PEzA FERNANDEZ DE CORDOBA, JUAN DE D10os (¢-?). Padre del poeta Juan de
Dios Peza: 126

Prza, Juan DE Dios (1852-1910). Poeta mexicano perteneciente a la ultima
promocion romantica. Ademds de su abundante produccion lirica, cultivd
el teatro, y entre sus prosas se cuenta una biografia de Ignacio Manuel Alta-
mirano. En la Revista Universal fue compafiero de Marti: 125-127, 201-202.
Véase Nf. en tomo 2.

PHILIPPSON, PAUL (¢-7). Comerciante aleman asentado en Nueva York. Propieta-
rio de E/ Economista Americano (Nueva York), revista mensual en la que José
Marti colaboré entre 1886 y 1888: 196, 207

Pi1.DORAS PARA PURGAR 1.4 MELANCOLLA. Libro que reune las baladas del poeta
satirico inglés Thomas D’Utrfey: 109

Prutarco (46-120). Plutarco de Queronea. Escritor griego. Sus obras mas
famosas fueron Moralia y V'idas paralelas. En esta dltima define y presenta a
sus biografiados no solo desde el punto de vista de los hechos, sino también
tratados segin la manera de ser y sus cualidades morales: 104

Pok, EpGAR ALLAN (1809-1849). Escritor, poeta y critico estadounidense. Huér-
fano a los dos afios de edad, fue adoptado por el matrimonio Allan. A los
dieciocho afios publicé anénimamente su primer libro Tamserlin y otros poemas.
Su vida transcurrié desde entonces entre la pobreza, el alcoholismo y su
propio desequilibrio. Compuso poesias como «El Cuervor, «lLas Campanas»
y «Annabel Leey, que tuvieron fama mundial, e igualmente conocidos fueron
sus cuentos «El escarabajo de oro», «Doble asesinato en la calle Morguen,
«El gato negron, «l.a barrica de amontillado» y «El hundimiento de la casa
Usher. Escribi6 también Las aventuras de Gordon Pymm y Cuentos de lo grotesco
y arabesco: 160, 175

Poriva pE PENTAUR. Célebre texto épico del escriba Pentaur por encargo del
faraén Ramsés 11, que narra la batalla de Qadesh, en que el faraén egipcio,
solo con su escolta, se enfrenté al ejército del rey hitita Muwatalli 11, hasta
reunir todas sus fuerzas y vencer al enemigo. Se encuentra grabado en el ala
derecha de la Gran Sala Hip6stila de Karnak y también escrito en papiro: 110

LoS POETAS MEXICANOS CONTEMPORANEOS. Libro de Manuel Puga Acal, publicado
en 1888 por Imprenta de Irenco Paz: 198, 199

L4 PoriticA. Diario mexicano considerado de oposicion al gobierno de Porfirio
Diaz: 207

PoweLL, SARAH H. (¢-?). Nombrada miembro de la Junta de Educaciéon de la
ciudad de Nueva York en 1887: 161, 176

PrieTo PRADILLO, GUILLERMO (1818-1897). Politico y escritor mexicano. Estudio
en el Colegio de San Juan de Letran. Afiliado al Partido Liberal, ocupé dife-
rentes cargos en los gobiernos de Mariano Arista, Juan Alvarez, Benito Judrez
y José Marfa Iglesias. Fue diputado al Congtreso de la Unidén en reiteradas
ocasiones y representante en el Congreso Constituyente de 1856-1857. Bajo
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el seudénimo de Fidel colabord en E/ siglo Xix, E/ Monitor Republicano y la
Revista Universal. Se destacé como articulista de costumbres. En su poesia
sobresalen La musa callejera y Romancero Nacional. Recibi6 la investidura de
Poeta Nacional: 126. Véase Nf. en tomo 2.

Priv Y Prats, Juan (1814-1870). Militar y politico espafol. Ingresé muy joven
en el ¢jéreito, participd en las guerras carlistas y fue militante del Partido
Progresista y de la Union Liberal. Capitan general de Puerto Rico (1847-1848),
combati6 en la guerra de Marruecos (1859) y dirigi6 las fuerzas espafiolas
durante la intervencion europea en México. Figura fundamental en el proceso
que llev6 al triunfo de la Revolucion de 1868, fue presidente del gobierno
(1869-1870) e impulsé la proclamacion como rey de Amadeo I de Saboya,
a quien no vio coronarse, pues dos dias antes fue asesinado a balazos en
Madrid. Hay indicios de que en el complot para darle muerte intervinieron
los intereses de cometciantes y negreros de Cuba, al conocer de las tratativas
entre su gobierno, el de Estados Unidos y los patriotas cubanos para conce-
der la independencia mediante una compensacion econémica a Espafa: 67

PrOCTOR, RICHARD ANTHONY (1837-1888). Astronomo inglés. Gran divulgador
de su especialidad en Inglaterra y en Estados Unidos. Realizé minuciosos
estudios acerca de los planetas y, en particular, en torno a los satélites de
Saturno, los movimientos de Marte y las estrellas de la Osa Mayor. Entre sus
obras se destacan The Moon, Universe of the Stars, Poetry of Astronomyy Mysteries
of time and space: 28, 33, 196

Puca Acar, MANUEL (1860-1930). Poeta, periodista, profesor, politico, histo-
riador y traductot, considerado uno de los primeros poetas modernistas de
México. Publicé sus obras con el seudoénimo de Brummel: Los poetas mexicanos
contempordneos: ensayos criticos de Brummel (1888), Cuentos, Verdad y Talamantes,
primeros midrtires de la Independencia (1908), Aliaddfilos y germandfilos. Fundamentos
de sus opiniones, 90 documentos para la historia patria (1898), La fase diplomitica de
nuestra guerra de Independencia (1919) y Lirismos de antasio: versos y prosas (1923):
198, 199

PuLitzeR, JosepH (1847-1911). Periodista estadounidense. Nacido en Mako,
Hungtia, emigr6 a Estados Unidos en 1864. Durante la Guerra de Secesion
se enrolé en la primera unidad de caballeria de Nueva York. En 1867 adquirio
la ciudadania y entr6 a trabajar en un periédico aleman, el West/iche Post, de
Saint Louis, Missouri, del cual fue director ejecutivo y accionista en 1871. Dos
afios mas tarde abandond el periddico. Después de licenciarse en Derecho y
trabajar como corresponsal de The Sun, en 1878 compr6 el St Louis Evening
Dispatch y el Evening Post, que uni6 para fundar el Post-Dispatch. En 1887 ad-
quiri6 el New York World, que bajo su direccion se convirtié en un peridédico
famoso por su sensacionalismo, sus revelaciones, sus reportajes extensos
y detallados, sus cruzadas contra la corrupcion y por su opinién editorial
marcadamente laborista. En 1887 enfermo, pero continué supervisando el
periédico. En 1903 cre6 los premios Pulitzer de Literatura y Periodismo, y
doné un millén de délares a la Universidad de Columbia para la fundacion
de una escuela de periodismo: 106
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_Q_

QUENTIN DE LA TOUR, MAURICE (1704-1788). Pintor francés. Estudié en Paris con
un grabador y con un pintor, y luego en Inglaterra. Se dedicé a la pintura al
pastel y lleg6 a ser el favorito de la corte de Versalles. Su retrato de Voltaire
(1785) le gané el apodo del Principe de los pastelistas. Dentro de sus clientes se
encuentran Jean-Jacques Rousseau, Luis XV y Madame de Pompadour. En
1750 fue nombrado consejero de la Real Academia de Pintura y Escultura
de Luis XV. Fundé en Saint-Quentin, su ciudad natal, una escuela de dibujo,
con becas de viaje para jovenes artistas, y protegio la Academia de Ciencias,
Arte y Letras de Amiens: 210

QUESNEL, LEO A. M. (¢-?). Colaborador e hispanista de la Nouvelle Revue y 1a Revue
Blene y de otras muchas publicaciones prestigiosas de su época, uno de los
especialistas en literatura espafiola e inglesa mas importante de su tiempo: 120

QUEVEDO Y VILLEGAS, FRANCISCO DE (1580-1645). Escritor espafiol. Cultivador
de vatios géneros literarios. Es célebre, sobre todo, por sus letrillas y sonetos,
y pot su novela picaresca Historia de la vida del Buscon llamado don Pablos, escrita
alrededor de 1603 y publicada sin su permiso en 1626: 199

_R—

RaMIREZ CALZADA, JUAN IGNAciO Paunino (1818-1879). Escritor y politico
mexicano, conocido por el seudénimo de E/ Nigromante. Defendio las ideas
politicas liberales y se opuso al gobierno de Antonio Lépez de Santa-Anna;
colaboré con el general Ignacio Comonfort y se separd de él para sostener
las posiciones liberales. En 1856 fue diputado al Congreso Constituyente que
aprobo la Constitucion liberal del afio siguiente. Formé parte del gobierno
de Benito Juarez, y al terminar la guerra contra el Imperio de Maximiliano,
fue nombrado ministro de Fomento y de Justicia e Instruccion Pablica, luego
¢jercié como magistrado en la Corte Suprema de Justicia durante doce afios.
Formé parte del cuerpo de colaboradores de la Revista Universal. Esctibié
numerosos trabajos politicos, cientificos y literarios: 114. Véase Nf. en tomo 2.

RoamonA. Traduccion al espafiol de la novela homoénima, escrita por la autora
estadounidense Helen Hunt Jackson, que José Mart{ realizara y que publico
en 1887, en una edicién costeada por ¢l como inicio de su proyecto Libros
utiles para Hispanoamérica. Véase la traduccion en tomo 21 (pp. 153-425):
196, 199, 206, 207, 208, 209, 210

RAMONA. Protaganista de la novela homoénima: 197

Rawmsis 1T (1326, 1303 o 12982-¢1235, 1235 o 12137 a.n.e.). Faraén egipcio.
Tercer gobernante de la XIX dinastfa, hijo de Seti I. Concluy6 el ciclo de las
grandes conquistas. Su reinado fue uno de los mas largos y se considera entre
los mas prestigiosos de la historia egipcia respecto a asuntos econémicos,
administrativos, culturales y militares. Realizé6 numerosas construcciones
y restauraciones en el periodo de paz de su gobierno. Se conservan varias
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de sus estatuas tanto en Egipto como en otros lugares de Europa adonde
fueron llevadas: 110

L4 REGENTA. Novela del escritor espafiol Leopoldo Alas, Clarin, publicada en
dos tomos en 1884 y 1885: 201

RENSSELAER, FAMILIA. Familia fundada por el comerciante holandés, Kiliaen van
Rensselaer (¢1586-1643?), uno de los fundadores y directores de la Compa-
fifa Neerlandesa de las Indias Occidentales, de los primeros terratenientes
de Nueva Holanda, y fundador del sefiorio de Rensselaerswyck en la actual
Nueva York. Sus descendientes se incluyeron en la aristocracia neoyorquina
mas antigua: 163, 178

REPERTOIRE. GENERAL DU THEATRE FrRANCALS. Impreso por Chez Ménard et
Raymond, Libraires-Editeurs, Versalles, Patfs, en 1813: 209

REvisTa UNIVERSAL DE PoLiTicA, LITERATURA Y COMERCIO. Diario mexicano. Su
redactor y propietatio era José Vicente Villada, partidario del gobierno de
Sebastian Lerdo de Tejada. José Martf colaboré asiduamente en ella, desde
marzo de 1875. Bajo el seudonimo de Oreszes traté en sus columnas temas
relacionados con los asuntos internos de México, y polemizé al respecto;
también, desde sus paginas, entablé polémicas sobre la situacion cubana, con
los representantes de la prensa opositora y los periédicos espafiolizantes de
la época. El 19 de noviembre de 1876 se publicé su dltimo nimero: 125.
Véase Nf. en tomo 1.

Revue BLEUE. REVUE PoLmiguE ET LiTTERAIRE. Revista semanal francesa pu-
blicada desde 1863 y que bajo diversos nombres continué hasta 1939. El
nombre de Revista Azul se debe al color de su cubierta, por oposicion a la
Revue scientifique o Revista Rosa: 121

RicHTER, JOHANN PauL FrieDricH (1763-1825). Escritor aleman. Tuvo una
formacion autodidacta. En 1881 comenzo a estudiar teologia en Leipzig y
a escribir satiras que reunié en su primer titulo, Gronlindische Prozesse (1783).
Alcanzé el éxito en 1793 con la novela Die unsichthare Ioge, aunque fue otra
novela, Hesperus, aparecida en 1795, la que le dio reconocimiento similar al
Werther de Goethe. Para entonces usaba el seudonimo de Jean Paul. Vivié en
Weimar, pero a distancia de Goethe y Schiller, y luego se traslad6 a Berlin
con apoyo de la reina de Prusia. Los estudiantes alemanes de la época lo
convirtieron en el adalid de sus fraternidades por sus ideas patrioticas. T#tan
(1800-1803) y Flegeljahre (1804-1805) son hoy consideradas sus obras mds
importantes: 170, 183

RiEL, Louts Davip (1844-1885). Politico canadiense. Hijo de un mestizo y una
blanca quebequense, hizo estudios que no terminé para el sacerdocio ca-
tolico y dirigi6 dos rebeliones de los llamados métis (mestizos), persona de
ascendencia indigena y franceses que vivian en varias zonas canadienses. La
primera, llamada de Red River, tuvo lugar entre 1869 y 1870 y logré que el
gobierno aceptara la entrada de la zona en la Confederacién con el nombre
de provincia de Manitoba, pero ¢l tuvo que asilarse en Montana, Estados
Unidos, periodo en que fue electo tres veces a la Camara de los Comunes
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de su paifs, aunque nunca ocup6 el cargo. En 1885 lideré una nueva rebelion
en Saskatchewan, pero fue apresado, condenado a muerte y ahorcado: 187

Rir VAN WINKLE. Protagonista del cuento corto homoénimo de Washington Ir-
ving, publicado en 1819 en la coleccion de cuentos The Sketch Book of Geoffrey
Crayon. Es la historia de un aldeano de ascendencia holandesa escapado de su
esposa, que lo regafiaba continuamente por irse al bosque, donde se queda
dormido a la sombra de un arbol durante 20 afios y al despertar encuentra
el mundo cambiado por completo. El nombre ha quedado para referir a
alguien que duerme por un largo periodo, o que sin explicacion alguna no
esta al tanto de lo que ha sucedido: 17, 25

Rives, AMELIE LoUIsE (1863-1945). Novelista, teatrista y poetisa estadounidense.
Su primer esposo fue el millonatio John Armstrong Chanler, heredero de
la familia Astor. Su segundo matrimonio lo contrajo con el pintor retratista
Pierre Troubetzkoy, principe de la casa real de Rusia. Publico The Quick or the
Dead? (1888), A Brother to Dragons, 1irginia of 1V irginia, Herod and Marianne,
Witness of the Sun (1889), According to St. John (1891), Barbara Dering (1892),
The Golden Rose (1908), Shadows of Flames (1915), y varias obras teatrales entre
las que sobresalen The Fear Market (1916) y Allegiance. En su obra poética se
destaca Selene: 16, 20, 28, 46, 60

RoserT ELsMERE. Novela de Mrs. Humphrey Ward publicada en 1888 por Mac-
Millan and Company, de Londres. Vendi6 rapidamente mas de un millén de
copias y se llevo ala escena estadounidense en dos representaciones. L.a obra
trata sobre un sacerdote que duda de las doctrinas de la Iglesia Anglicana,
y después de estudiar a fil6sofos alemanes como Joseph Schelling y David
Strauss, apoya el trabajo social entre las personas pobres y sin educacion:
164,178

ROMANCES HISTORICOS Y DRAMATICOS. HISTORLAS: TROVAS COLOMBINAS. Libro de
José Peén Contreras impreso en Paris en 1888, por librerfa espafiola de
Garnier: 202

Rosas, JuaN MANUEL DE (1793-1877). Militar y politico argentino. Descendiente
de una aristocratica familia, se crié en la pampa y fue gran conocedor de la
ganaderfa por su condicion de estanciero. Pele6 contra las invasiones inglesas
de Buenos Aires de 1806 y 1807. Al frente de los federalistas, tras derrotar
a los unitarios, goberné la provincia de Buenos Aires en 1829, y entre 1835
y 1852, se convirti6 en el caudillo de la Confederacion argentina, al formar
alianzas con los lideres de las demas provincias frente a la oligarquia pot-
tefia. Por su intervencién en apoyo a los federalistas del Uruguay sufrié los
bloqueos de Gran Bretafia y Francia a Buenos Aires de 1838 a 1840 y de
1845 a 1850. Al afio siguiente Justo José de Urquiza encabezé una rebelion
contra su gobierno con el respaldo del imperio de Brasil y de sus enemigos
de Uruguay, que lo derrocé tras su derrota en la Batalla de Caseros en 1852.
Paso el resto de su vida en el exilio y fallecié en Gran Bretafia: 122
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_ S

SACKVILLE, SEGUNDO BARON DE; LIONEL SACKVILLE-WEST (1827-1908). Diplo-
matico britanico. Fue embajador en Argentina (1872-1878), en Espafia
(1878-1881) y en Estados Unidos (1881-1888). Su retiro de este pafs se
debié al escandalo politico conocido como la carta de Murchison, cuando
opiné a favor de la candidatura presidencial de Cleveland y fue expulsado
por intervenir en los asuntos politicos del pafs: 84, 85, 148

THE SAILORS’ SNUG HARBOR. Propiedad de Robert Richard Randall ubicada
en Manhattan, ahora Greenwich Village, para crear una casa de retiro para
marinos. Pero la fidecomisarfa de la institucion considerd mejor convertir
esa propiedad en un barrio residencial que sirviera como fuente de ingresos
para el asilo, abierto finalmente en 1831 en una finca de Staten Island, Nueva
York. Es uno de los primeros asilos de ancianos de Estados Unidos: 41, 44, 58

SALOMON (¢970-931? a.n.e.). Tercer y ultimo soberano del biblico reino unificado
de Israel, hijo de David y Betsabé. En la literatura judaica e islimica poste-
rior aparece no solo como el mas sabio de los sabios, sino también como
un personaje capaz de dirigir los espiritus del mundo invisible. Ocupa un
lugar destacado en la historia y la literatura como constructor del Templo
de Jerusalén. Se le adjudica la autoria de los Proverbios, el Cantar de los cantares
y el Eclesiastés, entre otros: 110

SAND, GEORGE (1804-1876). Seudénimo de Amandine Aurore Lucie Dupin,
baronesa Dudevant. Novelista francesa. En 1831 se trasladé a Paris y se
unié a un grupo de artistas, entre quienes figuraban el novelista Honoré de
Balzac y el compositor hungaro Franz Liszt. Se hizo famosa tanto por sus
escritos como por sus romances, y especialmente, por sus relaciones con el
poeta francés Alfred de Musset y con el compositor polaco Frédéric Chopin.
Un invierno en Mallorca (1841) narra su viaje con este ultimo a la isla espafiola.
Escribi6 sus dos primeras novelas en colaboracion con el novelista francés
Jules Sandeau, publicadas bajo el nombre de Jules Sand. Su siguiente obra,
Indiana (1832), es la primera que firma como George Sand. En su produccion
literaria se destacan Valentine (1832), Lélia (1833), Consuelo (1842), Francois
le Champi (1848), La pequena Fadette (1849), E/ Margués de 1Villemer (1861) y
Jean de la Roche (1860). Entre 1854 y 1855 aparecid su biografia Histoire de
ma vie, y en 1873, Contes d’une grand-mere, una colecciéon de cuentos escritos
para sus nietos: 43, 57

SANGUILY GARRITE, JuLIO (1846-1906). Patriota cubano. Fue estudiante y mas
tarde profesor del Colegio E/ Salvador, que dirigfa José de la Luz y Caballero.
Como buena parte de los alumnos y profesores de este colegio, se uni a
las fuerzas independentistas al estallar la Guerra del 68. Al quedar invalido,
como resultado de las heridas recibidas, se hacfa amarrar a su caballo para
seguir combatiendo. Era jefe de la caballerfa de Camagtiey cuando fue hecho
prisionero por los espafioles, el 8 de octubre de 1871, lo cual motivé uno de
los mas célebres episodios de la historia de Cuba: su rescate, realizado ese
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mismo dia por Ignacio Agramonte, quien con solo treinta y cinco hombres
se lanz6 contra ciento veinte enemigos y logré arrebatarles al prisionero.
Fue uno de los organizadores de la conspiracion en la zona occidental de
la Isla para lo cual sostuvo intercambio epistolar y personal con José Marti.
El 24 de febrero de 1895, dia en que estall6 la Guerra de Independencia,
fue detenido por las autoridades coloniales y condenado a cadena perpetua,
pena que le fue conmutada por la de extrafiamiento perpetuo en 1897. Se
traslad6 a Nueva York, y en 1898 regresé a las filas del Ejército: 71. Véase
Nf. en tomo 1.

SARMIENTO, DOMINGO FaustiNO (1811-1888). Escritor, educador y politico
argentino. Su obra mas famosa es Facundo; civilizacion y barbarie (1845): 208.
Véase Nf. en tomo 2.

SEBASTIAN. Personaje de una obra de Johann Peter Hebel: 170, 183

SENADO. Estap0os UNipos. Uno de los dos cuerpos legislativos creados por la
Constitucion. A finales del siglo x1x lo formaban dos senadores electos por
la Legislatura de cada estado por periodo de seis afios: 113, 132, 1306, 148,
152,171, 185

SERPENT AND S1124 WORSHIP AND MYTHOLOGYIN CENTRAL AMERICA, AFRICA, AND
Ast4, AND THE ORIGIN OF SERPENT WORsHIP. Libro de Hayde Clarke y Chatles
S. Wake que estudia la relacion de la mitologfa de la serpiente en las culturas
originarias centroamericanas y su relacién con las de Africa y Asia: 109

SERRA, JUNIPERO (1713-1784). Personaje de la novela Ramona. Sacerdote francisca-
no espafiol. Doctorado en Teologfa por la Universidad de Palma de Mallorca,
ocupo la catedra de Teologia en dicha universidad, hasta que marché a México
en 1749. Durante ocho afios fue misionero en Sierra Gorda, Querétaro, y
luego desempefi6 labor pastoral. Viajé a California en 1768 y se hizo cargo
de las dieciocho misiones creadas por los jesuitas en la Baja California. En
los territorios de California fundé los nicleos poblacionales de San Diego,
San Francisco y Santa Barbara, hoy en Estados Unidos. En las misiones se
compaginaba el inicio de los indios en la agricultura y la construcciéon con
el adoctrinamiento en el culto catdlico. Fue beatificado en 1988: 162, 177

SERRA MONTALVO, RAFAEL (1858-1909): 205. Véase Nf.

SEsosTRIS I O SENUSERT I (1971-1928 a. n. e.). Segundo faraén de la dinastia
XII, del Imperio Medio de Egipto. Era hijo de Amenembhat I y de la reina
Nefertitanen. Su propia esposa y hermana fue Neferu. Su padre fue asesinado
mientras ¢l se encontraba en una campana militar. Centralizo la estructura
politica del pais y continué la accién expansionista de su antecesor contra
Kush (Nubia). Designé corregente a su hijo Amenembhat II, aun menor,
quien muri6 tres afios después. Construy6 y amplié numerosas capillas y
templos a través de Egipto y Nubia. Durante su reinado se excavo un canal
que comunicaba el rfo Nilo con el Mar Rojo: 111

Sttt I (siglo x11 a.n.e). Segundo faradn de la dinastia XIX de Egipto. Hijo de
Ramsés I, gobern6 de 1294 a 1279 a.n.e. Su nombre viene del dios de la
de la guerra, Seth, al que sirvié como sacerdote antes de dedicarse a la vida
militar como su padre, quien lo asoci6 al trono. Reconquisté Palestina, Siria
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y Fenicia perdidas por Egipto ante los hititas, puso limites al poderio de los
sacerdotes de Amon y restaurd el templo de Seth. Dio impulso a grandes
construcciones terminadas por su hijo y sucesor Ramsés II. Su momia fue
hallada en 1881 y se conserva en el Museo de El Cairo: 110

SHERMAN, JOHN (1823-1900). Politico estadounidense. Abandoné su educacion
secundaria en las escuelas publicas para trabajar como técnico en proyectos
canaleros. Posteriormente, estudi6 leyes y fue admitido a la profesion en
1844. Integr6 el Congreso por el Partido Republicano desde 1855 hasta 1861.
Presidi6 el Comité de Medios y Arbitrios del Senado. En 1861 fue reelegido
para cubrir una vacante, siendo otra vez reelecto en 1866 y en 1872 hasta su
renuncia en 1877. Fue secretario del Tesoro en el gabinete de Rutherford
B. Hayes desde 1877 hasta 1881, y reelegido nuevamente al Senado. Ocupé
un escaflo senatorial desde 1892 hasta 1897, cuando renuncié para incor-
porarse al gabinete del William McKinley como secretario de Estado, hasta
su dimision en 1898: 171, 185

SIERRA MENDEZ, JusTO (1848-1912). Escritor y educador mexicano. Naci6 en
Campeche, hijo de un notable intelectual de igual nombre. Se destacé como
poeta, cuentista, periodista, socidlogo, historiador, orador, pedagogo y critico.
Dos generaciones de intelectuales mexicanos le llamaron Maestro. Fue voz
significativa del liberalismo reformista. Escribi6 para la mayor parte de las
publicaciones de su época en su pais. Fue diputado al Congreso y magistrado
de la Suprema Corte de Justicia. Se desempefié como profesor de Historia en
la Escuela Nacional Preparatoria y como ministro de Instruccién Pablica de
1905 a 1911. Fundé en 1910 la Universidad Nacional Auténoma de México
(UNAM). En 1912 el presidente Francisco I Madero lo designé embajador
en Espafia y muri6 ese afio en Madrid. Entre sus obras mas significativas se
cuentan Evolucion politica del pueblo mexicanoy Judrez, su obra y su tiempo. Dedico
un sentido poema a la muerte de José Marti, a quien traté durante sus dos
estancias en México: 115. Véase Nf. en tomo 2.

SIMONI ARGILAGOS, AMALIA (1842-1918): 69. Véase Nf.

SI1I0S DE 1.AS CORDILLERAS Y MONUMENTOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS DE AME-
RricA. Libro de Alexander von Humboldt publicado en francés en 1810: 111

SmrtH Francis, HOPKINSON (1838-1915). Hscritor, pintor e ingeniero estado-
unidense. Descendiente de Francis Hopkinson, uno de los firmantes de la
Declaracion de Independencia. Trabajé como contratista en Nueva York y
realizé varias labores importantes encargadas por el Gobierno, entre ellas
los cimientos de la Estatua de la Liberfad. Pasaba sus vacaciones viajando y
dibujando los lugares visitados. Estuvo, entre otros sitios, en Cuba, México,
Espafia, Italia, Turquia y los Paises Bajos. En 1889 public6 su libro A White
Unibrella in Mexico, al que Mart{ le dedica una crénica para E/ Partido Liberal,
de México, con una versién posterior para La Nacidn, ambas recogidas en
este tomo. También escribié numerosos cuentos y novelas: 162

SOCIEDAD CONTRA 1.A POBREZA. Creada en 1887, bajo la presidencia del sacerdote
Edward McGlynn, en Nueva York: 46, 60
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L4 somBRA DE ARTEAGA. Periddico oficial desde 1867 del estado de Querétaro,
Meéxico: 119

EL SUBPREFECTO EN EL cAMPO. Cuento de Alphonse Daudet publicado en
1. ’Evenement, el 13 de octubre de 1866: 210

SuLLIVAN, JOoHN LAWRENCE (1858-1918). Boxeador estadounidense. Primer
campeén mundial reconocido en la categorfa de los pesos completos entre
1882 y 1892, afo en que perdio el titulo: 107, 162, 177

THE SUN. Periédico estadounidense. Fundado en Nueva York en 1833, por
Benjamin Day, fue adquirido en 1868 por Charles A. Dana, quien lo dirigi6
hasta su muerte. El diario se hizo notable por la calidad de sus editoriales
bajo la direccién de Dana, quien le imprimié un peculiar estilo que marcé
pauta en el periodismo estadounidense. José Marti colabord sistematicamente
en esta publicacion entre 1880 y 1881 cuyos textos aparecen recogidos en el
tomo 7 de esta edicion: 106, 142, 158. Véanse Nf. en tomos 1y 7.

THE SUN. Libro del astrénomo Richard Anthony Proctor publicado en 1871: 33

T

Ta1 SHIN. Dios protector de la riqueza en el panteén chino: 89, 96

TALMAGE, THOMAS DE WITT (1832-1902). Famoso orador religioso estadouni-
dense. Se ordené como pastor de la Iglesia Reformada Holandesa y predicé
en Syracuse (1859-1862) y en Filadelfia (1862-1869). Durante la Guerra
de Secesion fue capellan de las tropas federales y, desde 1869, estuvo en la
Iglesia Central Presbiteriana de Brooklyn. Su congtregacién erigié en 1870
un nuevo templo conocido como el Tabernaculo de Brooklyn, edificio que
se incendi6 en 1874. Después de un tercer incendio ocurrido en el inmueble,
en 1894, renuncié y viaj6 al extranjero. En 1895 fue el pastor de la Iglesia
Presbiteriana de la ciudad de Washington hasta que renuncié en 1899 para
dedicarse a sus trabajos literarios. Fue editor de The Christian at Work, The
Adpance, Frank Leslies Sunday Magaziney Christian Herald. Durante treinta afios
sus sermones se imprimieron semanalmente. Entre sus numerosos libros se
hallan The Alpond Tree in Blossom (1870), The Brooklyn Tabernacle (1884), From
the Pyramids to the Acropolis (1892) y From Manger to Throne (1894): 173, 189

TAMMANY HALL. Organizacion politica del Partido Demécrata en Nueva York.
Formada inicialmente por antiguos soldados patriotas, tomé el nombre del
legendario jefe indio de Delaware e incorporé ceremonias y simbolos de
los indios. Fue fundada en 1788 como la Sociedad de San Tammany o la
Orden de Columbia, en respuesta a los clubes mas exclusivos de la ciudad,
integrados por antiguos realistas que se agruparon en los Tories y en los
federalistas. A mediados del siglo xix estaba dominada por los irlandeses y
funcioné como una maquinaria de control electoral y clientelismo politico
con el fin de monopolizar los cargos publicos hasta bien entrado el siglo xx:
134, 138-141, 150, 154-156, 158
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TANG JINGSONG (1841-1903). Militar y politico chino. Tuvo bajo su mando
el ¢jército de Yunnan, durante la guerra contra los intentos franceses de
conquistar Nankin, o sea el norte de Vietnam, entonces un estado vasallo
de China (agosto 1884-abril 1885). Logtd el apoyo para su imperio de Liu
Yongfu, el jefe de las Banderas Negras. Posteriormente fue gobernador de la
provincia china de Taiwan, y a raiz de la cesién de esta isla a Japon presidié
la efimera Republica de Formosa: 90, 97

TEATRO DE BROADWAY. Se comenzé a construir en 1887 por el empresario circen-
se James A. Bailey en la Calle 41 en Manhattan, donde antes habia estado la
Sala Metropolitana de Conciertos. Tenia capacidad para 1 800 espectadores
sentados y mas de 500 de pie. Abri6 el 3 de marzo de 1888 con la 6pera
Tosca. Se dedicé a los especticulos musicales desde 1903 y al vodevil desde
1913. Fue demolido en 1929: 172, 188

TEATRO JUSTO SIERRA. Teatro de Izamal, asi nombrado en vida de este importante
historiador, poeta y educador mexicano: 115

Tk Drum. Himno litargico solemne de accion de gracias de la Iglesia catdlica: 122

TrERA CALZADO, DIEGO VICENTE (1848-1903). Escritor, periodista, poeta y
politico cubano. Cursé los estudios primarios en Santiago de Cuba y muy
joven viaj6 por Venezuela, Puerto Rico, Estados Unidos y Europa. Durante
la Guerra de los Diez Afios dirigié en Nueva York el periédico La Verdad,
organo de la Junta Revolucionaria. En 1879 regresé a Cuba, fundé E/Almen-
dares y la Revista Habanera, y se incluyeron sus poemas en la antologia Arpas
amigas. Emigrado a Cayo Hueso, colabor6 con el Partido Revolucionario
Cubano. Tras el fin de la dominacién espafiola regresé a La Habana, edité
periodicos y fundé el Partido Socialista Cubano y en 1901 el Partido Popu-
lar que fue derrotado en las elecciones. Muri6 en L.a Habana. Sostuvo una
estrecha amistad con José Marti: 209. Véase Nf. en tomo 6.

TempPLO DE BELUS. En la antigua ciudad de Babilonia se encuentra el templo
dedicado al dios Bel. Por las ruinas que se conservan tenfa siete pisos en
orden decreciente, y sobre su cima se eleva la Torre de Babilonia o Babel: 111

TemrLO DE BELUs. Templo dedicado al dios Bel en Fenicia: 111

TENNYSON, ALFRED (1809-1892). Poeta inglés. Considerado una de las figuras mas
representativas de la época victoriana. En 1830 estuvo en Espafia y combatié
a favor de la causa liberal. Su posicién de Poeta Nacional fue confirmada en
1852 pot Oda a la nmuerte del Dugue de Wellington. Otras obras suyas son Poemas,
principalmente liticos (1830), Poemas (1842), Enoch Arden (1864), Baladas y
otros poemas (1880), Tiresias y otros poemas (1885), Demeéter y otros poemas (1889),
y los dramas histéricos La reina Maria (1875), Harold (18706) y Becket (1884).
Se le concedi6 un titulo de nobleza en 1884 vy, a partir de entonces, ocup6
un escafno en la Camara de los Lores como barén Tennyson de Freshwater
y Aldworth: 210

THACKERAY, WILLIAM MAKEPEACE (1811-1863). Novelista inglés. Estudié en Cam-
bridge y viaj6 por Francia y Alemania, llevando una vida bohemia. Colaboré
con la revista humotistica Punch de Inglaterra, con diferentes seudénimos.
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La feria de las vanidades (1848), novela satirica por entregas, considerada la
primera verdaderamente realista de Inglaterra, lo lanzé a la fama. Publico,
ademas, Historia de Pendennis (1848), Henry Esmond (1852), Los recién llegados
(1853), La rosa y el anillo (1855) y Los virginianos (1857): 201

THEURIET, CLAUDE ADHEMAR ANDRE (1833-1907). Poeta y novelista francés. Se
gradud de Leyes en Paris y trabajé como funcionario publico hasta su retiro
en 1886. Public6 en 1867 un volumen de poemas, Chemzin des bois; Le blen et le
noir, poemes de la vie reelle (1874) y Nos oiseanx (1886). Muchas de sus novelas se
dedican a la vida de provincia y campestre, como Le mariage de Gerard (1875);
Raymonde (1877); Le fils Mangars (1879); La maison des denx Barbeanx (1879);
Sauvageonne (1880); Reine des bois (1890); Villa tranquille (1899) y Le manuscrit
du chanoine (1902). Recibi6 el premio 177%er de la Academia Francesa en la cual
fue admitido en 1896: 210

THOMPSON, MARGARET (¢-?). Conocida por Peggy. Escocesa, amiga de la infan-
cia y de la escuela, desde 1775, del poeta Robert Burns. Luego fue ama de
llaves y se cas6 con John Neilsen, también un conocido del poeta. En 1785,
mientras hacfa planes para emigrar a Estados Unidos, Burns le entregd una
copia de sus poemas, entre los cuales habfa uno dedicado a ella: «A un viejo
amom. En su «Carta Autobiografica», Burns se refiere a ella como: «una
encantadora Fillette que vivia al lado de la escuela, superé mi trigonomettia y
me puso en una tangente de la esfera de mis estudios». Se dice que el poema
«Compuesto en agoston» fue inspirado por Peggy cuando ya ella era la sefiora
Neilsen: 169, 170, 182, 183, 184

THURMAN, ALLEN GRANBERRY (1813-1895). Politico estadounidense. En 1835 fue
admitido a la profesion de abogado. Dentro de la Camara de Representantes
en 1837 result6 ser el miembro mas joven. Después abandoné la Camara
voluntariamente para reanudar el ejercicio de su carrera. En 1851 acepto6 su
designacion a la corte suprema de Ohio, donde trabaj6 durante cinco afios
y llego a ser, en 1867, gobernador de ese estado con una plataforma que
se oponia al sufragio de los negros. En esa posicion se convirtié en fuerte
oponente a las medidas del Partido Republicano respecto a la Reconstruc-
cion del Sur, y el Senado lo reeligié por otro petriodo senatorial, que se
extendié por un periodo de doce afios. Fue propuesto como precandidato
a la nominacion presidencial del Partido Democrata de las convenciones de
1876, 1880 y 1884. En 1888 el presidente S. Grover Cleveland lo eligié como
su vicepresidente, pero no resulto electo: 32, 49, 113

TiBBIE. Personaje del poema «The Lass o’ Ballochmyle», del escritor escocés
Robert Burns: 169, 183

Tisuro, ALsiO (50 a.n.e.-19 a.n.e.). Poeta latino. Naci6 en el Lacio, de familia
adinerada de la Orden Ecuestre. Combatié en apoyo de Augusto durante
la guerra civil tras el asesinato de César. Tuvo gran amistad con Horacio,
Virgilio, Ovidio y Propercio. Se han conservado dos libros de sus elegfas.
Sus poemas abordan temas como el amor, la muerte, la vida campesina y el
rechazo a la guerra, el comercio, la riqueza: 114, 169, 182
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TomasiN. Nombre dado por José Marti a un comprador de votos en las elec-
ciones de Nueva York: 140, 157

TrATADO CHAMBERLAIN-BAYARD. Convenio firmado en febrero de 1888 entre
Gran Bretafia y Estados Unidos para resolver las disputas por las zonas
pesqueras en las zonas limitrofes entre Canadd y Estados Unidos. Las ne-
gociaciones comenzaron en Washington desde 1887 entre el representante
britanico, Joseph Chamberlain y el secretario de Estado Thomas F. Bayard,
con la colaboracién del primer ministro canadiense, John A. Macdonald. El
Tratado cre6 una comision conjunta para definir los derechos estadouniden-
ses en las aguas canadienses, reconocio la jurisdiccién de Canadd en las bahias
con menos de seis millas en sus entradas y prometié6 mejores condiciones
para Estados Unidos si este reducia las tarifas aduanales a los pescadores ca-
nadienses. El Senado estadounidense lo rechazé por mas de veinte afios hasta
que muchos de sus puntos fueron reconocidos por el tribunal de La Haya,
cuya decision fue contraria a las reclamaciones estadounidenses: 132, 148

TrujiLLO CARDENAS, ENRIQUE (1850-1903). Periodista independentista cuba-
no. Deportado en 1879 a Espafia, pasé a Nueva York, donde publico el
semanario patridtico B/ Avisador Cubano, convertido luego en E/ Avisador
Hispano-Americano que circuld hasta 1890. Fundé ese mismo afio E/ Porvenir,
periédico donde inicialmente reconocio el liderazgo de José Marti pero
después se opuso al Partido Revolucionario Cubano, por consideratlo con
una estructura de dictadura civil. Al terminar la Guerra de Independencia
volvié a la Isla y contintio editando E/ Porvenir en Santiago de Cuba a partir
de 1899. Publicé en Nueva York cuatro volimenes del famoso Album de
E/ Porvenir y otros folletos y libros sobre temas politicos cubanos como E/
Partido Revolucionario Cubano y El Porvenir (1892) y Apuntes histéricos (18906):
203, 211. Véase Nf. en tomo 22.

TupAc AMARU; JOsE: GABRIEL CONDORCANQUI (1740 o 41-1781). Héroe nacional
peruano, precursor de la independencia de su pafs. Se hacfa llamar Tupac
Amaru por descender en linea directa del inca Felipe Tupac Amaru. Heredd
a su padre a los diez afios, y estudi6 en el Colegio de los Indios Nobles de
San Francisco Borja. Como transportaba mercancias por todo el virreinato
mediante arrias de mulas que habfa heredado junto con el cacicazgo, conocié
la verdadera situacion en que vivia la poblacién indigena. Instruido en las
Leyes de Indias, demandé a las autoridades espafiolas el reconocimiento
de sus derechos como sucesor de los incas. El fracaso de las reclamaciones
judiciales lo condujo a la rebelion, que se inicié el 4 de noviembre de 1780, y
se extendié rapidamente por vatias zonas del pafs. Fue capturado, condenado
amuerte y ejecutado el 18 de mayo de 1781, luego de ver el sacrificio de toda
su familia: 122. Véase Nf. en tomo 5.

Turmosis I (¢-?). Tercer Faraon de la dinastfa XVIII del antiguo Egipto. Su
reinado generalmente se sitta entre 1506-1493 a.n.e., aunque actualmente
se debaten nuevos calendarios para el antiguo Egipto. Expandié el imperio
hacia el cercano Oriente y Nubia. Construyé muchos templos y al parecer
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fue el primer faradn en ser enterrado en el Valle de los Reyes, cuya cons-
truccion ordend: 111

Turmosts 11 (¢-?). También conocido como Tutmés. Faradn de la dinastia XVIII
del antiguo Egipto. Goberné en el siglo xv a.n.e. y durante su mando el impe-
rio alcanz6 su maxima extension territorial. Aunque sucedio a su padre, tuvo
que esperar a la muerte de la reina viuda Hatshepsut, con quien compartié
el poder hasta el fallecimiento de ella. Limit6 el poder de los sacerdotes de
Amon. Realizé6 numerosas campanas militares para someter a Siria, la isla
de Chipre, la costa de Cilicia, y Nubia. Su imperio llegd a abarcar desde el
tio Eufrates, hasta Africa del Norte. Dejé muchas construcciones como
el templo de Amoén en Karnak y los siete grandes obeliscos en esa ciudad
porteriormente trasladados a Roma, Estambul, Londres y Nueva York: 110

_U—

UDAETA, JULIAN (¢-?). Militar espafiol. Sirvié en Marruecos y con el grado de
coronel fue gobernador de Bayamo, ciudad que rindi6 a las tropas patriéti-
cas el 20 de octubre de 1868, por lo cual fue condenado por un Consejo de
Guerra al no saber y no haber cumplido con su deber: 67

UNA AMISTAD cASUAL. Traduccion de José Marti de la novela de William D.
Howells titulada A Chance Acquaintance (1873) publicada en Boston en 1873:
171, 184

UNION LEAGUE OF AMERICA. Agrupacion de clubes masculinos casi secretos, con
sede en la ciudad de Washington D.C., creados durante la Guerra Civil de
Estados Unidos para apoyar al gobierno federal y combatir las que conside-
raban traiciones de palabra y de accién de los democratas. Hacia finales de la
contienda estableci6 alianza con el Partido Republicano, con los demdcratas
favorecedores de mantener la Unién y con los militares nortefios. Los clubes
mas importantes fueron los de Filadelfia, Nueva York y Boston, formados por
ricos propietarios que recogieron dinero para contribuir a la guerra y apoyar
al Partido Republicano. Durante la Reconstruccion, tras el fin de la guerra
se crearon clubes en el Sur para animar a los esclavos liberados a ejercer el
voto por los republicanos. Aun existen clubes en Filadelfia, Nueva York y
Chicago como instituciones benéficas: 103

THE UNIVERSE OF STARS. Libro del astronomo Richard Anthony Proctor pu-
blicado en 1878: 33

UNIVERSIDAD DE CoLUMBIA. Institucion fundada en 1754 con el nombre de
King’s College, bajo el auspicio del rey Jorge II de Gran Bretafia e Irlanda.
Tras la Guerra de Independencia de las Trece Colonias fue reinaugurada
con el nombre de Columbia College desde 1784 hasta 1896, en que pasé a
llamarse Universidad de Columbia. En 1886 estaba situada en el sector sur
del barrio de Manhattan. Su biblioteca atesora una de las mayores colecciones
de la Nacién: 19, 27
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UNIVERSIDAD DE HARVARD. La mas famosa y antigua de las universidades de
Estados Unidos, situada en Cambridge, Massachusetts. En 16306, la Gran
Corte General de la Colonia de la Bahfa de Massachusetts fundé un colegio
universitario en Cambridge, en el que se comenzaron a impartir clases dos
afios después. En 1639, recibi6 el nombre de Harvard, en honor al clérigo
inglés John Harvard, quien fue el primer benefactor del centro. En 1870, pasé
a convertirse en una universidad constituida de forma oficial. Desde su inicio
establecié y sostuvo una tradicion de excelencia entre sus estudiantes: 19, 27

UNIVERSIDAD DE PRINCETON. De caricter privado, figura entre las mas exclusivas
de Estados Unidos. Fundada en la localidad de Elizabeth en 1746 con el
nombre de Colegio de New Jersey, tenfa un caracter religioso y estaba bajo
la advocacion de la Iglesia Presbiteriana. En 1756 se trasladé a Princeton, y
en 1896 se le nombré oficialmente Universidad de Princeton: 19, 27

UNIVERSIDAD DE YALE. Universidad estadounidense fundada en 1701 como
Yale College, en homenaje a su benefactor Elihu Yale. En 1887 adopt6 el
nombre de Universidad de Yale. Radica en New Haven, Connecticut: 19, 27

UrBINA, DIEGO DE (¢-?). Militar espafiol. Participé en la conquista del Perd al
mando de Francisco Pizarro quien lo ascendi6 a maestre de campo: 121

vV

VALERA ALCALA-GALIANO, JUAN (1824-1905). Novelista, ensayista y periodista
espafiol. Aunque no puede definirsele absolutamente como esteticista, po-
lemizé con los realistas y naturalistas de su época. Entre sus ensayos, sobre-
salen Sobre el Quijote (1861) y Estudios criticos sobre literatura, politica y costumbres
de nuestros dias (1864). En su novelistica se destacan Pepita [iménez (1873), Las
ilusiones del doctor Faustino (1875), Doria Luz (1879) v Juanita la larga (1895): 202

VANDERBILT, FAMILIA. Familia estadounidense de origen holandés establecida en
Nueva York, cuya enorme fortuna fue creada por Cornelius Vanderbilt, quien
se dedico al negocio de los ferrocarriles. Sus miembros se distinguieron por
realizar numerosas obras de beneficio publico, que favorecieron el desarrollo
de las artes y el sistema de ensefianza: 163

VANDERBILT, CORNELIUS (1794-1877). Empresario ferroviario estadounidense.
Fundador de la dinastia Vanderbilt, padre de William Henry Vanderbilt y
abuelo de Cornelius Vanderbilt IT: 101, 200

VAZQUEZ DE MONDRAGON, PEDRO (¢-?). Labriego valenciano de Gascajos men-
cionado por José Marti: 42, 56

VAzQuEz HIDALGO, PEDRO (1862-1919). Militar cubano. Nacié en Holguin,
de familia cubana, aunque su padre era coronel del Cuerpo de Sanidad del
Ejército espanol. Tras el inicio de la Guerra de los Diez Afios se incorpord
de inmediato al alzamiento de su zona bajo el mando de Julio Grave de Pe-
ralta. En 1870 era ya teniente y en septiembre de 1871 fue herido cerca de
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Jiguani. Al recuperarse, se uni6 a las tropas de Belisario Grave de Peralta y
luego estuvo a las 6rdenes de Calixto Garcfa, bajo cuyo mando combatié en
Guisa y en Holguin. Llegb a comandante en 1873. Particip6 en la Protesta
de Baragud en 1878, y al afio siguiente se incorpord a la Guerra Chiquita
en la regién oriental hasta que fue hecho prisionero y enviado a Melilla.
Pudo regresar a Cuba en 1884 y administr6 varios centrales azucareros en
La Habana, Matanzas y Pinar del Rio. En 1895, al comenzar la Guerra de
Independencia fue detenido y luego conminado abandonar la Isla. Marché
a Estados Unidos y se uni a una expedicion que desembarcd por Varadero
en marzo de 1896. Calixto Garcia lo nombr6 jefe de la Primera Brigada de
Holguin. Al cesar la dominacién colonial, presidié la Comisién Liquidadora
del Ejército Libertador en Oriente. En 1910 resulté electo representante a
la Camara por Holguin, ciudad en la que fallecié: 65

VERESCHAGUIN, VASILI VASILIEVICH (1842-1904). Pintor ruso de activa carrera
militar en Asia Central hasta que, en 1869, llegd a Paris. Gracias a su fortuna,
realiz6 numerosos viajes en los que hizo acopio de datos para sus obras. Se le
considera uno de los més representativos pintores rusos de temas histéricos,
y entre sus cuadros mas conocidos se hallan Shuska, Apoteosis de la guerra,
La tumba de Tamerlin, Vencedores y vencidos, La Sagrada Familia, Resurreccion
(destruido), Ulises dando muerte a los pretendientes de Penélope, El almirante Alexiev
pasando revista a sus tropas y Los francotiradores. Visitd Nueva York en 1888 y
organiz6 una muestra de su creacién que acapard la atencién del publico
y de la critica, comentada por José Marti en «La exhibicion de pinturas del
ruso Vereschaguiny, crénica publicada en La Nacion (Buenos Aires), el 3 de
marzo de 1889, y en E/ Partido Liberal (México), el 14 de febrero de 1889:
35, 39, 49, 51

VILLADA, Jost: VICENTE (1843-1904). Militar y petriodista mexicano. Combati6 a
los franceses como capitan de la Legién de Honor. En 1863 tomo parte en el
sitio de Puebla. Hecho prisionero y conducido a Veracruz, logro escapar en el
trayecto y se reincorpor6 al gobierno de Michoacan. Participé en numerosas
e importantes acciones, entre ellas la de Morelia (1863), donde impidi6 que la
bandera cayese en manos del enemigo; derrot6 en Villa de Reyes (1865) alos
zuavos conducidos por el coronel Banderbak, quien perecié en el combate;
fue el primero en penetrar en la plaza de Tacimbaro (1865), donde resulté
herido; cay6 prisionero en la accién de Santa Ana Amatlan, pero recuperd
la libertad gracias a un canje, y volvié a la lucha. Al restablecerse la repu-
blica, result6 electo diputado al Congreso en dos ocasiones. Dirigié varios
periédicos politicos, entre ellos la Revista Universal y El Partido Liberal, uno
de los mas influyentes de su época en el pafs. Fue senador de la Repiblica
y gobernador del estado de México, cargo que desempefié durante quince
afios: 16, 32, 41, 72, 84, 143, 160, 168

VILLARD, HENRY (1835-1900). Periodista y financiero estadounidense. Naci6 en
Baviera, estudi6 en una escuela militar francesa, emigré a Estados Unidos sin
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el conocimiento de sus padres y cambi6 su nombre para evitar ser deportado.
Alcanzé reconocimiento al escribir para periédicos en lengua alemana y en
inglés, fue corresponsal durante la Guerra Civil estadounidense y cubri6 la
Guerra Austro-Prusiana para The Chicago Tribune. En Alemania se involucrd
con las inversiones alemanas en el Ferrocarril de Oregén y California. Regresé
a Estados Unidos en 1874, ampli6 su presencia en los negocios ferroviarios y
de vapores en el Oeste y fue uno de los primeros presidentes del Ferrocarril
del Norte del Pacifico. En la década de 1880, adquirié The New York Evening
Posty The Nation. Financié en el estado de Oregon las universidades, iglesias,
hospitales y orfanatos: 124

¢EL V1o 0 EL MUERTO? Traduccién al espanol de The quick or the dead?, novela
de Amélie Rives publicada en 1888, considerada su obra mas famosa: 46, 60

VorraRE; FRANCOIS MARIE AROUET (1694-1778). Escritor y filésofo francés
que figura entre los principales representantes de la Ilustracién. En 1734 al
publicar las Cartas filosdficas, aguda critica al gobierno, tuvo que huir de Parfs
y refugiarse en Lorena. Se traslad6 a Potsdam en 1750, y publicé alli E/ siglo
de Luis XI1/, una de sus obras maestras. Regresé a Parfs en 1778. Entre sus
escritos merecen citarse las tragedias Mirope y La muerte de César; las novelas
breves Zadig o el destino (1747), Cindido o el optimismo (1759) y El ingenuo (1767);
la epopeya La Henriade; el Diccionario filosdfico, de enorme influencia en su
época; y el libro Ensayo sobre las costumbres y el espiritu de las naciones (1750).
Idolo de la burguesia anticlerical, se le considera uno de los idedlogos de la
Revolucion Francesa: 114

W

WALLACK, LESTER (1820-1888). Actor y dramaturgo estadounidense. Hasta 1858
se le conocié como John Lester y después comenzé a usar este nombre
artistico. Aunque naci6 en Nueva York, se educd en Londres y comenzé su
carrera teatral en Dublin, Edinburgo y Londres hasta que en 1847 debuto
en el Teatro de Broadway en Nueva York. Pas6 por varios elencos de la
ciudad hasta tener su propia compaia, con escenario propio en 1861 y en
1882, ambos demolidos a principios del siglo xx. Escribié Memories of Fifty
Years: 20, 28

WAKE, CHARLES STANILAND (1835-1910). Antropologo inglés. Fue miembro de
la Real Sociedad Geografica de Gran Bretafia y emigr6 a Estados Unidos
en 1890. Llegd a ser director del Instituto Antropologico de Gran Bretafia e
Irlanda y miembro de la Sociedad Etica de Brooklyn. Establecié un sistema de
relaciones entre el color y los tonos musicales y public6 algunos textos sobre
psicologia y ética. Entres sus obras se hallan Charter on Man whith Outliness of
Science of Comparative Psychology (1868), The Evolution of Morality (1868), The
Development of Marriage and Kindship (1889): 109
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WARDWELL, WiLLIAM T. (¢-7). Candidato a alcalde de Nueva York en 1888 por
el Partido Prohibicionista: 85

WASHINGTON, GEORGE (1732-1799). Primer presidente y fundador de la Repuibli-
ca de Estados Unidos. Militar y politico, dirigio la Guerra de Independencia
de las Trece Colonias contra los britanicos. Una segunda eleccion lo mantuvo
al frente de la Unién desde 1789 hasta 1797, momento en que se retiré de la
vida politica para dedicarse a las labores agricolas en Mount Vernon, donde
muri6: 103, 139, 156, 163, 177

WEBSTER, DANIEL (1782-1852). Abogado y politico estadounidense, considerado
el mejor orador de su pafs en su tiempo. Ocupé distintos cargos publicos:
miembro del Congreso (1812-1816 y 1823-1827), y senador durante los
periodos 1827-1841 y 1847-1850. Fue candidato a la presidencia en 1836 y
1848. El presidente William H. Harrison lo nombré secretario de estado,
cargo que también ocup6 con John Tyler (1841-1843) y con Millard Fillmore
(1850-1852). Desde esa posicion negocio, en 1842, el Tratado Webster-
Ashburton con Gran Bretafia, que resolvio la disputa de limites del noroeste
entre Estados Unidos y Canada. En 1845, se opuso a la anexion de Texas y
a la guerra contra México. Aunque contrario a la esclavitud, dedicé grandes
esfuerzos a la supervivencia de la Unién por lo cual, en 1850 diserté a favor
de la misma, lo que lo hizo impopular entre los abolicionistas: 76, 82

WEBSTER, NOAH (1758-1843). Gramatico, lexicografo, editor, periodista y autor
y de libros de texto estadounidense. Graduado en leyes en 1778 en la Uni-
versidad de Yale, inicialmente se gané la vida con la enseflanza y compuso
una gramatica elemental (A Grammatical Institute of the English Iangnage), una
ortografia (The American Spelling Book) y un texto de lectura y pronunciacion
(An American Selection of Lessons in Reading and Speaking), obras para las escuelas
primarias de las cuales se vendieron mas de sesenta millones de ejemplares.
Ejerci6 el periodismo hasta 1803 y escribi6 sobre economfa, historia, medici-
na, estadistica, climatologfa y politica. Fue director de The American Magazine,
de Nueva York, y en Hartford, ejercié durante cuatro afios la abogacia, y fund6
dos periédicos: The Minervay The Herald. Entre 1812-22 residié en Amherst,
Massachusetts, donde contribuyé a la fundacion del Amherst College, y
luego se mud6 a New Haven. Impulsé la ley sobre el derecho autoral y fue
clecto por los federalistas para la Cimara del estado de Connecticut. Mas su
notoriedad se debe sobre todo a su labor de lexicografo. En 1806 aparecié
su primer diccionario, y en 1828 su afamado The American Dictionary of the
English Langnage, con una segunda edicién, revisada, corregida y aumentada
a dos volumenes en 1840: 199

WEISSE, JouN ApaM (1810-1888). Fisico y fil6logo estadounidense. Nacié en
Francia donde estudié Ciencias Naturales, Quimica y Filosoffa. Profesor de
francés en la Escuela Imperial de Viena, emigré a Estados Unidos en 1840 y
se establecié en Boston donde public6 Key 7o the French Langnage. Entre 1849
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y 1850 residié en Bruselas para doctorarse en Medicina, y luego se radico
en Nueva York para ejercer su carrera. Hizo estudios filolégicos y sobre el
antiguo Egipto. Fue presidente de la Sociedad Filolégica de Nueva York y
vicepresidente de la Sociedad Teoséfica: 109

WILDER, MARSHALL PINCKNEY (1859-1915). Actor y humorista estadounidense.
Muy joven trabajé en una bolera como dependiente y como empleado de
una firma comercial, a la vez que se dedicaba a improvisar monélogos hu-
moristicos a cincuenta centavos la actuacion en los salones de familias ricas.
Sustentaba sus presentaciones en sus propias limitaciones fisicas de enanismo
y jorobas. En 1883 viaj6 a Londtres y fue acogido por la familia real britanica,
y en 1904 hizo una gira alrededor del mundo. Publicé tres libros acerca de
su vida artistica: The People I've Smiled With (1899), The Sunnyside of the Street
(1905), and Swmiling Around the World (1908) vy, varios volumenes de The Wit
and Humor of Americay The Ten Books of the Merrymarkers: 210

WyMAN, Erastus (1834-1904). Periodista y empresario canadiense. Comenzo su
vida laboral como aprendiz de impresor, luego, reportero y editor de negocios
del Toronto Globe y antes de los 30 afios ya era gerente de una sucursal de la
compafiia RG Dun and Co. Fue transferido a Nueva York como gerente
general de la compafifa, que entonces se nombraba Dun, Barlow & Co, y
mas tarde Dun, Wyman & Co. En 1881, presidia la Great Northwestern
Telegraph de Canada. Impulsé diversos proyectos para conectar a la isla de
Staten Island con Manhattan, como la Compania Ferrocarrilera de Staten
Island y el Ferry St. George a la otra isla, y ejecutd otras obras como una
terminal de ferrocarriles y un club de béisbol. En 1885 fundé el Club Cana-
diense de Nueva York que dos afios después fue su plataforma para abogar
por la unién comercial entre Canada y Estados Unidos sobre la base de una
politica arancelaria comun: 171, 185, 186

Wit AND MIrTH, OR PrLs 70 PURGE MELANCHOLY. Coleccién de canciones y
baladas escritas por el poeta inglés Thomas d’Urfey entre 1698 y 1720: 109

v

YUET SING O YNET SING (¢-?). Comerciante chino establecido en Nueva York:
37,53

YOUNG, CHARLES AUGUSTUS (1834-1908). Astrénomo estadounidense. Destacado
estudioso del Sol, especialmente con el espectroscopio. Fue el primero en
observar el espectro de los rayos solares durante los eclipses de 1869 y 1870.
Realiz6 mediciones precisas del diametro de Marte en 1879. Se desempeiné
como profesor de Astronomia en la Universidad de Princeton, desde 1877
hasta 1905. Publicé importantes libros sobre esta materia, siendo el mas
conocido Astronomia General (1888): 33
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7

ZAYAS-BazAN HIDALGO, CARMEN (1853-1928). Esposa de José Marti. El matri-
monio tuvo lugar en México, en 1877 y ellalo acompané a Guatemala y luego
a Cuba en 1878, donde naci6 el unico hijo de ambos, José Francisco Marti
Zayas-Bazan. Tras la segunda deportacion de José Martf a Espafa en 1879,
solo convivieron por breve periodos en Nueva York, hasta la separacion
definitiva en 1891: 195. Véase Nf. en tomo 4.
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INDICE GEOGRAFICO

A

AcapiA. Nombre dado a las antiguas colonias de Nueva Francia en las tres
provincias maritimas de Canada (Nueva Escocia, Nuevo Brunswick e Isla
del Principe Eduardo) asi como una parte de Quebec (sur de la peninsu-
la gaspesiana) y una muy pequefia porcioén de laisla de Terranova (provincia
de Terranova y Labrador): 186

ADIRONDACK. Macizo montanoso del estado de Nueva York, Estados Unidos
de América: 18, 26

ALEJANDRIA. Ciudad fundada por Alejandro Magno en el delta del Nilo, actual
capital de la gobernacién homoénima, Egipto: 110

ALEMANIA: 14, 169, 170, 182, 183

AMERICA: 64,101, 109, 111, 112, 114, 137, 153, 186

AnmrricA. Referido a Estados Unidos de América: 14, 184-185

Los ANDEs. Sistema montafnoso ubicado en América del Sur: 101

Los AxceLrs. Ciudad del estado de California, Estados Unidos de América:
166, 181

AMFERICA DEL NORTE. Referido a Estados Unidos de América: 185

ARGENTINA: 116, 122

ARLES. Ciudad del departamento de Bocas del Rédano, Francia: 110

Asia: 87,94, 95

ASIRIA. Antiguo imperio de Asia, que se encontraba ubicado en la region de-
nominada Mesopotamia y cuyo eje era el rio Tigris. Florecié entre 1368 y
600 a.n.e.: 111

AvrsHIRE. Condado de Escocia, Reino Unido de Gran Bretania e Irlanda del
Norte, conocido por su raza vacuna homoénima: 169, 183

AYR. Capital del condado histérico de Ayrshire, Escocia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte: 169, 182

_B—

BADEN. Antiguo reino incorporado al imperio aleman y hoy Wurtember-Baden,
estado de Alemania: 170, 183

BarriMore. Ciudad del estado de Maryland, Estados Unidos de América: 30,
40, 52

BaNGOR. Ciudad del estado de Maine, Estados Unidos de América: 161

Bath BracH. Playa en el estado de Nueva York, Estados Unidos de América: 196

Bayamo. Ciudad en la antigua provincia de Oriente, capital de la actual provincia
Granma, Cuba, donde tuvieron lugar importantes hechos insurreccionales
durante la Guerra de los Diez Afios (1868-1878): 66, 67
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BENGALA. Regién dividida entre India y Bangladesh: 74, 80

Berein: 111

Boston. Ciudad capital del estado de Massachusetts, Estados Unidos de Amé-
rica: 113

Broapway. Calle en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América:
106, 172, 188

BrookryN. Hasta 1898, ciudad del estado de Nueva York. Actualmente es uno
de los cinco distritos de la ciudad de Nueva York, en el estado homonimo,
Estados Unidos de América: 106, 148, 162, 173, 176, 189

Brasim: 21

BueNos A1res: 34, 38, 116

_

CacHEMIRA. Valle en el estado de Jammu y Cachemira, India: 127

CarLrorNIA. Estado de Estados Unidos de América: 162, 177

CA1LE 58. Calle de Manhattan, en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos
de América: 203, 205

CarrLg 23. Calle de Manhattan, en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos
de América: 47

CamAaGUEY. Ciudad capital de la provincia homénima, Cuba: 66, 69, 71

CAaNADA: 132,133,148, 168, 171, 173, 182, 184, 185, 186, 187, 188, 189

CarAcAs: 164, 178

CATSKILL. Sierra de la zona central de la cordillera de los Apalaches, en el estado
de Nueva York, Estados Unidos de América: 16, 17, 25, 196

CAyo Hugso. Isla en el extremo sur del estado de Florida, Estados Unidos de
América: 217

Cauto. Rio de la region oriental de Cuba: 67

CENTROAMERICA: 109

CHicaGo. Ciudad del estado de Illinois, Estados Unidos de América: 107

CHILE: 122

CHiNA: 37, 51, 53, 86, 88, 89, 92, 93, 96, 100, 164, 165, 179, 180

CHIPRE: 165, 179

Corumsia. Distrito federal de Estados Unidos, situado en la ciudad de
Washington, sede de los poderes ejecutivos y legislativos: 19, 27

CoNEY IsLaND. Poblacion al sudeste de Brooklyn en el estado de Nueva York,
Estados Unidos de América. Después de la Guerra de Secesion se convir-
ti6 en lugar de espectaculos y diversién veraniegos por sus playas. Debe su
nombre a los holandeses, ante la abundancia de conejos salvajes (konijn)
que habfa alli: 196

CorintH. Ciudad en el estado de Dakota, Estados Unidos de América: 176

CrocobpIrLoroLis. Nombre griego de una ciudad del antiguo Egipto, a orillas
del Nilo donde se adoraba al dios Sobek en la figura de un cocodrilo
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cubierto de oro y piedras preciosas. Hoy forma parte de la ciudad de
Fayum, Egipto: 111
Cusa: 62, 64, 606, 68, 122, 2006, 219

_ D

Daxora. Territorio de Estados Unidos de América convertido en los estados
de Dakota del Norte y Dakota del Sur en febrero de 1889: 43, 57, 176

DrrawAre. Estado de Estados Unidos de América: 128, 143

DELAWARE. Rio de Estados Unidos de América: 182

Dricima AVENIDA. Calle de la ciudad de Nueva York, en el estado homonimo,
Estados Unidos de América: 203

Dowminio. Véase Canada.

Earrro: 109, 110, 166

Espaxa: 64, 69, 120, 201, 217

Estapos Unibos DE AMERICA: 11, 12, 13, 14, 24, 41, 44, 45, 56, 57, 101, 102,
110, 113, 119, 170, 183, 185

Eurora: 14, 123

_F_

FENICIA. Region de la Antigiiedad en Asia occidental, hoy en Libano: 111

Fia. Isla perteneciente a Egipto: 111

FrLapELFIA. Ciudad del estado de Pensilvania, Estados Unidos de América: 306,
40, 52, 135, 150, 162, 176, 196

FrLoripA. Estado de Estados Unidos de América: 18, 25, 38, 171, 184

Francia: 17, 24, 86, 93, 120, 171, 184, 187

_ G

GrecIA. Referido a la Antigiiedad: 20, 28, 164, 166, 175, 179, 180
GuaNajuaTo. Estado de México: 162
GUATEMALA: 161, 176

_H_—

LA HaBaNa: 37, 54, 66, 67, 69
Heriopouss. Ciudad del antiguo Egipto e importante sitio arqueoldgico: 111
HispaNOAMERICA: 11, 124, 136, 152
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Horanpa: 163, 177

Horcuin. Ciudad en la antigua provincia de Oriente, capital de la actual provincia
homoénima, Cuba: 66, 67

Hubson. Rio del estado de Nueva York, Estados Unidos de América: 161, 176

Hupson. Valle del estado de Nueva York, Estados Unidos de América: 17, 25

.

InDIANA. Estado de Estados Unidos de América: 42, 56, 133, 135, 149, 151

InDIANAPOLIS. Ciudad capital del estado de Indiana, Estados Unidos de Amé-
rica: 175

INGLATERRA: 14, 33, 43, 45 57, 59, 85, 89, 133, 148, 149, 155, 171, 184, 185,
186, 199, 210

Towa. Estado de Estados Unidos de América: 43, 57

IrRLANDA: 13, 133, 149, 187

IsraA. Véase Cuba.

Isr.as MADEIRA. Archipiélago perteneciente a Portugal, situado en la costa
noroeste de Africa: 165, 179

Iraria: 11

IzAaMAL. Ciudad en el estado de Yucatan, México: 115

_J_
JacksonviLLE. Ciudad en el estado de Florida, Estados Unidos de América: 16,
18, 25, 34, 195, 196
Jarisco. Estado de México: 125

Jicuani. Ciudad en la antigua provincia de Oriente, en la actual provincia de
Granma, Cuba: 66, 67

K

KaaTeERs 0 KAATERSKILL. Cascada en el estado de Nueva York, Estados Unidos
de América: 17, 25, 196

KarNAk. Ciudad del antiguo Egipto, de la que se conserva el conjunto mas
valioso de templos de la época: 111

.

LeNox. Poblacién del estado de Massachusetts, Estados Unidos de América:
17, 20, 25, 27, 39

LLOBREGAT. Rio de Catalufia, Espafia: 219

LonDRrEs: 20, 133, 148, 165, 171, 180
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Luxor. Ciudad del antiguo Egipto, edificada sobre Tebas ¢ importante sitio
arqueologico por sus valiosos templos: 111

_ M—

MaBAy. Antiguo potrero y luego poblacion de la antigua provincia de Oriente,
en la actual provincia de Granma, Cuba: 67

MADRID: 127

MAINE. Estado de Estados Unidos de América: 161

ManzaniLLo. Ciudad portuaria de la provincia de Granma, Cuba: 66, 67

MAaR MuERTO. Lago situado entre Israel, Jordania y el territorio palestino: 161

MassacHuseTTs. Estado de Estados Unidos de América: 20, 28, 165, 176, 180

MrrIDA. Capital del estado de Yucatan, México: 114

Mexico: 11, 14, 45, 59, 111, 121, 122, 123, 124, 125, 127, 195, 199, 200

MinnEAPOLS. Ciudad del estado de Minnesota, Estados Unidos de América: 43, 57

Mount VERNON. Territorio propiedad de la familia Washington, ubicado en el
condado de Fairfax, Virginia, Estados Unidos de América: 103

MonNTEVIDEO: 116, 209

MoONTREAL: 172, 184, 187

MorT. Calle de Manhattan, en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de
América: 13, 37, 53, 84, 86, 93, 94

MurBERRY BEND. Nombre dado a una curva de la calle Mulberry, en la ciudad
de Nueva York, caracterizada a principios del siglo XIX por un sinnimero de
covachas en las que habitaron bandas de delincuentes y muchos pobladores
negros, irlandeses e italianos. El lugar fue demolido en 1897 y se erigi6 el
patque Five Points llamado desde 1910 parque de Colon: 13

N

NacIoN. Véase Estados Unidos de América.

NANKING 0 NANKIN. Ciudad capital de la provincia de Jiangsu, Reptblica Po-
pular China: 90, 97

NEeBrASKA. Estado de Estados Unidos de América: 43, 57

NEwPORT. Ciudad en el estado de Rhode Island, Estados Unidos de Amé-
rica: 24

NEW YOrK. Véase Nueva York.

NIAGARA. Rio de América del Norte, marca una parte de la frontera entre Es-
tados Unidos y Canada: 171

NOoRrTE. Referido a los estados nortefios de Estados Unidos de América: 185

NortE. Referido a Estados Unidos de América: 112

NorTEAMERICA. Referido a Estados Unidos de América: 133, 148, 171, 184,
185, 186

NorTON. Poblacion del estado de Massachusetts, Estados Unidos de Amé-
rica: 196
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Novena AVENIDA. Calle de la ciudad de Nueva York, del estado homdnimo,
Estados Unidos de América: 203
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86, 90, 93, 98
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sistema montafioso de Asia Central, localizado en la region fronteriza entre
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china que ocupaba la mayor parte del norte de Vietnam. En 1887 Francia lo
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en las provincias de Villa Clara, Cienfuegos y Sancti Spiritus: 66, 217

VIRGINIA OcCIDENTAL. Estado de Estados Unidos de América: 128, 143
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